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A las que no son dulces porque nadie las protegio.
A las que supieron marcharse sin mirar atras.
Merecen ser amadas con pasion.

Katie Kerr

A los que no necesitan entenderla para saber que es suya.
La aman con cuidado y la protegeran siempre.
Daniel McEntrie
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PROLOGO

Mi madre creia que yo era una princesa. Me vestia con telas
preciosas y engarzaba mis rizos con tiaras dignas de la realeza. Para
ella yo era un juguete que adornaba con ternura, poniendo en los
detalles todo el amor que tenia. Si habia una frase que escuché a
diario hasta los siete afos fue esta: «Cémo te pareces a tu padre».
La decia sonriendo, con los ojos brillantes y un ligero temblor en los
labios que demostraba lo mucho que adn lo amaba. Yo fui yo
mientras ella me repitidé esa frase. Después empecé a difuminarme.
A convertirme en sombra. En gota de agua. De ser princesa pasé a
ser criada. Ya no mas vestidos con lazos ni pelo con guirnaldas. Ya
no mas suenos y fantasias. Solo realidad.

Me pongo de lado sobre el suelo y apoyo las manos juntas bajo
las mejillas, usando mi hatillo como almohada. El cepillo de mi
madre se me clava en la nuca y muevo la cabeza para sortearlo.
Cierro los ojos. El aire de la noche en Lanerburgh es frio, y el viejo

chal que me cubre no sirve de mucho.

A veces, cuando abro las compuertas de esos recuerdos felices y
dejo que vengan a visitarme, con ellos llegan los duendes de uhas
afiladas y sonrisa malévola que anticipan mi sufrimiento. iOh, cuanto
disfrutan de verme sufrir! iComo se frotan las manos sabiendo lo

que viene!



Me incorporo de golpe, consciente de que no voy a poder dormir
con esos pensamientos en mi cabeza. Cruzo las piernas y me

dispongo a enfrentarlos.

—No os tengo miedo —digo sin voz en aquel rincén junto a la

herreria—. Venid cuando querais, no podréis quebrarme.

—No podemos quebrarte, no, pero podemos aranarte y hacerte
sangrar igual —dicen mientras recorren mi espalda con sus garras,
como si mis cicatrices fueran un sendero para sus ufas puntiagudas

—. ¢Recuerdas los golpes? ¢El dolor? ¢El miedo?

—Recuerdo los dias felices. Los recuerdo. Recuerdo el olor del
pan recién salido del horno, y a mama cortando una rebanada entre
risas, mientras Beth se enredaba con sus faldas y yo iba en busca de
la mermelada. Recuerdo como sonaba esa risa, como cascabeles
bajo el agua. Recuerdo cdmo se tocaba la punta de la oreja con
ademan distraido, cuando estaba muy concentrada. Recuerdo cémo
era pasear por el bosque escuchando sus interminables historias
sobre papa. Ella y yo solas, porque nunca hablaba de él cuando
habia otras personas delante. Y yo podia preguntarle, y le
preguntaba una y mil cosas sobre él. Porque yo lo amaba sin haberlo
conocido.

—¢Y recuerdas los golpes? ¢El dolor? (El miedo?

Sacudo la cabeza, borrando esas palabras, y continlo centrada
alli donde quiero estar.



—Recuerdo el columpio que mando colgar entre los dos tilos de la
entrada. Y que me dejaba balancear a Beth. Y cdmo se reia mi
hermana con esa inocencia dulce que tenia su risa. Y sus 0jos
mirandome como si yo fuese alguien muy grande. Muy alta. Muy
sabia...

—Y los golpes? ¢El dolor? ¢EI miedo?

—Recuerdo la primera vez que subi a un caballo. La calidez que
me invadié alli arriba. De repente yo era enorme y nada podia
tocarme. No hay companero mas leal que tu caballo si consigues
crear una verdadera conexion. No todo el mundo lo consigue. Beth

lo llamaba «el vinculo». Yo lo llamo amor.

Contengo mis lamentos al pensar en Aonach. Ese fue el Unico
instante en el que mis fuerzas flaquearon. Pero no he perdido la
esperanza de recuperarlo. Cazar a aquellos desgraciados que me lo
robaron es una meta en si misma, un objetivo a medio plazo. Justo
después de encontrar un método mas o menos consolidado de
conseguir alimento y cobijo, y antes de regresar en busca de mis

hermanos. Y para eso necesitaba a Aonach.
—¢Y recuerdas los golpes? ¢El dolor? ¢EI miedo?

Esa maldita vocecilla dentro de mi cabeza. Nunca se cansa. Nunca

cede por mas que la ignore, hasta que...



—iSi! —grito furiosa alli dentro—. Si, si, si. Lo recuerdo. Lo siento
todo. Detente ya. ¢Quieres verme desmoronarme? éPor qué? éQué
placer encuentras en ello? ¢Qué pecado debo expiar? éNo lo sufri
ya? ¢Por qué debo recordarlo una y otra y otra vez? Déjame que lo
olvide. Déjame aqui, tirada en la calle como la basura. iDé&ame en

paz!

La vocecilla desaparecio y la paz inundd mi pecho y mi alma,
haciéndome sonreir. Saber que podia con ella, que era mucho mas
fuerte que mis circunstancias, me aliviaba el corazén. Dejé escapar
el aire en un suspiro de alivio y miré a mi alrededor. Basta de
lamentarse. Basta de resignarse. Me pongo de pie y me sacudo la

ropa. Meto el chal ajado en el atillo y veo la ventana de la herreria.
Esta un poco abierta.
Quiza se han olvidado de cerrarla.

O quiza...

El frio me atenaza las manos y tengo que frotarmelas con firmeza
para manipular la ventana. Tiro el hatillo y me cuelo por el pequeno
hueco. Un nuevo jirdn se lleva otra porcidon de mi ya desgastado
vestido.

—Lo siento, mama —musito para mi, poniéndome de pie para

sacudirlo como si eso sirviera de algo.



Me muerdo el labio conteniendo las ganas de llorar y miro a mi
alrededor. Camino hacia la piedra del horno vy, al tocarla, noto que
aun desprende algo de calor residual. Es tarde y hace horas que el
fuego se ha apagado, pero todavia conserva la temperatura de las
brasas. Me siento, apoyando la espalda en la pared, y dejo que la
calidez me envuelva, ademas de la raida manta que me cubre los
hombros. Deshago el hatillo y saco el pedazo de pan que guardo
para cuando el hambre es insoportable. La luz de la luna entra por
las ventanas y, poco a poco, mis 0jos van distinguiendo con mayor
nitidez todo lo que hay alli. Las herramientas desordenadas, los
muebles... Frunzo el ceno. ¢Eso es...? El estdbmago me ruge como un
tigre y me pongo de pie de un salto para dirigirme a la mesa de
madera en la que hay un plato de comida. Muevo la cuchara que

hay dentro y me inclino para percibir el olor.
—Cordero... patata... cebolla...

Cuando me llevo la cuchara a la boca, casi se me doblan las

rodillas.
—iOh, Dios mio!

Me siento en la banqueta, cojo el pan y lo muerdo con
desesperacion. Hace mucho que no como pan que no esté duro. En
diez minutos apuro el contenido del plato. Me he comido todo el pan
entre gemidos y risas nerviosas. Pero es que nunca he pasado tanta

hambre como estas Ultimas semanas. Siempre me ha gustado



comer, es divertido probar sabores y nuevos platos. Me encanta ser
la primera en probar una nueva receta. Me agarro el vestido, que me
queda grande por todas partes. A Beth no le gustaria nada verme

asi.

—\Voy a reventar —digo con una enorme sonrisa y los 0jos

himedos de alivio.

Me levanto de la silla y me paseo por la herreria toqueteando las
herramientas y preguntandome para qué servirian. Las otras noches
que dormi aqui no me movi del rincdn del horno, temiendo que me
descubrieran y me echaran. Pero esta claro que mis esfuerzos por
ocultar mi presencia no han servido de nada. Me han dejado un
plato de comida deliciosa... Miro a mi alrededor, cefiuda. ¢Y si es una
trampa? ¢Y si quieren algo de mi? Escucho con atencion. No se oye
el menor ruido. Niego con la cabeza. He observado a esos hermanos
durante dias antes de meterme aqui. Son buena gente. Se
preocupan el uno del otro a su manera un tanto peculiar. Se insultan
a menudo y se dan buenos pescozones, pero se nota que son cosas
de hermanos. Hay mucho carifio entre ellos. Sonrio al pensar en lo
mucho que disfrutaria Arthur con todas aquellas herramientas y que
George querria saber cdmo habian sido fabricadas con todo lujo de
detalles. Pensar en ellos me llena de melancolia. Un profundo
suspiro se arrastra por mi garganta y emerge sin que pueda

contenerlo, y grufio molesta.



—Es la comida —susurro entre dientes—. Comer me debilita. Soy
mejor cuando estoy hambrienta.

Me froto los ojos con rabia y paso las manos por el vestido.
Vuelvo al horno y me siento junto al hatillo abierto. Cojo el
envoltorio de batista que contiene el panuelo de seda en tono marfil,
lo acerco a mi nariz con delicadeza y aspiro su olor. Hace mucho
tiempo que dejé de oler a ella, pero en mi imaginacion sigue
impregnado de su recuerdo. Lo observo, acariciandolo con dedos
suaves. Los bordes cosidos a mano con hilo de seda rosa. En una
esquina, las iniciales E.K. y, en la otra, un pequeno ramillete de
brezo, ambos bordados con paciencia y carifio. Vuelvo a doblarlo con
cuidado y lo protejo con la tela que cosi para ese fin. Es mi tesoro
mas preciado. Lo Unico que me queda de mi madre. Cierro el hatillo,
apoyo la cabeza en la piedra del horno y cierro los ojos. Estoy tan
cansada. Ese plato de comida se ha quedado con todas mis
energias. Me imagino en mi cama, con la suave y fresca tela de mi
almohada acariciandome la mejilla. Dejo que la bruma del suefio me

invada.
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Lanerburgh, verano de 1838

Daniel observd con atencidon lo que su primo Craig le sefialaba. Al
ver los clavos que habian sido mezclados con el heno, lanz6é un

grunido ronco entre los dientes.
—¢éQuién ha sido el primero en llegar? —bramo.

—Hemos llegado todos a la vez y no hemos visto ni oido nada

raro —dijo Cai muy serio—. Debieron hacerlo durante la noche.

—Tendremos que poner vigilancia por las noches —comentd Craig

—. Al menos durante una temporada.

—He podido sacarle el clavo de la boca a Daire sin mucho
estropicio —explicd Alasdair, que llegaba limpiandose la sangre de

las manos.

—éCrees que puede haberse tragado alguno? —preguntd Daniel

con preocupacion.

—No puedo saberlo sin abrirle el estdmago, pero por el modo en
que ha babeado, sacudia la cabeza y se negaba a tragar, yo diria



que no.
—Solo podemos esperar —dijo Cai visiblemente cabreado.

—CY qué es lo que esperamos? —Craig se puso las manos en la

cintura, mirando con fijeza a Alasdair.

—Si se ha tragado alguno, puede causarle colicos y perforacion...
No hay nada que podamos hacer aparte de vigilarlo hasta que pase
el peligro. —Se gird hacia su primo John—. Hoy le prepararemos un
mash suave con linaza y avena. Algo que pueda tragar sin hacerse
mas dano. Si come, sera buena sefal. Ahora iré a explicarselo al tio

Ewan.

—\Ven conmigo y se lo contamos a todos. Estaran desayunando —
dijo Daniel, y Alasdair asintio.

—Creo que ha sido Fergus —dijo Daniel, de pie frente a su padre.

Nadie mird a Nuna, a pesar de los nerviosos golpecitos de sus
dedos en la mesa. Fergus MacTavish era un dolor de muelas que

duraba ya un afo.

—La ultima vez amenazd con hacernos tragar mierda —afadio
Alasdair—. Siempre fue un idiota, pero, como haya hecho esto, lo

mato.



Dougal McEntrie era un hombre paciente. Su fuerza radicaba
precisamente en eso, en ser capaz de mantener la calma en las
situaciones mas peligrosas. La rabieta de un despechado como
Fergus MacTavish, incapaz de aceptar que su hija lo rechazase, no le
habia preocupado lo mas minimo. Pero atentar contra los caballos...

eso era pasarse mucho de la raya.

Nuna se puso de pie con evidente furia y lanzo su servilleta al

plato.
—Hablaré con él. Si ha hecho esto, lo sabré.

—De eso nada —dijo su hermano mirandola muy serio—. Si

alguien va a hablar con él seré yo, tu ni te acerques.
—Daniel...
—Ya me has oido, Nuna —la cortd severo.

—Tu hermano tiene razdon —intervino su madre con voz serena—.
Si ha sido capaz de hacer algo tan horrible, no es el hombre que

pensabamos que era.
—Yo siempre supe que era un imbécil —mascullé Nuna.

Elizabeth la mird con ternura y le hizo un gesto para que volviese
a sentarse. Sabia lo que estaba pasando por la cabeza de su hija, la
conocia demasiado bien. Se sentia culpable por todos los problemas
que ese MacTavish habia provocado desde que lo rechazd por

enésima vez.



—Si hubiera sido tajante desde el primer dia... —musitdé Nuna

volviendo a sentarse.

—No habria cambiado nada. —Alasdair puso una mano en el

hombro de su prima.

—déDaire esta bien? —preguntd el patriarca con expresion

preocupada.
—De momento, si —afirmd Alasdair acercandose a su abuelo.

—Iré a verlo. —Ewan se puso de pie terminandose el té, y se
inclind para darle un beso a Bonnie antes de acercarse a Alasdair e

indicarle que lo siguiera.
—¢éQué piensas hacer? —preguntd Kenneth a Daniel.

—Me pasaré a hacerle una visita a Fergus y le preguntaré
amablemente si ha tenido algo que ver con esto. Dependiendo de

cdmo me conteste...
Su tio se puso de pie.
—Iré contigo.
Daniel asintio.

—No es buena idea —intervino Augusta—. Si vais los dos, se
sentira intimidado y probablemente la cosa acabe a golpes.

—Augusta tiene razén —dijo Elizabeth—. Si quieres llevarte a

alguien, que te acompaine Cai o Alasdair. Jugaron juntos de nihos,



quiza asi atienda a razones.

Daniel se acercd a su madre y la besd en la frente. Elizabeth le

apretd el brazo con carino y le sonrié también.
—No me casaré nunca por tu culpa —dijo sonriendo.

—No digas eso ni en broma. —Elizabeth le dio un pequeho

empujon.

—Tienes demasiadas virtudes, mama. —Mird a sus tias mientras
se dirigia a la puerta—. Todas las tenéis y eso no es bueno para

nosotros.

—En eso tiene razén —afirmd el patriarca mirando a su esposa al

otro lado de la mesa.

Olivia sonrid y cogié la mano de Nuna, que seguia con expresion

furiosa.

—Nina, no es culpa tuya. Ese botarate tendra que aceptar que no

le quieras.
—Me daba pena. Nunca volveré a compadecerme de nadie.

—No digas eso. La compasidon es una gran virtud —dijo Olivia
dandole palmaditas carifosas en la mano—. Se le pasara. En cuanto

tu te cases, todo eso quedara en el olvido.

Nuna mird a su abuela, cefiuda. Eso no la tranquilizaba en

absoluto.



Alasdair miraba a su primo con una ceja levantada.
—¢Vas a darle una paliza?

—Ganas no me faltan, pero no lo haré si no me saca de mis

casillas.

—Si quieres, se la doy yo, tU nos separas y me echas la bronca.

Eso funcionaba cuando éramos crios.

—Vale. Pero primero dejemos que hable. —Daniel lo miraba

burlon.

La paciencia no era una de las virtudes de Alasdair, y mas cuando

alguien hacia dafio a un animal. En eso se parecia mucho a Lachlan.

Fergus los vio llegar desde las caballerizas y sali® con paso
tranquilo, sin soltar la horca con la que trabajaba.

—éQué os trae por aqui?

Daniel desmontd y le dio las riendas de Rionnag a Alasdair antes
de acercarse.

—¢Clavos, Fergus?

El otro no movié un musculo y a Daniel se le tensaron los de la

espalda.



—éEs un acertijo? —preguntd clavando la horca en el suelo y

apoyando el antebrazo en ella.
—Daire esta herido.

—Ostras, équé ha pasado? —Fergus tenia una expresion perversa

en el rostro.
—¢Sabe tu padre que ahora te dedicas a maltratar animales?
—No sé de qué me hablas.

—Mira, Fergus. Supongo que es duro que una mujer te diga que
no, pero Nuna no te quiere y, durante mucho tiempo, traté de que lo
entendieras sin hacerte dano. Con esto has cruzado una linea de no
retorno. Ahora no es que no te quiera, es que te desprecia
profundamente. Estas a tiempo de parar y que las cosas vuelvan a

su cauce. Podéis ser amigos...

—No quiero ser su amigo —lo cortd con total tranquilidad—. Y no
me importa si me desprecia. No me importais ninguno de vosotros.
Os creéis mas importantes que nadie y lo Unico que tenéis es mas

caballos que nadie.
Daniel fruncid el cefio.
—Mi padre podria haber prosperado si le hubieseis dejado.

—¢éDe qué estas hablando?



—Tu familia ha acaparado la cria de caballos desde hace afios. Mi
abuelo le pidio al tuyo que dejase que mi padre se encargase de los
caballos de tiro y de trabajo. ¢Sabes qué le dijo tu abuelo? Que no.
Que eso era parte del negocio y que no podia prescindir de él. Pero

luego llegaron las dos hermanas y a ellas las ayudo.
—Olivia es la mujer de mi abuelo.

—Ahora. Pero entonces no era mas que una viuda que vino para
criar ovejas. Tu abuelo la convencié de criar caballos y la ayudd para
que se quedase con la venta de los caballos de tiro y de trabajo.
Justamente lo que le habia pedido mi abuelo para que mi padre

pudiese prosperar.
Daniel inclind ligeramente la cabeza.
—(Esto es por eso?

—Yo me enamoré de tu hermana y ella dejo que pasara. Nunca

me dijo que no estuviese interesada.
—Me estas cabreando, Fergus.
Alasdair desmonto y se acercd a ellos.

—¢éReconoces, entonces, que has puesto clavos en el heno? —

preguntd mirandolo con fijeza.

—Y0 no reconozco nada. Lo que digo es que los McEntrie os
creéis los duefios de Lanerburgh y sus alrededores, y que hay



mucha gente que puede no estar contenta con eso.

—éMucha gente? —Alasdair sonrid perverso—. Nunca fuiste muy
valiente. Y, desde luego, no eres muy listo, pero hasta tu sabes que
eso que has dicho es mentira. Nuestra familia es muy querida aqui y
nadie intentaria dafiar a uno solo de nuestros caballos que, te
recuerdo, son purasangre. Daire ha mordido un clavo y te juro por
Dios que, como se haya tragado alguno, te voy a sacar las tripas por
la boca.

—Ya veo —se burl6é Fergus, mirandolos alternativamente—. Vais a
hacer lo que haciais cuando éramos nifios. TU me pegaras y Daniel

fingira defenderme.

Daniel y Alasdair se miraron. El mayor de los dos se encogié de
hombros y dio un paso atras. El veterinario agarré a Fergus de la
pechera y le propind un pufietazo en pleno rostro. Esquivd el golpe
que el otro intenté darle y volvid a golpearlo en el mismo lugar.
Fergus gritd y se llevo la mano a la mandibula para asegurarse de

gue seguia en su sitio.
—iHijo de puta!

—¢Clavos, Fergus? éHaces dafo a los caballos porque Nuna no te

quiere?

—iEs por vuestra culpa! Me habéis ridiculizado frente a ella desde
siempre. Pero yo sé que seria un buen esposo y que ella...



—No. Te. Quiere.

Alasdair marcé cada palabra sin resentimiento, pero Fergus las

sintié como un hierro candente en su pecho.
—Me querra —afirmé rotundo—. Sera mia o de nadie.

Alasdair se gird hacia Daniel, que se habia movido. No le dio
tiempo a detenerlo y su primo fue directo hacia Fergus y lo golped
de lleno en pleno rostro. McTavish cayd de culo junto a la horca.
Furioso, la agarré con las dos manos y levantd las puntas contra
Daniel. El McEntrie se detuvo a escasos centimetros de la

herramienta.
—¢éQuieres matarme? —preguntd impasible.

Alasdair roded a McTavish, agarrd el mango de la horca y se la
quitdé de las manos.

—Sois unos cabrones —gritd Fergus—. Os creéis mejor que Yo,

pero solo habéis tenido mas suerte.

—Alguien capaz de hacer lo que tu has hecho no merece tener
suerte —dijo Alasdair mordiendo las palabras—. Reza porque Daire
se ponga bien. Y porque tu padre no se entere de lo que has hecho.

No se merece semejante verguenza.

Daniel se acuclilld delante de él y lo miré durante unos segundos

a los ojos. Cuando habld, su voz gélida no dejaba lugar a dudas vy,



aunque su pose no era amenazadora, a Fergus McTavish se le soltd

la barriga.

—No volveré a tener esta conversacion contigo, Fergus. Deja a mi
hermana en paz. Nuna es una mujer sensible que nunca quiso
hacerte dano. Si vuelvo a ver, aunque sea una arruga en su cefo
que lleve tu nombre, vendré y te romperé todos los huesos del

cuerpo. ¢Me has entendido?
El otro elevd el mentdn con los ojos llenos de lagrimas.
—Necesito que respondas. éMe has entendido, Fergus?
—Si.
—Bien.

Daniel se puso de pie y le tendi® una mano para ayudarlo a
levantarse. Fergus dejé que tirara de él mientras las tripas se

retorcian en su vientre.

Alasdair se inclind hacia McTavish cuando su primo se subia al

caballo.

—Sabes que lo dice en serio —musitd antes de caminar hacia su

montura.

Cuando se alejaron de alli, Fergus se agachd a coger la horca, con
el cuerpo temblandole de rabia. Y de miedo.
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Se desperezé somnolienta.

—Ailis, écuantas veces te he dicho que no abras las cortinas de
golpe... —musitd intentando despegar los parpados que se negaban

a abrirse.

Cuando por fin consiguié separarlos, se senté con el corazon a
punto de salirsele por la boca. Dos pares de ojos increiblemente

idénticos la observaban desde una considerable altura.
—¢éTe gusto la cena? —preguntod Josh con una sonrisa.

—Claro que le gustd, éno has visto como dejo el plato? —Connor

miraba a su hermano como si pensara que era idiota.
—Yo me como todo lo que me pone Isla y a veces no me gusta.
—Como te oiga, vas listo —se burldé Connor.
—Tu mujer me adora.

—Siempre dices eso. —E| gesto hurano de Connor no auguraba
un buen final para aquella historia.

—Porque es la verdad.



—Pero se casé conmigo.

—CY qué tiene eso que ver? Son carinos diferentes.

La joven se puso de pie, escabulléndose hacia la ventana.
—iOye! —le gritd Josh—. Al menos podrias darnos las gracias.
—Gracias —dijo ella antes de encaramarse sobre el alféizar.

—Puedes usar la puerta, muchacha —le sefial6 Connor—. Esta

abierta y sera mucho mas comodo.

—déQuieres que la vean salir de aqui? —Josh mird a su hermano
como si ahora fuese él el tonto—. Van a creer que ha pasado aqui la
noche.

—Es que ha pasado aqui la noche. —Connor se llevd una mano a

la nuca con expresion burlona.
—Ya sabes lo que quiero decir.
—No tengo ni idea.
La joven saltd fuera y Josh corrié hacia ella.
—¢éHas pasado frio?
Ella negd con la cabeza sin levantar la mirada del suelo.

—Puedes dormir aqui todas las noches, si quieres. Aunque

deberias volver a tu casa.

—Gracias —repitio ella con voz suave y tono quedo.



—Me llamo Josh.

—Lo sé.

El sonrié levemente.

—¢No vas a decirme tu nombre?
Ella dudd un momento.

—Katie.

—Bien, Katie. Encantado de conocerte. éHay algo que sepas

hacer?
Ella negd sin levantar la cabeza y Josh arrugé la frente.
—¢éAdonde vas durante el dia?
—Me... escondo.
—Ya.

—¢No sabes coser o lavar o cualquier cosa que hagan las
mujeres? —Connor se habia acercado y miraba por encima del

hombro de su hermano.
Ella asintio.

—Entonces si sabes hacer algo. —Josh sonrio—. Y seria agradable
que me mirases cuando te hablo. No soy tan feo.

Katie levantd la mirada y poso sus ojos en él, analizandolo con

atencidon. Tenia el pelo oscuro y sus rizos enmarcaban un rostro



simpatico. Sus ojos eran brillantes y sus facciones afiladas. Los dos

hermanos se parecian, aunque el pequefio era mas agraciado.
—No eres... feo.

La sonrisa de Josh se ensanchd aun mas e ignoro el codazo en los

rinones que le dio su hermano.

—Preguntaré por ahi, a ver si alguien necesita una criada. Te iria

bien tener un trabajo y un techo.
—Nadie decente dara trabajo a una mendiga. Pero gracias.
Se inclind cortésmente y se alejo de alli con paso rapido.

—Ha dicho que no soy feo —dijo Josh, mirando a su hermano con

cara de bobo.

—Pero de que no eres tonto no ha dicho nada. —Connor se dio la

vuelta para ir a encender el horno.

Aquella noche, Katie se encontré con que, ademas de la cena, le
habian dejado varias mantas. Se hizo una cama con ellas y durmid
mejor que nunca. Esa mafana se despertd antes de que los

hermanos llegaran y se marcho sin que la vieran.

—éQué narices ha hecho? —preguntd Josh, una semana después,

al entrar en la herreria, mirandolo todo con ojos muy abiertos.



Deambularon por la sala observando cada detalle. Los martillos
en el banco del fondo, uno grande, dos medianos y el del mango
astillado. El grande tenia que haberle costado moverlo, ya que era
muy pesado. Habia colgado las tenazas en la pared, bien ordenadas,
y, al imaginar sus pequefas manos sosteniéndolas en alto, un
escalofrio recorrid la espalda de Josh al darse cuenta de que podria
haberse hecho daho.

—iHa limpiado el yunque! —exclamé Connor—. Creo que nunca lo
habia visto tan brillante. ¢éComo lo habra...? éDdnde estan los clavos
que habia por todo el suelo? Espero que no se haya hecho ninguna
herida, porque algunos estaban bien oxidados.

Josh cerrd los punos y mascull algo ininteligible. Y, al girarse, vio
las herraduras separadas por tamano. Los cinceles y punzones para
cortar el metal caliente, las pinzas, los alicates. Las limas y escofinas
con las que daban el acabado a las piezas. Todo estaba
perfectamente ordenado en diferentes mesas. Se acercd a los

montones de clavos agrupados por tamafhos.
—¢éQuién cofo quiere los clavos ordenados? —dijo confuso.

—También ha vaciado el cubo —dijo Connor sefialando el objeto
que usaban para templar el metal—. Supongo que debia oler mal. Se
ha dado una buena paliza, no creo que haya dormido mucho esta
noche.

—Tenemos que hablar con tu mujer. Ella sabra qué hacer.



Isla McAllen era una mujer regordeta y con una energia
desbordante que amaba a Connor sin medida y queria a Josh como
al hermano que nunca tuvo. Estaba de pie en mitad de la herreria y

lo miraba todo con una sonrisa satisfecha.

—Esta claro que sabe limpiar —dijo con las manos en la cintura—.

Y se las ha apafiado con poca cosa, asi que también es ingeniosa.

—éNo podrias encontrarle algun trabajo? —Connor sostenia un
cepillo de alambre en la mano y enderezaba sus puas para

entretenerse.
Isla lo miré enarcando una ceja.

—¢éTrabajo? ¢A una mendiga zarrapastrosa? ¢Qué familia decente
acogeria a alguien asi en su casa? Pensaran que va a robarles en
plena noche, si no algo peor. Los Unicos que la acogerian serian

aquellos que quisieran algo indecente.

—Nosotros la dejamos dormir aqui y tu le preparas un plato de
comida todas las noches.

—Esta no es nuestra casa. éQué va a robar aqui?

—Algunas de estas herramientas podrian valer...



—No digas tonterias —lo calldé su mujer y se volvié hacia Josh,

que tenia cara de preocupaciéon—. TU no dices nada.

—He estado preguntando estos dias por ahi y, tienes razén, los
Unicos que se han mostrado interesados en contratarla son los
Shaw.

Isla mird a su cunado, enarcando una ceja.
—Tranquila, no ird a esa casa.

—éQuién es? —preguntd Isla—. ¢Habéis conseguido que os diga
de dénde viene?
—Se marcha antes de que lleguemos por la mafana y no viene

hasta que nos hemos ido —explicd Connor—. Nos evita para que no

la interroguemos.
—A ti te lo contaria —dijo Josh mirandola convencido.

—No lo creo, pero puedo intentarlo. Esta noche vendré a verla y
hablaré con ella.

Josh sonri6 abiertamente y, agarrandola por la cintura, la levantd

del suelo sin esfuerzo.

—iSuéltame, gafian! —La mujer se rid a carcajadas fingiendo que

trataba de zafarse.

—¢Por qué te casaste con el feo de los McAllen, pudiendo elegir al

guapo?



—¢éQuieres que te dé un sopapo? —dijo ella, y a continuacion le

dio uno bien sonoro.

Josh la beso en la mejilla y la dejoé en el suelo sin dejar de sonreir.

Cuando mird a su hermano, este sonreia burlén.

—Me da a mi que la mendiga esa puede conseguir lo que no ha
conseguido ninguna otra. —Connor solt6 el cepillo de alambre y se

sentd en el banco para empezar a trabajar.

Josh se dispuso a encender el horno mientras Isla se acercaba a

su marido.
—éQué? —espetd él frunciendo el ceno.

—Deja en paz al muchacho —le advirtié su mujer, con las manos

en jarras.
—Yo solo digo que, a lo mejor, asi se quita a Nuna de la cabeza.
—Nuna es su amiga, deja de decir estupideces.

Connor farfulld algo ininteligible y Josh se gird para mirarlos con

expresion mas que elocuente.

—No estoy sordo, os oigo perfectamente. Nuna es la hermana de

mi mejor amigo, ni se me ocurriria pensar en ella de ese modo.
Connor se rasco la nuca e Isla resopld con cansancio.

—Realmente no sabemos nada de esta chica —dijo la mujer con

cierto pesar—. Podria ser una ratera que esta huyendo de la justicia.



Josh mird a su cufiada y se encogié de hombros. Podria ser

cualquier cosa.
—No te prendes de ella —rogd Isla.
—No, mama.

—¢éQuieres que te dé un sopapo? —Repitid, y esperd unos
segundos para que tuviera opcidon de responder—. Si vais a dejar
que duerma aqui, deberias traer una cama. El suelo no es un lugar

cdmodo para dormir.
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A Daniel le gustaba el otofo, era su época preferida del ano. El
cambio de color en el paisaje, el frio que se iba intensificando un
poco mas dia a dia, la bruma de la mafiana que dotaba al entorno
de esa atmosfera magica y fantasiosa... No era un hombre muy dado
a la melancolia, pero el otofio provocaba que su introspeccidn

habitual se acrecentara un poquito mas.

Mientras avanzaba hacia Lanerburgh a paso tranquilo, su cabeza
fue deambulando de un tema a otro sin demasiado concierto. La
conversacion con su madre el dia anterior habia sido mas intensa de
lo normal. Sonrid levemente, estaba preocupada por él. «Quiero que
mis hijos conozcan el amor», habia dicho con esa dulzura que le
calentaba los huesos. Adoraba a su madre, era la persona a la que
mas queria en el mundo. Cuando era nifio, tenia épocas en las que
se sentia aterrado al pensar que un dia se moriria. Ahora tenia ya
veinticuatro afios, pero ese terror no se habia disipado del todo. En

€S0 €ra COmo Ssu padre.

¢Como iba a casarse con nadie teniéndola a ella de ejemplo? No

habia conocido a ninguna mujer que se le pareciese, que tuviese su



bondad, su dulzura, su comprension. Elisabeth se preocupaba por
todos y sabia lo que necesitaban antes que ellos. Desde que Robert
se habia unido a la familia habia empezado a envolverlo con su
manto y ya los habia visto pasear juntos en varias ocasiones. Tenia
un don y todo el mundo lo sabia. Si estabas cerca de su influjo, no

podrias resistirte.

La imagen de Arlene aparecid en su mente y sus manos, que
reposaban sobre el cuerno de la silla, se apretaron levemente. Penso
en la Ultima conversacién que mantuvieron antes de su viaje a Paris.
Fue tan dulce y comprensiva... El no estaba preparado para un
compromiso y ella aceptd esperar. ¢Se veia casado con ella? Si. Era
la Unica mujer que conocia con la que podria dar el paso. No le
gustaban las complicaciones, queria una vida tranquila, hijos y poder
ocuparse de su pasidon, que eran los caballos. Sentia atraccién por
Arlene, pero estaba seguro de que no era amor tal y como se lo
habian descrito. Siempre tenia una sonrisa disponible para él y todo
le parecia bien. Nunca discutia por nada. Nunca la habia oido decir

una palabra mas alta que otra. Con ella, su vida seria... apacible.
—iDaniel!

Oyd una voz a su espalda y vio la figura encorvada de Ceana
Mackay haciéndole sefas. Hizo girar a Rionnag y se dirigid hacia la
puerta de su casa. Desmontd sin preguntar nada y até el caballo a la
anilla anclada en la pared antes de entrar en la casa. Los Mackay



eran un matrimonio al que conocia desde nifio. Aaron habia
trabajado en las caballerizas de los McEntrie toda su vida y ahora,
gue era un anciano que no podia trabajar, su mujer era su unico
apoyo. No habian tenido hijos y siempre que Daniel iba al pueblo se
pasaba por su casa a ayudarles. En esa ocasién pensaba hacerlo

antes de regresar, pero Ceana se le habia adelantado.

—Buenos dias, Aaron, te veo estupendo —dijo cuando entrd al

pequeno salon.
—Y yo veo que sigues tan mentiroso como siempre.

—¢éMentiroso yo? Sabes que soy incapaz de mentir. —Se volvid

hacia su esposa con una sonrisa—. ¢Qué necesita, sefiora Mackay?

—Se ha roto una teja y cae el agua sobre nuestra cama. éPodrias

echarle un vistazo, Daniel?

El asintié sin dejar de sonreir y salié de la casa para ir al cobertizo
a buscar una escalera. El viento fresco del final del verano lo
despeind cuando estuvo sobre el tejado con el material que
necesitaba para la reparacion. Hallo la teja desplazada junto a un
viejo nido, probablemente de una urraca. La levantd con suavidad y
descubrid la grieta por la que se colaba el agua. Recolocé la pieza y
selld la unidon con barro himedo. Cuando acabd, se sacudio las

manos pisando con cuidado sobre una viga.



Se qued6é un momento alli, de pie, observando el paisaje. Desde
esa posicion tenia una visidn parcial de Lanerburgh. Sus ojos se
empequenecieron al detectar una pequefa figura que atrajo su
atencidon. Su larga melena negra ondeaba al viento con rebelde
desparpajo. Iba envuelta en un tartan, y sintid una punzada en el
costado al pensar que aquel ligero vestido que asomaba por debajo

no la protegeria del invierno.

¢Quién era? éDe donde habia salido? éDonde estaria durmiendo?
¢Acaso no sabia todos los peligros que acechaban a una joven sola y

sin proteccion?

—éCémo va eso, Daniel? —gritd la sefiora Mackay despertandolo

de su ensonacion.

—Ya he terminado —dijo caminando por la cumbrera hasta un

vértice, para bajar luego hasta donde habia dejado la escalera.

Saltd desde el tercer escalon y cayd delante de la buena mujer

que lo esperaba con una enorme sonrisa.
—iQué haria yo sin ti, Daniel!

—Pues usar a otro McEntrie —dijo él riéndose—. Ya sabe que
puede llamarnos siempre que lo necesite. No tiene por qué esperar a
que vengamos. ¢Cuantos dias llevaba con esa gotera?

—No quiero molestar.



—Usted no molesta —dijo cogiéndola con un brazo por los
hombros, mientras con la otra mano levantaba la escalera para

llevarla hasta el cobertizo.
—¢éTe preparo un té? Empieza a hacer bastante fresco, éverdad?

—\Voy a ver a los McAllen, en la herreria nunca hace frio con ese

horno en marcha.

Daniel se despidid de Aaron y salié de la casa acompafiado por su

esposa.

—déCuando te vas a casar, Daniel? —preguntd mientras lo

observaba desatar a su caballo.

—¢éYa quiere que me case? Soy demasiado joven para escoger

bien —se burlo.

—¢éJoven? A tu edad yo ya hacia tres afos que estaba casada con
Aaron. Tienes que buscar a una buena mujer y, cuando la

encuentres, no dejarla escapar.

—Me pondré a ello enseguida —dijo tirando de Rionnag—. Y

cuando la encuentre, se la traeré para que me dé su bendicion.
—Se te van a llenar las botas de barro si vas caminando.

Daniel le hizo un gesto de despedida y se alejé hacia el taller de
Sus amigos, que estaba al final de la calle.



—iLimpiate el barro de los pies! —grité Connor al verlo frente a

las puertas abiertas de par en par, extendiendo el brazo hacia él.

Daniel miréd a su amigo con expresion incrédula. No debia haber
oido bien. Entré golpeando las botas, soltando lo que llevaba

incrustado en la suela.
—Eres imbécil. —Josh caminaba hacia él conteniendo la risa.

—éSe puede saber qué ha pasado aqui? —Daniel observé la
herreria como si no diera crédito—. ¢Habéis dejado que Isla meta las

mManos en vuestras cosas?

Se acercd a la mesa que contenia los clavos colocados por
tamafio y se echo a reir a carcajadas, enfrentandose al pequefio de
los McAllen. Josh cogid unas tenazas y las abrié y cerrd como

advertencia.

—Necesito herraduras y espuelas —dijo Daniel dejando de reir—.
Y me llevaré hebillas para arneses y...

Se detuvo al ver el camastro colocado al fondo de la sala. Mird a

SU amigo con preocupacion.

—Al final ha pasado, Isla te ha echado de su casa —dijo

caminando hacia la cama.

Observo la lampara de aceite sobre una pequefia banqueta. Las

mantas bien colocadas... Se volvid hacia sus amigos con curiosidad.



Connor se rascaba la nuca en un gesto muy caracteristico suyo y

Josh tenia las manos en la cintura y una expresion indescifrable.
—¢éDaire esta bien? —pregunto Josh.

Daniel era consciente de que alli pasaba algo y que no querian

hablar de ello.
—Si, perfectamente.

—déHabéis sabido algo de Fergus? —intervino Connor antes de

volver al trabajo.
—No.

Daniel se pased por la herreria. Nunca la habia visto tan limpia y
ordenada. Volvié a mirar a Josh entornando los ojos.

—Mientras me preparais el pedido voy a ir a saludar a Isla —dijo

caminando hacia la puerta.
Los dos hermanos se miraron y Josh corrié para cortarle el paso.
—Esta ocupada.
—No creo que le importe que la interrumpa un momento.
—Daniel...

—¢A qué vienen esas caras? —se mofé—. ¢Habéis secuestrado a

alguien?



Los hermanos se miraron de un modo que hizo que Daniel

acabara riendo a carcajadas.

—iDios! Tendriais que veros las caras ahora mismo. —Se cruzo de

brazos—. Dejaos de estupideces y contadme lo que sea.

Daniel escuchd la historia sin inmutarse y, cuando Josh acabd de

hablar, volvio a mirar el camastro y fruncié el entrecejo.
—¢éDejais que se cuele aqui por la ventana todas las noches?

—Le hemos dicho que venga antes de que nos vayamos y que
entre por la puerta, pero no quiere.

—Viene cuando ya nos hemos ido y se marcha antes de que
lleguemos por la mafiana —explic6 Connor—. Estd claro que no

quiere vernos.

—Isla le ha dado un vestido, el suyo estaba hecho jirones. Y le
deja un plato de comida todas las noches. Me temo que es lo Unico
que come en todo el dia.

—Al menos ahora come —afirmé Connor—. No sé cuanto tiempo

mas habria aguantado como estaba.
Daniel apreto los labios y dejo salir el aire por la nariz.
—¢éHabéis conseguido que os diga de donde viene?

Josh nego con la cabeza.



—Creo que por eso no quiere vernos, para que no la

interroguemos. Ni siquiera Isla consiguié sonsacarla.
—Eso si que no me lo creo —negd Daniel.

—Pues créetelo. —Isla habia entrado sin que ninguno se
percatase—. No suelta prenda, pero no es ninguna tinker. Esa
muchacha es de buena familia. Habla como una seforita y es muy
educada.

—Pero tiene callos en las manos —apuntd Connor.
Daniel se acercd a Isla, ignorando a su marido.
—No es de por aqui —afirmé rotundo, e Isla negd con la cabeza.

—Nadie va a contratarla. He hablado con todo el mundo. No se
fian. He intentado que ella entienda que, si nos dice su nombre real,

sera mas facil.

—Debe haber hecho algo muy malo si prefiere vivir de la caridad
antes que daros su nombre —dijo Daniel pensativo.

—No es mala chica, Daniel —dijo Josh—. Quiza podriais darle
trabajo vosotros.

—éQué? No me metas en tus lios, Josh.

—Slioscreige es enorme y sois un montdn de gente alli. Seguro
que hay algo que ella puede hacer. —Sefald la herreria—. Mira cdmo
ha dejado esto.



—¢Ha sido ella? ¢Le habéis hecho limpiar por dejarla dormir?
—Nadie la obligd —dijo Connor—. Lo decidi6 ella solita.

—Lo hizo después de que le diésemos de comer —explicod Isla—.
No estd comoda recibiendo limosna. Ya os digo yo que esa
muchacha ha tenido que trabajar duro para sobrevivir. Es verdad que
tiene callos en las palmas de las manos. Y sus brazos son fuertes.

Pero ha recibido educacion de algun tipo.

—Eso que dices es muy contradictorio —afirmoé Daniel apoyando
el trasero en una de las pesadas mesas—. Por un lado me dices que

NO es una zarrapastrosa y, por otro, que ha trabajado duro.

—Si, es muy raro, pero es lo que yo he podido ver al hablar con
ella. Usa palabras cultas, me recuerda a Nuna hablando. Pero tiene

el fisico de una mujer que ha tenido que trabajar.
Daniel cruzo los brazos pensativo.
—Quiza su padre se arruino.
Los otros tres asintieron.

—Eso explicaria que no quiera hablar de ello —dijo Connor—.
Probablemente alguien que lo ha tenido todo y lo pierde se sienta

avergonzado por ello.

—No parece avergonzada —apuntd Josh—. Parece... asustada.



—Quiza podria hablar con los Mackay —dijo Daniel—. No les iria

mal tener ayuda.
—Los Mackay no pueden permitirse pagar un sueldo.
—Pero quiza a ella le baste con alojamiento y comida.
—No es mala idea —dijo Isla.
—Pero no estoy seguro de fiarme de ella —dijo Daniel.

—Bueno, piénsatelo. Yo tengo cosas que hacer —dijo Isla
caminando hacia la puerta—. He venido a deciros que voy a ver a mi

madre. Os he dejado la comida hecha, solo tenéis que calentarla.
—No vuelvas tarde —pidié Connor con una sonrisa.

Isla salié de la herreria y Josh mird6 a Daniel, que continuaba
meditabundo. Al cabo de un minuto, los gritos de Isla levantaron a
su esposo de la banqueta. Los otros dos lo siguieron a la carrera.






CAPITULO 4

AN 0
0%%&@%%
r==A1

10BJ!

L-d

—iJason! —gritd Isla empujandolo para apartarlo de Katie.

La muchacha estaba abrazada al cuello del caballo y el hombre la
miraba furibundo después de haberle soltado el pelo.

—ilntenta robarme el caballo! iDice que es suyo y acabo de pagar

veinte libras por él!

—iEs mio! —insistid Katie—. Se llama Aonach y vale por lo menos

treinta.

El caballo relinché y movid la cabeza hacia ella. Daniel fruncio el

cefo, consciente de que el animal la reconocia.

—Jason, calmate —advirtié Josh, mientras Connor se acercaba a
Su esposa para evitar que hiciera algo de lo que él tuviese que

arrepentirse.

—El maldito caballo ha intentado tirarme tres veces desde el

mercado hasta aqui. Y esta loca casi me saca los ojos.

Katie comenzdé a susurrarle al caballo y este se tranquiliz6 al

instante. Daniel la observaba con mucha atencion. Estaba claro que



entendia de caballos y apostaria a que, realmente, ese animal era

suyo.

—¢éVeinte libras, has dicho? —preguntd mirando a Jason. Sacd el

dinero y se lo ofrecid.
Jason puso mala cara.
—¢éLa conoces? —preguntd senalando a Katie.
—¢Quieres recuperar tu dinero o no? No tengo todo el dia.

Jason se apresurd a cogerlo y mird con mala cara tanto al animal

como a la mendiga.

—Quédatelo. No sé para qué va a querer un McEntrie un animal
como ese, pero tU sabras. —Se encogié de hombros y se dio la

vuelta para marcharse.
—Vamos —ordend Daniel a Katie antes de darse la vuelta.
—Qué? —Ella se separd del caballo y lo mirdé cefiuda.

Daniel se detuvo y suspird. A continuacidon volvié a girarse para

mirarla.

—Ahora ese caballo es mio y parece que le tienes bastante
aprecio. Suponia que querrias ir con él, pero si no quieres, no hay
problema. —Se acerco al animal y cogidé las riendas para tirar de

ellas.



Katie se mordié el labio y mird a Josh, Connor e Isla. Esta ultima

asintié con la cabeza.
—iEspere! —qgritd antes de correr hacia él.
—déAddnde se lo lleva?
—A Slioscreige, éaddnde si no?
La joven se retorcia las manos, visiblemente nerviosa.
—éQué... qué quiere de... mi?
—déSabes de caballos? —preguntd impertérrito.
—No —respondié bajando la mirada.
—Mirame cuando te hablo.
Katie levanto la cabeza y poso sus brillantes ojos en él.
—Sabes de caballos. éPor qué mientes?
—No sé de caballos. Me gustan, que es distinto.

—¢éVas a robarnos? —Daniel inclind la cabeza y entrecerrd los

0jos.
—éQué?
—Si te llevo a mi casa, évas a robarnos?

Ella fruncio el ceno confusa.



—éCree que si fuera a robarles se lo diria? No soy estlpida,

aunque a usted se lo parezca.
Daniel no pudo evitar una sonrisa.
—¢Eso es que piensas robarnos?

—Por supuesto que no. No he robado nada en mi vida.

—Excepto la hogaza de pan.

Katie sintid el calor que se extendia por sus mejillas hasta las

orejas y se mordio el labio, visiblemente avergonzada.

—Y eso por no mencionar que te cuelas en la herreria de los

McAllen todas las noches.
—Ellos... me dejan —susurrd nerviosa.

—Daniel, no seas capullo —dijo Josh acercandose—. No le hagas

caso, Katie, en el fondo es un buen tipo, aunque parezca gilipollas.

—¢éDe verdad te llamas Katie o es un nombre inventado?

Lo mird desafiante.
—Es el nombre que me puso mi madre.

—Bien, Katie. Te ofrezco venir a Slioscreige. Alli hay trabajo de
sobra y seguro que encontraremos uno para ti. Me pagaras lo que
ha costado ese caballo y, cuando lo hagas, sera tuyo y podras irte si

asi lo deseas.



Ella abrid mucho los ojos y mird al animal. Una sonrisa se dibujo
en su rostro, en contraste con la congoja que mostraban sus ojos.

Asintid repetidamente sin decir nada.

—Bien. —Daniel le entregd las riendas de Aonach y miré a sus

amigos—. Es lo que querias, éno?
—Y qué pasa con los Mackay? —preguntd Josh algo confuso.

—¢éHas visto como se ha enfrentado a Jason? —musitd su amigo
acercandose a su oido—. No creo que sea buena idea dejarla con

dos ancianos.
Josh sonrid divertido.
—Tienes razon.

—Si al final es una ladrona y nos roba, tu tendras la culpa —
sentencié Daniel y se dio la vuelta—. Vamos, no tengo todo el dia.

Connor e Isla se despidieron y los dos hermanos regresaron con
su amigo a la herreria. Isla se acercd a Katie, que abrazaba a su

caballo con carino.

—Los McEntrie son muy buena gente —le dijo con tono firme—.
Portate bien con ellos, no nos dejes en mal lugar.

Katie la mird y asintié convencida.

—Crian caballos —explicd Isla—. Purasangre y de carreras. En ese
castillo viven tres generaciones de McEntrie.



Katie se mostro confusa. Parecia que hablase de mucha gente.
—Portate bien —insistid Isla.

Las dos se despidieron.

Daniel la miraba de soslayo mientras salian de Lanerburgh. Estaba
claro que no era una mendiga. El modo en el que hablaba denotaba
que habia recibido educacién y su mirada desafiante le hacia pensar
que habia tenido que defenderse. Tenia unas facciones dulces, a
pesar de mostrarse esquiva e incluso antipatica. Lo que mas llamaba
la atencion eran sus ojos, de un verde esmeralda que él no habia
visto nunca. Habia ojos verdes entre los McEntrie, pero ningunos se

parecian a esos.
¢Qué narices hacia sola y durmiendo en una herreria?

—déCuantos anos tienes? —preguntd cuando habian recorrido algo

mas de una milla.

—Es de mala educacion preguntar la edad a una... —Enmudecio

al instante, consciente de que habia contestado distraida.
Daniel torcio la sonrisa.
—A una dama, éeso ibas a decir?

Ella se apartd un mechdén de pelo con ademanes suaves. El

escoces se fijo en que, a pesar de no tener donde caerse muerta, lo



llevaba perfectamente peinado... y limpio.
—Diecinueve —murmuro contenida, al ver su insistente mirada.

—¢Te has banado en el lago? —preguntd reprobador—. Es
peligroso.

Katie elevd ligeramente el mentdn.
—Sé nadar perfectamente.
—éQuién te ensend?

Ella apretd los labios antes de responder. Comprendid que debia

tener mucho cuidado con él o acabaria contandole mas de la cuenta.

—_éEstas huyendo? Si me respondes a lo que te pregunto, no
trataré de averiguar tu identidad. Pero entiende que necesito

asegurarme de que no estoy metiendo un lobo en el gallinero.

—No he cometido ningln delito. No soy una ladrona ni he hecho
nada malo. —Hizo una pausa tensa—. Pero si, estoy... huyendo de
algo.

—¢éDe algo o de alguien?
Ella suspird y dejo caer los hombros.

—De alguien —musitd en un tono tan bajo que Daniel lo adivind

mas que lo escuchd.



Siguieron otro trecho en silencio, hasta que él pudo organizar sus
pensamientos.

—¢Puedes contarme algo sobre ti? ¢Algo que me indique la clase
de persona que eres?

—Me gustan los caballos —dijo ella con una sonrisa sincera,
mientras acariciaba el cuello de Aonach e inclinandose hacia delante
—. Mucho.

Daniel asintid6 observando el camino. Katie comprendid que
aquello no era suficiente, pero si le hablaba de sus hermanos eso
podria acabar desvelando, de algin modo, su identidad. Optd por
dar una informacién reducida.

—Tengo una hermana. Acaba de cumplir dieciséis anos.
Daniel gird la cabeza y posé sus ojos en ella.

—CY ella sabe que estas aqui?

Katie negd con la cabeza.

—¢Te estara buscando?

Katie volvié a negar.

—Entonces supo que te marchabas. ¢Estuvo de acuerdo?

Katie asintid, y Daniel comprendid que eso significaba que habia
un motivo para su huida que ambas conocian.



—éElla estara bien? —preguntdé tratando de no mostrar

preocupacion.

Katie desvid la mirada después de asentir, para que no viese la

angustia en sus ojos, pero no fue lo bastante rapida.
—Deduzco que Lanerburgh no era tu destino.
—No.
—¢Hay un destino?

—No. Pero de no haberme quedado sin caballo no me habria
detenido.

—¢éTe robaron? —Su expresion fue respuesta suficiente. Daniel

apretd las riendas con fuerza—. ¢Te hicieron... dafo?

—No. Solo querian mis cosas. Se llevaron mi dinero, un anillo, un

colgante y mi caballo. Por eso...
—Ya.

Siguieron de nuevo en silencio, dandose espacio. Katie aprovechd
para observarlo. Era un hombre imponente. Sus rizos ensortijados le
daban un aspecto descuidado, pero eso no lo hacia menos atractivo.
Tenia una mandibula muy marcada y un hoyuelo en la barbilla que
dotaba a su rostro de cierta simpatia. Tenia los ojos de un color
verde hoja, mas oscuros que los suyos. Pero lo que mas habia

llamado su atencion era la boca, sus labios la llamaban como el



canto de los pajaros a primera hora de la mafiana. No podia dejar de

mirarlos.

—Yo tengo una hermana. Se llama Nuna —dijo Daniel mirandola

de nuevo y cazando al vuelo su escrutinio.

—Lo sé. —Katie fijo la vista en el camino—. La vi el dia... ya sabe,
el dia del pan.

—Cierto. —Sonrié—. La usaste para escabullirte.

—Crei que iba a meterme en problemas. —Lo mird sin proteccion
—. Nunca habia robado nada en mi vida. Me moria de hambre,
Llevaba cuatro dias sin probar bocado. El dia anterior le pedi un
mendrugo, pero me echd de su tienda como si fuese... una rata. —
Dejé escapar un suspiro—. No estoy diciendo que eso me diese

derecho a... robar, pero era eso 0 morirme.
—Ahora entiendo por qué eres piel y huesos.

—¢éCuantos caballos tienen? —preguntd ella. No le gustaba hablar

de si misma.

—Cuarenta yeguas, quince sementales, treinta y uno en
entrenamiento y cuarenta y siete potrillos. Actualmente hay unos
veinticuatro caballos nuestros en competicion activa, todos ellos con
prestigio nacional. Ademas, todos tenemos caballos y somos
muchos. Y luego estan los que ya son demasiado viejos y que no

vamos a vender porque son de la familia.



—Eso son muchos caballos.

—Los McEntrie llevamos criando caballos mucho tiempo.
—Oi a Josh decir que viven en un castillo.

—Slioscreige, si.

—¢Son muchos?

—NMis tios han vivido siempre alli, salvo una pequena temporada
en la que tio Kenneth y tia Rowena tuvieron su propia casa. Pero,
por lo que sé, no duré mucho. Algunos de mis primos si se han
marchado. Nessa se caso y se fue a vivir a Turlom y Constance vive
en Fort William con la familia de su marido. Algunos, como Cai o
Adam, estan decididos a tener su propia casa, pero los demas

estamos muy comodos en Slioscreige.
Katie sentia la curiosidad bailandole en la punta de la lengua.

—¢Te escapaste porque tu madre quiere casarte con alguien que
no te gusta? —pregunté Daniel de pronto—. ¢O no deja que eches

tu vida a perder con algun cazafortunas?

—Mi madre murid cuando yo tenia siete afos —musitd entre
dientes.

Daniel abrié un poco mas los ojos, pero enseguida recupero la

expresion relajada.

—Lo lamento.



—Ya.

—¢Y tu padre?

—Murié poco antes de que yo naciera.
Silencio.

—Asi que solo estais tu hermana y tu —susurré él, preguntandose
qué habria hecho que las dos se separaran—. Pero estas segura de
que esta bien.

Katie comprendidé lo que él debia estar pensando, que ella huyo
de algin peligro dejando atras a su hermana, tres afios menor. Se
mordid el labio inquieta. Si hablaba mas de la cuenta podria desvelar
cosas que no queria que nadie supiera, y menos él. Parecia tener

alguna clase de don para hacerla hablar.

—Si no estuviera segura, no la habria dejado. Beth no corre el
menor peli... —Empalidecid.

Daniel no movid un musculo y continué mirando hacia el sendero
como si no la hubiese oido. Pero habia escuchado alto y claro el
nombre de la joven. Beth. Beth y Katie. Era un buen lugar por dénde

empezar a indagar.
—Por favor... —suplico ella—. Por favor.
Daniel la mird sin pestanear.

—¢Por favor, qué?



—No... —casi gimié—. Olvide lo que he dicho. No me quedaré
mucho. Tan solo hasta que consiga un poco de dinero... Trabajaré
bien. No le daré ningun problema. Soy fuerte y no me canso
facilmente. Puedo trabajar en las cocinas o limpiando. Incluso puedo
trabajar en las caballerizas, si quiere. Limpiaré el estiércol, no soy

escrupulosa.

—He visto lo que has hecho en la herreria —dijo él con tono
impasible—. Esta claro que se te da bien limpiar y organizar, no sera
dificil que encontremos algo para ti. Tengo muchas primas y no
todas tienen doncella. Quiza puedas quedarte con Eilidh, es tres

afios menor que tu.

—déDoncella? Seguro que hay criadas en Slioscreige que estan
esperando que las asciendan. No estaria bien que me dieran un
puesto asi, recién llegada. No. Tienen que darme algo que las demas
no harian, algo que no provoque el enfado de nadie.

Daniel entrecerrd los ojos analizando su rostro. Estaba claro que
estaba habituada a evitar conflictos y que sabia como funcionaba la
jerarquia doméstica. Lo mas probable es que viniera de una familia
pudiente, con bastante servicio. Mird sus manos de nuevo. Se
notaba que habia tratado de cuidarlas, a pesar de los callos en sus
palmas. Sin padres, ella y su hermana debieron quedar al cuidado
de algun tio o pariente con posibles, que no la apreciaba demasiado.
éLa habia hecho trabajar como criada? Habia dicho que no era



escrupulosa y estaba dispuesta a limpiar las cuadras. Ninguna

seforita bien se acercaria a una boniga de caballo.

—Sera mejor que aceleremos el paso o no llegaremos a tiempo
para el almuerzo —dijo, y a continuacién apretd los muslos y agitd
las riendas, animando a Rionnag.

Katie lo imitd y enseguida una afiorada euforia la invadio. Montar
era su distraccion favorita. La Unica, en realidad. Y reencontrarse

con Aonach le habia devuelto la alegria perdida.
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Elizabeth miraba a la joven con atencidén, mientras su hijo esperaba
apoyado en el marco de la puerta del saldén, observando a cierta
distancia.

—¢Y no puedes decirnos nada de ti? —Mir6 a Daniel, dudosa.

—Sé cocinar, limpiar, lavar la ropa, coser, bordar, tejer. Puedo
ocuparme de los ninos, se me dan bien. Puedo limpiar las cuadras o

cepillar a los caballos...

—Vaya —murmuré Elizabeth sorprendida—. Sabes hacer de todo,

por lo que veo.

—Entiendo que, sin referencias, no pueden fiarse de mi. Puedo
dormir en las caballerizas, lejos de la casa y de la familia. No me
importa. Tan solo quiero ahorrar un poco de dinero y continuar mi

viaje. No les daré problemas.
—¢Tu viaje? éTienes que ir a alguna parte?

Katie negd con la cabeza y se retorcid las manos. Daniel la

observaba, aunque parecia aburrido.



—Mama, no la interrogues mas. Al final vas a darle trabajo y la
estas poniendo nerviosa innecesariamente. Se quedara en la
habitacion de los mozos, no vamos a meterla en casa hasta que no

estemos seguros de que no quiere desvalijarnos.
—iDaniel! ¢Cémo va a dormir en ese cuchitril asqueroso?

—No me importa —se apresuro ella—. De verdad, lo prefiero. Me
sentiré incomoda de otra forma. Deje que me quede con los
caballos, solo diganme qué quieren que haga y yo no les daré

ningun problema.

—Yo me encargo —dijo Daniel enderezandose. Le hizo un gesto

con la mano—. Ven, Katie.

—De ningin modo —negd su madre agarrandola de la mano—.
No va a dormir en las cuadras. Dormira aqui. éDonde esta tu

equipaje?

Katie bajo la cabeza y se mordid el labio, mortificada. La
amabilidad y la ternura que desprendia Elizabeth eran demasiado

para su animo.

—Mama3, la estas incomodando —dijo Daniel llegando hasta ellas

—. Sé que tienes buenas intenciones, pero Katie no quiere eso.
Elizabeth la mird cenuda.

—¢Te estoy incomodando?



La joven asintid sin levantar la vista.

—Pero yo... —Mird a su hijo, que le sonrid con carifio y soltd la
mano de la muchacha—. éDe verdad prefieres dormir en las

cuadras?
—~Por favor... —susurro ella.

—Oh. Entonces... —Hizo un gesto con las manos para indicar que
siguiera a Daniel—. Ve con... él. Si es lo que quieres.

Katie la mir6 entonces y sus ojos brillaban acuosos cuando le

cogid las manos y se inclind como si estuviera ante la reina.
—Gracias, sefora McEntrie, es usted una mujer maravillosa.

Daniel le indicd que lo siguiera y salieron de alli, dejando a
Elizabeth perpleja.

—¢éCOmo esta Daire?

—Bien. No parece haber tragado ningln clavo —afirmé Alasdair,
con una cabra rondandole las piernas como si fuese un perro—. No

parece haber inflamacién ni dolor, aparte del de la boca, claro.
—déClavos? —preguntd Katie sin poder contenerse.
Alasdair miré a Daniel interrogador.

—Esta es Katie —dijo por toda explicacion—. Este es mi primo

Alasdair, se ocupa de los caballos enfermos.



—En realidad me ocupo de que no enfermen —dijo el otro y se

inclind para saludarla.

Katie devolvid el saludo. Le sorprendié ver que, a pesar de lo
diferentes que eran ambos primos, habia algo en su mirada que era
idéntico, aunque sus ojos fueran completamente distintos. Era
realmente guapo, con una belleza salvaje. Debia tener unos veinte o
veintiun anos, nariz afilada, ojos del mismo tono oscuro que su pelo
y labios que tendian a la sonrisa. Su mandibula era tan rotunda
como la de su primo, y también tenia el mismo hoyuelo en la
barbilla.

Observd la cabra que se frotaba contra sus piernas y él sonrio,

agachandose frente a ella para abrazarla.

—Es muy mimosa —dijo, y la besd, provocando que el animal

hiciese lo propio con su cara.

—Es asi con todos los animales, ya te acostumbraras —dijo Daniel
sin darle importancia—. Katie va a estar una temporada por aqui.

Trabajara con nosotros.

—¢éCon nosotros? —Se acerco John, y Katie no tuvo duda de que

Alasdair y él eran hermanos y de que John era el pequefio—. ¢Aqui?
—Si, aqui —dijo Daniel con impaciencia.

—éAqui en las caballerizas o aqui en Slioscreige? —se unio Cai.



La muchacha se preguntd cuantos hermanos serian. Cai tenia los
mismos ojos que Alasdair y John, y la forma del rostro parecia haber
sido cincelada por el mismo artista. Los observo a los tres y dedujo

que era el mayor.
—Aqui en las caballerizas.
Cai puso mala cara.
—Es una mujer.

—En serio? —Daniel abrid los ojos como platos—. Ostras, Katie,
deberias habérmelo dicho.

Cai ignord a su primo, estaba demasiado ocupado mirandola a

ella.
—¢éQuieres trabajar aqui?
Katie asintid.
—¢éPor qué?
—Necesito el trabajo y me gustan los caballos.

—A mi me gusta comer y no me dejan acercarme a la cocina —

dijo John con una risita tonta.

Daniel dejé escapar un suspiro, consciente de que aquello iba a
dar mucho de si si no lo cortaba de raiz.



—iA ver, acercaos! —llamé a los demas que estaban por alli,
llegando hasta las cuadras para dar palmas—. iVenid los que me

oigais!

Aparte de los tres hermanos, Cai, Alasdair y John, acudieron el
pequefo Benjamin, cuyo pelo rubio cobrizo destacaba en el grupo, y
dos de los mozos. Luke, que debia rondar los cuarenta afos, y Mike,
que no pasaria de los veinte.

—éDdnde estan los tios y mi padre? —preguntod.

—Tu padre y el mio han salido a revisar las cercas —respondio
Alasdair y le dio una palmada a la cabra, que se alejé trotando hacia
el sendero—. Lachlan y el abuelo han ido a ver al padre de Fergus, y
Brodie y Ewan se han acercado al pueblo a por algunos suministros.

—Tio Caillen y Craig estan en casa estudiando cémo actuar en
caso de que Fergus vuelva a hacer algo parecido —anadié John.

—No creo que vuelva a hacer nada parecido —dijo Daniel—. Bien,
escuchadme todos y asi no tendré que ir respondiendo preguntas.
Katie se ha escapado de casa, no tiene donde vivir y no nos quiere
contar de ddénde viene ni sus motivos. Estara aqui de prueba.
Necesita el dinero y este es su caballo, Aonach. Si trabaja bien, se
quedara hasta que ella quiera. Si no... bueno, si no, ya veremos lo
que hacemos. éAlguna pregunta?



Katie lo miraba con la boca y los ojos muy abiertos. {De verdad
les habia contado... todo? Daniel giré la cabeza y la mird enarcando

una ceja.

—No habrian dejado de preguntar y, al final, habriamos tenido

que contarlo igual.
Sus primos los observaban entre confusos y preocupados.
—éQue se ha escapado? —preguntd Alasdair.

—déVa a trabajar aqui? —Benjamin la miraba cefiudo—. Es una

chica.

—Eso ya habia quedado claro, Ben —dijo Daniel burlon—. Si,
Alasdair, se ha escapado. Tiene 19 afios, asi que, si le damos

alojamiento y proteccion, es libre de estar aqui.
Katie entornd los ojos.
—¢Eso es cierto? —pregunto.
Daniel asintid sin dejar de mirar a sus primos.
—¢éPor eso me pregunto... mi edad?

Daniel la miréd entonces. Una cdlida y desconocida sensacidon se
extendid por su cuerpo. éQué le pasaba a la gente de Lanerburgh?
Josh, Connor y su esposa Isla, y ahora los McEntrie... Es cierto que
la panadera no le habia querido dar ni un mendrugo de pan, y que
nadie habia querido contratarla, pero ellos la estaban ayudando. Y



no le habian pedido nada a cambio. Tragd saliva tratando de ocultar
sus emociones. El corazdn le latia tan fuerte que temidé que pudieran
escucharlo y darse cuenta de lo mucho que ansiaba que la dejaran
quedarse alli.

—Dormira en la habitacion de las cuadras —anuncié Daniel.

—éQué? —John lo mird cefiudo.

—éCémo va a dormir ahi? —dijo Alasdair incrédulo—. Huele a
mierda de caballo.

—No me importa —se apresuro a decir Katie—. Estaré bien.

Daniel le hizo un gesto para que lo siguiera y camind tras él hacia
las cuadras. Nunca habia visto unos establos tan grandes. Aceler6 el

paso para colocarse a su lado.
—Me irian bien unos... pantalones —dijo con timidez.

Daniel eché una mirada detras de ellos, sintiendo la reprobacion
de sus cuatro primos que, al parecer, no tenian nada mejor que

hacer que sequirlos.
—Ya me daras una lista de todo lo que necesitas.

Katie sonrid, satisfecha de que no objetase nada a su peticidn. Se
giré también y les sonrid, consciente de la tensidn que provocaban

los otros en su primo.



Se detuvieron frente a una puerta de madera y Daniel la abrid
para mostrarle una habitacién de unos seis metros cuadrados, con
un camastro y un arcon de madera. Tenia un pequeno ventanuco y

olia a bofiga de caballo, tal y como habia dicho el veterinario.

Daniel tensd la mirada y se llevod las manos a la cintura. Luego la
observd a ella y, por Ultimo, puso los 0jos en sus primos, que
esperaban cruzados de brazos. Iba a cerrar la puerta y a sacarla de
alli, pero Katie se colé por debajo de su brazo y entrd en la estancia

con expresion sonriente.

—Es perfecto —dijo, mirandolo todo al tiempo que asentia—.

Necesita un poco de limpieza, pero es perfecto.
—No —nego Daniel—. Es horrible, no puedes dormir aqui.
Katie destapd la cama vy tird las cobijas al suelo.

—Lavaré toda esta ropa y limpiaré a fondo. Si me dejan el dia
libre, mafiana todo estara impecable. —Se gir6 hacia los cinco

joévenes que se apifiaban frente a la puerta.

Ben, John, Alasdair y Cai miraron a Daniel a la espera de su
respuesta. Pero este Ultimo no sabia qué decir. Aquel cuarto era
realmente horrible y olia fatal. Era donde los mozos se echaban una
siesta cuando estaban muy cansados y fuera hacia demasiado frio,
pero estaba claro que lo consideraban una cuadra mas.



—Puedes dormir en la casa —dijo Daniel muy serio—. Tenemos

habitaciones de sobra.
—Prefiero dormir aqui —dijo ella, aun con la sonrisa en los labios.
—No.
—De verdad que estaré bien.

—Pero yo no —Daniel hizo un gesto para que saliera y torcié el
geso cuando ella no obedecio.

—Me sentiré incdmoda en la casa. No puedo decir quién soy y es

una falta de respeto para su familia.
—Pues dinos quién eres —apuntd Benjamin.

Las manos de Katie se retorcieron y se mordio el labio, pero
acabo por volver a posar sus 0jos en Daniel con una clara suplica en

ellos.

—He estado durmiendo a la intemperie durante semanas. Hasta
que me colé en la herreria. Dormir aqui sera una mejora
considerable. No pasaré frio y tendré un trabajo que me
proporcionara todo lo que necesito. Por favor, deje que me quede
aqui. Yo lo limpiaré y lo dejaré presentable. Y, por los mozos, no se
preocupe, durante el dia podran seguir usandolo sin problema.

—Y por la noche? —Ben mird a sus primos con curiosidad—. El

tio Dougal ha ordenado que se hagan turnos para vigilar por la



noche. Por lo de Fergus...
—Ostras, es cierto —afirmo Alasdair.
Katie empalidecio, pero no se rindio aun.

—Habra algun otro cuarto aqui. Puedo limpiarlo también. Soy
muy hacendosa y...

—Sal —ordend Daniel, que empezaba a perder la paciencia.

Katie dio un paso atras y choco contra la cama. Daniel enarcd una
ceja por toda respuesta, sintiendo la mirada de sus primos clavada
en él. Suspird y, al ver que ella no se movia, entr6 en el cuchitril, la

agarro del brazo y la sacé sin contemplaciones.

Katie se libré de su agarre antes de que salieran al exterior y se
apartd de él, mirandolo furibunda.

—iNo vuelva a tocarme! —dijo con rabia contenida.

Daniel fruncié el cefio y le mostrd el camino, pero ella apretd los

labios un momento antes de responder.
—Quiero quedarme aqui. Por favor.

Los cuatro McEntrie observaban la escena con ojos bien abiertos y
pasaban sus miradas de la muchacha a Daniel, expectantes. Y, de
pronto, Daniel recorrid los pasos que los separaban, se inclind, la
agarro por las piernas y se la echd al hombro mientras ella pataleaba



y le golpeaba la espalda con los pufios. Ben solté una carcajada y

Cai movio la cabeza, convencido de que eso iba a traer problemas.
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La sefiora Munro, jefa de doncellas, miraba a la joven con expresion
severa, mientras Katie trataba de contener la rabia que sentia dentro
de sus pufios por como la habian llevado hasta alli. Nunca en su vida
habia pasado tanta verglienza.

—¢\Va a trabajar en las caballerizas?

—Asi es, sefiora Munro —dijo Daniel rotundo—. Necesitara ropa y
un lugar donde dormir. También estaria bien que le dieran un buen

plato de comida y que descansase. No empezara hasta mafana.

La mujer la mird de arriba abajo como si estuviera tomandole las

medidas.
—Quiero pantalones —pidio Katie.

—éComo dice? —La sefiora Munro arrugd un poco mas el cefo.
Era una mujer paciente, pero no toleraba bien nada que se saliese

de la norma.

—Voy a trabajar con caballos, necesito moverme con soltura y las
faldas no son buenas para eso. Ademas, se llenaran de

excrementos.



La mujer abrid los ojos como platos y mird a Daniel interrogadora.
El McEntrie asintié levemente.

—Pantalones —afirmé tajante—. Pueden coger alguno mio vy

arreglarselo.

La sefiora Munro lo conocia desde que era un nifio y sabia que,
cuando decia algo, no valia la pena discutirselo. Hizo un gesto de
aceptacion.

—Un bafio caliente tampoco le vendria mal —anadié Daniel sin

mostrar la menor hilaridad en su voz.

Katie abrid la boca incrédula, y luego apret6 los dientes para no
responderle. Daniel se gird a mirarla y su expresidon era fria e

indiferente.

—Descansa todo lo que puedas y aliméntate bien. Manana

tendras que trabajar duro. Como todos.

—No necesito descanso —dijo ella sin poder contenerse—. Y
estoy perfectamente limpia.

—El bafo es para que te relajes y puedas dormir —dijo él igual de
impasible, mientras se dirigia a la puerta para salir del salon—. La

dejo en sus manos, sefiora Munro.



No se habia dado cuenta de lo terriblemente cansada que estaba
hasta que se metié entre las sabanas frescas y limpias. El olor a
jabdon hizo que sus ojos se llenaran de lagrimas, pero, como
siempre, consiguio tragarselas sin que cayeran. Jamas lloraba, habia
aprendido a golpes que eso solo lo empeoraba todo. Sintié a Beth
abrazada a su espalda, desprendia un olor muy parecido al de sus
sabanas.

—Son buenas personas —dijo Beth con una risita contagiosa.
—Si, lo son —respondio ella con un murmullo.

—Fsta habitacion no esta mal. Es mas grande que las que tienen
nuestras criadas. Y no esta llena de cachivaches, como la buhardilla.

Y, desde luego, es mejor que dormir al raso o en una herreria.

—La herreria no estaba mal. Tenia hasta un camastro. Y la sefiora
McAllen cocina muy bien. Aunque debo reconocer que no tan bien

como la senora MacKinnon, la cocinera de los McEntrie.
—Y has recuperado a Aonach.
—(Estds bien, Beth?

—Claro que estoy bien. Y Arthur y George también, no tienes que
preocuparte por nosotros.

Las lagrimas rodaron por sus mejillas dentro del suefio, y la
almohada no tardaria en quedar empapada. Maisie, que era su

companera de cuarto, la observaba de pie junto a su cama,



preguntandose por qué lloraria. Pensd en despertarla, pero tampoco
sabria qué decirle, asi que, finalmente, decidi® no meterse donde no

la llamaban y comenzd a desvestirse.

Fue la primera en despertarse y en bajar a las cocinas. La primera
después de la sefiora MacKinnon, que siempre era la mas

madrugadora.
—Buenos dias —dijo con timidez.

La cocinera la mird un instante y enseguida le hizo un gesto para
que se acercase. A pesar de su oronda figura, se movia con una

agilidad que resultaba sorprendente.

—Mira qué bien, hasta que a Elspeth le dé la real gana de venir a

cumplir con sus obligaciones, me ayudaras tu.

Y, sin mas preambulos, la puso a trabajar preparando el desayuno
del servicio hasta que llegaron Ailsa y Elspeth para sustituirla.
Entonces le pusieron delante un plato de gachas y una taza de té, y
Katie se sentd en uno de los taburetes y se lo comid, distrayéndose

con el trajin.

—éCOmo acabd la discusion de anoche? —preguntd la cocinera
cuando entrd en la cocina una de las doncellas, a la que llamaron

Jean.

—Como acaban siempre las discusiones entre esos dos —dijo la

joven pelirroja, sentandose a la mesa después de saludar a todos—.



En el dormitorio.

—Senorita Ferguson —la nombré el mayordomo, y asi supo Katie
su nombre completo—, le recuerdo que el sefior Wilmot y su esposa

son sus sefores también.

—Lo sé, lo sé, sefor Ewing, y les tengo el mayor respeto, pero no
me negara usted que parece que disfruten discutiendo por todo.

—En estas dependencias tenemos libertad para hablar, senor
Ewing —intervino Jamie Muir, su ayudante, un hombre de unos

cuarenta ahos y aspecto sobrio—. Sin faltar al respeto, por supuesto.

El mayordomo cogio el diario que le entregaba Duncan, uno de
los lacayos, y lo abrid dispuesto a ignorar los comentarios de sus
subordinados.

—Yo soy Duncan —dijo el joven presentandose a Katie.
—Encantada. Soy Katie —respondi6 ella inclinando la cabeza.

—Ese de ahi es Callum, y el que llega el Ultimo es Angus. ¢éSe te
han pegado las sabanas?

—Sabes que hoy me tocaba a mi revisar el calzado.
—iOh, si, se me habia olvidado! —exclamé el otro riendo.

—¢éNo podrian desayunar con un poco de silencio, para variar? —

pidio el mayordomo.



Todos se sentaron a la mesa y, durante unos segundos, solo se

escucho el ruido de los platos y los cubiertos.

—éA qué hora te vas, Maisie? —preguntd Agnes, la jefa de

doncellas.

—En cuanto acabe de desayunar, senorita Munro, si a usted le

parece bien.
—Cuanto antes te vayas, antes regresaras.

—La sefiora Elizabeth le ha dicho a Angus que me acompafe con
el Tilbury y que me espere hasta que haya hablado con el doctor

para traerme.

—Por eso no quiero desayunar mucho —dijo Angus—. La madre
de Maisie siempre me ceba cuando me ve. Dice que estoy

demasiado flaco y que asi no encontraré esposa.

Katie observaba a todas aquellas personas preguntandose si, de
verdad, eran tan felices trabajando alli. Maisie la mird y le dedicé

una dulce sonrisa.

—No se preocupe, se acostumbrara a vivir aqui. Yo estuve

llorando una semana. éSe acuerda, sefiora MacKinnon?

—Ya lo creo que me acuerdo —dijo la cocinera sonriendo—.
Bajaba la primera a desayunar, como hoy usted, y tenia los ojos tan

rojos que parecia que se los hubiesen frotado con arena.



—¢éPor qué dices eso, Maisie? —preguntd Fionna, tercera doncella.

—Cuando me fui a dormir anoche, estaba llorando dormida —

respondié su companiera.

Katie bajo la mirada a su plato y no dijo nada. Sabia que lloraba
en suefos, su control no era capaz de mantenerse despierto, y no
tenia sentido negarlo. Sobre todo porque ahora dormia en el cuarto

de Maisie, la doncella la veria llorar mas veces.
—Tengo... pesadillas.

—iAh! —exclamd la sefiora MacKinnon—. Tomaras una infusion
de manzanilla y lavanda antes de irte a dormir. Veras qué bien

duermes.

Katie sonrié con timidez y se termind las gachas antes de ponerse

de pie.

—Debo ir a... trabajar —dijo mirando al mayordomo para pedir su

permiso.
—Es pronto. Los sefioritos aun tienen que desayunar.

Katie volvio a sentarse.

—¢Te vas a comer otro? —Alasdair miraba a su hermano pequefio

con expresion incrédula—. éNunca te sacias?

John se encogié de hombros.



—AUn estoy creciendo —dijo riendo.

—¢Entrenas tu a Meallan o lo hago yo? —preguntd Cai mirando a
Daniel.

—Me encargo Yyo.

—¢éCuando regresa Arlene? —De nuevo Cai.
Daniel fruncio ligeramente el cefio.

—¢éPor qué me lo preguntas siempre a mi?
—A ti te escribe.

—¢éQuieres su direccidon en Paris? —pregunté burlon—. Puedo

dartela.
Su primo arrugd la nariz moviendo la cabeza.

—Arlene ya ha elegido, Cai, deberias buscar en otro lado —dijo su

hermano John.

—No sé si hice bien al traer a Meallan. —A Alasdair no parecia
interesarle el tema de Arlene Barclay—. Es un cabron hijo de puta.
Te reventara la cabeza como te pongas a tiro.

Meallan se escapd cuando no habia cumplido ni los dos afios y
habia vivido salvaje hasta que Alasdair lo encontréd dos meses atras.
Tuvieron que aislarlo del resto para que no creara problemas. No
dejaba que nadie se le acercara, ni siquiera otros caballos.



—Pertenece a la estirpe de Strathspey, no voy a dejar que se

malogre —aclaré Daniel.

—Quiza deberiamos dejar que se encargue mi padre —apuntd
Cai.

—Tio Kenneth fue el que dijo que debia entrenarlo yo.

Alasdair asintid, él estaba delante cuando mantuvieron esa

conversacion.
—Buenos dias —saludo Robert entrando en el comedor.

El lacayo se acercé cuando estuvo sentado y vertid café en su
taza.

—Hoy tomaré huevos y salchichas. Tengo un camino largo por
delante —pidid.

—¢éVas a ir a Edimburgo? —pregunté Cai, sentado frente a él.
—Si. Voy a reunirme con el editor.

—En Londres se van a tirar de los pelos cuando vean tu libro

publicado en Escocia. —Daniel torcié una sonrisa.

—Veras a Anthony —dijo su hermano Benjamin—. El muy
desgraciado no vino a pasar las vacaciones de verano. Prefirid

quedarse para resolver sus estlpidos misterios.

—Es historiador, lo suyo es investigar —dijo Craig dandole una
palmadita a su primo—. En Edimburgo hay muchos mas hilos de los



que tirar que en Lanerburgh. ¢Qué quieres que investigue aqui?

Todo el mundo conoce las historias de todos.

—¢Al final vas solo o te llevas a Heather? —pregunté Daniel

recordando la pelea de la noche anterior.

—\Voy solo —dijo Robert escueto, y por su rostro cruzd una clara
sombra de descontento.

—Vaya... —comentd Craig—. Van a ser unos dias complicados

para nosotros.

Robert levantd la mirada y la posd en su primo con una clara

advertencia, pero el otro ni se inmuto.

—Te recuerdo que Heather ya vivia aqui antes de que os casarais.
Es mi prima y la conozco bien. ¢O deberia decir que la he sufrido
bien? Si te vas dejandola enfadada, va a arrasar con todo.

La mandibula de Robert se marcé bajo la piel de su cara, pero no
dijo nada.

—¢éNo podéis arreglaros? —pidié Daniel.
—Todos te lo agradeceremos —afadio Cai.

Robert respird hondo por la nariz y, finalmente, tird la servilleta

en la mesa y se puso de pie.

—Ponedme comida para llevar —dijo mirando al lacayo antes de
salir del comedor.



—Menos mal —dijo Craig.
—Suponiendo que lo solucione —musitd Daniel.

—¢éCreéis que estaria mal que escribiese a Arlene? —preguntd

Cai, y sus primos se levantaron para salir del comedor.
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Cuando entré en el cuarto, la encontré sentada en la cama. Acababa
de despertarse y tenia el pelo revuelto y el camison mal puesto.
Habia dormido agitada, como siempre que no dejaba que la
abrazara. Ella se giré6 un momento y apretd los labios al verlo, antes

de darle de nuevo la espalda.

—Tenemos que hablar —dijo Robert, quedandose al otro lado de

la cama.
—Ya hablamos suficiente anoche.
—Eso no fue hablar.

Heather dejo escapar un suspiro y finalmente se levantd y se dio
la vuelta para enfrentarlo. Robert sintié que se quedaba sin aliento.
Recortada contra la ventana, la luz del exterior dejaba ver su cuerpo

bajo la fina tela del camison.
—¢éDe verdad vas a firmar un contrato con Argyle & Sons?
—Si.

—iEs una editorial demasiado humilde para ti!



Robert sintié que la calidez lo envolvia. En el fondo sabia que era

su amor por él lo que hacia que fuese tan irracional.
—Es la Unica que esta dispuesta a...

—No es cierto. Harrington te pidié disculpas y te ofrecié un nuevo

contrato muy ventajoso.
—No voy a publicar con él. Ya no.
—Eso es cabezoneria. Todos podemos equivocarnos.

—Eso no fue una equivocacion. Fue cobardia, y si me ha escrito
ahora es porgue Sir Ashcroft ha caido en desgracia con la reina.
¢Qué crees que pasaria si volviese a ser el de antes? ¢O si mis obras
incomodan a otro miembro destacado de su adorada sociedad? No
puedo confiar en una persona asi. Y tU no deberias pedirme que lo
haga —dijo esto Ultimo con dureza.

Heather roded la cama y se colocd frente a él con la misma

determinacion en su mirada.

—déDejaras que tu libro pase sin pena ni gloria? éQue no le den la
atencidon que merece? ¢Acaso lo que cuentas no es digno de interés?

¢Estas pensando en esa pobre gente de las workhouses o en ti?
Robert respird hondo por la nariz.

—Si el libro merece...



—Ni se te ocurra hacer esto conmigo —lo corté—. Sabes muy
bien cédmo funciona el mundo. Si quieres que te presten atencion,
debes presentar bien tus cartas. Edmund Harrington tiene un
prestigio que lo avala. Y estd en Londres. Si publicas con él, tu
novela estara en boca de todos y esos pobres desahuciados

podran...

—¢Podran qué? —Ahora fue él el que la cortd con rudeza—. éQué
crees que voy a conseguir con un libro? iNada, Heather! éTe crees
que no saben lo que pasa? éDe verdad crees que escribir un libro

cambiara algo? No puedes ser tan ingenua.
—Pues lo soy.

—No, no lo eres. Eres la mujer mas llcida e inteligente que
conozco y sé que sabes igual que yo que mi libro no marcara
ninguna diferencia. Las leyes, si. Pero mientras esos que pueden
dictarlas tengan intereses en esas casas, nada cambiara.

—Si piensas asi, épor qué escribes? —espetd furiosa—. éPor qué
renunciaste al titulo? Podrias haber tenido una vida comoda.

Podrias...

Sus ojos se llenaron de lagrimas y apretd los labios para tratar de

contener los sollozos. Robert cerrd los ojos un instante, confuso.

—¢Crees que me importa algo de eso? (Crees que escribo para
conseguir algo? Creia que me conocias mejor, Heather.



—¢éPor qué renunciaste al titulo? Dime la verdad, Robert —suplicd

—. ¢Fue por mi?

El respird hondo y después soltd el aire muy despacio. Se metid
las manos en los bolsillos en una actitud muy poco elegante y le

sostuvo la mirada.
—En parte, si.

Heather dio un paso atras y luego otro, chocando contra la cama.
Su marido la siguid y se detuvo a corta distancia de ella.

—Yo no queria ser conde. Queria poder escribir lo que quisiera sin
tener que preocuparme por mi familia. Pero siempre pululaba sobre
mi la sensacién de que estaba dejando a mi padre en la estacada.
Que él confiaba en mi y que yo le estaba fallando. Cuando me di
cuenta de que te amaba, todo lo demas desaparecid. Ya no tuve la

menor duda de que no queria ser conde.
—¢Por mi... culpa?

—No. Aqui no hay culpa, amor mio. TuU mereces ser libre, mereces
poder hacer todo aquello que deseas sin que nadie te juzgue. Yo
queria darte eso, igual que queria tenerlo para mi. Ni siquiera sabia
si habria un nosotros cuando mi padre dio el paso definitivo y fue a
ver a la reina, pero esa posibilidad me dio la seguridad que
necesitaba.



Saco las manos de los bolsillos, la agarrd por la cintura y la atrajo
de golpe.

—Renunciaria a todo por ti. ¢Acaso no lo sabes? A todo.
Ella le roded el cuello con los brazos.

—Diria que yo también, pero en mi caso no significaria mucho,
porque no tengo nada a lo que renunciar —dijo, y una lagrima se

deslizd por su mejilla.

Robert la atrapd con un dedo, la observo a la luz y luego la
depositd en su labio inferior. Pased la lengua por él y cerrd los ojos
un instante antes de inclinarse para besarla. Después le quitd el

camison, sacandoselo por encima de la cabeza.
—Maisie... —musito ella sefialando hacia la puerta.

—Me la he cruzado en el pasillo, puedes estar segura de que no
entrara hasta que me vea marcharme —dijo quitandose las botas y

lanzandolas lejos.

—No has tenido tiempo ni de desayunar —dijo observando cémo

se libraba de los pantalones.

Robert sonrid inclinando la cabeza, y después se sacd la camisa

con urgencia.

—Tu vas a ser mi desayuno.



La empujoé a la cama, disfrutando de su risa. Heather agarrd con
sus manos el duro miembro y a él se le secd la boca cuando las

movid perversa.

—¢éPor qué te excitas tanto cuando discutimos? —pregunté

burlona.

Su marido metié una mano entre sus piernas y sintio la humedad

en sus dedos antes de responder.
—Dimelo tu —dijo, mostrando el brillo en esos dedos.

Heather se sonrojé tanto que su cara compitid con su pelo. Para
vengarse, movid la mano a lo largo de su envergadura y él gimid
entre dientes entrecerrando los ojos. Aprisiond su mano sin dejar de
mirarla y la guio sabiamente. Su esposa jadeaba al ver el placer en
sus ojos y entreabrid los labios. Robert aceptd la invitacion al
instante y cubri6 su boca con avidez. Su lengua se deslizé
hambrienta, y la de Heather se enredd con ella en una discusion

silenciosa y provocadora sin dejar de mover su mano para torturarlo.

Robert se apartd y arrastré su boca por el cuello, bajé por su
clavicula, sigui6 hasta sus pechos y atrapd uno de sus pezones en el
recorrido. Lo succiond con fuerza y ella gimio, apretd lo que tenia en

las manos y después lo solto. El siguié bajando y se instald entre sus



piernas. Estaba muy excitada y sonridé divertido, antes de abrirla

para usar su lengua.

En el pasillo, Katie se detuvo perpleja al escuchar el grito de
Heather. Maisie la agarré del brazo y tird de ella, alejandola de alli.

—éQué le...? éNo deberiamos...? —preguntd mirando hacia atras.

—Oh, no. Ni te acerques a los dormitorios cuando ellos estén
dentro —advirtié la doncella.

Katie seguia con la misma expresion cuando entraron en su
cuarto. Maisie le entregd los pantalones y, cuando ella los cogio,

apoyo las manos en la cintura y la miré interrogadora.

—¢éQué sabes de la intimidad entre un hombre y una mujer? —

pregunto la doncella.

Katie se sonrojo al instante y bajé la mirada hacia los pantalones

como si aquello fuera lo Unico interesante.

—Bueno, no importa —dijo la otra sacudiendo la cabeza—. Lo
Unico que tienes que saber es que no debes entrar en los
dormitorios cuando estén los dos cényuges dentro. Grabatelo bien
en esa cabecita tuya. Si lo haces, veras cosas que te aseguro que no

quieres ver.

Katie no tenia muy claro de qué se trataba. Habia visto a caballos
montando yeguas. Y a otros animales haciendo lo propio. Pero lo

que ocurria en un dormitorio no podia parecerse a eso. Entre un



hombre y una mujer... habia una cama. Fuese lo que fuese, sucedia
cdmodamente tumbados. Aunque no tenia ni idea de cdmo,
exactamente. Y no queria imaginar a nadie... ¢Como podria mirarlos

a la cara si pensaba en esas cosas?
—¢TU has...?
Maisie fruncio el ceno.
—No estoy casada —dijo visiblemente molesta.
—iOh! No preguntaba eso. Me referia a si tu... lo sabes.

—¢Si sé lo que pasa entre un hombre y una mujer? iOh, si, lo sé

bien! {Quieres que te lo cuente?
Katie asintid.

—Vale. Supongo que has visto lo que tienen los caballos entre las

patas.
Katie abrié mucho los ojos.

—He visto a caballos montar yeguas, pero eso no puede tener

nada que ver. Son animales.

—Se parece bastante. En los hombres no es tan descomunal,

claro. Pero para que te hagas una idea, sirve.
—éQué? iNo! —Se tapd la boca, horrorizada.

—¢No te ha explicado nada tu madre?



—Murié cuando yo tenia siete afos.

—ADh, vale. ¢Y no tienes una hermana mayor?
Katie nego con la cabeza.

—¢éUna tia?

—A nadie.

—Ya veo. Mmmm... —Maisie se retorcido las manos—. Supongo
que no querras hablar con la senorita Munro. Ya, es un poco arisca.
No se lo tengas en cuenta, es buena persona, pero la vida no la ha

tratado muy bien.

Katie se mordia el labio sin poder quitarse la imagen de un
caballo montando una yegua, cosa que a las yeguas no parecia
gustarles nada, por cierto. Maisie bufé decidida, y asintio.

—Vale, tu abre la mente y trata de entenderlo para que no tenga
que repetirlo. Las mujeres tenemos un... Una... una puerta, eso es. Y
ellos tienen la llave. Y ya sabes lo que se hace con la llave, se mete

en la cerradura, se abre la puerta y asi pueden entrar... las visitas.
Katie la miraba cefuda.
—¢Las visitas?

Maisie se mordio el labio y mird hacia otro lado, como si en la
pared del fondo hubiese un cuadro que lo explicase mejor que ella.



Cualquiera lo explicaria mejor que ella. Estaba claro que era mucho

mas dificil explicarlo que hacerlo, pero eso no se lo iba a decir.

—El hombre tiene una semilla que ha de dejar en la mujer, eso lo
sabes, ¢verdad? —Esperd a que Katie asintiera—. Pues las visitas

son la semilla.
—iAh! —exclamd, como si lo entendiera.

—No hay mucho mas. Cuando el hombre mete la llave, no suelta
la semilla al instante, tarda un rato y, en ese rato, la mujer suele...
hacer ruido. Como los que has oido en el dormitorio de la sefiora
Heather y el senor Robert.

—Porque le hace dafio —dijo convencida.

—No. Mas bien lo contrario. Sobre todo si es un McEntrie. —La
doncella se abanicd con la mano, con las mejillas arreboladas.

Katie la miraba cefuda y confusa.
—¢Lo... contrario?
—Eso que has oido no era un quejido, eran gemidos de placer.

Katie abrid los ojos como platos. éQué estaba diciendo? éQue le
gustaba? ¢Cémo iba a gustarle que él...? De pronto, su expresion

cambio y cierto alivio se instald en su rostro.
—Pero no todas las mujeres tienen esa puerta, éverdad?

—iQué?



—No todas las mujeres se casan. Y yo no tengo ninguna puerta,

eso seguro. Ni puerta ni cerradura ni nada de nada.
Maisie dudaba si echarse a reir o contenerse.
—Todas la tenemos.
—Y0 no.

—iCOmo lo sabes? éHas mirado ahi abajo? —La seiald,
provocando que sus mejillas volviesen a sonrojarse—. ¢Te has
tocado alguna vez?

—éQué? éTocarme? iNo!

—Hazlo y veras que si hay puerta y cerradura y...

—Ya basta —la cortd nerviosa—. Deberia ponerme estos

pantalones y bajar a las caballerizas. Tengo que trabajar. Gracias,

Maisie.
La doncella se encogid de hombros y se dirigid hacia la puerta,
pero antes de salir se giré a mirarla.

—Pruébalo alguna vez. Es agradable. —Y salio.

Katie se quedd mirando aquella puerta un buen rato. Ni loca haria
semejante cosa. Ni en mil anos. De ningin modo. Sacudié la cabeza

y comenzd a desabrocharse el vestido.
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Daniel desmontd junto a sus primos, que observaban atentamente

cdmo Katie limpiaba los cascos de Edgan con la cuchilla.
—éQué mirais? —pregunto mientras desataba la silla.

—Solo lleva dos semanas aqui —dijo Cai— y ya lo hace mejor que

nosotros.
—Os dije que no era nedfita en esto.

—Ya, ya. Pero éhas visto sus manos? Son tan pequenas como las
de Eilidh. Mi hermana no seria capaz ni de levantarle la pata al

caballo.
—A tu hermana no le entusiasman los caballos.

—Y ayer el de Anthony empujo a Mike en el hombro cuando
regand a Katie por meter las manos en el heno sin cuidado —explicd

Benjamin.
Daniel endurecid su expresion.

—¢éMetié las manos en el heno? éNo le habéis explicado lo que

paso con Fergus?



—Vamos, Daniel, fue lo primero que le dijimos cuando pisé las

caballerizas.

Daniel movid la cabeza con los labios apretados. Coloco la silla en
su lugar y se dispuso a cepillar a Rionnag.

—¢éQueréis que os dé trabajo?

Todos se dispersaron sin responder y lo dejaron solo. Cuando
Katie llegd hasta él con una brillante sonrisa, la mird con semblante

serio.

—¢éCuantas veces hay que decirte las cosas? No vuelvas a meter

las manos en el heno.
—Lo hice con cuidado.
—He dicho...
—Te he oido —lo corté—. No estoy sorda.
—Si quieres asegurarte de que no hay nada, usa una horca.

Sabia que tenia razén, pero a veces no pensaba las cosas que

hacia.
—Lo haré.
—Bien.
—Queria pedirte algo.

Daniel hizo un leve gesto para que hablase sin dejar de cepillar.



—¢éMe dejarias entrar en la cerca de Meallan?

—éQué? —El cepillo detuvo su movimiento cuando él se volvio a

mirarla.
—Creo que puedo ayudarte.
—No.
—He hablado con él desde la cerca y parece que mi voz...
—He dicho que no.
—Te lo pregunto a ti porque eres el que lo esta entrenando.
—Realmente debes tener problemas de oido.

—Podria habérselo pedido a tu padre cuando me vio hablando

con él y me dijo que parecia que yo le caia bien.
Daniel apreto los dientes y cepilld con mas brio.
—O a tu tio Kenneth. Me dijo que tengo un don, como tu padre.
—Veo que has hablado con toda mi familia.
—Son todos muy amables conmigo.
Usd un tono que no dejaba lugar a dudas.
—¢éNo como yo?
—Yo no he dicho eso.

El dejo el cepillo en su lugar y la mird con una pose relajada.



—Llevas dos semanas aqui y no has soltado prenda.
—Crei que habiamos llegado a un acuerdo.

—Pues creiste mal.

Katie fruncio el cefio.

—¢Estas diciéndome que si te cuento quién soy me dejaras hablar
con Meallan? Eso es muy feo.

Daniel colocd las manos en la cintura e inclind levemente la
cabeza. ¢Estaba jugando con él? Porque esa sonrisilla que trataba de
esconder parecia corroborarlo.

—Vamos a hacer una cosa. TU me cuentas algo sobre ti, lo que
sea, tU decides. Y yo te dejo hablar con Meallan desde la cerca.

Ella se balanced sobre los pies, adelante y atrds, mientras
sopesaba la oferta. Daniel llevé a Rionnag hacia el cercado, abrié la
puerta, le dio una suave palmada y el caballo trotd hacia los demas.
Cuando se volvio, Katie ya se habia decidido.

—Mi habitacion esta en una buhardilla. Entre cachivaches y viejos
recuerdos que ya a nadie le importan. Hace frio, tiene goteras y los
techos son bajos. —Se llevd la mano a la cabeza al recordar las
veces que se habia golpeado en las zonas mas bajas.



El arqued una ceja entre molesto y confuso, pero no dijo nada al

respecto.

—Esta bien. Aceptaré eso como «algo». —Le hizo un gesto para

que lo siguiera.

El escocés era mucho mas grande que ella y sus zancadas
también, asi que Katie tuvo que ir dando saltitos para mantener el
paso. Se quedaron fuera del cercado y Daniel llamd al caballo con
voz potente, pero sin agresividad. Meallan caminé hacia ellos

aparentemente tranquilo.

—Muéstramelo —ordend Daniel, sefialando a Katie, mientras

trataba de ocultar su sorpresa.

Ella no se hizo de rogar y se subid de pie en el travesafio.
Suavemente, comenzd a hablarle en gaélico. Su voz parecio
transformarse al usar esa lengua. El caballo relinchd, un poco
agitado al principio, pero enseguida se fue tranquilizando. Daniel
sabia que el animal habia acudido porque ella estaba a su lado.

Nunca obedecia cuando él lo llamaba.

Cuando Katie extendié la mano, no pudo contener el impulso
irrefrenable de detenerla y la agarré con firmeza, provocando que
Katie lo mirase cefiuda. El caballo relinchd amenazador y Daniel

fruncio el ceno.



—No me hara dafio —dijo rotunda mientras tiraba suavemente

para soltarse.
Daniel retuvo su mano.
—Podria morderte.

—No lo hard —insistid, pero dejé la mano quieta, consciente de

que solo la soltaria si él queria—. Por favor, confia en mi.

Daniel mird al poderoso animal y luego a ella. La soltd despacio,
pero mantuvo su mano lo bastante cerca como para actuar si
detectaba el menor signo de peligro. Katie acaricié el cuello de
Meallan y el caballo se dejé hacer con la cabeza gacha. Ella no dejo
de hablarle y Daniel bajé las manos completamente perplejo.

—Eres una susurradora de caballos —dijo en tono quedo.

Katie lo mird sin comprender.

—¢éQue soy qué?

—Te entiende. Eres capaz de transmitirle que esta seguro contigo.
—Ah, eso. —Se encogié de hombros—. Si.

—éSi? —Daniel sonrid ampliamente mientras le indicaba que

bajase del travesaiio, apartandose él de la cerca.

Katie se despidid de Meallan y el caballo se alejo de ellos con el

elegante porte que lo caracterizaba. Daniel lo observd un momento



antes de volver a poner sus 0jos en ella.
—Vamos a dar un paseo —dijo de pronto.
—iQué?
—¢Quieres caminar o prefieres que ensillemos los caballos?
Los ojos de Katie se abrieron con entusiasmo.
—Vale, caballos.

—Decidido —dijo él sin borrar su sonrisa, y volvieron a las

caballerizas.

—¢Adonde vamos?
—A Monadhachan Aodh.
—¢Las piedras sagradas? —Sus ojos brillaron anticipandose.

—¢éQuieres galopar? —pregunté él sabiendo la respuesta de

antemano.

En cuanto Katie asintid, Daniel azuzé a Rionnag y ella lo siguio

riendo.

El aroma del mar le llegd con el viento. Casi podia notar el sabor
salado en su lengua después de la carrera. Era la primera vez que se

alejaba tanto de Slioscreige y Katie tenia muchas ganas de ver ese



lugar del que tanto le habian hablado. Colocé su caballo al lado del
de Daniel y lo mird curiosa.

—¢Es cierta esa historia que me ha contado Nuna?
—éQué historia?
—La de Duncan MacDonald y Malcolm McEntrie.

Daniel solté una carcajada y luego siguid riéndose unos cuantos
pasos.

—Ya veo que no —dijo Katie sonriendo.

—Sospechamos que no es cierta, pero el abuelo la cuenta como si
lo fuese.

—¢Puedo preguntarte algo?

—Adelante —dijo él, con las manos comodamente apoyadas en el
cuerno de la silla.

—Tu abuelo... sus esposas...

Daniel vio que le costaba lanzarse y mantuvo su sonrisa.
—¢éQuieres saber si es cierto lo de la maldiciéon?

Katie fruncio el cefio. Ella no creia en maldiciones.

—Fue viudo durante muchos afios. éPor qué... se casd con...
Olivia? Quiero decir, no es que me parezca mal ni nada de eso, pero
ya eran mayores, ¢no? O sea...



—Podrias preguntarselo a ellos —dijo para provocarla.

Katie movio la cabeza disgustada y apartd la mirada como si
pensara que era estupido.

—La abuela Olivia lo queria desde mucho antes, cuando los dos
aun estaban casados, ella con su Unico marido y él con la madre de

Brodie y Ewan, Daphne.
Katie lo miré con ojos muy abiertos.

—Tranquila, nunca se lo dijo a nadie. Mi abuela queria mucho a
Daphne, eran amigas. La cuestion es que, cuando el marido de mi
abuela Olivia murid, ella se marcho a Londres y no volvié hasta
muchos anos después. Ahi fue cuando el amor surgid entre ellos y

acabaron casandose.

Katie escuchd el rugido del océano y mird el cielo cubierto de

nubes.

—Va a llover —dijo como si comentara que el horno estaba
encendido o que habia lefia junto a la chimenea—. A mi madre le
gustaba la lluvia mas que ninguna otra cosa. Si llovia en mi
cumpleafios, dejaba que corriera por el jardin mojandome unos
minutos y luego me daba un bano caliente. No podia dejar de reir

mientras sentia la lluvia cayéndome encima.

Daniel la observaba con una mirada indescifrable.



—A mi también me gusta la lluvia —dijo al fin—. Me gustan las
tormentas. Que el cielo cruja y se retuerza. Creo que lo heredé de
mi padre. Fue pi... marinero —corrigié rapidamente—. Pasd varios
anos surcando los mares y vio muchas tormentas. Cuando era nifo
me fascinaban sus historias, aln me fascinan, pero mis preferidas

son siempre las que incluyen una tormenta.
—En el mar deben de ser aterradoras.
Daniel asintid.

—Tu padre da un poco de miedo —reconocié avergonzada—. Es
tan imponente y tiene esa voz tan profunda... Cuando la eleva me

vibra aqui.
Daniel sonrid al ver que se sefalaba el esterndn.

—Mi madre dice que es como un 0so. —Detuvo el caballo y
desmonté—. Los dejaremos aqui abajo, no hace falta que suban la

colina.

Katie lo imitd y lo siguid por el sendero empedrado que
serpenteaba hasta lo alto de la montana. Daniel sintié el aire fresco
en el rostro y respird hondo. La vegetacion se volvia menos densa a
medida que ascendian, anticipando lo que encontrarian arriba. Se
gird a mirarla cuando ella llegé y sonrié al ver el efecto que las
piedras sagradas causaban en ella. Sorpresa, misterio vy

trascendencia.



Los enormes bloques se alzaban majestuosos recortados contra el
horizonte marino. Antiguas y desgastadas por el viento, las piedras
habian sido testigo de un sinfin de momentos en la vida de los
McEntrie.

—Es mi lugar favorito en el mundo —susurré él.

Katie avanzo despacio hasta ellas y en su rostro se reflejaba a las
claras su turbacidn por estar alli. Llegé hasta una de las piedras y
colocod sus manos en ella con suavidad. Queria notar el tacto frio y

rugoso en la yema de los dedos. Se gird hacia él y sonrid.
—Es exactamente como lo habia imaginado.

Daniel la observd, con las manos en los bolsillos y a cierta
distancia. La vio deambular entre los monolitos y tocarlos, como si
necesitara confirmar que estaban alli. Su pelo, agitado por el viento,
dejo escapar mechones rebeldes. Iba vestida con unos pantalones y
llevaba una chaqueta demasiado grande que cubria hasta la mitad
de sus muslos. Tenia un aspecto entre vulnerable y desastroso. Tratd
de imaginarla con un vestido bonito en mitad de un salén de baile.
Sus movimientos eran tan suaves y delicados que parecia que

estuviese bailando en ese mismo momento.

Verla en aquel lugar que era especial para él le resultd un poco
perturbador. Su corazon se acelerd y su respiracion se volvid agitada.
Las nubes se apartaron lentamente y los rayos del sol emergieron
entre ellas, cayendo sobre las piedras y sobre Katie. Su pelo brillo y



su sonrisa se vio aln mas resplandeciente que antes. No habia visto

esa expresion en su rostro. éDeleite? éAlegria?

Al ver que caminaba hacia el borde del acantilado, se sacd las
manos de los bolsillos y la siguid. Se detuvo a su lado contemplando

el mar y permanecieron un rato en silencio.

—Gracias por traerme aqui —dijo ella con una voz tan dulce que

Daniel la sinti6 colandose por todos los resquicios de su ser.

El no dijo nada, siguid firme y sereno como siempre. Ella lo mird

de soslayo y suspird bajito, como si no quisiera que él lo notara.

—Desde que cumpli los siete afos no vi mas alla del jardin de
nuestra casa —confesd con la mirada fija en las agitadas aguas—. El
mundo se reducia a lo que podia vislumbrar desde mi ventana. Por
eso me gustaba imaginar historias que le contaba a mi... hermana.
Beth es incansable, siempre quiere mas y mas. Si creaba una
historia en la que aparecia un carpintero, queria saber qué le pasaria
una vez terminada la narraciéon principal. —Se ri6 a carcajadas al

recordarlo.

Daniel gird la cabeza para mirarla, sorprendido por su risa. Era el
sonido mas delicioso que habia escuchado nunca. Lo sintio

reverberar en su abdomen y desed poder reirse con ella.
—¢No piensas volver nunca? —pregunto al fin.

Ella lo mird sin aparente enfado por ello y negd con la cabeza.



—¢Tan terrible es?

Ella asintio.

—¢Y no quieres contarmelo?

—No.

—¢éPor qué? éQué crees que voy a hacer con lo que me cuentes?
—No lo sé. No estoy en tu cabeza.

—Nada. No haré nada, Katie. Puedes contarme lo que sea y te

doy mi palabra de que no haré nada.

Ella volvid a contemplar el mar agitado, sintiendo que su corazon

se agitaba también.

—¢Alguna vez has sentido que te quitaban tu vida? No todo lo
que tienes... —Lo mird de frente—. Tu vida.

Daniel negd lentamente.

—A mi me la quitaron. Me despojaron de lo que yo era. Y luego
trataron de que lo olvidara. Pero no lo hice. Todo habria sido mucho
mas facil para mi si lo hubiese hecho, pero entonces la hubiera
tenido que olvidar a ella. Y jamas podria hacer semejante cosa.

—¢A ella?

—A mi madre.



El asinti® como si entendiera lo que decia, porque curiosa e

inexplicablemente lo entendia.
—éY qué cambid? éPor qué decidiste huir?

Katie aspird aire profundamente y volvid a mirar hacia el

horizonte con mirada pensativa.
—Iban a quitarme lo que hay de ella en mi —musito.

Daniel la observaba expectante y, cuando ella lo mird, vio en sus

ojos una firmeza y determinacion que le admird.
—Mi fe en el amor.

Posd los ojos en sus labios. Habia curiosidad y anhelo en ella.
Daniel sentia un cosquilleo extrafio en la punta de los dedos.
Necesitaba tocarla, era vital que la tocara. Levanté una mano y
apartd suavemente un mechon de pelo que revoloteaba delante de
su cara. Lo llevd detras de su oreja y sus dedos se arrastraron

lentamente por su mejilla hasta alli. Queria besarla.

Katie se mordid el labio y se gird bruscamente para volver a los
caballos. Daniel la observé alejarse con el corazén latiendo como un

tambor y una certeza abriéndose paso en su cerebro.
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Lachlan la miraba con fijeza y una expresién serena.

—¢éDesde cuando lo haces? —preguntd después de que Daniel se

lo contara.

—El qué? —pregunto ella conteniendo una sonrisa burlona—. No

hago nada. No soy eso que ha dicho. No sé ni lo que es eso.

Sefalaba a Daniel, que contemplaba la escena con los brazos

cruzados delante del pecho y una expresion incrédula.

—¢éDesde cuando hablas con los caballos? —Lachlan reformuld la

pregunta.

—Desde siempre. Desde que era nifa. Hablo con todos los

animales que veo. Es una tonteria.
—No lo es si ellos te entienden —dijo Daniel.

—iNo me entienden! —Se echd a reir— Mi voz les resulta

agradable y se quedan quietos, pero no me entienden.

Lachlan apoyd el trasero en la valla y se cruzd de brazos,

pensativo. Daniel sabia demasiado de caballos y tenia a su padre



como ejemplo. Si él decia que era una susurradora, es que lo era.

—Vamos —dijo apartandose de la valla y pasando junto a ella—.

Ven conmigo.

Los tres caminaron hasta el cercado en el que mantenian aislado

a Meallan, y Lachlan se detuvo junto a la puerta.
—TU quédate fuera, Daniel.

—No puedes meterla ahi. Es muy peligroso, aun no he
conseguido que el...

Su tio lo mird con elocuencia, que pretendiese ensefarle algo
sobre caballos seria divertido en otro contexto. Daniel cerrd la boca
y se coloco frente a la valla mientras Katie seguia a su tio. El corazon
de Daniel latia desbocado cuando los vio acercarse al caballo.
Lachlan le dijo algo a Katie y ella le habld al animal, manteniéndose
a una prudencial distancia. Al principio cabeced inquieto y lanzo
unos cuantos relinchos de advertencia, pero enseguida se quedd
quieto, como si la estuviese escuchando mientras ella le susurraba

palabras en gaélico y se acercaba lentamente a su oido.
—¢éQué hacen? —pregunt6 Nuna llegando junto a su hermano.
—Katie es una susurradora.
Nuna lo mird incrédula.

—¢Alguna vez ha habido mujeres susurradoras?



—Yo0 no conocia ninguna.
Su hermana miro a Katie con interés.

—Lo cierto es que tiene una voz muy especial. Me gusta oirla

hablar, aunque lo hace menos de lo que me gustaria.
Daniel la mird burldn.
—¢éDesde cuando hablas tu con ella?

—Me la encontré en la biblioteca cuando llevaba aqui dos dias.
Mama le dio permiso para coger todos los libros que quisiera y
estaba sentada en un rincon leyendo. Sentada en el suelo. Medio
escondida, como si temiera que la echaran de alli en cualquier

momento. Fue demasiado irresistible para mi.
Daniel torcid el gesto, pero no dijo nada.

—Le pregunté que por qué no se lo llevaba para leerlo donde
quisiera y me dijo que no le parecia bien sacarlo de la biblioteca.
Creo que pensoO que la acusariamos de robar o algo asi. Es muy raro,
éverdad? Quiero decir, se nota que es de buena familia. Solo hay que
escucharla hablar y se percibe que ha recibido educacion y que tiene

buenos modales.
—Si.

—¢Te ha contado algo de su familia?



—Muy poco. Tiene una hermana. Y creo que huyd porque la

acechaba algun peligro.
—éQué clase de peligro?
—No lo sé —dijo muy serio.

—¢éUn peligro que solo la amenazaba a ella? No habria dejado a

su hermana de no ser asi, ¢o crees que si?

—No. —Mird6 a Nuna con una sonrisa—. éVas a empezar a

interrogarla? Porque no quiere hablar de ello.
Nuna le pellizcé con fuerza en el brazo, pero él ni se inmuto.

—Maisie me ha dicho que llora todas las noches.

Daniel la miré de nuevo como si esperase contexto para aquella

afirmacion. Su hermana se encogié de hombros.

—Dormida. Llora dormida. Lo que le ha pasado debe haber sido
algo muy desagradable si la persigue en suenos.

Katie se gir6 un momento hacia ellos y Nuna la saludd con la

mano, devolviéndole la sonrisa.
—Seré amiga suya —dijo rotunda.
—Nuna...

—éQué? —Se colgd de la valla dejando caer la cabeza hacia atras.



—Katie no es un animalito perdido, como esos que recogias de

nina. —La mird con carino.

—Mama me ha pedido que viniese a buscarla, quiere hablar con

ella. Esta preocupada.

—Mama se preocupa por todo el mundo. Si la dejaran, intentaria

solucionar los problemas de todo el planeta.

Nuna se rié divertida. Adoraba a su madre, pero Daniel tenia

razon.
—Tio Frederick dice que en eso se parece a su madre.

Permanecieron en silencio durante unos minutos observando

como Katie y Lachlan trabajaban con Meallan.

—¢éPor qué no me dejas ir a hablar con Fergus? —pidié mirandolo
de nuevo—. Estoy segura de que lograré que me entienda si puedo

explicarle...
—No.
—Daniel...
—He dicho que no.
—Eres un mandon, igual que papa. Pero tu no eres mi padre.

—No. Soy tu hermano mayor y te daré una zurra delante de todos
Si te atreves a acercarte a ese desgraciado.



Su hermana se movid hacia él sin bajar del travesano para estar a

su altura.

—Nunca me has pegado, ni cuando éramos nifios. Si te atreves a

ponerme una mano encima, te mato.
—Uy, qué miedo —dijo sin mirarla.

—Puedo ser muy peligrosa si me lo propongo. Llevo el nombre de
una india creek, soy capaz de arrancarte la piel a tiras.

Daniel la mird a punto de echarse a reir a carcajadas.
—éQué te hace tanta gracia?

—Sabes que no hay una gota de sangre india en ti, {verdad? Te
pusieron ese hombre como homenaje a la primera esposa de padre.

No tiene nada que ver contigo.

—Claro que lo sé, pero los indios creen que los nombres tienen

poder.
—Pero tu no eres india.

—Aun asi... Deberias tener cuidado conmigo. Lo que si tengo es
sangre Wharton, y mira lo que fue capaz de hacer tia Harriet.

Incluso derribd a padre teniendo la mitad de su envergadura.
Daniel se rid a carcajadas.

—Eso es cierto —reconocio entre risas.



—Deberias utilizar otra amenaza si quieres asustarme, los dos

sabemos que nunca me pondrias la mano encima.

Su hermano dejo de reirse y la mird molesto porque lo conociese

tan bien. Nuna se balance6 sobre el travesafo.
—¢De verdad no me dejas...?
—No —dijo Daniel dandose la vuelta para alejarse de alli.

Nuna suspiro y fijo sus ojos de nuevo en Katie y en Lachlan. Ser
una McEntrie no era nada facil.

Cuando Katie acabd, Nuna le dijo que su madre queria verla y

caminaron juntas hacia la casa.
—Asi que eres una susurradora, épor qué no me lo dijiste?
—No sabia lo que era eso hasta que tu hermano me lo dijo.
Nuna la mird sorprendida.

—¢éDe verdad? éNo te dabas cuenta de que los caballos te
entienden?

—No me entienden —se rié—. Solo les gusta mi voz. Les relaja.
También les ocurre a otros animales. No me entienden —siguid

riendo.

Nuna pens6 que tenia una risa muy bonita y se alegré de que

ahora se riese mas a menudo.



—¢éSabes de qué quiere hablarme tu madre?
La otra la agarro del brazo y la zaranded con carifo.

—No temas nada, mi madre es incapaz de hacer dafo a una

MOsCa.

Katie suspird, sin poder de relajarse, y dejé que Nuna hablase por
las dos.

Elizabeth estaba de pie junto a la ventana cuando entraron en el

salon.
—Aqui esta, mama. ¢Quieres que os deje solas?
—Si, por favor, hija.

Elizabeth se acercd a Katie y su hija salié del salén y cerrd la

puerta tras ella.
—Sentémonos, éte parece?

Katie esperd a que ella tomase asiento en el sofa y luego hizo lo
propio junto a ella, tal y como le habia indicado. Elizabeth la miraba
con fijeza a los 0jos, y su mirada transparente tuvo un efecto
extrano en la joven. Solo Beth la miraba asi, como si pudiera verla

por dentro.
—¢Estas cdmoda con nosotros, Katie?

Ella asintid, confusa porque le interesara eso.



—Muy cdmoda.
—¢éDuermes bien en el cuarto de Maisie?

Katie volvio a asentir. Elizabeth extendid la mano y la posd sobre

las suyas, que descansaban en su regazo.

—Puedes hablar conmigo si algo te preocupa. Maisie me ha dicho

que... lloras en suenos.

La sangre abandond sus mejillas y Katie bajo la mirada, incapaz

de sostenérsela cuando mintiera.
—A veces tengo pesadillas. Me pasa desde hace mucho —musito.
Elizabeth retird la mano con suavidad.

—No quiero que te sientas obligada a decirme nada, Katie.
Respeto tu silencio y no voy a molestarme por ello. Solo quiero que
sepas que estoy aqui si quieres hablar conmigo. Y estoy segura de
que Nuna te haria el mismo ofrecimiento. Si te sientes mas cémoda

con ella, lo entenderé.
—Es... complicado —susurro.
—Mi padre nunca me reconocié como su hija —dijo Elizabeth.
Katie levanto la mirada y poso sus ojos asombrados en ella.

—Cuando mi abuelo y mi madre murieron, me quedé sola. Era
una nina y el mundo se me cayd encima. Pero Frederick, mi

hermanastro, vino a buscarme y me llevo con él a su casa. Durante



los primeros meses de vivir con ellos, me dormi todas las noches
llorando. Echaba de menos a mi madre y me sentia una intrusa.
Meredith, su esposa, se quedaba conmigo hasta que me dormia.
Todas las noches. Al principio se sentaba en la cama y me cogia de
la mano. Pero un dia trajo un libro y empezd a leerme. Llend mi
cabeza de historias y, poco a poco, esas historias ocuparon tanto
espacio que no dejaron hueco para la tristeza. Meredith me ensefid
a confiar y me hizo entender que hay personas que pueden

quererte, aunque no lleven tu sangre.

Katie se limpié una lagrima con gesto rapido, antes de que cayera

por su mejilla.

—déPensaras en esto que te he dicho? —Elizabeth sonrié con

carino.
Katie asintio.
—Bien, pues solo era esto. Ya puedes volver con los caballos.

Las dos se pusieron de pie y Katie permanecié un momento frente
a ella, con la mirada clavada en sus manos y las palabras atascadas

en su garganta.
—Me siento bien aqui —dijo al fin—. No quiero... irme.
Elizabeth sonrio abiertamente.

—Pues entonces, no te vayas.
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Heather termind de tocar y bajd la tapa del piano con mas impetu
del que pretendia. Al girarse en la banqueta mird a su abuelo, que la
escuchaba sentado en su sillon mientras disfrutaba de su pipa.

—Estoy perdiendo mi chispa —dijo mortificada.
—éQué te pasa, Heather?

—No sabia que Robert pasaria tantos dias en Edimburgo. De
haberlo sabido, habria ido con él —dijo levantandose—. No volvera
hasta final de mes.

Cogid un cojin del sofa y lo tiré junto al sillon de su abuelo. Se

sentd, puso una mano en su pierna y apoyo en ella la mejilla.
—No puedo estar sin él, abuelo.

—Ya veo —dijo Craig acariciandole el pelo mientras disfrutaba de
su pipa—. &Y cual es el problema? Tenemos caballos y carruajes de
sobra. Elizabeth puede organizarlo todo para prescindir de una
doncella.

Heather levantd la cabeza y lo mird sorprendida.



—¢éQuieres que vaya con él?
Craig sonri6 divertido.

—Yo solo quiero verte contenta. Y no escucharte aporrear al

pobre piano.
Su nieta se puso de pie de un salto.

—Podria visitar al sefor McKinnon, de McKinnon & Wallace,
Edinburgh Music Press. Hace tiempo que recibi su carta y no me
decidia a...

Craig soltd una carcajada, si habia algo que le gustaba de su
nieta, era su capacidad para ilusionarse y poner pasion a cualquier
pequefio detalle. Heather lo abrazé entusiasmada y corridé hacia la

puerta.

—\Voy a prepararlo todo. Y hablaré con tia Elizabeth. Y con mama.
Y con Daphne...

Salid de alli, dejandolo solo con su pipa y una amplia sonrisa.

Heather entré en el vestibulo y se encontré con Katie, que
intentaba colocarse el pelo en su sitio frente al espejo de la entrada.
Sus ojos brillaron. Se acercod a ella y le arregld el estropicio que
debia haberle causado su trabajo en las caballerizas.

—¢éVas a alguna parte? —preguntd una vez termind de ajustar las

horquillas.



—Nuna quiere que la acompafie al pueblo.

Heather sonrid.

—Ya veo. Katie, ¢has estado alguna vez en Edimburgo?
La joven negd con la cabeza.

—¢Te gustaria venir conmigo? Me iré en un par de dias, en cuanto

lo arregle todo. Necesitaré una acompafante. ¢Te gustaria venir?

Katie abrid los ojos sorprendida. Por un lado, le encantaria ver
Edimburgo y estar en una gran ciudad, pero por otro, no queria
alejarse de Slioscreige. Claro que eso no podia decirlo en voz alta.

—Piénsatelo —dijo Heather al ver que no respondia de inmediato

—. Te lo volveré a preguntar mafiana y, si no quieres...
—Si —dijo enseguida—. La acompanaré.
Heather sonrié abiertamente.

—¢éDe verdad? —Le puso una mano en el brazo y la mird con

carifo—. Lo pasaremos muy bien, ya lo veras.
Katie asintié y la voz de Nuna las hizo mirar hacia las escaleras.

—déAddnde vais a ir sin mi? —pregunto la joven acercandose con
pasos rapidos.

—A Edimburgo —le respondié su prima—. Me voy a buscar a
Robert.



—iDios! ¢En serio? éNo puedes estar separada de él ni un misero

mes?
—No. ¢Te importa?

—Lo mas minimo —dijo Nuna agarrando a Katie del brazo—, pero

No quiero que me quites a Katie. Es mi amiga.
—\Ven tU también, si quieres.

—_Y tener que aguantaros todo el dia a Robert y a ti haciéndoos

arrumacos? No, gracias.

Empujé a Katie hacia la puerta para salir del castillo y dejaron que
Heather siguiera con sus planes.

Daniel jugueteaba con los clavos, lanzandolos al aire vy
cogiéndolos sin pincharse con ellos. Connor levantd el martillo y lo
dejo caer con precision sobre el hierro al rojo. El yunque vibraba con
cada golpe y llenaba la herreria de ese eco metalico tan
caracteristico. Una voluta de humo blanco se alzé desde la fragua y

el olor a metal caliente, carbdn y cuero impregno el aire.
—¢éEntonces va bien? —preguntd Josh mirandolo de frente.
Daniel asintid sin responder.

—¢Sigue integrandose sin problemas?



Daniel volvid a asentir.
—Quieres hacer el punetero favor de hablar?
Su amigo sonrid burldn.

—¢Te hago un relato detallado de la vida de Katie en Slioscreige?

¢Qué pasa, Josh? éTe interesa?
—éQué dices?
—No sé, pareces mas obcecado de lo normal.
—¢éLo normal? ¢Qué es lo normal?

—Pues la verdad es que no lo sé. Nunca hablamos de estas cosas

—dijo Daniel cruzandose de brazos.
—¢De qué cosas?
—De mujeres.

El otro se llevd la mano a la nuca y fruncié el ceho visiblemente

turbado. Daniel solté una carcajada.

—éQué pasa? ¢Hay algo que no me hayas contado? éTe interesa

Katie de verdad?
—iNo! —exclamd rotundo.

Su firmeza hizo que su amigo entrecerrase los 0jos con

curiosidad.



—Aqui hay algo raro —dijo pensativo—. ¢Qué me estas ocultando,
Josh?

—éY tl? —La mejor defensa es un ataque, pensd el herrero—.

Estas muy raro desde que te llevaste a Katie contigo a Slioscreige.
—éQué?
Ahora fue él el turbado y eso envalentond a su amigo.

—Alasdair estuvo aqui antes de ayer y dijo que pasais bastante
tiempo juntos.

—Eso es una estupidez. Nos vemos en las caballerizas. Igual que

—Ya.
—¢éYa? Estas diciendo tonterias.

—iKatie! —exclamd Connor al ver entrar a Nuna y a Katie a la

herreria—. Hola, Nuna.

—Buenos dias a todos —dijo la hermana de Daniel, sonriendo al

ver la alegria en el rostro de los dos hermanos por ver a Katie.

La joven tenia una sonrisa tan amplia que sus ojos brillaban con
alegria. Connor dejé lo que estaba haciendo y fue a saludarla
también. Durante varios minutos la bombardearon a preguntas y

Katie acabo riendo a carcajadas por no poder responderlas todas.



—Tienes que ir a casa para que Isla te vea —dijo Connor cuando
la curiosidad quedd saciada—. Se enfadara si sabe que has venido y

no has ido.

—Yo he venido a comprar telas y otras cosas, asi que os dejo a

Katie para que la entretengais.

—No te preocupes por ella —dijo Josh mirandola burlén—. Y si te

olvidas y vuelves a Slioscreige, tu hermano la llevara.
—No voy a olvidarme de ella.
—Eso mismo dijiste de Alison hace dos afios —le espetd Josh.
—Eso es distinto.
—No —dijo el otro sin borrar su sonrisa.

Nuna lo mir6 como si quisiera arrancarle el pelo uno a uno y

luego salié de alli con paso rapido.

—Si querias que no te hablase durante un mes, buen trabajo —
advirtié Daniel—. Se llevd un buen disgusto con eso.

A Josh se le crisp0 la expresion y corrid tras ella.
—iNuna! —la llamé para que se detuviera.

Ella se gird y sus ojos frios lo miraron como si fuese una bofiiga

de caballo.

—Lo siento —dijo con expresion amable—. Era una broma.



—No ha tenido gracia.
—Lo siento. éQuieres que me arrodille?

Ella curvd una ceja como si lo estuviera sopesando, pero abrid los
ojos asustada cuando vio que hacia ademan de hincar la rodilla en

tierra.

—(éEstas loco? —Lo detuvo con un gesto mientras sus ojos

miraban alrededor, asegurandose de que nadie los observaba.
—Alison lo tomo6 como una aventura.

—Pero no lo fue. Podria haberle ocurrido algo. Fui una estupida y
no he podido perdonarmelo. ¢Y si hubiera caido al lago?

—Alison sabe nadar mejor que tu.

—Igualmente. Hay un millon de cosas terribles que podrian
haberle pasado.

—déSolo un millén? Estoy seguro de que se te ocurririan unas

cuantas mas si lo pensaras unos minutos.
—¢Te estas burlando de mi, Josh McAllen?

—Siempre, Nuna McEntrie. Es lo que tiene haberte visto en

panales.

—TU no me has visto nunca en panales —le espetd ella, aunque

su furia hacia él se habia disipado por completo.



Josh sonri6 abiertamente.

—Cierto. La primera vez que te vi ya llevabas trenzas.

—No te acuerdas de la primera vez que me viste, embustero.
—No, pero seguro que llevabas trenzas.

—Cuidad de Katie. Que no se pasee por el pueblo con esos
pantalones. Ya bastante llamé la atencién comportandose como una

mendiga.

—Descuida —dijo él, viendo como se daba la vuelta para
marcharse. La observo durante unos segundos y sus 0jos mostraron

durante uno de ellos un claro descontento.
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Daniel no habia visto a Katie tan cdmoda y con tanto desparpajo
como con los hermanos McAllen y, sobre todo, con Isla. La observo
con disimulo mientras ella estaba completamente imbuida en la
conversacion con ellos. Se reia a carcajadas con las tonterias de

Josh como si tuvieran gracia. No la tenian.

—déVamos a buscar un par de jarras de cerveza? —preguntd su

amigo, dandole un golpe en el brazo.

—déQuieres emborracharla para que no se dé cuenta de las
estupideces que dices?

Josh fruncio el ceno.

—iQOye! Que mis chistes tienen mucha gracia —dijo caminando
hacia la puerta—. Ya voy yo a por la cerveza, aguafiestas.

—Yo traeré algo de comer —dijo Isla marchandose con él.

Katie miré a Daniel. La sonrisa y los ojos brillantes por la alegria
de la joven contrastaban con el gesto malhumorado del escocés.
Connor volvid al yunque para acabar las herraduras y ellos se



apartaron un poco, alejandose de las chispas que provocaban los
golpes del martillo sobre el hierro al rojo.

—\Veo que hoy te has librado del trabajo —dijo serio.

—Me diste permiso ayer, éya no lo recuerdas?

—Si.

—De hecho, dijiste que considerara mis atenciones hacia Nuna
como parte de mi trabajo.

—Y tu dijiste que no harias eso jamas —dijo él.

—Nuna me ha concedido el honor de ser mi amiga, no voy a
utilizarla. —Se apoyd en la misma mesa que él y cruzo los brazos

frente al pecho.
—¢Me estas imitando? —dijo él al ver la pose.
Katie solté una carcajada.

—éPor qué estas de tan mal humor? —preguntd al ver su

expresion hurana.
—No estoy de mal humor.

—¢Entonces este es tu estado natural? Normalmente pareces

alguien agradabile.

La mird de soslayo y con el cefio un poco mas fruncido. éSe

estaba mofando de éI? Pero Katie observaba a Connor trabajar con



evidente fascinacion.

—Tiene algo magico ver cdmo golpea el hierro y este se
transforma en otra cosa —musitd ella—. Hay quien piensa que se

puede hacer lo mismo con las personas.

Daniel sintid un estremecimiento al oirla hablar asi, pero Isla
entré en ese momento con la comida y Katie corrié a ayudarla, por

lo que el tema se diluyd con las risas y la conversacion de todos.

—Llas carreras de los McEntrie son sonadas —explico Josh
después de dar un trago—. Alasdair es el mas rapido, pero no
siempre gana. Craig tiene golpes escondidos y Daniel es muy
paciente, a veces encuentra el modo de provocarlo y hacer que

cometa errores.

—Alasdair es el mejor con diferencia —dijo Daniel sin un apice de
orgullo mal entendido—. Su padre le ha ensefiado todo lo que sabe

y tio Kenneth siempre fue el mejor en carrera.
—También es el padre de Cai... —dijo Nuna.

—A Cai no le va competir —dijo su hermano—. Es un hombre

tranquilo, solo quiere paz.

—Cierto —afirmd Josh.



—Me gustaria probarlo —dijo Katie de pronto.
—El qué? —preguntd Josh.

—Correr una carrera. Dejar que el caballo dé todo lo que tiene,

que no haya que frenarlo. Me gustaria mucho.
Josh mird a su amigo.

—Daniel puede organizarlo, {verdad? Una carrera entre ellas dos

—dijo sehalando a Nuna y a Katie—. Seria divertido.
—~Aonach no tiene nada que hacer frente a Pog —dijo Nuna.
—Daniel puede dejarle a Rionnag —propuso Josh.

—(éEstas loco? —Su amigo no daba crédito—. ¢Quieres que se
rompa la crisma? Ademas, Pog no puede competir contra Rionnag,
el Unico que puede es Torradh, y Alasdair no deja que nadie lo

monte.

—Excepto tl —apuntd Nuna—. Puedes competir tl con ella. Le
dejas a Rionnag y tu montas a Térradh.

Daniel arrugo la frente, a punto de decir que no, pero entonces
vio la expresidbn de Katie. El brillo en sus ojos, los labios
entreabiertos de expectacidon y una emocidn casi infantil emanando
de todo su cuerpo. Habria maldecido, pero en lugar de eso se
encogié de hombros.



Alasdair lo miraba con expresion cefiuda y un gato sentado

comodamente en su hombro.

—¢Quieres correr una carrera con Katie y que yo te deje a

Torradh para eso? éPor qué no puedo correr yo?
—Porque quiero hacerlo yo.
—¢éPor qué? —insistio el otro.

Daniel se encogié de hombros con las manos en los bolsillos y su
primo se cruz6 de brazos sin apartar la mirada de su rostro. éQué

narices estaba pasando alli?
—Yo soy el Unico al que le dejas montar a Térradh.
—Mmmm.
—A Katie le hace ilusién —insistié Daniel.

—¢A Katie le hace ilusion? —Alasdair no sabia si echarse a reir o
preocuparse. Gird la cara ante el ronroneo del gato—. éTU tampoco

te lo crees?

—Vamos, Alasdair. Solo serd una carrera hasta el cerro. A los
caballos les ira bien, a los dos les gusta correr.

—Daniel, ¢hay algo que quieras decirnos? éPasa algo con Katie
que no me hayas contado? Ni Chispas ni yo vamos a decir nada,
éverdad, Chispas?



—No.

—Somos familia.

—Ya.

—No vamos a juzgarte.

El otro entornd ligeramente los ojos con una clara advertencia en

ellos.

—Segun yo lo veo —dijo Daniel cambiando de tactica—, tienes
dos opciones, me dejas a Torradh o no me lo dejas. No es tan dificil,

Alasdair, di si o no.
—¢éMe patearas el culo si insisto?
—Probablemente haga algo mas que patearte el culo.
—Eso pensaba —acept6 Alasdair—. De acuerdo, pero...

—Gracias —dijo Daniel, y sin darle opcion a seguir por ahi, se

alejo de él.

Volvié adonde Katie y Nuna esperaban el veredicto, tal y como él

les habia pedido que hicieran.
Katie mird al enorme animal con cierta aprension.
—¢De verdad quieres que monte a Rionnag? ¢Yo?
Daniel asintié despacio.

—Hablale un poco primero.



Alasdair solté una risita por lo bajo, convencido de que Térradh

ganaria a Rionnag sin problemas.

Katie habld con Rionnag y Daniel la observaba con disimulo,
mientras acariciaba el cuello de Térradh antes de montarlo. Su voz

era tan dulce que hasta él se sintié hipnotizado por ella.

Cuando estuvo lista, la ayudé a montar en el enorme animal y
luego hizo lo propio con su montura. Katie estaba entusiasmada y su
corazon latia tan rapido que golpeaba contra su pecho como un
tambor. Pero también habia un temor sordo que trataba de expulsar
a modo de pequenos soplidos que dejaba salir entre sus labios.

Daniel la observd entre divertido y preocupado.
—¢Podras con ello?

Katie tardd unos segundos en responder, pero finalmente movio la

cabeza en senal de asentimiento.

—Lo mas importante es que no te asustes. Rionnag es el mejor

caballo que tenemos...
—Y una mierda —lo interrumpié Alasdair.
Daniel enarcd una ceja, ignorandolo.
—Piensa solo en correr...

—Y td, cuidado con Torradh —volvid a interrumpirlo su primo—.

No lo frenes para que gane Rionnag. Si le haces dano, te mato.



—Tranquilo —dijo Katie sonriendo—. Es imposible que pueda
ganar esta carrera conmigo como jinete, pero gracias por dejar que

lo hagamos, Alasdair.

Apretd las piernas al tiempo que sacudia las riendas, sin esperar a
que dieran la orden de salida. Daniel soltd una carcajada y se lanzo
tras ella.

—iVaya con Katie! —se mofé Alasdair.

Nuna lanz6 un grito en gaélico para animarla, sin perderlos de

vista.

—No tiene nada que hacer contra Daniel —dijo cuando acabd de
gritar.

—Nada —afirmé su primo—, pero creo que le da igual.

Torradh era mas pesado que Rionnag, pero igual de veloz. Daniel
inclind el cuerpo buscando la postura exacta para encajar con el
animal. Absorbid con sus caderas la energia que desplegaba el
caballo, manteniendo las rodillas flexibles. No perdia de vista el
camino con su visidn periférica mientras observaba a Katie. Ella
también se habia inclinado y Daniel sintid una punzada en la

entrepierna al ver lo perfecta que era su postura sobre su animal.
—Maldita sea —mascullo, a punto de perder la concentracion.

Verla montada sobre su caballo, dominante vy fiera, le aceleré el

corazon y la sangre bombed en la direccion incorrecta. Ni siquiera se



fijé en los postes, iba tras ella sin decidirse a atraparla. Katie apreto
los codos contra su cuerpo y se inclind un poco mas mientras su
trasero se levantaba y volvia a caer con una cadencia irresistible

para él.

Torradh bufé como si supiera que él no estaba donde debia estar.
Daniel mordi®é el deseo con los dientes, se sacudid aquellos

pensamientos de la cabeza y recupero el control de sus emociones.

—iSiuthad! —qgritd al tiempo que apretaba los muslos contra su

montura.

El cambio de posiciones fue rapido y elegante. Katie mantuvo la
postura impertérrita cuando lo vio rebasar su posicion y adelantarla.
La tierra vol6 bajo los cascos de ambos caballos. Daniel llegaba a la
meta cuando escuchd un grito de alegria y se gir6 para mirarla. Katie
reia a carcajadas y su rostro era la viva imagen de la felicidad. Justo
cuando atravesaba el quinto poste, lamentd profundamente no

haberla dejado ganar.

—Ha sido maravilloso —dijo ella, ajena a la voragine de
emociones que se habian desatado en el pecho de Daniel—. Gracias,

Daniel, no lo olvidaré nunca.
El movia a Torradh alrededor de Rionnag sin dejar de mirarla.
—Eres buena —dijo con voz profunda.

Katie acaricid el cuello de Rionnag sin dejar de sonretir.



—Creo que nunca en mi vida habia sido tan feliz —dijo sin

esconderse.

Aquella frase hizo que el corazén de Daniel temblara de nuevo.
¢De verdad aquello era lo bastante importante como para provocar
esa confesion? Pero équé mierda de vida habia tenido hasta

entonces para pensar asi?
—Vamos —dijo él.
Katie mir6 hacia atras, adonde esperaban Nuna y Alasdair.
—¢No volvemos?

—Sigueme —ordend él con voz potente antes de arrear a su

caballo.
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El aroma fresco de la tierra himeda se mezclaba con el olor de los
arboles y el resto de plantas que encontraron por el camino. Los
altos helechos y matorrales de brezo que flanqueaban el ascenso
dieron paso a riscos cubiertos de musgo y robles centenarios. A
medida que ascendian, la vegetacion se tornaba mas salvaje, los
arbustos, con sus ramas retorcidas, alimentaron las fantasias de
Katie. Y, de pronto, imperturbable y ajena a su presencia, aparecio
ante ellos la antigua y quebrada ermita. La piedra, ennegrecida por
el paso del tiempo y el implacable clima de las Highlands, mantenia

aun una silueta digna.

La fachada oeste seguia en pie, con su arco de entrada casi
intacto, coronado por tallas rudimentarias de cruces celtas y
simbolos olvidados. La espadana aun sobresalia al fondo, aunque el
hueco de la campana estaba ahora vacio. El techo, en su mayor
parte, habia desaparecido, permitiendo que la luz y la lluvia entraran

en la nave principal.

Daniel desmontd y até a Tdérradh a un arbol donde pudiese pastar,
y Katie lo imitd sin decir una palabra. Cuando él le tendié una mano,



la mird cefiuda, pero finalmente, y en vista del ruinoso estado de la
ermita, aceptd el gesto. No llevaba guantes y él tampoco, por lo que
el contacto fue directo y muy perturbador. El escocés la mird a los
ojos, después a su mano Y, de nuevo, sus miradas se cruzaron. Katie
sintio el calor en sus mejillas cuando él sonrid ligeramente y estuvo
tentada de retirar la mano al instante. Quiza, previendo que ese
seria su impulso, él apretd la suya, dandole a entender que no lo

intentase siquiera.
Entraron.

Matas de ortigas y flores silvestres cubrian los suelos de losas
rotas. En uno de los laterales, los muros se habian desplomado casi
por completo y, en el otro, en cambio, parecia no haber el menor

dano.

—Asi que esta es la ermita de San Columba de la que tanto
hablan los McEntrie —musitd Katie, soltdndose de su agarre

mientras observaba a su alrededor.

Llevaba un mes viviendo en Slioscreige y habia escuchado
muchas historias sobre aquella ermita. Daniel no disimuld una
sonrisa burlona, pero no dijo nada de lo que se le pasé por la
cabeza. Dejd que ella vagara por la zona mientras él se apoyaba en
una pared estable con los brazos cruzados delante del pecho. Katie
lo miraba todo como si aquellas piedras pudiesen contarle alguna

historia de esas que alimentan el misterio.



—déDesde cuando esta asi? —preguntd girando la cabeza para

mirarlo sin dejar de moverse.

—No hay nadie vivo que la haya visto entera. éQuieres que te

cuente la leyenda que me conté mi abuelo?
Katie asintié y Daniel carrasped para aclararse la voz.

—La ermita esta construida sobre un asentamiento mucho mas
antiguo levantado por druidas. Hay quien cree que las piedras aun
guardan esa energia. Nuna, por ejemplo. —Observé la enredadera
que trepaba por los muros como dedos verdes queriendo ocultar las

cicatrices que le habian dejado los afios—. éTU la notas?
Katie arrugd levemente el ceno.

—Hoy en dia es habitual que los enamorados busquen refugio
entre estas ruinas, porque creen que si se besan aqui dentro, su

amor resistira cualquier adversidad.

La joven le dio la espalda rapidamente, pero el escocés atisbo el
rubor que tefia sus mejillas antes de que se lo ocultara.

—Pero, en realidad, la Unica historia de amor vinculada a este

templo es una historia tragica.

Katie se volvio de nuevo, curiosa. Daniel tuvo que hacer un
esfuerzo para no echarse a reir. Era sorprendentemente expresiva

para ser alguien que quiere vivir ocultandose de todos.



—\Veo que las historias tragicas despiertan tu curiosidad.

Ella se acercd hasta quedar frente a él. Daniel descruzo los brazos
e inclind ligeramente la cabeza antes de empezar a caminar hacia el

lugar donde una vez hubo un altar de piedra.

—Moira MacCoinnich era hija de un humilde pastor, y Ewan Fraser,
el primogénito del clan Fraser de Lanerburgh...

—¢Fraser? —lo interrumpié—. éMurchadh...?
—Si, Ewan fue un antepasado suyo.
Katie se sentd en una de las piedras sin dejar de mirarlo.

—Se enamoraron, claro, esto es una tragedia. Se encontraban
aqui arriba y, aprovechando que él tenia llave de la ermita, se
ocultaban a los ojos de cualquier curioso que pudiera subir hasta
aqui.

La sonrisa se le congeld en los labios. De pronto, la atencién de

Katie sobre €l estaba provocandole sentimientos inquietantes.

—Ewan era el heredero del clan y su padre tenia un matrimonio
ya pactado para él. Le prohibid terminantemente que siguiera viendo
a Moira. Pero pronto descubrié que no habia obedecido su orden y
supo que debia darle un escarmiento, si no queria que ese asunto
llegase a oidos de su futura esposa. Envié a dos de sus hombres a la

ermita con ordenes de matar a Moira si los encontraban juntos.



Katie enderezd la espalda, adelantandose a los acontecimientos.

—En la refriega, el soldado matd a Ewan cuando este se interpuso
entre la espada y su amada. Al ver lo que habia hecho y seguro de
que su sefior lo mataria, ensartd a Moira y luego atacd a su
companero. Ambos lucharon mientras Moira y Ewan morian uno en
los brazos del otro ahi mismo —sefiald una losa de piedra frente a él
—. El asesino, seguramente con la intencidon de ocultar su fechoria,
una vez acabd con su compafiero, prendié fuego a la ermita. Pero

algo impidié que él saliera antes de que las llamas lo atraparan.

Katie tenia el corazdn acelerado y sus labios se habian separado
sin que ella se percatase, dandole un aspecto dulce y deliciosamente

vulnerable. Daniel continud narrando con voz profunda.

—Cuando el padre de Ewan se presentd aqui, se encontrd con la
ermita en ruinas y los cuatro cadaveres. Dicen que cayo de rodillas
frente al altar en el que dos esqueletos ennegrecidos por el fuego
permanecian estrechamente abrazados. —Inclind la cabeza con una
mirada entre divertida y provocadora—. De ahi que se extendiera la
leyenda de que los que se declaran aqui su amor sellan su unién con

la misma muerte.

—Es una tonteria —dijo ella, desprendiéndose de aquella

sensacion de trascendencia.

Se puso de pie y sacudié su ropa como si aquello no le importase.



—Nadie sabe lo que pasé aqui en realidad. Suponiendo que algo

de esa historia sea cierto, no quedd nadie para contarlo.
—Asi es.
—Son tonterias, cuentos que se inventa la gente.
—Desde luego —afirmo él sin borrar su sonrisa.
Ella levantd la mirada y la clavd en sus ojos.
—éQué? éPor qué me miras asi?
—Se te han humedecido los ojos.

—Por supuesto que no.

Daniel solté una carcajada.
—Ese Ewan fue un tonto.

—¢cUn tonto? —Eso no se lo esperaba—. éNo te parece heroico lo
que hizo?
—¢éHeroico? Sabia cdmo era su padre y le habia prohibido verla, si

queria protegerla, deberia haberla dejado en paz.

Se dirigié a la puerta para salir de alli. Esa ermita era un lugar
ruinoso y sin el menor interés. Cuando estuvieron fuera, Daniel

siguid preguntandole.



—¢éEntonces tu crees que él debid dejarla y casarse con la mujer
que su padre habia elegido para él?

—Por supuesto.
—éAunque amase a otra?

—Seguro que conocia a su padre y sabia que no cederia.

¢Amarla? iLa mataron por su culpa!
Daniel fruncio el cefio.
—Eres un poco cruel, éno crees?

—No, no lo soy. El es el que fue cruel. Si ese soldado no hubiese
acabado también con su vida, Moira habria tenido que vivir sabiendo
que él estaba muerto por salvarla. Todo lo que hizo Ewan estaba
mal. Todo.

Daniel no podia rebatir su argumento porque estaba cargado de
verdad, pero, aun asi, le sorprendia aquella vehemencia y la fiereza

en su mirada.

—E| sabia quién era, el destino no se elige. Y Moira... ella confié

en él, creyd que estaba a salvo.
—éCdémo lo sabes? éPor qué supones que él no se lo contd todo?

—Aunque lo hiciera. Si él desobedecia a su padre, ella pensaria
que lo hacia porque sabia que no era un hombre capaz de hacer lo
que hizo. Asi que, de un modo u otro, él la engand.



—¢éCrees que él deberia haber renunciado a la mujer que amaba?

Sus mejillas se sonrojaron de nuevo, pero la fiereza de su mirada

no se desvanecio.

—Precisamente porque la amaba, deberia haber renunciado a
ella.

—Resulta sorprendente ver a una persona tan fragil mostrarse tan

fria y dura —dijo él sin disimular su sorpresa.

—Mi aspecto fisico no tiene nada que ver con mis argumentos. No
soy ninguna fantasiosa. Sé muy bien que los suefios son solo humo
y que las leyendas son cuentos que se inventan para manipular
nuestras emociones. Probablemente Ewan no quiso protegerla, quiza
ese soldado y él tenian una animadversion previa. Quiza solo queria

robarle el sitio, y los mato a todos para que no hubiese testigos.
—Katie...

—Hay personas malas y perversas que se esconden delante de

todos, pero muestran su verdadero rostro cuando se saben a salvo.
—Katie...
—iQué! —exclamo furiosa.
—Estas llorando.

Ella se limpid el rostro con las manos y las mird asombrada.

Masculld algo solo para si y sacé un pafiuelo del bolsillo de sus



pantalones para limpiarse los ojos.

—déPodemos irnos ya? —pregunto, y sin esperar respuesta le dio
la espalda y se dirigio hacia los caballos.






CAPITULO 13

>Q ang
0%%&@%%
r==A1

10BJ!

L-d

Después de un suceso con una de las vallas, que provocd que se
escaparan varios caballos y que todos los McEntrie tuvieran que salir

a buscarlos, Nuna tomé una decision.

—déAhora? —Katie elevd las cejas sosteniendo la horca a poca
altura del suelo—. Estoy limpiando la...

—Eso puede esperar —dijo la otra cogiéndole la herramienta de

las manos—. Y si no, puede hacerlo Mike. O Luke.
—Es la cuadra de Aonach.

—Y eso qué importa? No querras que les pida a ellos que me

acompanen.

—éPor qué no? —preguntd Katie mientras Nuna cogia dos

ronzales.

Le entregd uno a ella y la arrastré fuera para ir en busca de
Aonach y de Pog, que disfrutaban de aquel precioso dia de otofio al

aire libre.



—Entre otras cosas, porque estan bajo las 6rdenes de mi

hermano.
—Yo también.
Nuna se detuvo frente a la puerta de la cerca y la miré cefiuda.
—TU no. Mi hermano no manda en ti.

—Pues es el que me da las ordenes todos los dias. Y diria que
disfruta al hacerlo.

Nuna le quitd el ronzal de la mano y entrd a por los dos caballos.

—A Daniel le gusta mandar —dijo elevando la voz, sin importarle
quién la escuchara—, es como un deporte para él. Manda a todo el
mundo. Estén bajo su mando o no. Si lo dejaran, le mandaria hasta

a mi abuelo.

Salid con los caballos y cerrd el cercado. Después se acerco a ella
y bajo el tono mirandola a los ojos.

—Katie, por favor, te necesito. No puedo ir sola y tengo que verle.
Solo yo puedo solucionar esto.

La otra contuvo la respiracidon, pensaba que se trataba de salir a

montar, nada mas.
—¢A quién...?

—A Fergus MacTavish. Te lo explicaré todo durante el trayecto, te
lo prometo.



—éTe refieres al que...? —Senald a Daire, que estaba en el

cercado.
Nuna asintio.

—Pero tu hermano te prohibidé que fueses a verlo —dijo Katie en

el mismo tono bajo—. Se enfadara si vas a...

—Es culpa mia, Katie. Lo que hizo Fergus es culpa mia. Esta
enamorado de mi desde que éramos unos crios. Soy idiota, deberia
haber acabado con esto hace mucho, pero... me daba pena.

—No es culpa tuya. Somos responsables de nuestras acciones.

Eso lo hizo él, no tu.
Nuna no disimuld su sorpresa.

—Vaya —dijo sonriendo—, resulta que Daniel tiene razodn, si

tienes caracter.

Katie enarcd una ceja. Agarré a Aonach del ronzal y las dos
llevaron a sus monturas hacia las caballerizas. Al mirar hacia el patio
de entrenamiento, vio que Daniel las observaba desde lejos vy

apresuro el paso.

Mientras Nuna iba a por la silla, Katie limpid con una esponja
himeda las partes mas sensibles de Aonach. Después colocd la
manta que absorberia el sudor y protegeria su piel de roces, y la
estird con cuidado. Nuna llegd con la silla y, entre las dos, la

subieron al caballo. El olor a cuero inundo las fosas nasales de Katie



y sonrid con gusto. Ajustd las cinchas sin apretar excesivamente y
luego coloco las bridas, poniendo mucho cuidado en que el bocado
no le golpease los dientes.

Cuando Nuna ya estaba sobre su montura, Katie revisd una vez
mas las cinchas por si Aonach hubiese inflado el vientre cuando las
abrochaba. Puso el taburete en su lugar y subio al caballo.

—Fergus es un... pusilanime —explicé Nuna cuando se hubieron
alejado de Slioscreige—. Nunca podria enamorarme de él. Me gustan
los hombres fuertes y decididos, pero, sobre todo, los que saben
quiénes son y no necesitan que una mujer los descubra. Un hombre
como mi hermano o como Alasdair, Craig o cualquiera de mis primos.
Los tengo en un pedestal, lo sé, pero es que se lo han ganado con
creces. Quiero un hombre como mi padre, esa es la verdad. Alguien

a quien pueda admirar y respetar.

Katie la escuchaba con la mirada fija en el sendero, pero la mente
perdida en unos ojos verdes de mirada intensa y expresion burlona.

Nuna entornd los ojos, observandola con atencion.
—¢A ti como te gustaria que fuese tu futuro esposo?

—Nunca he pensado en ello —dijo Katie con voz queda—. En

realidad, no creo que me case.
—Y eso por qué?

—Los hombres que tenia a mi alcance no eran...



Enmudecio al darse cuenta de lo que estaba diciendo. Nuna

movio la cabeza.

—En serio, Katie, éno puedes dejar de ser tan cuidadosa
conmigo? Somos amigas. Yo te lo he contado todo. Te he hablado de
la primera mujer de mi padre, por la que llevo este hombre. Te he
contado toda su historia. Te he hablado de Frank Bertram y de sus
cartas. Te he hablado de mi familia inglesa y de lo mucho que los
quiero, de todo, no te he ocultado nada.

Katie se mordio el labio, mortificada. Tenia razdn. Nuna se habia
abierto a ella casi desde el primer dia y la habia tratado con tanta
familiaridad que Beth la regafiaria si viera lo poco que ella le daba a
cambio. Todos los McEntrie la habian tratado con respeto y carifio.

¢De qué tenia miedo?

—No quieres que te encuentren, pero yo no voy a decir nada.
Solo quiero que seamos amigas.

Katie lo pensé un momento y finalmente se decidio a hablar.
—Mi padre queria que me casara con uno de sus conocidos.
—Creia que tu padre habia muerto.

—Mi padrastro, queria decir.

Nuna abrid la boca, pero volvid a cerrarla, tragandose su

pregunta.



—Era un hombre de su misma edad. Respetable, eso si, pero...
muy mayor. Intenté aceptarlo. Me dije que era mi obligacién, que no
podia contravenir sus deseos. —Negd con la cabeza—. Pero no
pude.

—Tienes diecinueve anos, no puede obligarte —dijo la otra
cefiuda—. No tenias por qué huir.

—Ya. —Katie bajo el tono—. Pero es muy creativo a la hora de

conseguir lo que quiere. Sabia que no cejaria en su empefio.
Avanzaron en silencio un trecho, hasta que Nuna desvi6 el tema.
—¢Alguna vez... te has enamorado?

Katie sintid una punzada en el estdmago, pero negd con la

cabeza.
—No. Creo —puntualizo.

Nuna entornd los ojos, confusa. ¢A qué se referia con ese «creo»?
Si habia algo que se le daba bien era captar las sutilezas en las
palabras de los demas. Y en su tono.

—En realidad, no sé como es estar enamorada —aclard Katie—.
Nadie me lo ha explicado. Quiza lo he sentido, pero no he sabido
catalogarlo. TuU tienes a tu madre y a tus tias. Incluso a tus primas
casadas. Seguro que ellas te han contado todo lo que necesitas
saber sobre el amor. Pero yo no tengo a nadie. Asi que, aunque

ahora mismo estuviese... enamorada, no lo sabria con certeza.



—Yo seré esa persona para ti. Somos amigas y las amigas hacen
eso. Nos lo contaremos todo. Te explicaré lo que sé y, cuando te
enamores, lo sabras. Las dos lo sabremos. Yo tampoco me he

enamorado nunca.

Katie no pudo evitar una sonrisa y asintid sin disimular su
entusiasmo. Queria saber, queria que le contara, pero, sobre todo,
queria formar parte de algo, que la tuvieran en cuenta. Saber que a
alguien le interesaba lo suficiente como para querer oir su opinién

sobre cualquier tema.
—¢Y ese... Fergus?
Nuna soltd una carcajada.

—Si fuese el Unico hombre sobre la tierra, nuestra especie se
extinguiria si dependiera de mi —dijo sin dejar de reir—. Es todo lo
gue no quiero que sea mi marido: ruin, débil, malpensado, no tiene
espiritu para luchar por lo que cree... De hecho, no cree en nada,
que yo sepa.

—No estas hablando de la fe que profesa, éverdad?
Nuna nego con la cabeza.

—Reconozco que cualquier hombre lo tendria muy dificil. Ya
conoces a los McEntrie, son hombres de honor, con palabra, con
agallas y que no se escudan en nada ni en nadie a la hora de

enfrentarse a las consecuencias de sus actos. Ninguno de mis



primos haria algo tan vil como poner clavos en el heno. No hablo ya
de algo contra los caballos, contra nadie. Ni siquiera contra un
enemigo. Si vieras las historias que cuentan mis tios, lo entenderias.

Algun dia te las contaré todas.

—Si, por favor —pidié Katie, sincera—. Me encantan las historias

que me cuentas sobre tu familia.

—Pero otro dia. Hoy tengo que estar enfadada para enfrentarme
a Fergus, asi que mejor que no hablemos de cosas que me pondrian

tierna. ¢Cabalgamos?

Katie agitd las riendas para sequirla.
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Fergus MacTavish las miraba alternativamente y Katie se pregunté si
el sudor en su frente se debia al trabajo o a la presencia de Nuna.
Después de todo lo que le habia contado, su mente era ahora un
pozo de informacion mal ordenada y con muchas dudas flotando
alrededor. Su aspecto fisico era el de un chico normal, no habia nada
destacable en él, pero no era mal parecido. Su pelo castafio se
arremolinaba en desordenados rizos y tenia unos ojos pequefos e

inquisitivos.
—Hola, Nuna —musito con la cabeza baja.
—Hola, Fergus, épodemos hablar un momento?

El les hizo un gesto para que lo siguieran. Estaba claro que no
queria que nadie los escuchara porque las hizo caminar bastante,
alejandolas de la casa familiar. Katie tropezd un par de veces con
varias piedras, hasta que Nuna se planté en seco y dijo que alli ya

estaban bien.

—¢éDe verdad fuiste tl el que puso esos clavos en el heno,

Fergus? —pregunto—. Y no me mientas, sabes que no puedes



enganarme.

El otro se llevd una mano a la nuca vy, finalmente, asintidé. Nuna
bufé y Katie fingid observar las hojas de un arbol cercano, girandose
de medio lado.

—iFergus!

Esperaba escuchar alguna explicacion, una disculpa, algo, pero

Fergus mantenia la cabeza baja en silencio.

—No me lo puedo creer. De verdad que no puedo. —Nuna se
movia inquieta—. Daire se hizo una herida en la boca. iPodria

habérselo tragado! éQuerias matarlo?

El escocés seguia sin decir nada y Nuna estaba cada vez mas

nerviosa.

—CY lo de la cerca? éHas sido tu también? éQué pretendias? éTe

crees que si nuestros caballos se escapan a ti te ira mejor?

—Tu hermano se piensa que manda en Lanerburgh. Todos los
McEntrie lo piensan. Pero, ésabes qué...?

—iPor esto te rechacé! —lo cortd elevando la voz—. iPor esto,
Fergus! Eres un hombre ruin y mezquino. No eres capaz de afrontar
tus actos con valentia. Lanzas la piedra escondido detras de un arbol
y no te importa si equivocas el tiro y haces dano a un inocente. iOh,
Dios! iAsume tus carencias sin echarle la culpa a los demas! Ni mis

primos ni Daniel tienen la culpa de tus meteduras de pata. Que



invirtieras tu dinero en comprar caballos sin tener ni la menor idea

en...
—Si me hubieras aceptado, ellos me habrian ayudado.

—éQué? —No daba crédito—. ¢Me cortejabas para acercarte a mi
hermano? iNo se puede ser mas patético! iGracias! Gracias por
mostrarmelo con tanta claridad. No entendia por qué jamas podria

amar a alguien como tu. Ahora lo sé bien.
Fergus levanto la cabeza y su mirada refulgia de odio.

—No puedes amarme porque no tengo el aspecto que tu esperas,
no tengo los musculos ni el dinero, de ser asi, te tendria comiendo
de mi mano. iCasate con Alasdair! iO con Craig! iAh, que no puedes
porque son tus primos! Las mujeres como tU solo quieren a un
purasangre como semental, pero no te va a ser tan facil que alguien
que no sea de tu familia te escoja. éO te crees que tU eres un
regalo? Ningun hombre podra formar parte de eso si no es un
McEntrie. A ver si encuentras a uno que cumpla tus expectativas y

gue se atreva a tocarte siquiera...

Nuna le cruzd la cara de una bofetada y Katie corrié hacia ellos
cuando vio que Fergus levantaba la mano para devolvérsela. Lo
agarro del brazo y tiré de él con todas sus fuerzas. Su pie se torcio
sobre una piedra, perdid el equilibrio y cayd hacia atras, llevandolo
con ella. El peso de él hizo que el golpe fuese mucho mas fuerte y el
dolor irradié desde su trasero bajando por toda la pierna. Apretd los



labios para no gritar y su grufiido quedd apagado por los gritos de

Nuna, que trataba de quitarle a Fergus de encima.

Se levantd con dificultad, apoyandose en el brazo de su amiga.
Nuna ahogd un gemido al ver el pantaldn roto y la sangre que se iba

extendiendo a lo largo de su pernera.

—Estas sangrando mucho —dijo, y mird a Fergus con una
advertencia cuando lo vio hacer amago de mirar—. Ni se te ocurra

acercarte. Quitate la camisa.
—iQué?

—iQue te quites la camisa! —qgritod y, bajando el tono, anadio para
Katie—. La chaqueta es demasiado corta y tu pantalon se ha roto.

La joven sentia el dolor lacerante en su nalga y se mordié el labio
para contener un lamento. El frio que entraba por el roto de sus
ropas la aliviaba, pero también la dejaba demasiado expuesta a

miradas indiscretas.

Fergus hizo lo que le habia ordenado y Nuna até la prenda
alrededor de la cintura de su amiga. Después la agarré del brazo

para volver a sus caballos.

—No te acerques a Slioscreige. Si vuelves a hacer dano a uno de
nuestros caballos o a cualquiera de nosotros, no volveré a
inmiscuirme y dejaré que mi hermano y mis primos te den tu

merecido. Estas advertido.



Las dos mujeres se alejaron de alli y Katie se mordid el labio,

preguntandose como iba a sentarse en el caballo.
Daniel la mird sin expresion al ver que no desmontaba.

—¢éTe vas a quedar ahi? —pregunto, y Nuna se acerco a él con

expresion atribulada.

—Hemos tenido un... accidente —dijo en tono quedo—. Katie... se
ha hecho dano.

Daniel arrugd el cefio y se acercd mirando sus piernas.

—éNo puedes bajar? —Roded el caballo y se coloco a su izquierda
para cogerla.

Katie lo mird asustada.

—iNo! —Enseguida se dio cuenta de que habia elevado
demasiado la voz y tratd de sonreir incdmoda—. Lo siento, pero me

haras dafo... Es mejor que yo... Si te apartas...

Daniel miré a su hermana y luego a Katie de nuevo, pero se
apartd. Katie desmontd y sus dientes estaban tan apretados que
esperd escuchar el crujido de una pieza rompiéndose en cualquier

momento.

—¢éPor qué llevas esa camisa atada a la cintura? —pregunto él,
empezando a cabrearse—. ¢Qué ha pasado? éDe quién es esa
prenda?



—Te lo explicaré luego —dijo Nuna agarrandola de la cintura para

ayudarla a caminar.

Katie avanzo cojeando y se alegré de no tener que ver la cara de
Daniel mientras las observaba. El escocés tenia los ojos muy
abiertos. La camisa tenia una mancha de sangre donde Katie tenia
el...

—OcUpate de nuestros caballos —dijo Nuna sin volverse.

Katie se tragd su vergiienza cuando Elizabeth la ayudd a quitarse
la ropa y le hizo meter los pies en un barrefo. Tenian que lavarla
bien antes que nada. Aguantd el dolor, mas preocupada por las
miradas que madre e hija habian cruzado al verla sin ropa interior.
Cerro los ojos maldiciendo su mala suerte. Ninguna de las dos dijo
nada de las cicatrices que cruzaban sus nalgas y que tanto la
humillaban. Elizabeth procedié a limpiar su herida con agua y jabdn,

provocandole nauseas a causa del dolor.

Cuando terminaron, Katie se tumbd boca abajo en la cama. Nuna
se puso delante de ella para taparla cuando la puerta del dormitorio
se abrid. Augusta entrd con expresion preocupada.

—éQué ha pasado?



Nuna se aparto lo suficiente y su tia se tapd la boca con la mano
para ahogar una exclamacion. Katie cerrd los ojos, preguntandose
cuanto rato iba a durar eso, pero antes de que Augusta dijera nada,

la puerta volvid a abrirse y entraron Rowena y Enid.

—éQuién esta herida? —preguntd Enid, y enseguida salid de
dudas—. iPero bueno! iKatie! ¢Qué ha pasado! iOh! ¢Y esas cica...?

Rowena le pellizco en el brazo y su cufiada enmudecié de golpe al

ver la expresidn severa en el rostro de Elizabeth.

Durante unos interminables segundos nadie dijo nada. Se
quedaron mirando fijamente, mientras buscaban una explicacién

para lo que veian.
—Se puede infectar —dijo Rowena moviendo la cabeza.

—Es demasiado profunda —asintié Augusta—. Con lavarla no va a

ser suficiente.
—Hay que coserla —apunto Enid.

—iQué? —Katie levanté la cabeza que tenia enterrada en la

almohada.

—He mandado llamar al doctor Boyd, pero no sé cuanto tardara
en venir. Es posible que esté haciendo alguna de sus visitas a
domicilio —dijo Elizabeth mirandola a ella—. éQuieres esperar hasta

entonces?



—éPuedo escoger? —preguntd Katie tratando de ocultar lo

avergonzada que se sentia con la situacion.

—Podriamos vendar la herida hasta que llegue el doctor —dijo

Augusta—, pero no creo que puedas sentarte.
—Desde luego que no —afirmd Enid.

—Y se le infectara —repiti6 Rowena—. Es muy peligroso. Mi hijo
podria coserte. Lo ha hecho muchas veces.

Katie la mird horrorizada. {Que Alasdair McEntrie la viera con el

culo al aire? No podia estar hablando en serio.
—Es veterinario y te aseguro que no se escandalizara por ver un...

—iNo! —exclamo ella, y se tap6 los oidos volviendo a esconder la

cara en la almohada. ¢Podia alguien morir de verglienza?

—La herida es muy profunda. Rowena tiene razon, tienen que
cosértela o se infectara —dijo Elizabeth inclinandose hacia ella—.
Alasdair sutura mejor que el doctor Boyd. Ha cosido a sus tios y a
sus primos siempre que se han hecho heridas importantes. No tienes
nada de lo que preocuparte.

—Podriamos cubrirte con una sabana —dijo Nuna poniendo una
mano en su espalda y hablandole con dulzura—. Haremos un
cuadrado en la zona de la herida y te cosera por ahi. Por favor, Katie,

me moriria si te pasara algo malo, todo esto es por mi culpa.



Como no decia nada, todas miraron a Elizabeth, que lo pensd un
momento Yy finalmente dejé escapar el aire de un soplido mirando a

Rowena.

—Estas bajo mi responsabilidad y no dejaré que la verglienza te
provoque un dafo irreparable. Rowena, ve a buscar a tu hijo y
explicale lo que sucede.

Katie levantd la cabeza, apoyandose sobre los codos, y vio salir a
Rowena. Mird a Nuna con mirada asesina. Si, ella tenia la culpa de

todo. éPor qué tuvo que pedirle que la acompafase?

—\enga, cortemos esa sabana para cubrirla —dijo Augusta, y se

pusieron manos a la obra.
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Alasdair observo la herida con atencion. Nuna tratd de leer en su

rostro y supo que la herida era tan fea como a ella le parecia.

—Habéis limpiado la zona a fondo, supongo —afirmé mirando a

sus tias.

—Si —respondio Elizabeth—. Con agua hervida a la que le hemos
puesto caléndula y manzanilla, y también jabdn.

—Vale —dijo arremangandose—. Necesito alcohol medicinal, una

aguja curva, hilo y vendas de lino.

Augusta salid del dormitorio para traer todo lo que habia pedido,
y Alasdair mirdé hacia la zona de la sdbana bajo la que Katie ocultaba
su cabeza. La imaginaba con la cara pegada al colchdn y desed que

tuviera espacio para respirar.

—Puedes estar tranquila, he visto unos cuantos traseros. El de
Nuna, por ejemplo.

—iOye! —exclamd su prima—. Entonces tenia diez afios. éQué va
a pensar Katie?



Augusta regresd con todo lo que le habia pedido y lo hizo

acompanada de Olivia.

—Acabo de llegar de casa de los O’Sullivan. éQué ha pasado? iOh,
Dios mio! Pobrecita —dijo poniendo una mano a la altura de su

hombro cubierto—. Debe de dolerte mucho.

Katie se mordid el labio para no decir una impertinencia. Podian
cobrar entrada. iVengan todos a ver las posaderas de nuestra

invitada!

Alasdair vertié alcohol en sus manos y las frotd, apartado de la

cama para no salpicarla.
—Disculpame, Katie, pero asi no puedo trabajar.

Sin mas preambulo, agarré la sabana y la retird, dejandola
expuesta. Nuna se tapd la boca para no emitir el menor sonido, pero
la paciente mordio un grufiido rabioso contra la almohada. Alasdair
tuvo una visidon clara de lo que su madre le habia advertido.
Pequenas cicatrices surcaban la superficie de la piel de sus nalgas.
Sin decir una palabra, se inclind y presiond suavemente algunas de

ellas alrededor del desgarro.
—¢Te duele?

—Tengo una herida abierta —respondié enfadada—. Claro que me
duele.



—De acuerdo. Si necesitas gritar, no te contengas, nadie va a
juzgarte por ello.

Usd un pafio limpio para colocarlo entre sus piernas y proteger su
zona mas sensible y, a continuacion, vertié el alcohol medicinal sobre
la carne desgarrada. Katie, que iba a protestar por aquel contacto
intimo, se vio arrollada por un intenso dolor y soltd un alarido que
habria resucitado a un muerto, de tener uno cerca. Fue como si le
clavaran un hierro al rojo vivo directamente en el hueso. El ardor la
abrasd como fuego liquido, punzante, traicionero e implacable. Sintid
que se le disparaba el corazén, se le cortaba el aliento, y las
lagrimas acudieron a sus ojos por puro reflejo, pero, a pesar del
caos en su cabeza, logré contenerlas. Pataled con sus torneadas y
esbeltas piernas, y golped la almohada con los dientes apretados.
Nuna se apresuré a cogerla de la mano, y Alasdair respir6 hondo
manteniendo la pose de firmeza e indiferencia que se esperaba de

Vé

el.

Una vez la fiera se calmd, el veterinario cogio la aguja y el hilo y
se dispuso a coserla. Nuna puso un pano sobre sus muslos para
tapar de nuevo su zona intima antes de que su primo empezara.

Alasdair la miré enarcando una ceja, pero no protesto.

—Esto va a doler, Katie, pero necesito que te estés quieta. —Al
ver que no decia nada, insisti6 con tono firme—: éMe estas

escuchando?



Emitié un sonido gutural, claramente hostil y mas parecido a un

grufiido que a una afirmacion.

—éEs absolutamente necesario? —preguntdé Nuna—. Podria

curarse sin que lo cosieras.
—Claro. Y luego me cuentas qué tal la septicemia.
Augusta se acerco a la cama.

—He traido una zanahoria para que la muerdas —dijo

ofreciéndosela.

—Y, ya puestos, me iria bien que te colocaras de lado, Katie —dijo

Alasdair—. Me resultaria mas cémodo ...
—No pienso moverme —masculld ella con voz ronca.

—Muerde la zanahoria, Katie —musité Augusta—. No sé si te han
cosido alguna vez una herida como esa, pero si no es asi, va a doler

mucho.

Katie aceptd la zanahoria y la colocd horizontal entre sus dientes.

Era muy gruesa y no la partiria facilmente.

Alasdair dejé a un lado la contencidon. Agarrd la carne con una

mano, provocando un respingo en Katie.

—Respira hondo —advirtid el veterinario, y clavdé la aguja
atravesando la herida de parte a parte.



Esperd6 un momento para ver la reaccion de la joven, que no
emitid el menor sonido. Deslizé el hilo con un sonido aspero y
himedo. Repitid el proceso una y otra, y otra vez, hasta que el
sudor los empapd a los dos. Atd el dltimo nudo, cortd el hilo y se
apartd con expresion preocupada y rabia contenida. Aquellas viejas
heridas habian dibujado muchos escenarios en su mente, y no poder
preguntarle lo estaba matando. Se limpid el sudor con el dorso de la

mano y dejo el material en la mesilla.

—(éEstds bien, nina? —pregunté Olivia inclinandose sobre la

sabana.

Katie se quitd la zanahoria de la boca y se la entregd, después
respondidé con un sonido que se parecia mas a un gemido que a un

«si», aungue esa fuese la palabra que pronuncio.

—Ahora habra que vendarla —dijo Alasdair mirando a su madre—.
Supongo que preferira que lo hagais vosotras.

—¢Podriais... cubrirme, por favor? —pidio la joven, y su voz sond

fria como el hielo.

Nuna se apresurd a hacerlo y Katie se cubrid la cabeza, agarrando

la sdbana con una mano y desapareciendo bajo la tela.

—Hasta que la herida se cierre y esté bien curada, nada de
montar, y nada de usar pantalones ni ropa interior —dijo Alasdair
tajante, hablandole a la sabana que la cubria—. Si se inflama o



tienes fiebre, no te lo calles. Es lo que te dira el doctor Boyd cuando

te vea.

—Gracias, hijo. Del resto nos ocupamos nosotras —dijo Rowena
acompafandolo hasta la puerta.

En cuanto Alasdair hubo salido del cuarto, Elizabeth apartd la
sabana con delicadeza y colocd un aposito sobre la sutura. Luego
cogid la tira de lino que le ofrecia Olivia y comenzd a desplegarla
alrededor de su cintura. Cruzd por su cadera y siguié con otra vuelta

hasta acabar anudandola en el lateral contrario a la herida.

—Ya estd —dijo poniendo una mano suavemente en su hombro—.
¢Quieres que te ayudemos a ponerte una falda? Ya has oido a
Alasdair, nada de ropa interior durante unos dias.

—¢éPodria...? —Katie seguia con la cara escondida bajo la sabana y
su voz era sombria—. ¢éPodria quedarme sola, por favor? Les

agradezco mucho sus cuidados, pero es lo que necesito ahora.
Nuna miré a su madre.

—Claro que si. Descansa. —Elizabeth hizo una senal a todas y

salieron sin protestar.

Cuando estuvo segura de que habian salido, se libro de la sabana
que la cubria e intentd incorporarse. El dolor irradié por toda su
pierna, trayéndole viejos recuerdos que la debilitaban. Cuando



estuvo de pie en el suelo, camind hasta el espejo y tratd de verse la
zona de la herida. Las lineas blancas de sus viejas cicatrices
asomaban por debajo del vendaje, avergonzandola. Gruesas
lagrimas se deslizaron por sus mejillas y los sollozos la sacudieron
sin que hiciera nada por evitarlo. No queria evitarlo. Queria llorar.
Llorar como una persona normal. Por alguna extrana razon que no
alcanzaba a entender, el hecho de que aquellas personas hubiesen
descubierto esa parte de su vida era mucho mas doloroso que
cualquier herida. Miraba su cuerpo en el espejo, pero su mente ya

no estaba alli.
—(¢Adonde va la gente cuando se muere, mama?
—Al cielo, hija.

El dia estaba despejado y no habia nubes en el firmamento.
Estaban sentadas en una manta en el jardin y Katie permanecia
tumbada con la cabeza apoyada en el regazo de su madre. Era la
primera vez que salian al jardin juntas desde que enfermo tras el
parto de George. Beth y Arthur no tardarian en aparecer, en cuanto

se diesen cuenta de que se habia levantado de la cama.

—¢éNos convertimos en nubes? —siguio preguntando la nifa

mientras hacia dibujos con los dedos usando las nubes como lienzo.

—Y en lluvia. Y en reldmpagos. Y en copos de nieve...



—Yo seré lluvia o nieve. —Gird la cabeza para mirarla—. Asi podré
tocarte. Te llenaré el pelo de copos y parecera que se te ha puesto

el pelo blanco.

Su madre se toco un mechon de ese color. Le habia aparecido

hacia tres meses, cuando empeoro su estado fisico.
—Katie...
—¢Si, mama?
—Prométeme que siempre cuidaras de tus hermanos.
Ella la mird confusa.

—¢Quieres que yo cuide de ellos? éPor qué? Soy una nifia. Las

ninas no saben cuidar a otros ninos.
—Tendras que aprender.

La pequena, que tenia poco mas de cinco afios, se incorporo y se

puso de rodillas mirando a su madre con el cefio fruncido.
—¢Por qué?
—Porque eres la mayor. Y eres... especial.

—¢ Yo soy especial? —se rio como se rien los nifios que no tienen

miedo de nada—. ¢Qué es ser especial?

Su madre lo pensé un momento antes de responder. Aparté un
mechon de pelo de su rostro. Acaricio su pequefia barbilla y la nifia



se revolvio por las cosquillas. Enseguida se abrazo a su madre, tan
delgada que podia rodearla con sus pequefios bracitos.

—Ser especial es hacer que las personas sean mejores cuando tu
estds cerca. Que tu risa suene como cascabeles en los oidos de
quienes la escuchan. Pero ser especial no siempre es facil. Te
encontraras con personas que querran quitarte esa risa, porque
estan podridos por dentro, aungue no se les note. —Cogio el rostro
de su hija entre las manos y la pequefa se pregunto por qué tenia
ldgrimas en los ojos—. No dejes que te la quiten nunca, hija mia.
Aférrate a ella, aférrate a tu risa como si fuera una cuerda. Agarrala
con todas tus fuerzas, porque al final de esa cuerda estoy yo. éLo

haras, amor mio? éLo haras?

La nifia asintio sin entender lo que su madre le decia. No queria
verla llorar. Dejo que la abrazara, y su boca comenzo a temblar
cuando percibio los sollozos que la sacudian.

—Mama, no llores —dijo haciendo pucheros—. Haré lo que has
dicho, lo haré, te lo prometo. Me agarraré a esa cuerda y no dejaré

que le vayas nunca.

Y en esa habitacidn, frente al espejo que le mostraba su escualido
cuerpo, dolorida y sintiéndose mas tonta y ridicula que nunca, Katie
empezo a reirse entre lagrimas. Los sollozos se mezclaron con unas
agotadas carcajadas y camind hasta la cama para aferrarse a algo.

Sus manos agarraron la colcha como si se estuviese aferrando a las



faldas de su madre muerta. Una madre que se marchd sin que
pudiera despedirse. Su padrastro no la dejo entrar en el cuarto sus

ultimos dias. Los sollozos arreciaron, anegando la risa de lagrimas.

¢Lo sabia? ¢Su madre sabia lo que le esperaba? No podia saberlo.
De ser asi, se habria aferrado a la vida con tanta violencia que la
muerte no habria sido capaz de llevarsela.

—Mama... —susurrd con la cabeza inclinada y el pelo, que se
habia soltado por completo, cayendo en cascada sobre la cama—.

Estoy bien. No sufras por mi. Estoy bien.
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—¢éCicatrices?

Daniel miraba a su primo con fijeza, y el otro asentia con

vehemencia mientras acariciaba a Moss, su border collie.

—Son antiguas. Apenas unas lineas blancas ya, pero hay...
bastantes.

Los dos jovenes estaban visiblemente incémodos y tensos, y el
perro lo notaba. El cerebro de Daniel no dejaba de repasar lo poco
que sabia sobre Katie, tratando de buscar una explicacion que no
fuese...

—Esta claro por qué huy6 —siguié Alasdair.
—¢éTU crees que adn...?

—No, ya te he dicho que son viejas heridas. No he visto ninguna
reciente. Pero alguien le ha estado haciendo dano durante mucho
tiempo. —Se irguid, pero el perro no se apartdé de sus piernas—.

Maldita sea, Daniel, la he cosido y no ha emitido ni una leve queja.

—¢Es grave?



—No, pero debera tener mucho cuidado para que no se le infecte.
Le he dicho que nada de montar, nada de usar pantalones y no

puede llevar ropa interior.

Daniel asintid con aquella expresion suya tan caracteristica, que

provoco una ligera sonrisa en su primo.

—No hace falta que tu te encargues de que cumpla esos
preceptos. Deja que sean las mujeres las que la vigilen.

—Tampoco trabajara —anadié Daniel, ignorando su puntualizacion
—. El doctor Boyd vendra en cuanto acabe sus visitas del dia. Espero
que hayas hecho un buen trabajo con esos puntos.

—Creo que la herida ha sido mas profunda, porque la zona esta

mas sensible de lo normal.

—Espero que no la hayas hecho sentir aln mas incdmoda con tus

bromitas.

—¢éPor quién me tomas? Me he comportado como un médico

serio.
—TU no eres médico.
—He dicho que me he comportado.
Daniel se apartd el pelo de la frente con visible rabia.

—¢éDonde han ido? —pregunto Alasdair.



La mirada de su primo fue mas que elocuente, y el otro ya sabia

la respuesta antes de hacer la pregunta.
—¢Fergus?

—No creo que él tuviera nada que ver. Nuna dice que Katie se
cayo sobre una piedra.

—Pues era una piedra con un cuchillo en la punta —dijo el

veterinario.
Daniel se dio la vuelta para tomar el sendero hacia la casa.
—déAddnde vas? Daniel...
—Tengo que hacer algo.

—iDaniel! —lo llamd, pero su primo eché a correr.

Los golpes en la puerta tensaron su espalda. Estaba de pie frente
a la ventana y agradecid que las lagrimas hubiesen dejado de caer.
Sus ojos estaban hinchados de tanto llorar y no le apetecia que
nadie la viese asi, pero la insistencia en los golpes hizo que no
pudiera ignorarlos. Estird la falda y respiré hondo varias veces antes

de cruzar la habitacion.

Abrid la puerta esperando ver a alguna de las mujeres McEntrie,

pero se encontrd con un Daniel apoyado en el marco y con una



expresion que era una mezcla de preocupacién y enfado.
—¢Ha sido Fergus MacTavish?
—iQué?
—El culpable de... eso —senald su falda—. éHa sido éI?
—Nnnnno... —titube6—. Me cai.
—COmo te caiste?

La imagen de lo sucedido aparecido en su mente y se mordié el
labio.

—Yo... retrocedi... con un poco de... violencia.
—¢éPor qué? —dijo entrando en el cuarto.

Katie camind hacia atras retorciéndose las manos, mientras él
avanzaba hacia ella sin detenerse. No queria poner a Nuna en una
situacion incdmoda. Daniel parecia muy enfadado y no sabia de lo
que era capaz.

—éQué vas a hacer? —pregunté enfrentandolo.

Daniel se detuvo ante su visible cambio de actitud.

—¢éPor qué quieres saberlo? —insistio ella.

—¢éQue por qué quiero saberlo? ¢Hace falta que te lo explique?

—Hemos salido a cabalgar, me he caido sobre una piedra. Esas

cosas pasan. Tu hermana no ha tenido nada que ver.



—No hace falta que me defiendas —la voz de Nuna hizo que los
dos miraran hacia la puerta—. Si, Daniel, la convenci para que me

acompanase a ver a Fergus. El accidente ha sido por mi culpa.
Su hermano apretd los dientes, respirando con dificultad.
—Te dije... —mascullé.

—Lo sé, me prohibiste que fuese a verle —dijo Nuna caminando
hasta él—. Y no sabes cuanto me arrepiento de haberme llevado a
Katie. Pero no me arrepiento de hablar con él, tenia que hacerlo,
todo lo que ha hecho es por mi y...

—Luego hablaremos tu y yo. Ahora déjanos solos.
—Daniel, Katie no ha tenido nada que ver, he sido yo.

—Lo sé. Vete, Nuna. —Al ver que dudaba, respird hondo y dijo

con un tono que no admitia respuesta—. Ahora.

Antes de marcharse, Nuna mird a Katie con una clara disculpa en

los ojos.

—¢éQué vas a hacerle? —preguntd Katie cuando estuvieron solos

de nuevo.

Daniel se gird hacia ella, pero sus ojos estaban clavados en la

pared.

—ESo no es cosa tuya.



Katie estaba tan palida que sus ojos parecian ain mas brillantes y
enrojecidos. No hacia falta ser muy listo para darse cuenta de que
habia llorado. Mucho. Recordd las palabras de Alasdair y su
incredulidad porque no se hubiese quejado por el dolor que le
infligia. No era que no lo sintiera, simplemente estaba acostumbrada

a ocultarlo. A llorar en soledad.

—Katie... —susurré al tiempo que su mano hacia ademan de

tocarle un brazo.

Ella se apartdé dando un respingo y el corazén de Daniel se

acelero al ver que le tenia miedo.

—Los golpes no ensenan nada —dijo ella con voz gélida y mirada

intensa.
—Jamas he pegado a una mujer —dijo calmado.
—¢A Nuna tampoco?
El negd con la cabeza antes de responder.

—De hecho, he recibido muchos golpes suyos y no se los he
devuelto jamas. Katie, mirame —espero6 hasta que ella volvio a posar
sus 0jos en él—. Te juro por Dios que no he pegado a una mujer en

mi vida. Me educaron bien.

Ella solté el aire que habia estado reteniendo y, con él, parecio

perder las fuerzas. Daniel tuvo que sostenerla para que no se



desplomase. La acompafdé hasta la cama, pero ella solo se apoy6

ligeramente, sin sentarse.
—¢Estas bien asi? —preguntd solicito.
Katie contuvo una mueca de dolor.
—Deberia estar en mi cuarto.
—Este sera tu cuarto desde ahora.

—iNo! —dijo sorprendida y, enseguida, su expresion dio paso a
una decepcionada—. Deberia irme por la mafiana, no puedo trabajar
Yy No voy a ser una carga. Necesitaré que confies en mi. Te pagaré lo
que gastaste en Aonach, pero necesitaré tiempo...

Daniel se cruzd de brazos y la mir6 con fijeza.

—No sabia que también te habias golpeado la cabeza. {Crees que
voy a dejar que te vayas estando herida?

—Pero...

—Ademas —la cortdo—, épor qué iba a confiar en ti? éQuién me

dice que no estas buscando largarte sin pagar lo que me debes?
—Puedo irme sin el caballo —dijo orgullosa.
—¢éAdonde?
—Adonde sea.

—¢Tan mal te hemos tratado?



Las lagrimas inundaron sus ojos. No queria irse. Nunca en su vida
habia sido tan feliz como en ese tiempo viviendo alli. Todos la
trataban con carifio. Le habian dado amistad, complicidad y respeto.

Adoraba el trabajo con los caballos...
—Lo siento —sollozd y ocultd la cara entre las manos.

—No tienes que irte a ninguna parte, Katie —dijo €l con voz ronca

—. Aqui estas a salvo.

Los sollozos arreciaron y Daniel sintid una tension desconocida.
No sabia qué hacer con las manos, que se empefiaban en querer

abrazarla.
—Iré a buscar a Nuna —dijo dandose la vuelta.
—iNo! —lo detuvo—. Espera.
Se limpid las lagrimas, consciente de que lo incomodaban.
—Me llamo Catriona Kerr.
Daniel se gird despacio.

—Soy la hijastra del juez Hugh Ramsey. —Volvié a limpiar las
lagrimas que seguian deslizandose, silenciosas, por sus mejillas—. Lo
que te conté sobre mi madre y mi padre es cierto. Mi padre murid
cuando yo aun no habia nacido, pero lo que no te dije fue que mi

madre volvid a casarse.



Daniel entorné ligeramente los ojos.
—¢éCon el juez Ramsey?

Habia oido hablar de él a su tio Caillen. Lo tenia por un hombre

cruel y despiadado.
—¢El te hizo... eso? —Su voz era puro hielo.
—Si —dijo sin apartar la mirada.
—¢Por eso huiste?
Katie negd con la cabeza.
—Hace afios que no me... —Se mordid el labio avergonzada.

La respiracién del escocés era agitada, y sus pufos cerrados
mostraban que estaba tratando de contener sus emociones. Katie
miraba esos pufios con temor y él abrid lentamente las manos con el

corazon latiendo desbocado.

—No hay ningun escenario posible en el que un McEntrie golpee a
una mujer, éme entiendes, Katie? Jamas, pase lo que pase. No
importa si es una de las nuestras o una desconocida, ningun

McEntrie seria capaz de hacer algo tan vil. Lo juro por Dios.
Katie asintié despacio.

—Yo puedo enfadarme —siguid hablando—. Mucho. De hecho,
ahora mismo estoy tan furioso que me resulta muy dificil hablarte

con tanta suavidad. Pero, por muy enfadado que me veas, aunque



grite y golpee las paredes, debes saber que conmigo estas a salvo.
Siempre.

El corazdn le golpeaba con fuerza en el pecho y no entendia por
qué era tan importante para él que ella lo supiera, que supiera que
estaba segura a su lado, que él jamas le haria dafo. Sentia una furia
desmesurada hacia el hombre que le habia hecho aquello, pero no
estaba en su naturaleza resolver sus enfados a golpes. Solo usaba la

fuerza cuando era absolutamente necesario.

—Mi madre se casd con él porque era una mujer débil que no se
sentia capaz de llevar la propiedad ella sola —dijo Katie con voz
tranquila y sin lagrimas—. También porque temia por mi, por mi
futuro. Creyd que tener un padre me protegeria de los peligros de la
vida. Mientras mi madre vivié todo fue bastante bien. Nacié Arthur,
luego Beth vy, finalmente, George. Pero cuando ella no estaba, todo
cambid. El cambi.

Un silencio espeso los envolvio.
—No quiero volver —musito.

—No vas a ir a ninguna parte —dijo con voz profunda—. No

quiero que te vayas, Katie.

Lo miraba con tanta emocidn que Daniel tuvo que hacer acopio
de toda su fuerza de voluntad para no tomarla entre sus brazos. Lo
ultimo que necesitaba ella ahora era tener que lidiar con eso.



—No seguiras trabajando en las caballerizas. A partir de ahora

seras nuestra invitada.

—No soy nada. No soy nadie. Jamas volveré a esa casa. Nunca.
Asi que no tengo nada y debo trabajar. Quiero ser Katie, solo Katie.
Desde que estoy aqui no he vuelto a despertarme en plena noche
temblando. Sigo llorando en suefos, es cierto, pero ya no me
despierto aterrada. Por favor, por favor, Daniel, no me obligues a
irme. Si les cuentas lo que te he dicho, si empiezas a tratarme como

a su hija... tendré que marcharme.

—No le diré nada a nadie. Cuando llegue el momento, lo haras tu.

Puedes confiar en ellos igual que en mi, pero no voy a obligarte.

—No es porque no confie en ellos. En el tiempo que llevo aqui he
visto cdmo os queréis, os cuidais y confidis los unos en los otros. Me
siento honrada porque me trajeras aqui, no sabes cuanto te lo
agradezco, Daniel. Que me dejes estar con los caballos, que me
permitas formar parte de... tu vida. —Desvio la mirada, consciente
de que sus ojos estaban hablando por ella de cosas que no queria
decir—. Pero si les cuentas quién soy, todo cambiara, me veran de

un modo distinto. Sabran...

—Ya lo saben —la cortd con suavidad—. Lo imaginan. Y solo

quieren ayudarte.

—E| lo descubrira. Sabra que estoy aqui.



—No, no lo sabra. Pero, aunque lo descubra, no podra hacerte
nada. —Daniel sonrid con tal ternura que a Katie le temblaron las

piernas—. Somos demasiados.

—TU no lo conoces —musitd ella—. Es un hombre implacable,

rencoroso Y vil. Hallara el modo de doblegarme.

—Todo se hara como tu digas, Katie. Pero dormiras aqui. Si
quieres, diré que es hasta que te cures, pero desde hoy te trataré
como a una invitada, no como a una empleada. Y como no podras
trabajar en las caballerizas, puedes ayudar a mi madre, ser su

asistente. Tiene demasiado trabajo.

—Quiero estar con los caballos —dijo bajando la mirada a sus

manos—. Quiero estar conti... vosotros.

Daniel sintid que una desconocida calidez lo envolvia y no pudo

esconder una sonrisa de satisfaccion.

—Lo estaras —dijo con voz suave—. Y puedes venir a ver... a los
caballos, cuando quieras. Pero no limpiaras las cuadras. Ni siquiera

la de Aonach. Yo lo haré por ti.

Durante unos segundos ella permanecié callada y pensativa,

valorando sus opciones. Finalmente lo miré con expresion resuelta.

—Puedes decirles la verdad, que tu sabes quién soy, pero que te
he pedido que no lo digas aun. Que sepan que soy una persona de



fiar y que no me persiguen las autoridades. —Tratd de sonrei,

aunque lo que le salié fue mas una mueca triste.
—(Gracias, no me gusta mentirles.
—Lo sé.

—Tendras problemas con Nuna —le advirtié él—. En cuanto sepa

que yo lo sé, no te dejara en paz.
—Me las arreglareé.

—Bien. éPuedo hacerte unas preguntas antes de irme? Son muy

personales, puedes decirme que no.

Ella asintié con la cabeza y entrecruzd los dedos en actitud
reflexiva.

—déCuanto hace que dejé de hacerlo?

Ella inhalé un par de veces antes de responder.
—Hace... cinco anos.

—¢éPor qué paro?

—Arthur le quitd la vara de la mano. Solo tenia doce afos, pero

mird a su padre de un modo que hizo que parara.
El pecho de Daniel subia y bajaba con evidente tension.
—Te has escapado ahora. ¢Por qué?

—Queria que me casara con alguien, y no pude soportar la idea.



Daniel no mostré emocion alguna.
—¢éA tus hermanos no los maltratd nunca?

Katie negd con la cabeza. Daniel apret6 los dientes, no solo fue
maltratada, ademas ese hombre hizo evidente el motivo de su
distincion.

—¢Ellos te trataron bien?

Katie sonrié con carino.

—Mis hermanos me adoran.

Aquella afirmacion aliger6 el peso de su pecho y él dejo escapar

el aire con un suspiro de alivio.

—Bien. Se acabaron las preguntas. éQuieres decirme algo mas
antes de que dejemos este tema a un lado? No volveré a
preguntarte al respecto, solo hablaremos de ello si tu quieres.

—¢Podrias fingir que no lo sabes?
—Puedo intentarlo.

Katie sonrié de nuevo.

—No me mentirias ni aunque te lo pidiera.
—No. Pero puedo quedarme callado.

—Haces que me sienta a salvo.



El corazdn del McEntrie se removié dentro de la mano que ella

habia metido en su pecho para agarrarlo.

—Nada de hacer esfuerzos hasta que esa herida se cure —dijo

con voz ronca.
—Si, senor.
—Puedes visitar a los caballos, pero llevaras vestido y no entraras
a las cuadras ni te arriesgaras a una caida o un golpe.
—Si, sefor.
—¢Podré verte entrenar con Meallan?

Se moria por besarla.

—Puedes verme siempre que quieras —dijo con una voz que sond

a caricia.
—Usaré el de mi madre, si no te importa. Katie MacQuarrie.

—Encantado de conocerla, sefiorita MacQuarrie. Y ahora... —dijo
caminando hacia atrds en direcciéon a la puerta abierta—, no te
asustes si me escuchas gritar. Tengo una voz muy potente y una
hermana a la que echar una buena bronca. Pero no tienes nada que

temer, éde acuerdo?

Katie asintié y lo vio sonreir antes de desaparecer en el pasillo. Su
corazon latia desbocado y un anhelo insoportable se habia alojado

en el centro de su cuerpo.
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—¢Por qué nunca haces caso de lo que te digo?
—Lo hizo por mi culpa, tenia que pararlo, si no...

—iNo tenias que hacer nada! —gritd6 Daniel con las manos en la
cintura y los hombros tensos—. éQué ha pasado exactamente?
¢COmo se hirio Katie?

Alasdair llegd hasta ellos acompafiado de Moss y de Owen Reid,

su mejor amigo. El perro se enredd en las piernas de Daniel, que no

estaba para juegos.

—Moss... —lo llamé Alasdair, y el perro obedecio al instante—.
Daniel, estais delante de la entrada...

—Callate —le advirtid su primo, a lo que el otro respondid
mostrando las palmas de las manos y dando un paso atras sin

alejarse demasiado.
Nuna dejo escapar un suspiro.

—Fue un accidente. Katie pens6 que él iba a hacerme dafio y lo
agarro del brazo. Perdieron el equilibrio y Fergus cayd sobre ella.



—¢éA hacerte dafo? —pregunt6 Alasdair volviendo a acercarse—.

¢Como?
—Le di una bofetada y parecié que iba a...

Los dos primos abrieron los ojos como platos y Owen movid la

cabeza al tiempo que se giraba para que no vieran su expresion.

—¢éIba a devolvértela? —Daniel apretaba los puifios con los brazos

tan tensos que parecian los troncos de un arbol.
—Daniel, tranquilizate.

—¢Que me tranquilice? Voy a meterle la cabeza dentro de un

agujero y le patearé el culo hasta cansarme.
—Yo te ayudo —dijo Alasdair asintiendo.

—iParad los dos! —Ella mird a Owen al ver que sacaba pecho—.
Los tres. No vais a ir a ninguna parte. Esto ya ha llegado demasiado
lejos. Fergus ya sabe que no tiene nada que hacer y que, si vuelve a
molestarnos, tendra que atenerse a las consecuencias. Lo de Katie
ha sido un desgraciado accidente. Por favor, dejad las cosas como

estan y no lo estropeéis mas.

—¢éTe atreves a decir eso? —le espetd Alasdair—. iTU la has liado
mas yendo a verle! Te dijimos que le dejaras las cosas claras hace
tiempo. Fergus no esta bien de la cabeza.



El Border Collie ladré como si quisiera dejar claro que apoyaba

completamente a su amo.

—Es un pobre chico —dijo Nuna pesarosa—. Siempre ha tenido

envidia de vosotros.
—Y qué culpa tenemos de eso? ¢Qué culpa tienen los caballos?
—Lo sé.

—No se trata con gente descerebrada. Todo el mundo en
Lanerburgh sabe que Fergus estd mal de la cabeza. Pero siempre
tienes que comportarte como una tonta. De nifia recogias cachorros
abandonados, gatos heridos y toda clase de criaturas. Si por ti fuera,
este castillo estaria lleno de animalillos heridos. No tienes remedio,
Nuna.

—éQue no tengo remedio? Que lo digas tl suena a chiste,
Alasdair.

—Lo mio es diferente.

—No, no lo es. Tu fuiste el que me ensefd a hacer eso. Me
transmitiste ese afan por proteger a todo el que no podia

defenderse, ahora no me critiques por eso.

—No te estoy criticando, solo digo que no puedes tratar a las

personas como a animales desvalidos.



—Es por mi nombre —musitd ella bajando la cabeza—. Hace que

me comporte de manera... extrana.
—¢éDe qué esta hablando? —preguntd Owen, sin dar crédito.

—Nuna significa tierra firme —dijo ella—. Necesito que todo esté
bien a mi alrededor. Sé que no lo entendéis, pero es asi.

Daniel era el que estaba mas tranquilo. De repente, ya no parecia

furioso.

—Soy una tonta. Y Katie lo ha pasado muy mal por mi culpa. Ha
sido horrible.

Su hermano la agarrd de la nuca y la atrajo hacia su pecho. Ella

gimid, a punto de echarse a llorar.

—Todo esta bien, hermanita. Katie se recuperara y Fergus dejara
de hacer el imbécil.

—No se lo cuentes a mama. Ni a papa. Sobre todo, no se lo
cuentes a papa. Mataria a Fergus. No quiero cargar con esa muerte

en mi conciencia.

—Por supuesto que no, tenemos un cddigo, érecuerdas? —Mird

entonces a su primo y a Owen—. Y vosotros tampoco diréis nada.

—Suponiendo que no nos hayan oido, por mi vale —dijo Alasdair
encogiéndose de hombros.



—Yo me largo, que tengo cosas que hacer —dijo Owen—. Ya
tengo bastante con mi hermana, como para meterme en los

problemas con las vuestras.
—¢éAddnde vas? —preguntd Nuna.

—A Lanerburgh. Voy a ver al sehor Stewart para firmar unos
papeles.

—Espérame, voy contigo. Quiero ver si ha llegado carta de Frank.

Los dos caminaron hacia las cuadras y Alasdair se qued6 con

Daniel observandolos alejarse.
—¢éVa a firmar los papeles? —preguntd Daniel con curiosidad.

—Si. Desde hoy sera legalmente el duefio de su herencia y el

tutor de su hermana.
—Lo es desde hace afos.
—Ya. —Alasdair asintio pensativo—. ¢Y Nuna? éVa a ver a Josh?
—Seguro. Lo de la carta es una excusa.
—¢Esos dos...?
—Nah —negd Daniel—. Nuna esta enamorada de Frank Bertram.

—En serio? —Alasdair sigui® mirandola—. A mi me habria

gustado que se fijara en Owen.

Daniel lo mird incrédulo.



—éNuna y Owen? Se lo zamparia de una sentada.
—iOye! Owen es un gran tipo.

—No he dicho que no lo sea, pero es un pusilanime. Tu has visto

cdmo lo mangonea su hermana.
Alasdair lo pensé un momento.

—Eso es cierto. Owen es demasiado bueno. Y no sabe decir que

no.
—Mejor no hagas de casamentero, anda —aconsejé Daniel.
—¢Y no prefieres a Josh antes que a Bertram?

—No digas tonterias. éTe crees que nosotros tenemos algo que
decir? ¢Piensas que podras influir en Alison para que escoja a quién

tu quieras?
—A mi hermana no le interesan esas cosas.
—_Esas cosas?
—Ya sabes... —Alasdair se frotod la nuca, incomodo—. Los chicos.
—Que no le interesen ahora, no significa...
—Ay, calla —lo corté—. No quiero hablar de esto.
—TU has empezado —dijo Daniel encogiéndose de hombros.

—Pero hablaba de Nuna, no de Alison.



—Pues deja a Nuna en paz. Y no vuelvas a decir algo asi de Josh,
lo conozco mejor que nadie y él jamas se fijaria en Nuna de ese

modo.

Josh la observaba caminar de un lado a otro en la herreria. Se
habia quitado los guantes y se limpiaba de nuevo la frente sudada
mientras él la escuchaba.

—... SOy una estupida y una inconsciente, y todos tienen razon al

regafarme.

—Se preocupan por ti —dijo Connor sin levantar los ojos de la
hebilla en la que trabajaba.

—Pues no deberian, deberian tratarme a patadas. Daniel siempre
tiene que estar arreglando mis meteduras de pata. No sé cdmo me

soporta.

—No ha sido culpa tuya —afirmé Josh sin que se le moviera un

pelo de la cabeza.

—En serio te vas a poner de mi parte? —pregunt6 incrédula—.

Creia que éramos amigos.

—éLos amigos no te apoyan? —preguntd Josh apoyando el

trasero en el yunque y cruzando un pie encima de otro mientras sus



manos caian sobre sus piernas en actitud relajada—. ¢Qué clase de

amigos frecuentas tu, Nuna?
Lo mird cefuda, pero no respondio.

—Cuéntame lo que ha pasado exactamente, veré si tengo que

regafarte o no.
—Ya te lo he contado.

—No, me has dicho que fuiste a hablar con Fergus para decirle

que no volviera a molestaros.
—Y que Katie se cay0d sobre una piedra y se hizo una herida.
—CY eso es lo que pasd? Katie se cayd, éasi, sin mas?

Nuna se pellizco la oreja. Connor levantd la mirada y la posé en
ella al ver que no contestaba, mientras Josh esperaba

pacientemente.
—Le di una bofetada. A Fergus. Dijo cosas... horribles.

Connor les dio la espalda para que no viese que ponia los 0jos en

blanco. Josh seguia con la misma expresion y sin mover un musculo.
—éQué cosas?
—No quiero repetirlas —dijo mohina.
El dejé escapar un bufido.

—éQué hizo Fergus cuando lo abofeteaste?



Nuna volvié a pellizcarse la oreja.

—Intentd devolvértela —dijo mordiendo cada palabra. Su tono
seguia siendo letalmente calmado—. Por eso Katie se interpuso.

—No se interpuso. Tird de él. Perdio el equilibrio y lo arrastrod
consigo.

—Podria haberse dado en la cabeza. Aln tuvo suerte.

—éLo ves? —gimio lastimera—. No dejo de pensar en eso. El
terreno al que nos llevd ese mentecato estaba lleno de piedras, y

algunas eran muy puntiagudas.

—CY crees que si te digo lo que quieres oir te sentiras mejor? —
dijo él con aspereza—. éQue si te trato mal, eso aliviara tu

sentimiento de culpa?

—éQuieres que me vaya? —escupid furiosa—. ¢Te molesta que
haya venido? Puedes decirmelo, me lo merezco. Soy una persona

horrible y estupida.
—Nuna, para.

—éQué? ¢No es lo que piensas? —Mird hacia Connor, que fingia
estar muy concentrado en la hebilla—. Los dos lo pensais. No os
cortéis. éPor qué me tratais como si fuese de porcelana y me fuese a
romper? Quiza por eso hago estupideces, éno lo habéis pensado?
Siempre me habéis protegido. Todos. Mi padre, mi hermano, mis



primos y vosotros. Nadie me trata como a una adulta responsable de

sus actos.

—Estoy seguro de que Daniel te ha echado una buena bronca —
dijo Josh enarcando una ceja—. Es solo que no te ha parecido

suficiente.

—No deberia haber venido —dijo, de nuevo lastimera—. ¢En qué

universo podria Josh McAllen ponerme en mi sitio?

—En uno en el que Fergus McTavish no estuviese mal de la
cabeza —dijo perdiendo la paciencia.

—iQue no esta mal de la cabeza! —exclamo furiosa—. Dejad de
decir eso, solo esta confundido por los celos que tiene de los
McEntrie.

—\Veamos. —Josh mostrod el puio izquierdo para contar y levantd
el pulgar—. A los catorce afios comid estiércol para demostrarte que
haria cualquier cosa por ti. A los dieciséis secuestrd a Pog...

—No lo secuestro, solo lo escondid en la ermita de San Columba.

—Secuestré a Pog —insistid Josh sin inmutarse, con el dedo
indice levantado—, lo escondié en San Columba, y tu te pasaste
toda la noche llorando sin que hiciera nada para calmar tu angustia.

Nuna se pellizco el lobulo de la oreja con cierta sana y Josh
levantd el tercer dedo.



—Cuando cumpliste diecisiete volvid a pedirte que fueras su novia
y, como otra vez le dijiste que no, amenazé con quedarse en la playa
cuando subiese la marea para que su muerte pesara sobre tu

conciencia. Tu padre le dio una paliza, que el suyo le agradecio.
—Ya vale.

—Unos meses después de eso, pagd a una moza para que se
pusiera tus ropas y lo organizo todo para que lo pillaran con ella en
el granero de su casa. Después hizo correr el rumor de que habias
estado con él —dijo mostrandole los cuatro dedos levantados—.
Daniel y yo tuvimos que hacerle confesar. ¢Ya te has olvidado de
todo eso? ¢éTe parecen los actos de una persona cuerda? Porque, Si
es asi, sumale el quinto y ultimo: meter clavos en el heno para
destrozarle la boca y las tripas a animales que a cualquiera le

parecerian mas valiosos que él.

Nuna dejdé escapar el aire por la nariz como un toro a punto de

embestir.
—¢éVes como soy estlpida?

—No, no eres estupida. Eres demasiado buena. No entiendes que
hay personas capaces de hacer dano sin motivo. Que no importa lo
bien que te portes con ellas, te van a cocear igual. El mundo entero
no se reduce a Slioscreige. Alli estas protegida, en un ambiente
seguro y con personas a las que les importas. Tienes que abrir los

ojos, Nuna, ya no eres ninguna nifla, eres una mujer.



—Gracias —dijo al borde de las lagrimas.
Josh apretd los dientes. Siempre conseguia de él lo que queria.

—Me voy ya, tengo que ir a la oficina postal a ver si tengo carta

de Frank.

—éFrank Bertram? ¢El americano ese? —pregunté Connor con un

deje de desprecio.

Nuna camind hasta él y lo mird con las manos en la cintura.
—¢El americano ese? ¢Qué significa ese desprecio?

—Ningun desprecio, es solo que...

Connor mir6 a Josh buscando apoyo, pero su hermano enarcd
ligeramente una ceja mientras disfrutaba de la escena, conteniendo
una sonrisa.

—Isla me contd la historia hace poco... —siguié Connor, sin saber

cdmo salir del atolladero.
—éQué historia?
—La de tu madre y el padre de... ese Frank.

—Ah, claro. Como mama no quiso casarse con William Bertram,
su hijo y yo no deberiamos llevarnos bien. —Los mir6 a ambos—.
Pues sabed que Frank es mi mejor amigo. Llevamos diez anos

escribiéndonos y es una persona de lo mas interesante.



—Dirige una plantacién de esclavos —dijo Connor—. ¢Te parece

bien eso, Nuna?
—Nnnno, pero...

—Los esclavos son personas como tU y como yo. Nadie deberia

tener esclavos.
—Frank aprecia mucho a esas...

—Connor —interrumpio Josh con la vista clavada en su hermano
—, no te metas en sus cosas, con quién se escriba Nuna no es

asunto nuestro.
—Ahora no disimules, que tu piensas igual que...

—He dicho que no es asunto nuestro. —Su hermano lo miré con

una expresion de clara advertencia.

Nuna estaba sorprendida. No sabia que Josh no aprobase su
amistad con Frank. Siempre que habian hablado de él, parecia que
le caia bien y que incluso habia pensado que podrian ser amigos. Por
alguna extrana razén, darse cuenta de que no habia sido sincero le

dolié muchisimo.
—Sera mejor que me vaya —dijo incémoda.

—Nuna —la intercepté él, poniéndose en su camino—.
Escichame, sé por qué fuiste a ver a Fergus, lo entiendo, querias
darle la oportunidad de dejar de cagarla. Pero lo que tienes que



aceptar es que no la caga porque se «despiste», cagarla es su sena
de identidad.

Ella asintié complacida.

—Tu hermano se preocupa por ti. Eres su persona favorita en el

mundo, Nuna —anadié burldn.

—Lo sé. Gracias por el rapapolvo, te agradezco que al final

siempre seas sincero conmigo. iAdids, Connor!

Connor le hizo un gesto con la mano y, cuando ella hubo salido,

mird a Josh interrogandolo con la mirada.

—No preguntes, el dia que entienda a esa mujer, podré morirme

tranquilo.
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Las mujeres McEntrie se ocuparon de Katie los dias siguientes, tras
su accidente. Augusta le dijo que, ya que iba a tener que pasar
muchas horas de pie, podia pintar con ella y la convencié de salir a
hacerlo al jardin todas las tardes. Por las mananas se pasaba por las
caballerizas, hablaba con los caballos y observaba el trabajo de
Lachlan y de Kenneth entrenando a los caballos de carreras. Daniel y
Meallan ya parecian llevarse del todo bien, y Alasdair le explicd
algunas cosas sobre la salud de los equinos.

Enid le contd todas las historias de amor de los McEntrie. Katie
sospechaba que Nuna le habia hablado de sus carencias en ese
sentido, aunque, después de ver el entusiasmo con el que hablaba,
estaba convencida de que la esposa de Lachlan se las habria
contado igual. Era una romantica empedernida, se ri® muchisimo
cuando supo que se habia creido enamorada de Kenneth, de
Gilleasbuig, el hermano de Bonnie, de un mozo de cuadras y de un

capitan del ejército, antes de enamorarse de verdad.

Con la esposa de Ewan visitd las antiguas tierras de su familia y

saludaron a los granjeros que se habian hecho cargo de dichas



tierras tras la muerte de su padre.

Olivia fue la encargada de hacerle un guardarropa. La llevo al
pueblo y compraron las telas y el resto de material para
confeccionarle los vestidos necesarios. De nada sirvieron sus
protestas ni la mencion a sus inexistentes recursos. Daphne la ayudd
a escoger los modelos y a elegir el patrén que mejor se ajustaba a
su cuerpo, aunque decir que «ayudd» era mas bien un eufemismo,

porque lo tenia todo tan claro que apenas le pedia su opinion.

Con Rowena, Bonnie y Alison, la hija de Enid, solia hablar de
libros. Podian pasar horas sin cansarse y, a veces, también leian
juntas. Eran sus momentos preferidos, después de los que pasaba

en las caballerizas con los chicos y los caballos.

Lavinia la llevd a visitar el orfanato y fue una experiencia
maravillosa. Ver a aquellos nifios, que habrian tenido una vida de
carencias y sufrimiento, le inflam6 el corazdn. Desde ese dia no

pudo volver a mirar a Lavinia del mismo modo.

Conocer la historia de Heather de boca de su madre hizo que le
pareciera una mujer todavia mas impresionante. Habia sido muy
comprensiva y amable con ella cuando le comunicé que no podria ir
a Edimburgo. Temia que se disgustase, pero su reaccion fue de lo
mas cercana. Asegurd que a Rose y a Janet les encantaria
acompafarla a la ciudad y que le estarian muy agradecidas por
cederles el sitio.



Elizabeth aceptd su ayuda. Tal y como habia dicho Daniel, su
madre se encargaba de la mayor parte de las tareas de Slioscreige, y
lo cierto es que eran muchas: revisar el plan diario de limpieza, los
menus del dia, si habra invitados, si alguien esta enfermo, supervisar
los gastos, los desperfectos en la casa, tener siempre listas las
habitaciones de invitados, revisar la lenceria del hogar, decidir el
orden del lavado de las prendas, distribuir los recados, quién hara
cada cosa. A Katie le sorprendid la ingente cantidad de tareas que
habia en aquel castillo, cosas en las que no habria pensado, como
cuando Elizabeth le pidié ayuda para revisar los remedios caseros y
el botiquin. Llevaba un control escrito de todo lo que habia y de
cuando se habian preparado algunos remedios. Era una mujer

increible.

Pero los mejores momentos siempre eran con Daniel. Mientras no
pudo cabalgar, camind con ella llevando siempre consigo a alguno de
los potros que entrenaba. Hacia que ella le hablase y se burlaba de

sus tontas conversaciones.

—déPor qué haces eso? —preguntd molesta después de que le
hubiese contado al animal por qué el brezo tenia ese color tostado

—. Me pides que le hable y luego te ries de mi.

—No sé de qué puede servirle a Teine que le hables del brezo.
Pero no me rio de eso, es por el modo en que cambias la voz cuando

hablas con ellos.



—No cambio la voz —negd irritada. Habria negado que estaba

respirando solo por no darle la razén.

—¢éTU los entiendes a ellos? —pregunté con una expresion que

mostraba a las claras que se sentia muy tonto.
Katie inclin6 ligeramente la cabeza para mirarlo.
—¢éMe estas preguntando si hablo su idioma?

—No sé yo si podemos llamarlo idioma, pero si, te estoy
preguntando eso.

—Pues... no, pero de algun modo sé lo que me quieren decir. O
sea, N0 es que oiga «dame heno, humana quisquillosa» —dijo
forzando la voz para que sonase grave—. Pero, de algun modo, sé
que tiene hambre, que esta incomodo, que quiere que lo dejen en
paz. O, también, si quiere jugar.

Daniel sonrié abiertamente.
—iQué? éNo me crees?
—Los caballos siempre quieren que los dejen en paz.

—No, no siempre. A veces disfrutan con nuestra intervencion. A

Rionnag le gusta que lo montes sin silla y sin riendas, por ejemplo.
—éQué? —Ahora fue él el desconcertado.

Katie asintié repetidamente.



—Le encanta.

Era algo que hacia de vez en cuando, un modo de ponerse a
prueba él mismo y de despojar a Rionnag de todo artificio.

—¢éMe has visto montarlo asi alguna vez? No recuerdo...

—Si —lo corté—. Te vi al poco de llegar aqui. Lo sé porque me

parecié un momento... magico. No te rias.

—éMagico? No creo que haya nada menos magico que montar a
pelo. Es lo contrario de magico. Es pura naturaleza.

Katie se reafirmo.
—¢Alguna vez has montado sin silla y sin riendas? —pregunto él.

—No. No creo que me atreviese a sujetarme solo de la crin. Y

seguro que me doleria.

—No puedes montar asi mucho rato, podrias hacerle dafio al

caballo con la friccion de tus muslos.

Katie se sonrojd al escucharlo decir esa palabra y desvio la mirada
hacia el potrillo, acariciandole el cuello sin dejar de caminar. Daniel
la observd sin disimulo. Sus rizos se escapaban del recogido y sintio

una pulsién en los dedos que lo empujaba a engarzarlos.

—Podemos hacerlo juntos, si quieres —dijo, recuperando su

atencion.

Ella sigui6 fingiendo que toda su atencidn estaba en el potrillo.



—¢Puedo preguntarte algo con la firme promesa de que no le
dirds a nadie que te lo he preguntado? Sobre todo a Nuna.

Daniel la mird cefiudo, no se esperaba ese giro en la

conversacion.
—Prometido.

—¢éQué opinas de Frank Bertram? ¢Es una buena persona? Nuna
habla mucho de él y parece tenerlo en un pedestal, pero el hecho de

que sea esclavista me genera un cierto... rechazo.

—Es un buen tipo —dijo Daniel—. Nacié en ese mundo, no es que
él haya comprado a esos esclavos. No le encanta la situacidn, pero
intenta que vivan lo mejor posible. De hecho, eso le trae muchos
problemas, como ya le trajo a su padre. Estuvieron a punto de
vender la plantacién y marcharse a otro estado para dedicarse al
ganado, si no lo hicieron fue precisamente por los esclavos.

Katie respird hondo y penso en ello durante unos segundos.
—¢Te gustaria que tu hermana y él...?
Daniel se encogié de hombros.

—No creo que Nuna pida permiso para algo asi. Si ella decide que
él es el hombre, lo respetaré. Como te he dicho, es un buen tipo.

—¢éNo preferirias que fuese de aqui? América esta muy lejos. La

echarias mucho de menos.



—Muchisimo —afirmoé él—. Seria muy duro para mi vivir lejos de
mi hermana. Pero jamas le pondré impedimentos a su felicidad.

—¢éAunque el hombre que eligiese no te gustase para ella?

Daniel fruncio el ceno.

—Nuna sabe muy bien lo que le conviene, no elegiria a alguien

gque yo no aprobase.
Katie se detuvo y lo miré incrédula.
—¢Has dicho lo que acabo de escuchar?
El sonri6 abiertamente.
—éQué has escuchado?
—Que tu hermana solo elegira a alguien que a ti te parezca bien.
—Pues si, eso es lo que he dicho.

—Pero... iEres un prepotente! Nuna elegira segln sus

sentimientos.
—Pero no se enamoraria de un hombre al que yo no respetase.
—Y tU elegiras a una mujer que ella respete?

—Por supuesto.

Katie se quedé muda por un momento, no se esperaba esa

respuesta, pero Daniel tenia algo mas que decir.

—Tranquila, a ti te aprecia mucho —dijo juguetodn.



Katie abrid la boca sorprendida y luego le lanzé un manotazo que
le dio de lleno en el hombro.

—iSeras...!

Daniel se rid6 a carcajadas, asegurandose de no estar a su
alcance. Permanecieron en silencio unos cuantos pasos hasta que él

se decidio a preguntar.
—CY tU? éCodmo seria el hombre que tu elegirias?

Katie contuvo una sonrisa estlpida y desvid la mirada

rapidamente.
—No pienso en esas cosas.

—Vamos, Katie, seguro que tienes algun modelo en tu cabeza.
¢Seria alguien elegante y sofisticado?

Ella neg6 con la cabeza.
—¢Alguien fuerte... para sostenerte, no para daharte?

La mirada de Katie se quedd prendada en sus o0jos, como si

hubiese algo en ella que la atase.

—¢Alguien en quien confiar, pase lo que pase? —siguid Daniel,
deteniéndose frente a ella—. ¢Alguien que te vea, incluso cuando te

escondes?

El aire se hizo mas denso y el corazdn lo golpeaba desde dentro

COmMO un mazo.



—Katie... —dio un paso hacia ella.

Pero Teine la empujo con el hocico juguetdn, haciéndola girarse.
En cuanto la tuvo para él, comenzé a mordisquearle la bufanda
mientras ensefiaba los dientes en lo que parecia una sonrisa. Al
menos, eso le parecid a Daniel, que mird al potrillo con cara de

pOCOS amigos.

—Deberiamos volver —dijo ella abrazando el cuello del animal—.

Teine esta cansado.
Daniel mascullé algo en tono bajo.

—éQué has dicho? —pregunto ella. No estaba segura, pero le

habia parecido oir una imprecacion.

—Nada. Volvamos, si, tengo cosas que hacer.
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El otofio avanzd inexorable hacia su final y su herida se curd por
completo. Podia volver a usar pantalones, pero, como ya no la
dejaban trabajar en las caballerizas como un mozo mas, optd por no
hacerlo. Daniel fue tajante con eso y con otras cosas. Le permitia
montar a horcajadas de forma habitual. Cada vez mas mujeres
optaban por hacerlo, aunque siguiese estando mal visto, y para ello
le habian hecho un traje con una falda que escondia una especie de
pantaldn debajo. También la dejaba encargarse de la limpieza de la
cuadra de Aonach y de todo lo que tuviese que ver con su cuidado.
Podia visitar a los caballos y los tranquilizaba cuando estaban
inquietos. Pero, el resto del tiempo, el escocés preferia que estuviese

en la casa con las mujeres.

—¢éPor qué no puedo quedarme mas rato? —preguntd con las

manos en la cintura y expresion interrogadora—. éAcaso molesto?
—En absoluto —dijo Alasdair.

—A mi no —anadio Craig.



Daniel los mird con suficiente elocuencia y sus primos se alejaron

de ellos sin decir nada mas.

—Me tratas como si fueras mi jefe y ya no lo eres —dijo ella

intentando sonar firme, aunque no se le daba bien.

—Yo te traje aqui, podriamos decir que estds bajo mi
responsabilidad. —Agarro la pata del caballo al que iba a quitarle la
herradura.

—Pero no eres mi jefe, dijiste que ahora soy tu invitada —insistio

ella sin encontrar otro argumento—. Puedo quedarme si...

—No, no puedes —dijo usando la pinza de desherrar—. En eso
sigo siendo tu jefe.

—Eres un cabezota y un manddn y un engreido y un... un... un...

Daniel tird6 con fuerza, haciendo palanca con movimientos
controlados. El metal chirrid ligeramente al despegarse de la ranilla.
Uno a uno, los clavos salieron y, finalmente, la herradura quedd
libre, dejando al descubierto la base del casco. Le soltd la pata para
que el animal descansara y cogidé el cuchillo de casco, mirando a

Katie con expresidn serena.
—¢éNo se te ocurren mas insultos?

—No son insultos, son adjetivos que te describen a la perfeccion.

No soy uno de tus caballos, tengo voluntad.



—Ellos también la tienen. Mi trabajo es doblegarla. Igual que
contigo.

—éComo te atreves? —Apretd los labios, furiosa.
Daniel seguia con la misma expresion tranquila.

—Eres mi invitada, si, y por eso precisamente debes cumplir las
normas de esta familia. Y esas normas, en lo que a ti se refiere, las

pongo Yo.

Que hablase con aquella serenidad y sin mostrar la menor duda
en su expresion era lo que mas la alteraba. Estaba acostumbrada a
su padrastro, que perdia los nervios por cualquier cosa. Por eso, los
gritos y los golpes a las cosas no la alteraban. Pero aquella calma,
aquella seguridad absoluta que desplegaba Daniel... eso Ia

estremecia en lo mas profundo.

—Dame al menos una justificacion, algo que me haga aceptar tu

dictatorial decision.

Daniel volvié a coger la pata del animal y comenz6 a trabajar con
el cuchillo curvo, quitando las partes danadas de la suela.

—En primer lugar, eres una mujer y las mujeres no trabajan en
las caballerizas. —Cortd las partes blandas y quitd los hongos que
habian proliferado en ellas—. Podrias herirte de nuevo.

—No estaba alli cuando me cai. Podria caerme paseando.



—En segundo lugar —dijo ignorandola—, me distraes.
Katie sintid que el corazdn se saltaba un latido.
—éQqqqqué? —titubed nerviosa.

Daniel dejo el cuchillo y cogio la escofina, pero antes de empezar

a limar el casco, la mird a los ojos con fijeza.
—Me distraes.

Bajo la mirada y comenzd a raspar el casco con ritmo constante,
mientras Katie trataba de recuperar la capacidad de unir dos

palabras con significado.
—Yo... No... ¢Por...?

Daniel percibia el olor a tierra hiUmeda, mezclado con algo lefioso
y organico que provocaba su actividad, pero tenia todos sus otros

sentidos en Katie, aunque no la mirase.

—Tengo que trabajar —dijo pasando el dedo por el suave borde
del casco—. No puedo estar pendiente de ti, y si estds aqui, no

habra manera de evitarlo.

Katie fruncié el cefio. No sabia que fuese tan molesta, creia que

les habia ayudado bastante. Y sus primos habian dicho...

—Deja de elucubrar y vuelve a la casa. Seguro que Nuna tiene
algo pensado para ti.



Cogio la herradura nueva que ya tenia preparada y los seis clavos
de herrar. Volvié a sujetar la pata del animal y colocé la herradura en
su sitio antes de proceder a clavar los clavos en angulo para no

lastimar la palma.

Katie no podia dejar de mirar su trabajo. Aquellas manos grandes
y fuertes, golpeando con el martillo, pero poniendo mucho cuidado
en no hacerle dafo al caballo. Hasta el modo en el que lo agarraba
mostraba a las claras el carifio que le tenia. Daniel dobld las puntas
de los clavos con las tenazas de remachar, cortd el exceso y apland
los bordes con el martillo de remache. No queria que quedaran
aristas que pudieran engancharse en el pasto o en otro caballo y
hacerles dafio. Cuando soltd la pata, se apartd para ver al caballo
moverse Yy, después, se gird hacia Katie y la enfrentd sin disimulos.

—déNecesitas alguna explicacion mas, Katie? Como te he dicho,
me distraes y tengo trabajo.

Ella apretd los labios y elevd el mentdn, como si la hubiese
ofendido. Sin decir nada, se gird con brusquedad y se alejé de alli.
Daniel la siguié sin perder detalle de sus gestos. Le gustaba verla

caminar, aunque se le encogia el corazon cuando se alejaba.

—Tu hermano es un prepotente. Y un bruto.



—éMi hermano, bruto? —Nuna levantd la mirada del libro que

leia.

Katie se paseaba por la sala, retorciéndose las manos en un gesto

muy suyo.

—Se cree que soy uno de sus caballos. Solo falta que me diga

que salte.

—No le des ideas —dijo Daphne pasando la aguja de su bordado
—. Tengo suerte de no tener hermanos. Mis primos me cuidan, pero

no me mandan.

—Porque no pueden —dijo Alison girandose desde la ventana—.
Tienes una capacidad infinita de resistencia a lo sutil y ninguno se

atreve a ser directo contigo.
Daphne la mir6 sorprendida.

—No tengo ni idea de lo que dices. —Se encogié de hombros y

volvié a su labor.
—éQué te ha hecho? —preguntd Alison a Katie.
—No me deja estar en las caballerizas.
—Vienes de alli ahora mismo —argumento la otra.
Katie dejé escapar el aire con un ligero soplido.

—Pero me ha echado.



Nuna la observaba con expresion pensativa.

—¢Tus hermanos no te mangonean? —preguntd Alison con
curiosidad—. Los mios lo intentan. Anthony se cree mas listo que
nadie, pero la verdad es que ahora que no est3, lo echo mucho de

menos.

—Antes de que te des cuenta estara de vuelta —dijo Daphne
clavando la aguja en la tela—. Aunque sigo sin entender que a

alguien le interese estudiar Historia Antigua.

—Completar un Master of Arts le dara mucho prestigio a nivel
académico —dijo Alison enarcando una ceja—. Le interesa la Historia

Antigua, pero también la moderna.
—Menudo rollo —insistié Daphne.

—Conociéndolo, conseguira una distincion —afirmé Nuna,

convencida—. Es el mas listo de todos los McEntrie, junto con Adam.

—éQué pasa con Adam? —preguntd Janet, que habia estado
imbuida en su libro sin prestar atencion hasta escuchar el nombre de

su hermano.

Lo de Janet y la lectura era algo digno de estudio. Era capaz de
abstraerse de tal modo que una vez le cayd un murciélago encima

de la falda y ni se inmuto.

—Decia que, junto a Anthony, es el mas listo.



—Heather es mas lista —respondié convencida.

—Coincido —afirmé Daphne—. Mi hermana tiene un cerebro
portentoso.

—_éAlguien sabe en lo que esta trabajando ahora? —preguntd

Nuna.

—En una obra sinfénica —dijo su hermana, como si hubiese dicho

que a la una estaria listo el almuerzo.

—Con lo que le ha costado que publiquen sus partituras, no
quiero ni pensar qué pretende hacer con toda una sinfonia —dijo

Alison.

—Si alguien puede lograr que se toque en un auditorio, es

Heather.

Katie seguia dandole vueltas a la conversacion que habia
mantenido con Daniel y no podia quitarse aquellos ojos verdes de la
cabeza. El modo en que habia dicho que lo distraia le habia caldeado
hasta los dedos de los pies, que se le tensaron dentro de los
zapatos. Echaba de menos ponerse pantalones y botas, poder
caminar por el fango y no inmutarse con las piedras. Echaba de
menos llegar temprano a las caballerizas, con el frio colandose en
sus huesos. Hablar con los caballos antes de que los McEntrie se
encargaran de ellos, ya fuese para entrenarlos o para cuidarlos. Le
habia gustado mucho ver a Daniel cambiandole la herradura. Le



gustaba verlo trabajar. Era meticuloso, concienzudo y, al mismo
tiempo, afectuoso. Habia algo tan calido en él que le costaba

muchisimo enfadarse, aunque la tratase mal.

¢Qué habia querido decir con que lo distraia? éLa estaba llamando
pesada? ¢Se quejaba de su presencia? ¢O era otra cosa? Sacudio la
cabeza para librarse de esos pensamientos tan inapropiados. Era
invitada en la casa de los McEntrie, no estaba bien que fantasease
con ideas peregrinas. Daniel solo era... el hombre que la habia
salvado. El que la habia abrazado cuando se derrumbd en su
habitacion. El que hacia que su corazon se acelerase, su garganta se
secara y se encendiera un fuego entre sus piernas. Mird hacia atras
asustada, como si sus pensamientos pudieran ser visibles o audibles.
Nuna tenia los ojos fijos en ella y le sonrid levemente. Con
complicidad. Katie le dio la espalda rapidamente y se llevd una mano

al pecho. Era una tonteria. No podia saberlo. De ninguna manera.
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El amanecer apenas habia tefiido de gris las colinas cuando Daniel
salié al patio. Su aliento lanzaba nubes blancas frente a su rostro y
el frio le cortaba la cara. La humedad le calaba los huesos y parecia
salir de la misma tierra. Saludd a Mike y a Luke, que ya tenian a los
caballos en el corral, y escuchd a su espalda la voz de Alasdair, que

llegaba corriendo mientras se ajustaba la bufanda.

—Joder, qué frio hace —dijo el veterinario, con Moss saltando a su

alrededor.

—El suelo del camino del sur esta impracticable —informo Craig,
acercandose a ellos y frotandose las manos—. Si quieres entrenar

hoy, tendremos que usar el tramo de grava junto al arroyo.

Daniel asintié y abrid la puerta de las cuadras. El olor a heno
fresco, cuero y caballo lo saludd como un amigo. Dentro, Niall ya
habia empezado a repartir cubos de avena. El sonido de los cascos
contra la madera lo hizo sonreir imperceptiblemente. John vy
Benjamin aparecieron bostezando y quejandose del frio, y el Ultimo

en llegar fue Cai.



—Tengo el desayuno en la garganta —grufid Cai empezando a

revisar las herraduras.

—¢éSe te han pegado las sabanas, hermanito? —Alasdair cogid el

gancho de hierro para limpiar los cascos.

—Anoche no me podia dormir —dijo cefiudo—. Se me metié una

idea en la cabeza y no habia manera de sacarla de ahi.

—éQué idea? —preguntd Alasdair, palpando los tendones de uno
de los caballos para asegurarse de que no habia inflamacion.

—é0s imagindis que no me caso?

Todos pararon lo que estaban haciendo y lo miraron como si
creyeran que no habian oido bien, después siguieron con su trabajo,

como si no lo hubieran escuchado.

—éQué? éNo vais a decir nada? «Cai, claro que vas a casarte,

eres un buen partido y un buen mozo...»

—Si digo algo asi, tenéis permiso para darme una paliza —dijo
Daniel colocando la manta sobre el lomo de Bramble, la potra a la

que iba a entrenar esa manana.

—éY qué pasa si no te casas? —Alasdair se encogié de hombros

—. El abuelo vivio solo mas de veinte anos.

—Yo no quiero estar solo —dijo revisando las herraduras del

siguiente caballo.



—Lo diras de broma —intervino Craig—. éSolo en Slioscreige?

—Me refiero por las noches —dijo su primo con expresion triste—.

En mi cama.
—iAh, vale! —exclamé Alasdair—. Es eso.
Cai volvio a mirarlo cefiudo.
—¢éTU quieres dormir toda tu vida en una cama vacia?
—Mi cama nunca estara vacia —su hermano torcié una sonrisa.

—Cierto. A ti lo que te va a costar es escoger. Tienes una ristra de
mujeres esperando. —Cai grufid y se centrdé en el trabajo, mas

malhumorado que antes.

Alasdair se acercd a él y lo agarrd por los hombros sin dejar que

se escabullera.

—Cuanto mas te preocupas por estas cosas, peor salen, Cai, te lo

he dicho un millén de veces.

—Soy mayor que tu, no me hables como si fuera John —se lo

quito de encima de un empujon.

—A mi no me metais —dijo John terminando de preparar su

montura.

—Las mujeres son seres complejos —dijo Alasdair, sin inmutarse
por el enfado de su hermano mayor—. Si intentas entenderlas, te

volveras loco.



—¢Y entonces, como lo haces? —Cai lo miraba interrogador.

Todos dejaron lo que estaban haciendo para mirar a Alasdair y
escuchar lo que tuviese que decir. El veterinario siguié revisando los
musculos y tendones de Rionnag como si no se diera cuenta de la

expectacion, pero todos veian que trataba de contener la sonrisa.

—Es facil —dijo como si no importara—. Hay dos maneras de
atraer a una mujer, haciéndola enfadar o haciéndola reir. Yo uso una
combinacion de las dos.

—éQué? —Cai lo miraba ojiplatico.

Daniel puso los ojos en blanco, termind de apretar las correas de

la silla y se agarré al cuerno para subirse a la potrilla.

—Eres imbécil —dijo Craig moviendo la cabeza antes de montar a
su potro.

—¢En serio las haces enfadar? —Cai seguia interesado vy, al

parecer, Benjamin también escuchaba con atencidn.

—No es que las haga enfadar de verdad. Las hago... rabiar. O seaq,

utilizo la ironia y el sarcasmo, pero de manera inteligente.

—éCémo? Explicamelo con todo detalle —Cai lo siguid hasta la

siguiente cuadra.

Daniel, Craig y John salieron en fila con sus caballos. El aire
estaba cargado de humedad y la hierba se encorvaba bajo el peso



del rocio helado. Se dirigieron a la zona del arroyo en silencio,
disfrutando del entorno y perdidos en sus pensamientos. Daniel
conocia bien a su primo y sabia que se le daban muy bien las
mujeres. Tenia un don natural, ademéas de un gran atractivo fisico. El
nunca se habia esforzado en eso, no le interesaba tener a un
montdn de chicas alrededor bebiendo los vientos por él. Eso lo
habria incomodado muchisimo. Sonrié al pensar en Katie, en la
manera en la que lo ignoraba cuando estaban cerca el uno del otro.
La habia pillado mirandolo con disimulo, incluso escondiéndose
detras de un arbol mientras él entrenaba a alguno de los caballos.
Era tan adorable que le resultaba muy dificil no ponerla en evidencia
solo para ver como se sonrojaba hasta la raiz del pelo. Esa manera
que tenia de bajar la mirada y morderse el labio cuando sus ojos se

cruzaban era irresistible.

Se sacudié esos pensamientos de la cabeza y comenzd a trabajar
con Bramble. Observaba cada detalle de su comportamiento. Todo
importaba en el lenguaje de un caballo. La inclinacidén de las orejas,
el ritmo de su respiracion, la tension que mostraba en su cuello. No
era solo entrenar velocidad o firmeza, habia que educar también su
confianza. De ello dependeria después el resultado que obtuviese su
jinete. Cada gesto en un caballo era una conversacion, y Daniel lo
sabia muy bien.

Después de casi una hora de trabajo, la nieve empezd a caer.

Pequenos copos se posaron en la melena negra de Bramble y en los



guantes y muslos de su jinete.
—Deberiamos volver —dijo Craig.

—Cinco minutos mas —dijo Daniel—. Un poco de nieve no les

hara ningun dafo.
—Yo vuelvo ya —dijo John—. Céilidh ya esta cansado.
Daniel asintié y Craig y él se quedaron solos.
—¢Alguna vez piensas en lo que ha dicho Cai?

—¢En dormir solo en una cama? —Daniel corrigio la posicion de la

potra con una ligera presion del muslo izquierdo.

—Tenemos veinticuatro afios —siguié Craig, reduciendo el circulo
de su recorrido para acabar el entrenamiento—. ¢A qué edad se

supone que un hombre debe tener familia?
Daniel lo miré con una ceja levantada.
—¢éHay alguna candidata? —pregunto.
—Lo cierto es que no.

Lo entendia, Craig y él se parecian bastante. Quiza era por el

hecho de ser los dos mayores de los hijos de los McEntrie.

—¢éVas a casarte con Arlene Barclay? —pregunto Craig siguiéndolo

hacia el sendero para regresar a casa.

Daniel lo miré enarcando una ceja.



—Sabes que no.

Craig se encogi6 de hombros.

—Podrias haber cambiado de opinion.

—Pues no. No suelo cambiar de opinidn, y eso también lo sabes.
—Cai esta coladito por ella. Le darias una alegria si se lo dijeras.
—Por eso no voy a decirselo —dijo perverso.

—Te gusta Katie.

Su primo lo miré con fijeza, intentando escoger entre enfadarse

con él o dejarlo estar. Optd por lo segundo.

—Es una buena chica —siguié Craig—. Se ha amoldado muy bien

a la familia.

—TU solo tienes que esperar a que la hermana de Robert crezca
—se burld Daniel.

—No seas imbécil.
—éQué? Esta coladita por ti.

—Es una cria, no hables asi de ella. Robert te cortara las pelotas
Si te oye.

—Por eso no lo diré delante de él, pero ahora estamos tU y yo
solos. —Se rio a carcajadas—. La cara que tenias después de bailar

con ella no la olvidaré nunca.



Craig contempld el paisaje, ignorandolo.

—Vamos, no te cabrees. Si le hubiera pasado a otro, te reirias

igual que yo.

—No deberia habértelo contado. Soy imbécil. —Lo sefiald con el
dedo—. Como se lo digas a Alasdair, el que te cortara las pelotas

seré yo.

—Podrias intentarlo, si, pero no creo que salieras bien parado.

—déApostamos? Que yo recuerde, la Ultima vez que nos retamos

te di una buena paliza —dijo Craig enarcando una ceja.

—Estaba bajo de forma, acababa de recuperarme de un buen
trancazo. Cuando quieras, repetimos. De hecho, tengo ganas, la

verdad. No tuviste compasion.
—Te dejé elegir las piedras que levantabamos.
—Te he dicho que estaba bajo de forma. No fue una pelea justa.

—La vida no es justa, primito —dijo adelantandolo al trote—. La

proxima vez te daré ventaja.

Daniel lo maldijo en gaélico y apret6 los muslos para seguirlo.
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—Lo mas complicado es organizar eventos —dijo Elizabeth con una

sonrisa.

Con las mangas remangadas y una rama entre los dientes, Katie
realizaba un arreglo de flores secas, brezo y helechos para colocarlo
en un jarrén. Habia aprendido mas de plantas y flores en el tiempo
que llevaba en Slioscreige que en sus diecinueve anos. Elizabeth era
una experta en botanica y conocia un montén de usos para las

plantas.

—Cuando era joven no me gustaban nada los bailes —siguio
Elizabeth mientras le clasificaba el material amontonado sobre Ia
mesa, sin perder detalle de lo que hacia—. Estaba condenada a
convertirme en una solterona y me sentia muy expuesta en esos
salones repletos de jovenes en edad casadera. Para una jovencita

como tu, debe ser dificil de entender.

Katie conocia su historia y asintid sin decir nada. Habria querido
decirle que la entendia demasiado bien. Sonrid sin retirar la ramita

de la boca, que le servia para no tener que hablar. La reaccion de las



alli presentes si les contara que nunca habia estado en un baile seria

una ristra de preguntas a las que no querria tener que responder.

—éQué vestido te pondras? —preguntd Nuna levantando la

cabeza de su bordado para unirse a la conversacion.

Katie gird la cabeza con mirada interrogadora y las mird a ellay a
Daphne, que esperaban su respuesta expectantes.

—Se refiere al baile de Navidad de los McEachern —dijo Daphne

al ver que no reaccionaba.

Katie, que seguia amordazada por la ramita, fruncio el cefio como

respuesta.
—Es este sabado —le recordd Nuna—, te lo dije hace semanas.

Katie se quitd la ramita para contestar, pero Daphne se le
adelantod.

—Yo creo que deberia ponerse el azul con ese ribete tan mono —

dijo mirando a su prima.
—¢éNo crees que a su tez le ird mejor el verde? —pregunté Nuna.

—No voy a ir a ningun baile —se apresurd Katie antes de que la

conversacion avanzase por ese camino.

—éQué? —Nuna dejé la labor en el asiento y camind hacia ella
con paso decidido—. Por supuesto que vas a venir. Vamos todos. No
vas a quedarte aqui sola como una apestada.



Katie sonrio abiertamente.

—¢Sola? En Slioscreige hay demasiada gente para que eso sea
posible. Eilidh y Benjamin son demasiado jovenes para ir a ese baile.
Y tus abuelos tampoco creo que vayan, sé lo poco que les gusta, y
menos en esta época del afo. Y, ademas, estan los criados...

—iKatie! —exclamo su amiga quejumbrosa—. Sera divertido. ¢Por

qué habrias de quedarte?
—No me gustan los bailes.
—¢Como lo sabes si no has ido a ninguno?

Katie abrid los ojos, sorprendida de que lo hubiese dicho en voz
alta. Nuna mird a su madre y luego a Daphne, pellizcandose el

|6bulo de la oreja con preocupacion.
—Lo siento —musito por haberla traicionado.

—¢éNunca has ido a un baile? —preguntd Elizabeth, colocando las

ramas de helecho en el jarrén.

Katie fulmind a Nuna con la mirada antes de suavizar su

expresion y volverse hacia Elizabeth.
—Lo cierto es que... no —dijo titubeante.
—¢éPor qué?

¢COmo podia contestar a eso sin contestar a eso? No queria

hacerle un feo, pero...



—No contestes, si no quieres. No quiero que te sientas obligada a

nada —dijo Elizabeth, mirandola con carifo.

Eso hizo que se sintiera mil veces peor. Nuna aprovechd la

debilidad que vio en su rostro para encararse con ella.

—Mira, no puedes quedarte encerrada en esta casa el resto de tu
vida. Tienes diecinueve afios y el mundo esta ahi fuera,
esperandote. Vendras con nosotros a ese baile. Te pondras un
vestido bonito y nos reiremos mientras nos arreglamos y nos
ponemos mas polvos de los necesarios. Aqui, en esta casa, eres una

mas Yy, si nosotras vamos, tu vienes.

En cuanto Nuna la soltd, ella se gir6 de nuevo hacia el trabajo
floral y, durante unos segundos en los que nadie dijo nada, até un
pequefno cordel uniendo las ramas, como si lo que atase fuese su

corazdn roto.
—Esta... bien —dijo al fin con voz ronca—. Iré.
Elizabeth puso una mano en su hombro con mucha delicadeza.

—Katie, puedes hacer lo que tu quieras, no estas obligada a ir si

no te apetece. Nuna es muy cabezota, ya lo sabes.
Se mordio el labio antes de responder.

—Quiero... ir —musito—. Nunca he... nunca me han...



Elizabeth le dio palmaditas en el hombro y sonrid a su hija, cuyo

rostro mostraba claramente que estaba emocionada.

—El vestido azul —afiadidé para desviar la atencion—. Es el que
mas favorece a su tez. Y nada de pasaros con los polvos, que no

quiero que parezcais enfermas.
Nuna sonrié abiertamente y Katie carraspeo, asintiendo.

—Y el domingo es el picnic de invierno de tia Violet —recordd
Daphne.

Katie abrid los ojos como platos. ¢Acababa de darles carta blanca

para arrastrarla a todos los eventos familiares de los McEntrie?
—¢El picnic de invierno? —preguntoé con temor.

—Lo organiza la madre de Augusta en honor a Craig —explicd
Elizabeth.

—Mi primo odia que le recuerden que todo ese despliegue es por
él, te aconsejo que no se lo menciones siquiera —dijo Nuna—. Ya
estan Alasdair y los demas para torturarlo con eso. Se pasan todo el
dia haciéndole bromas al respecto. Craig es muy responsable y serio,
como su padre. Nunca hace nada indebido y es muy paciente, pero
te aseguro que el dia del picnic termina con sus niveles de

resistencia por el suelo.

—¢ES necesario que yo...?



—iOh! —Daphne se acercd a ellas antes de marcharse—. Te
aseguro que a eso no puedes faltar. Tia Violet no te lo perdonaria. Es
como un ritual sagrado. De hecho, lo prepara con tanto esmero que
ni el tiempo se atreve a contrariarla. Lo tiene todo listo para que se
celebre dentro de la casa si llueve, pero jamas ha caido una gota y

esta convencida de que es una sefial divina.
—¢Entonces es el cumpleanos de Craig? —pregunto Katie.

—éCumpleafios? —Daphne negd desde la puerta—. En realidad,
lo que conmemora Violet es la primera vez que la llamé abuela. Me
toca tender la colada con Ailsa y Elspeth. Luego recojo mi labor, tia
Elizabeth.

Katie la vio salir del salén y se gird hacia su amiga, que soltd una

carcajada.

—Si, entiendo tu cara —dijo sin parar de reir—. Tia Violet es muy
creativa para sus historias. Lo pasaras bien.

La otra tratd de esconder el temblor de sus manos y sus ganas de

correr en busca de Aonach para huir al galope de alli.

Daniel estaba concentrado en su trabajo y no la vio acercarse a la
valla para observarlo trabajar. Meallan acercé el hocico a su mano y
él se limitd a asentir despacio mientras acariciaba su frente tibia. Lo

guid al centro del corral y le dio una suave palmada en el lomo para



indicarle que empezara. Durante una hora, el caballo siguié sus
indicaciones caminando o trotando cada vez que él cambiaba la
instruccion. Lo hizo parar, girar y caminar hacia atras. Después lo
montd y lo hizo correr y frenar a su orden, y el caballo obedecid

todas y cada una de las instrucciones que él le dio.

Katie apoyaba la barbilla en sus manos cruzadas sobre el
travesano sin dejar de mirarlo. Su cuerpo denotaba fuerza y vigor v,
sin embargo, su voz era calida a pesar de la firmeza que imprimia en
ella. Llevaba la fusta en la mano, pero jamas le habia visto golpear a
ningun animal con ella. Se daba en las botas cuando queria
transmitirle el ritmo, y Meallan lo seguia como si de un soldado se

tratase. La concentracion de ambos era asombrosa.

—Eres un magnifico entrenador —dijo Katie con una enorme

sonrisa y una mirada de clara admiracion.
—Practicamente he crecido haciendo esto —sonrid también.

Katie lo acompand hasta las caballerizas y observé como cepillaba
a Meallan antes de darle de beber y dejarlo descansar.

—¢éQuieres dar un paseo? —pregunto él, y se maldijo en silencio
preguntandose por qué su voz sonaba como si acabase de cumplir
quince ahos—. Es posible que llueva, pero no nos alejaremos

mucho.



—Si, por favor —dijo ella con sincero entusiasmo—, necesito
despejar mi cabeza. éHay muchos bailes en esta época? Pensaba
que solo se hacian esa clase de eventos en verano, pero esta claro

que no tengo ni idea de convenciones sociales.

Prepararon los caballos y salieron de las caballerizas en direccion
a los acantilados. Cabalgaron en silencio disfrutando del paisaje y el
ejercicio. Cuando pasaron justo al risco que los llevaba a lo alto de la

montafa, Daniel la mird con una sonrisa cémplice.

—¢éNo quieres ir al baile de los McEachern? —Katie negd con la
cabeza y él torcid el gesto—. éNo te gusta bailar?

Ella desvi6 la mirada con cierta inquietud.
—éQué ocurre, Katie? Puedes decirmelo.

—Nunca he ido a un baile —dijo sin mirarlo—. Y no sé por qué
tendria que ir a este. Soy una completa desconocida. Y quiero seguir
siéndolo.

—¢Por eso te escondes cada vez que alguien nos visita?
Lo mird con timidez.
—Pensaba que nadie se habia dado cuenta.

—Pues ya ves que te equivocabas. Eres ingeniosa, debo

reconocerlo, siempre encuentras una excusa creible.

La calidez con la que la mird la hizo estremecer.



—Asi que nunca has ido a un baile. {Y no tienes curiosidad?

Ella negd despacio, tan despacio que parecia no querer negarlo.
El sigui® mirandola con aquella caricia en los ojos y le cortd la

respiracion.

—¢éPor qué? —pregunto el escocés—. éPor qué no has ido nunca a

un baile?
—Ya lo sabes.
—Pero quiero que tu me lo digas.
Katie apreto las riendas en sus manos.

—Mi padrastro me tenia encerrada, no queria que nadie me viese.
No puedes ir a bailes estando encerrada. —Lo mird desafiante—. Asi

aprendi a poner excusas para que no me vieran las visitas.

Daniel endurecidé su expresidon y su mandibula se marcé con
fuerza.

—¢éHay algun lugar especial para ti? —preguntdé cuando consiguio
librarse de esa rabia.

—¢Te refieres... en Carncastle? Ya te he dicho que no salia

apenas.

—Me refiero a Slioscreige. A Lanerburgh. A esto. —Sefialé a su

alrededor.



El rostro de Katie se ilumind y, por un instante, le parecid una

nina a la que le hubiesen dejado elegir mascota.

—Hay tantos que no podria elegir solo uno. Me encanta la colina
desde la que se ve el castillo, me he aficionado a ir a leer alli. Las
ruinas del castillo de los MacDonald. La ermita, a pesar de su triste
historia. Las piedras sagradas. La playa, a la que no me dejais bajar
sin compafia. ¢Podremos bajar luego? —dijo sefalando hacia atras
—. También me gusta el pueblo, sobre todo la herreria. Me encanta
ir de compras con Nuna y hacerla rabiar por no querer comprar

nada.

Daniel sentia que su corazén se iba tensando y sus manos se
sentian cada vez mas livianas. Llegaron hasta el borde del acantilado
y contemplaron el paisaje en silencio. El mar estaba agitado, en la

arena las gaviotas paseaban curiosas, y Katie se moria por bajar a la
playa.
—Parece que te gusta vivir aqui —dijo Daniel.

Ella asintid y él lo adivind, pues no la estaba mirando.

—éCudl es tu época preferida del afio? —preguntd de manera

enigmatica.

—Esta —afirmd rotunda—. El otofio. Me gusta que el paisaje se
tina del color del fuego. Como si todo lo que muere quisiera

desaparecer en llamas. ¢Por qué me lo preguntas?



Daniel sonrid, pero no respondié a su pregunta, en lugar de eso,
guio al caballo de vuelta y, a mitad de camino, se desvid hacia el

sendero que bajaba a la playa.
—¢No subira la marea? —preguntd ella detras de él.
—Tranquila, no nos quedaremos tanto.

Dejaron los caballos atados en una rama y caminaron juntos
hasta la orilla.

—déSabes por qué no te dejo venir sola? —preguntd con las
manos en los bolsillos.

—Por lo que le pasé a tu madre —dijo.
—Es peligroso.

—También podrias explicarme como funcionan las mareas y asi no
vendria cuando...

—Esta bien —la corto—. Lo haré, si es lo que quieres.
Esa respuesta la sorprendid.
—¢éLo haras?

La emocion que veia en su rostro lo conmovid. No habia
pretendido coartar su libertad, pero al intentar protegerla, eso era
exactamente lo que estaba haciendo.



—No volveré a tratarte asi. —Neg6 con la cabeza—. No te tendré
encerrada para protegerte.

Katie contuvo la respiracidn, sentia un temblor en todo el cuerpo
que no sabia cédmo parar. Y lo que hizo Daniel a continuacién no
ayudo en nada. Se acerco a ella, colocd una mano en su cintura vy,

con la otra, envolvid sus dedos.
—\Voy a ensefarte a bailar —dijo solemne.
Katie abrid los ojos.
—¢Eeeensennfarme? —Lo miraba entre confusa y extranada.
—Has dicho que no sabias bailar.
Ella fruncid el ceno.
—No he dicho eso.
—Pero nunca has ido a un baile. —La solté despacio.

De repente, sin saber de dénde venia, a ella le dio un ataque de
risa. Quiza fue su cara de desconcierto. O el hecho de que empezase
a llover. O quiza solo era que sentia demasiado y su cuerpo no tenia
modo de asimilar tantas emociones. La cuestion es que fue como si

la risa la dominase a ella y no al revés.

—Beth... toca magnificamente... el piano —dijo hablando
entrecortada—. Y Arthur... conoce todos... los pasos de baile.



Daniel la imagin6 bailando con sus hermanastros en aquella casa
que habia sido mas una carcel para ella que un hogar. Habia
encontrado el modo de atesorar buenos recuerdos a pesar de todo.
Asintio satisfecho y su expresion se despojo de todo enfado. Volvid a
poner una mano en su cintura y ella agarré suavemente la otra sin

dejar de sonreir.
—éUn vals? —pregunt6 sin disimular sus emociones.
—Un vals —dijo él.

Acto seguido, se movieron sobre la arena acompanados por el
sonido del mar. No les importo la lluvia ni el viento que empezaba a
arremolinarse a su alrededor. Fue como si nada de eso estuviese
pasando. Daniel agradecio el frio que templé su cuerpo y Katie...

Katie supo que en esos brazos se encontraba su hogar.
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—Arlene ha vuelto de Paris —dijo Owen mirando a Alasdair por
encima de su vaso de whisky.

Su amigo movid la cabeza. Owen estaba encaprichado de Arlene
Barclay desde los quince afios y de nada servia que supiese que su

corazon le pertenecia a otro.

—¢éDaniel lo sabe? —siguid al ver que Alasdair no iba a decir
nada.

—No tengo ni idea.

—Si pensara casarse, te lo diria.

—Owen...

El otro bebid un largo trago y se levanté para rellenar el vaso.

—Si no esta interesado deberia dejarselo claro —dijo volviéndose

hacia su amigo cuando hubo terminado.

—éCrees que eso hara que ella caiga en tus brazos? Sabes que
esto no funciona asi.

—Y qué sabes tu cdmo funciona?



—Cierto, no tengo ni idea de como funciona, pero no creo que
arrastrarte delante de ella sirva para que se fije en ti. Mas bien al

contrario.
Owen bebid un largo sorbo y luego se dejé caer en una butaca.

—Tienes razdon —aceptd reclinando la cabeza en el respaldo.

Cerro los ojos y permanecioé unos segundos en silencio.

Cuando los abrié de nuevo, mird a Alasdair con una expresion

extrafna antes de hablar.
—¢Alguna vez piensas en la muerte?

—Cuando te pones intenso, si —respondid burlén—.

Concretamente pienso en formas de matarte.
—En serio, Alasdair.
—¢éA qué viene esto?
—¢Quieres hacer el favor de responder?
El otro fruncid el arrugod la frente y lo pensd unos segundos.
—Si, claro que pienso en la muerte.
—¢Y te da miedo?
Volvid a pensarlo unos segundos.

—Realmente no. No se puede estar vivo y muerto al mismo
tiempo, asi que no tengo nada de lo que preocuparme.



Owen lo miré confuso tratando de averiguar qué habia querido

decir. Alasdair se echd a reir.
—No me hagas mucho caso. éPor qué me preguntas eso?
—Ya soy el cabeza de familia.
—Hace mucho que eres el cabeza de familia.
—Legalmente, idiota.

—Lo sé. iTe sientes distinto porque lo diga un documento? Has
sido el tutor de tu hermana desde los dieciocho.

—Pero estaba el senor Stewart.

—Y sigue estando. Que ya no sea albacea no significa que no
puedas consultarle lo que necesites. Sigue siendo tu abogado.

—Pero no es lo mismo. Ahora todo es responsabilidad mia. Las

tierras, los arrendados, Zinnia...
—Lo haras bien. Y tu hermana te adora. No te dara problemas.
Owen lo mird con expresion cinica.

—c¢éZinnia no me dara problemas? ¢En serio me estas diciendo

eso?
—Vale, tiene caracter, pero a ti te hace caso.

—Ya. —Bebid un sorbo pensativo—. Solo me tiene a mi.



—No necesita a nadie mas —dijo su amigo rotundo—. éPor eso

estas pensando en Arlene?
—Deberia casarme cuanto antes.

—Tienes veintiln anos, écdmo vas a casarte tan pronto? Ademas,

a Arlene no le interesas.

—Lo sé. —Se mordio el labio pensativo—. ¢Qué opinas de Victoria

Crawford?
El otro se atragantd con el whisky y proyectd una fuente.
—Joder, la alfombra, Alasdair.
—¢éHas dicho Victoria Crawford?
El otro no apartd la mirada de la alfombra.
—Va a costar quitar esa mancha.
—¢Cuantas veces la has visto en tu vida? éDos?
—Tres. Y Zinnia la adora.

—¢éQue Zinnia...? —Alasdair elevo las cejas sin dar crédito—. Ni

siquiera te gusta.

—Claro que me gusta. Es muy guapa. Solo necesita perder un

poco de peso.

Su amigo lo mird con una expresion que luchaba entre echarse a

reir o llamarlo imbécil.



—Estoy seguro de que cuidaria bien de Zinnia y es una persona
muy paciente y agradable.

—Claro que si, podéis tomar el té todos los dias y salir a pasear

cuando la lluvia amaine.

—¢Te burlas? No me parece un plan desagradable si es lo que
pretendes.

—Vamos, Owen, conoces a Victoria por la relacion que tienen los

Wharton con nosotros, no la has visto mas de dos veces...
—Tres —insistio.

—Vale, tres, pero éen qué situacion? ¢Habéis hablado acaso?
¢Sabes lo que piensa de algo?

—Hemos hablado, si. Tu siempre dices que es una joven muy
culta y tiene conversaciones interesantes. ¢Por qué no te parece

buena idea?
—Porque no.

—¢éPorque no? éQué clase de res...? —Owen se calld sin dejar de

mirarlo.
Alasdair gird la cabeza hacia él con una ceja levantada.
—éQué ibas a decir?

—¢éTe gusta Victoria? —preguntd su amigo sin dar crédito—. éPero

qué mierda os pasa a los McEntrie? ¢No vais a dejar ninguna mujer



para los demas?
—¢éDe qué estas hablando? A mi no me gusta Victoria. Es familia.
—Familia, mis narices. Los Wharton a ti no te tocan nada.

—Ya, ya lo sé, pero es como si lo fueran. Victoria es como mi

prima, no se me ocurriria.

La puerta del salon se abrid y entrd Zinnia corriendo hacia su
hermano con el rostro lleno de lagrimas. Owen cogio el libro que ella

sostenia con manos temblorosas.
—éQué ha pasado?

—Ha sido sin querer —dijo entre hipos—. Estaba tomandome un
vaso de leche y me he distraido. Era de papa y ahora mira como
esta.

La nifa sollozé con fuerza y su hermano sonrid con carifio,
abrazandola para consolarla. Dejo el libro sobre el asiento de su

butaca.
—Owen, por favor, arréglalo.

—No te preocupes, tontita. Le preguntaremos a la sefiora Brown

Si puede limpiarse.

—Me va a regafiar. Siempre dice que no toque las cosas de papa3,
que cuando sea mayor querré tenerlas. Pero no entiende que yo ya
las quiero ahora, por eso entro en su despacho.



—Puedes decirle que he sido yo —apuntd Alasdair sonriendo con

simpatia—. Sé lo temible que es la sefiora Brown.

Zinnia lo miré con sus enormes ojos agradecidos, pero antes de

que aceptara el ofrecimiento, Owen llamd su atencion.

—Eso no estaria bien, éverdad, Zinnia? Estarias mintiendo vy
acusando a un inocente para no aceptar tu responsabilidad. Eso no

seria justo.
—Pero...

—La sefiora Brown no se enfadara, estas cosas pasan. Pero
aunque se enfadara, tu has causado el problema y tu debes

resolverlo.

La nina bajo la cabeza apesadumbrada, preguntandose qué mal
habia en acusar a Alasdair. A él no iba a causarle ninguna dificultad y
asi el ama de llaves no la miraria con aquella expresion suya que

denotaba lo que opinaba de sus despistes.
—éQué te digo siempre, Zinnia?

—Cada uno debe luchar sus batallas y aceptar las consecuencias

de lo que hace —citd la nifia con voz de cansancio.

—Debes decirselo a la sefiora Brown y resolverlo. Yo te

acompanaré, si tu quieres.



Alasdair se levantd y dejé el vaso en la mesita consciente de que
Owen tenia problemas domésticos que resolver. Acaricid el pelo de la

nifia y le sonrié con complicidad.

—Yo habria cargado con la culpa encantado.

Daniel guio a Meallan hasta las caballerizas. El aire olia a lluvia,
esa noche tendrian tormenta. Eso le recordd a una playa y a un vals
improvisado y sin musica. Desmontd y comenzd a soltar las correas
de la silla cuando escuché la voz de Alasdair a su espalda, que se
acercaba con Moss.

—Arlene ha vuelto —anuncié su primo.
—Vale —respondid sin girarse.

—Entonces la veremos en el baile del sabado. —Cai levanto la
cabeza desde el taburete en el que estaba sentado.

—Probablemente.
—¢Vas a pedirle matrimonio? —preguntd Alasdair sin titubeos.

Daniel enarcd una ceja por toda respuesta y la risa de Alasdair se

escuchd sin reparos.

—¢éA qué esperas? —Cai movid la cabeza—. Esta claro que lo esta

deseando.



—Y su padre mas —sentencio Alasdair, y bajando el tono afiadio

—. Owen no tanto.

Daniel llevd la silla a su sitio y regresd para seguir liberando a

Meallan de sus correas.
—Algun dia tendras que decidirte, digo yo —insistio Cai.
—¢Queréis hacerlo vosotros por mi?

Cai y Alasdair se rieron a carcajadas al ver su expresion

malhumorada.

—déDe qué os reis? —pregunto Eilidh, que llegaba acompafada de
Murchadh y su caballo.

—Preguntale a tu hermano —dijo Daniel—. Hola, Murchadh, ya
casi estoy. Preparo a Rionnag y nos vamos.

—éAddnde vais? —preguntd Cai con curiosidad.
—\oy a cenar a su casa —anuncio Daniel.

—¢éPor qué?

—¢éPuedo ir? —preguntd Eilidh.

Daniel se encogié de hombros y Murchadh asintio.

—éDe qué os reiais? —insistio Eilidh mirando a Alasdair, que se
habia acuclillado para acariciar a Moss.



—No te metas, hermanita, o Daniel se enfadara contigo y no te

dejara acompanarlo.
—¢Es por Arlene? Murchadh acaba de decirme que ha vuelto.

—iPor todos los cielos! —exclamod Alasdair mirando a su hermano

mayor al tiempo que se ponia de pie—. Pero écdmo es tan lista?

—éQuién es lista? —preguntd Craig llegando hasta ellos con dos

sacos de avena.
—Eilidh —respondieron Cai y Alasdair al unisono.

Daniel habia llevado a Meallan a su cuadra y volvid con Rionnag,
ignorandolos por completo.

—AUn no nos has dicho qué vas a hacer —insistié Cai.
—déDe qué?

—\Vamos, Daniel, ya no me estoy riendo. Sabes que Barclay
espera que te cases con su hija. Arlene se ha pasado un ano en
Paris, has tenido tiempo para saber si lo que sientes por ella es

suficiente para casarte.

Daniel observd a su primo un segundo antes de ir a buscar la

silla.

—¢éLo que siente por ella? —Eilidh los miraba interrogadora—. ¢Y

qué es lo que siente por ella?

—Es lo que trato de averiguar —dijo Cai asintiendo.



Daniel siguié preparando a su caballo para largarse de alli cuanto

antes. Nunca le habia parecido tan lento el proceso.

—No te ha dado tiempo a escribirle —dijo Alasdair mirando a Cai
—. Si Daniel no se decide por ella, Owen y tu vais a pujar por la

misma yegua.
—éOwen? —pregunto Cai.
Alasdair asintié y su primo puso los ojos en blanco.
—¢éContestaste a sus cartas? —preguntd Cai de nuevo.
—A una.

—Y qué le dijiste? —Alasdair contenia la risa—. ¢Que no te gusta

escribir?
—No creo que eso sea asunto tuyo.
—Dejadlo en paz —dijo Craig con voz cansada.

Daniel colocd el pie en el estribo y subid a su montura con la
agilidad de quien ha montado toda su vida. Guio a Rionnag para
sacarlo de las caballerizas seguido por Eilidh y Murchadh.

—Qué cabezota es —masculld Cai antes de seguir con el trabajo.

Ya en el camino hacia casa de los Fraser, Daniel se perdié en sus
pensamientos. Arlene Barclay era una muchacha preciosa.

Simpatica, dulce y complaciente. Siempre tenia una palabra o un



gesto amable para todos. Era la clase de persona que es bienvenida
en cualquier lugar. La suya era una buena familia, nunca se metian
en lios y tenian estabilidad econdmica. Seria un matrimonio perfecto.
Y lo cierto era que se lo habia planteado. Cada vez que la tenia
delante y veia cdmo lo miraba, se preguntaba «ées ella? Parece que
sea ella». Josh se burlaba de él cada vez que su nombre salia a
colacién y no se lo reprochaba. El haria lo mismo si fuese al revés.
¢Qué esperaba? éPor qué no se decidia? Los McEntrie acabarian

haciéndole una intervencion si no tenia cuidado.

—Tus primos tienen mucho interés en que te cases —dijo
Murchadh.

—Son idiotas —dijo burlén—. Se piensan que pueden molestarme

con sus interrogatorios.
—¢éTe gusta Arlene, Daniel? —preguntd Eilidh sin tapujos.
Daniel la mird sorprendido.
—¢éA qué viene esa pregunta?

—A mi me cae bien. Y es muy guapa. Hariais una pareja

excelente.
—Es bueno saberlo.
—Pero tu no estas enamorado de ella.

La mird cenudo.



—¢Ahora eres experta en enamoramiento?

—En absoluto. No tengo ni la menor idea de ello, pero sé que tu
no estas enamorado de Arlene, porque estas enamorado de Katie.

El sobresalto con el que tird de las riendas provocd un relincho en
Rionnag, que cabeced como si quisiera golpearlo con el morro.
Daniel le palmeo el cuello y dijo algo en gaélico para tranquilizarlo.
Murchadh observaba la escena intentando que no se le notara que

se estaba divirtiendo.

—No deberias ir diciendo esa clase de cosas por ahi —dijo
molesto—. Alguien podria creerte.

Su expresion aparentemente segura hizo sonreir a su prima.

—Puedes negarlo todo lo que quieras, pero os vi hablando en el
cercado el otro dia y era mas que evidente que estais enamorados.

Daniel fruncid el cefio preguntandose de qué dia hablaba.

Pasaban muchos ratos juntos...

—Le apartaste el pelo de la cara y tu mano se quedd congelada
en su mejilla. Yo iba a buscarte porque me lo pidid mi padre y tuve

que regresar y decirle que estabas ocupado.
—No sé de qué hablas.

—Oh, ya lo creo que lo sabes. Tus 0jos no mienten tan bien como
te crees. Y ella te miraba como si fueras un dios del Olimpo.



Siguieron avanzando y Daniel se propuso ignorarla por completo.

—éPor qué complicas tanto las cosas? Los dos lo hacéis, ella

tampoco quiere reconocerlo.
—¢Le has hablado a Katie de esto? —pregunto él asustado.

—Claro. No deja de suspirar por ti. Si no te has dado cuenta es
que eres tonto. —Miré a Murchadh—. éTU qué opinas de Katie?

—Me cae bien.
—éQuién crees que es mejor para Daniel? ¢Arlene o Katie?
Murchadh se encogié de hombros.

—No tengo ni idea. Arlene es una mujer guapisima y tiene
muchos pretendientes. Pero su hermano te hara pedazos si te
propasas con ella y luego no te casas —le advirtio mirandolo—. Si no
te interesa, deberias mantenerte alejado. Es lo que yo haria, aunque
no es que yo tenga mucha experiencia. Soy menor que td, no soy
quien para darte consejos.

—Pues cierra el pico —dijo Daniel, molesto.

—No importa la edad que tengas, eres listo y eres hombre,

puedes opinar —dijo Eilidh convencida.
—Te equivocas, en estos temas soy un redomado idiota.

—¢éCrees en el amor a primera vista? —pregunté ella con

curiosidad.



—éiQué?

—éCrees que podrias enamorarte la primera vez que ves a una

mujer? ¢Que solo con mirarla una vez todo tu ser sabria que es ella?

—Supongo que no hablas de... —No acabd la frase. Eilidh y él
eran amigos, pero no hasta el punto de poder hablar con ella de

anatomia masculina.
—¢éDe verdad no te has enamorado nunca?
—¢éPor qué me preguntas eso?

—No sé, me acabo de dar cuenta de que no me lo has contado.
¢La conozco? {Es Amy? Espero que no, es una bruja.

—No, Eilidh, no me he enamorado nunca.
—éComo lo sabes?

—Mi madre dice que el amor es como si te arrancaran las
entrafas y mi padre lo define como un mazazo en la cabeza. Si me

hubiese enamorado, lo sabria.
Daniel lo mird sin saber si echarse a reir o asustarse.

—¢éQueréis parar de una vez? —espetd empezando a perder la
paciencia—. Si no aceleramos el paso, no llegaremos a tiempo para

la cena y tu madre nos arrancara la piel a tiras.

Azuzaron a sus monturas con Daniel a la cabeza, harto de ser el

centro de atencion.
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La casa de los McEachern estaba rodeada de valles verdes y bosques
espesos que se extendian mas alld de donde alcanzaba la vista.
Construida en piedra gris, la fachada lucia robusta, desafiando al
viento y al frio de las tierras altas. La pizarra oscura del tejado
brillaba a la luz de la luna y Katie se quedd observandola un

momento, de pie en el camino empedrado.

—¢Es bonita, verdad? —preguntd Nuna al ver que su amiga no
avanzaba—. Me encanta esta casa. Si algin dia me caso, quiero una

asi para mi.
Katie la mird sorprendida.
—¢Te iras de Slioscreige?

—Quiero mucho a mi familia, pero en Slioscreige hay demasiada
gente. Constance y Nessa fueron las primeras en irse, pero no seran
las Unicas. Daniel también se ira cuando se case y cuando él no esté
yo no querré quedarme. Mi hermano es mi roca sagrada —dijo
riendo sin percatarse del respingo que daba su amiga—. Manana
conoceras a Nessa y a Constance y a sus esposos. Tia Violet no



acepta que nadie falte al picnic sin una causa muy justificada y te

aseguro que no vale cualquier cosa.

Caminaron detras del resto de los McEntrie y Katie se esforzd
mucho en no fijar su vista en Daniel, cosa que le estaba resultando
realmente dificil. Vestido con aquellas ropas elegantes estaba aun
mas guapo, cosa que le habria parecido imposible. Su corazdn se

saltd un latido cuando él se gird a mirarla.

—¢éKatie? —Nuna le dio un toquecito en el brazo—. éPor qué no

me contestas?
Nuna la miraba expectante.
—éQué? Per...dona —titubed—. éQué decias?
—No importa, era una tonteria.

Entraron en la mansién y el contraste con la rudeza exterior fue
mas que evidente. Los suelos de madera encerada, las alfombras

mullidas y los tapices colgados mostraban tradicion y elegancia.

—iBienvenidos! —exclamd Lorna McEachern recibiéndolos con

una sonrisa afable.

Nuna la agarré del brazo y se escabulld con ella hacia el lugar del

que provenia la musica.

—Dejemos que los demas se encarguen de los formalismos,

nosotras vamos al salon de baile.



—Deberia haberle dado las gracias por invitarme.

—¢éTe crees que se va a acordar de quién la ha saludado y quién
no, con toda la gente que hay hoy aqui? Ademas, es casi tan
despistada como su hijo. El inventor, ya sabes, te he hablado de él

alguna vez.
En cuanto entraron al saldn de baile, Owen se acerco a ellas.

—Senoritas McEntrie... —las saludo sonriendo con una inclinacion

cortés—. Estais espléndidas. éDonde esta Alasdair?

—Estan todos saludando a la sefiora McEachern, nosotras nos
hemos escapado con disimulo —sonrié como si le divirtiese su

travesura.

—Pues a juzgar por como te mira tu madre, no ha sido con tanto

disimulo como crees.

Nuna y Katie se giraron para ver a todos los McEntrie entrando en

el salén y Elizabeth no parecia muy contenta con ellas.

—Estas no son formas de entrar en una casa, Nuna —la reprendio

al llegar junto a ellas.

Su padre y su hermano se alejaron del grupo, no sin que Daniel
les dedicase una sonrisa burlona a las dos.

—Mama...



—No, hija, no esta bien y espero que vayas a presentar tus
respetos a Lorna en cuanto haya terminado de recibir a todos sus

invitados.
—Esta bien —acepté mohina.

—Y ahora, divertios —sonrid Elizabeth mirando a Katie, consciente
de que no tenia culpa de nada.

Los jévenes se quedaron juntos y Murchadh no tard6 en unirse al

grupo.

—Buenas noches —saludé llegando junto a ellos. Mird a Alison y
extendid la mano—. éMe concedes este baile?

—iQué ceremonioso, Murchadh! —se rio ella aceptando.
Los dos se alejaron y Owen se situd junto a su amigo.

—Qué suerte tenemos de que nuestras hermanas sean demasiado

joévenes aun para asistir a bailes —dijo Owen.

—La mia lo hard el proximo verano —respondié Alasdair—.
Ademas, yo tengo que preocuparme por mis primas, que para el

caso es lo mismo.
—Cierto —dijo Owen.

Cai dijo que tenia hambre y Craig se ofrecié a acompanarlo al
comedor. Katie estaba distraida pensando en Beth. Su hermana
pequefa era mas responsable y valiente que ella y siempre iba un



paso por delante, advirtiéndola de cualquier peligro. Le iria bien
tenerla alli, habia demasiada gente y eso le producia cierto temor.
No estaba segura de si era por su falta de practica o por el anhelo
que le provocaba saber que Daniel bailaria con ella. Desde el dia en
la playa sentia un montdn de mariposas batiendo sus alas en su
estdmago vy, lejos de lo que pudiera parecer, era una sensacion
agradable.

Daphne movia los pies con la musica y miraba a todas partes
esperando que alguien la sacase a bailar y Owen respondié a la
mirada de Alasdair y se ofrecid gustoso a bailar con ella. Alasdair,
por su parte, le tendi® una mano a su prima para que lo

acompanase a la pista. Nuna mird a Katie.
—No quiero dejarla sola —dijo en tono bajo.

—No lo estara por mucho tiempo —dijo él mirando hacia Daniel,
que se acercaba a ellos.

Katie se ruborizd al instante y mird a su alrededor como si
buscara un lugar en el que esconderse. Nuna contuvo una risita y

siguid a su primo alejandose de ella.

—Seforita MacQuarrie —dijo Daniel inclinandose cortésmente

ante ella—. ¢Me concede este baile?

Katie se mordio el labio, doblando levemente las rodillas y cogio
su mano con suavidad. Daniel la llevo hasta la pista donde el resto



de bailarines estaban ya preparados y la musica inundo la estancia
con su suave cadencia.

Enid se acercd a Elizabeth y se quedd a su lado sin decir nada. Su
cufiada y amiga sabia perfectamente lo que pretendia y sonrié con
disimulo. La mird, volvid a mirar a los bailarines y esperod

pacientemente a que la otra no pudiese aguantarse mas.
—éQué pasa entre esos dos? —preguntd Enid al fin.
—Sé lo mismo que tu.

Enid la mird incrédula, pero antes de que pudiera decir nada llegd
Augusta.

—¢éQué pasa entre esos dos? —preguntd mirando hacia la pista.
Elizabeth puso los ojos en blanco.
—Dice que no sabe nada —respondid Enid conteniendo una risita.

—¢éDe verdad? —Augusta mird a la esposa de Dougal con el cefio

levemente fruncido—. Siempre que los veo, estan juntos.

—Sera porqgue los ves en el almuerzo y la cena —dijo Elizabeth
armandose de paciencia.

—También los he visto en las caballerizas —dijo Augusta—. Y
paseando juntos.

—Si, yo también los he visto paseando —anadio Enid.



Elizabeth las mird de frente a las dos.
—De acuerdo, esta bien. Si, algo pasa, pero yo no sé nada.
—¢éQué pasa con esos dos? —dijo Rowena uniéndose al grupo.

Elizabeth dejo escapar el aire en un suspiro y buscd a Olivia con
intencidon de huir. Cuando las otras tres se quedaron solas siguieron

observando a los bailarines.

—_éAlison y Murchadh? —preguntd Rowena fijando su mirada en

ellos.

—No —negd Enid arrugando los labios—. Mi hija tiene demasiado

caracter para ese muchacho.

—éA quién se parece Murchadh? —pregunté Augusta—. A su
madre no, desde luego.

—Pues no hace falta buscar mucho —dijo Rowena mirando a Liam

que charlaba en un rincén del salén con su hermano Alistair.
—Cierto —afirmo Augusta—. Es igualito que su padre.

—CcY qué me decis de Daphne? —siguié Rowena, que al parecer
se habia convertido en casamentera.

Las tres miraron a la pareja y Enid chasqued la lengua.

—OQwen seria un marido excelente.



—Y dispone de una buena fortuna —afirmé Augusta—. Pero
Daphne tendria que cuidar de su hermana.

—_Y te parece mal? —Se extrand Rowena.

—No, claro que no. Quiero mucho a Daphne —aclaré—, pero ya

sabéis cdmo es, no creo que Zinnia y ella se llevasen bien.
—Tienes razon.
Siguieron observando a los bailarines unos segundos.

—Y Nuna? —preguntd Enid—. Sigue escribiéndose con Frank

Bertram.

—Solo son amigos —especuld Augusta—. Es un buen muchacho,

pero no la veriamos nunca.

—Ademas seria muy raro, éno os parece? —dijo Rowena sin
apartar la vista de su sobrina—. Dougal y William Bertram
emparentados.

—Una broma del destino, sin duda —se rio Enid.
—¢Ese Fergus ya la ha dejado en paz? —pregunt6é Augusta.

—Parece ser que su padre lo ha enviado a casa de su tio, en
Stirling —dijo Rowena—. Kenneth habld con él y le contd todo lo que
habia pasado. El pobre hombre se mostré muy preocupado por el
comportamiento de su hijo. Le confesd que ya no sabia qué hacer
con él y que habia decidido enviarlo a vivir una temporada a Stirling



a casa de su tio, un militar retirado con mucho caracter, para ver si

era capaz de meterlo en cintura.

—Pues yo me alegro —dijo Enid—. No me gustaba nada que

estuviese rondando a Nuna.

—¢é0s apetece un ponche? —preguntd Augusta.

Daniel sonrio al ver a sus tias abandonando el salén de baile y
Katie lo interrogd con la mirada.

—¢éDe qué te ries?

—Seguro que mis tias ya nos han emparejado a todos y apenas
hace media hora que hemos llegado.

La mirada de Katie se desvié instintivamente hacia una joven que
los observaba a un lado del salén. Daniel siguid su mirada con
disimulo y se puso serio. Arlene Barclay los miraba con fijeza y los

brazos cruzados en una actitud muy poco adecuada.
—Esa seforita no parece muy contenta —dijo ella en tono bajo.
—El estado de animo de la sefiorita Barclay no es asunto nuestro.

Katie levanté la mirada y la posd sobre esos ojos verdes que

volvian a sonretir.

—¢No? —pregunto.



—No —confirmaé él.

—Creia... —Se mordio el labio para hacerse callar.
—éQué creias?

—Me habian dicho...

—Katie, si hay algo que debes aprender de esta familia es que
todos hablan sin parar. No puedes dar nada por hecho. Siempre que
quieras saber algo, debes preguntar a la fuente.

—éTU eres la fuente? —preguntd conteniendo una sonrisa de
satisfaccion.

—Depende, ées a mi a quién incumbe eso que te han dicho?
Katie asintid.

—Entonces, preglintame a mi.

Lo dijo con tal autoridad que a Katie la recorrio un escalofrio.
—¢Vas a prometerte con esa... seforita?

—No.

—(No?

Daniel la miraba sin pestafiear, no queria perderse ninguna de sus
reacciones. El temblor en sus labios, como se separaban tratando de
hablar. Su rosada lengua detras de los dientes. La mirada intensa,
casi anhelante...



Permanecieron unos segundos en silencio centrandose en los
pasos de baile y en la musica, mientras sus pensamientos se
desarrollaban en paralelo, cada uno siguiendo un sendero distinto
para llegar a la misma conclusién. De vez en cuando, los ojos de
Katie se topaban con el frio escrutinio de Arlene y en todos y cada

uno de esos casos sintid la velada amenaza que emanaba de ellos.
—Mira aqui —dijo Daniel con voz profunda.
Katie se perdid en aquellos verdes ojos y afirmd con la cabeza.

—Todo lo que necesitas saber esta aqui —anadidé él y apretd su
mano lo justo para que el corazdén de ella se acelerase un poco mas
—. Esta noche, cuando volvamos a casa, tu vendras conmigo a
caballo y en el trayecto podras preguntarme todo lo que quieras.

Prometo responderte a todo y sin dar rodeos.
—iQué...?

La musica llegd a su ultima nota, los bailarines se dispersaron y
Daniel la acompafid hasta el lugar donde la habia abordado. El
escocés se llevd su mano a los labios y depositd un beso en el

guante sin dejar de mirarla con aquella picara sonrisa.
—Disfruta de la velada —dijo y se dio la vuelta para marcharse.

Katie lo observd cruzar el salén y caminar decidido hacia Arlene
Barclay y, antes de que pudiera pensar siquiera, vio cdmo la tomaba
de la mano y se dirigian juntos a la pista de baile. Pero lo que le hel6



la sangre en las venas fue la mirada de triunfo en los ojos de la
joven. Triunfo y algo mas. Una sonrisa perversa. Una declaracion de

guerra sin palabras.

No estaba acostumbrada a esos juegos. Apenas habia salido de
su casa. Su padrastro no la dejaba interactuar con nadie y por eso,
cuando él no estaba y ella se escabullia para disfrutar de aire fresco
y paisajes abiertos, se esforzaba mucho en no ser vista. A veces era
inevitable y habia cruzado algun que otro saludo con los arrendados
de sus tierras, pero siempre se comportaba como si fuese una
criada, nadie debia sospechar que era la hijastra del juez o él lo
sabria y la encerraria bajo llave.

No sabia cdmo comportarse. Sentia que habia hecho algo malo al
bailar con Daniel. Lo sentia en la mirada de esa joven hermosa,
digna y perfecta para él. Era la Unica que tenia derecho, la que podia
disfrutar de semejante privilegio. No ella.

—Voy a... refrescarme un poco —dijo bajando el tono para que
solo Nuna la oyera.

—Te acompano —dijo su amiga.

—No, por favor. Deja que vaya sola, me siento como una tonta a

la que tienes que vigilar.

Nuna se mostrd insegura, pero le parecidé que lo decia en serio y

sabia muy bien lo que era sentirse asi.



—Esta bien. ¢Sabes donde...?

—Lo averiguaré —la cortd y se alejo del grupo. Escuché la voz de
Daphne preguntar adénde iba, pero no oyo la respuesta de Nuna.

La casa era magnifica. Mientras atravesaba un amplio pasillo de
techos altos y grandes ventanales con vistas a los montes cercanos,
se acordd de su casa y una punzada de nostalgia la embargo. Vio
ante ella el sendero de piedra que avanzaba paralelo al rio y llevaba
a la vivienda. Casi podia sentir el crujido de las piedras bajo sus
botas, el aire que olia a lluvia y a madera. El sonido del agua
lamiendo la orilla, flanqueada de margaritas y helechos. Su casa no
era tan lujosa como la de los McEachern. Una fachada encalada y un
tejado gris que se doblaba ligeramente con el peso de los inviernos.
La puerta azul y las pequenas ventanas no podian competir con
aquellas, altas y elegantes, que dejaba atras a su paso. Aquella en la
que crecid no era la mansion de un aristocrata. Segun le habia
contado su madre cuando era nifla, a su padre le gustaban los
animales y conocia a todos sus arrendados. Su casa no era
ostentosa, no pretendia marcar una diferencia con las gentes

sencillas que vivian en sus tierras.

Al percibir que se le agitaba el pecho, atraveso la primera puerta
que encontrd abierta y camind hasta la chimenea apagada antes de
darse cuenta de que estaba en una especie de saldén de invierno.
Junto a la ventana habia un piano y varios sofas colocados cerca de



la chimenea. Acaricid la repisa de piedra y recordd el zumbido del
fuego en la cocina. Los gritos de sus hermanastros en plena carrera
por el pasillo. El eco de las risas de Beth en el jardin mientras
tendian la ropa. El olor a sopa, a lana mojada, a suelo recién
fregado. Percibid el sabor de la compota de manzana en la punta de

la lengua vy el relincho de los caballos cuando entraba en las cuadras.

Nada de eso podia compararse a lo que sentia viviendo con los
McEntrie. No ya porque su castillo fuese mil veces mas
impresionante que su vieja casa, ni porque estuviese tan lleno de
gente que era casi imposible estar sola. Ni siquiera porque la
hubiesen dejado salir y deambular por todas partes sin la mas
minima condicidn que no tuviese que ver con su seguridad. Era el
calor humano, el carifio, la comprensidon con los que se topaba
constantemente. El modo en que cuidaban unos de otros. El modo
en que la habian incluido en su mundo sin resquicio de duda, sin
desconfianza. Como la trataban la madre de Daniel y sus tias. Nunca
en su vida habia estado rodeada de madres, con aquel afan por la
felicidad de sus hijos y sobrinos. Le habian dado en esos meses mas
consejos y muestras de sabiduria que su madre en los cinco afos
que pudo disfrutarla. Entonces era una nifia y lo Unico que

necesitaba era carifno.

Se llevd una mano al pecho. No estaba acostumbrada a sentir esa
congoja. Habia aprendido a contener las lagrimas porque no hacerlo

suponia mas castigo y nadie acepta los golpes si puede evitarlos. Sin



embargo, alli no corria el menor peligro, podia llorar. Podria llorar a
gritos y nadie la maltrataria. Probablemente, la consolarian. Nuna la
abrazaria. Elizabeth le diria que no tenia nada de lo que
preocuparse, que todo iba a estar bien. Y Daniel... Daniel la miraria
con esos ojos verdes que la dejaban sin aliento y su corazon
galoparia sin freno y sin saber qué era ese calor que se encendia en

sus entranas.

Dejé que los sollozos la sacudieran y permitid que la pena que la
abrumaba desde hacia afios la venciese. Se agarré con fuerza al
borde de la repisa hasta que sus dedos se pusieron blancos y las
lagrimas cayeron al suelo como gotas de lluvia. Las vio estrellarse y
salpicar como si con cada estallido la limpiaran por dentro. Un
aspero y largo suspiro, mas parecido a un grunido que a una queja,
se arrastr6 desde su garganta. Queria gritar, gritar de alivio, de
ansia, de deseo. Queria quedarse por encima de todo.

Si se hubiese girado, habria visto la figura de Daniel recortada en
mitad de la puerta abierta, observandola con una expresion
indescifrable. El escocés tenia los pufos cerrados y sus o0jos
observaban cada detalle de aquella figura aparentemente derrotada
en una lucha que él no alcanzaba a comprender. Deseaba entrar y
abrazarla. Queria consolarla, decirle que se apoyase en él, que no
dejaria que nada malo le sucediese. Pero no lo haria. No en ese
momento en el que ella, por fin, se habia desprendido de la coraza



con la que habia vivido todos esos afios. Ese era su momento. Solo

suyo.
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—\Voy a dejar que comas antes de bombardearte a preguntas, asi
que no pierdas el tiempo —advirtio Nuna mirandola con fijeza
mientras sostenia un plato con demasiada comida en una mano vy

una taza de ponche en la otra.

Katie se pregunté como iba a hacer para comerse lo que se habia
servido sin tener una mano libre y contuvo la risa que pugnaba por
asomarse a sus labios. Mordid una tartaleta rellena de carne
especiada mientras esperaba la continuacién de aquel preambulo y
la resolucion del evidente problema logistico.

—No te he hablado de la Ultima carta de Frank. Esta muy
preocupado por un lio con un capataz de otra plantacion. Al parecer
es un hombre horrible que maltrata a sus esclavos y ya han tenido
varios encontronazos. é¢Qué opinas de la esclavitud? Te parece
horrible, claro —dijo sin esperar respuesta—. Es horrible, no puede
verse de otro modo. Pero Frank dice que aquel es otro mundo y que
tiene sus propias reglas. Las cosas no son iguales en todas partes,
nosotros nos comemos las visceras y hay paises en los que eso

repugna.



—No creo que sea lo mismo —dijo Katie.

Nuna miraba a su alrededor con las dos manos ocupadas y
queriendo probar el salméon ahumado colocado sobre una pequefia
rebanada de pan.

—¢éTe ayudo? —preguntd su amiga finalmente, senalando la taza

de ponche.
—iOh, si! Gracias —sonrié la otra, aliviada.

Cogio la tostada de salmdn y se la metid entera en la boca. Katie
abrid los ojos sorprendida y Nuna contuvo la risa asegurandose de

que nadie mas la habia visto.

—Tengo la boca grande, como mi padre —musitd cuando se lo

hubo tragado.
—Desde luego.

Nuna siguid comiendo y contandole cosas de Frank Bertram.
Cuando terminaron de comer, ya estaban en el origen de esa

amistad. Salieron del comedor y caminaron sin prisa por la casa.

—William Bertram le pidié matrimonio a mi madre cuando ella ya

estaba casada con mi padre.
Katie se detuvo y la mird con los ojos como platos.
—iQué?

Nuna la agarrd del brazo con una sonrisa divertida.



—La historia de mis padres es muy rocambolesca. Son dos tontos
muy tontos. Los dos se amaban, pero no querian verlo. Sobre todo
mi madre. La pobre estuvo enamorada de William desde mucho
antes de conocer a mi padre.

—Pero...

—En esa época mi madre ya habia asumido que iba a ser una
solterona. Tenia mas de treinta afnos y era hija ilegitima. Asi que le

propuso a mi padre que se casara con ella.
—¢Ella se lo propuso a élI?
Nuna soltd una carcajada.

—Todavia se pone colorada cuando se habla de ello. Queria tener

hijos y pensd que un escocés grandulldn seria un buen semental.
—iNuna! —exclamé horrorizada de oirla hablar asi de sus padres.
La otra se rio con mas ganas.

—Adoro a mi padre. Es el hombre al que mas quiero del mundo y
mira que tengo donde elegir, porque también adoro a mis tios y a
mis primos y, sobre todo, a mi hermano. He tenido mucha suerte

con los hombres de mi vida. Por eso creo que no me casaré nunca.
—Tienes solo veintidos afos.

—Y me quedan un par mas para poder elegir. A partir de ahi

tendré que conformarme con aceptar a quien me lo pida.



—¢éHay alguien que te gustaria que te lo pidiese?
—No —nego sin dudar.
—¢Ni siquiera Frank Bertram?

Nuna la mir6 como si hubiese mencionado a su hermano vy

pasaron de largo por delante de las puertas del salén de baile.
—¢éFrank? Pero si es mi amigo. No podria casarme con él.
—_Y él lo sabe?
Nuna fruncio el cefio, confusa. Nunca habian hablado de eso.

—Nos escribimos desde hace afnos, me conoce bien. ¢Es por eso?
¢Crees que nos escribimos por una idea romantica? —Negd con la
cabeza—. Hannah Woodhouse también le escribe. Es la hija de mi tia
Elinor. Has oido hablar de los Wharton. Robert es hijo de tia Emma,
la que es escritora. Leiste uno de sus libros y te gusté mucho.

—Si, si. Y Elinor es la que se quedd con el orfanato de tu tia
Lavinia.

—Exacto. Hannah es su hija pequena.

—También tiene acogida a una de las nifias que estuvo en el

orfanato junto a Heather, éverdad?

Nuna asintid satisfecha.



—Tienes una familia enorme —dijo Katie, admirada—. No sabes

como te envidio.

—A veces me olvido de que no todo el mundo tiene tanta suerte.
¢Cuando vas a hablarme de la tuya?

Katie se mordio el labio, mortificada.

—Mi familia es muy pequefia —musitd con ese sentimiento de

culpa que la embargaba siempre que tocaban el tema.

—No soporto que tengas mas aprecio por mi hermano que por

mi. iA él se lo contaste!

Katie desvio la mirada con demasiada brusquedad y Nuna entornd
ligeramente los 0jos. No es que no se hubiese dado cuenta de lo que
pasaba entre esos dos, pero le dolia en el alma que no confiase en
ella como para decirselo sin ambages. Mir6 a su alrededor y, de
repente, la agarrd de la mano y tird de ella.

—éAddnde me llevas? —preguntd Katie, riendo.
—Ya lo veras. Te va a encantar.

Y tenia razén. Cuando entraron en la enorme sala de techos altos
sostenidos por columnas, Katie abrio la boca asombrada al ver que
no solo era una estancia magnifica, sino que estaba repleta de
objetos extranos que parecian sacados del suefio de un artista.

—Qué es... esto?



Nuna sonrié divertida.
—Es la sala de inventos de Alistair, el hermano de Liam.

Katie entornd los ojos. Claro, el tio de Murchadh estaba casado
con Georgina Eachern y ambos vivian en aquella casa. Sabia que
Alistair era inventor y habia oido hablar de sus creaciones, pero
verlas alli, delante de sus ojos, fue mucho mas impactante de lo que
imaginaba. Deambulé por la sala observando aquellos objetos de
madera y metal con curiosidad y una sonrisita de satisfaccion. Nuna
caminaba junto a ella y le iba explicando las supuestas utilidades de
aquellas cosas, pero las dos palabras que mas veces escuchd fueron

«no funciona».

—Es todo un personaje —musitd Katie y pensé en su hermano

George.

Arthur era fuerte y listo y estaba segura de que seria alguien
capaz de superar cualquier desafio. Ademas, heredaria la fortuna del
juez y todas sus posesiones. Beth también era fuerte. Pero George...
era un muchacho excesivamente sensible y apocado. La vida podria
ser muy dificil para un hombre como él. Sonrié al pensar que

disfrutaria mucho viendo aquellos artilugios con ella.

—Mi hermano pequeno escribe poemas —dijo de pronto, y Nuna
la mird sorprendida—. Estoy segura de que escribiria uno precioso
sobre esta sala.



Su amiga la mir6 unos segundos, cefuda, y finalmente la cogid
de la mano y la llevd hasta el fondo de la sala, en la que habia varios

sofas, claramente puestos para contemplar lo que alli habia.

—¢éPor qué has llorado? —pregunté Nuna a bocajarro—. éQué te
pasa esta noche? Incluso me has hablado de tu hermano pequeno...

—No me pasa nada. —Tratd de sonreir, aunque no le sali6 muy
bien.

—Mira, Katie, esto no puede seguir asi. No es justo para ninguna
de las dos. Somos amigas —se lamento—. No quiero forzarte a
nada, pero es absurdo que te protejas de mi. Se lo contaste a
Daniel, no puede ser nada tan terrible como para que tengas que
ocultarmelo a mi.

Katie se retorcié las manos en un gesto que Nuna conocia bien y

su amiga se las cogid, mirandola con carifo.

—Somos amigas —repitio—. Nunca haria nada que te perjudicase.
Necesitas poder hablar con alguien, lo necesitas. ¢Has llorado por

eso? ¢Los echas de menos?

Katie sintid que las lagrimas afloraban de nuevo. No entendia lo
que le pasaba, nunca lloraba y ahora parecia que sus lagrimas
hubieran decidido que querian explorar el mundo y no dejaban de
escapar de sus 0jos.

—¢Tienes miedo de mi? éDe que te traicione?



Katie nego sin poder responder. Sentia un nudo en la garganta y

temia que, si hablaba, no podria parar. Nuna sonrié con ternura.

—Tendras que aprender a confiar. No puedo hacértelo mas facil,

solo decirte que estoy aqui, que soy tu amiga y te quiero.

Katie dejo escapar un largo y tembloroso suspiro entre los labios
y se rindio.

—Tengo tres... hermanastros.

Nuna escuchd con atencidn y su rostro fue cambiando de la
aceptacion a la sorpresa y, después a la desolacion. Sus propios 0jos
se anegaron y pronto las lagrimas mojaban su regazo cayendo sin
parar. No era solo lo que estaba descubriendo, ya sospechaba que la
vida de Katie no habia sido facil. Lo que mas la conmovié era el
modo en que lo explicaba, como si todo eso que decia no fuese algo

imperdonable, como si no esperase compasion alguna.

Para Katie fue como si dejase escapar a un grupo de caballos
salvajes, empezd a hablar y ya no pudo parar. Le contd la muerte de
su madre, cdmo su padrastro no la dejo despedirse de ella, su
traslado a la buhardilla, el cambio en sus rutinas, pasar de ser hija a
ser criada. Los golpes, el dolor, el miedo...

—~Caillen lo llama <«el lobo hambriento» —musitd Nuna

refiriéndose a su padrastro—. Dice que nunca suelta una presa hasta



haberle arrancado toda la carne.

—No todo fue malo. Todos los veranos él pasaba un mes en la
casa de su amigo, el juez Armstrong, en Edimburgo. —Sonrid alegre
—. Asi que mis hermanastros y yo nos quedabamos solos y

podiamos hacer muchas cosas juntos.
—¢El juez conociod a tu padre?
—Si, se conocian de jovenes.
—¢Lo odiaba?
Katie asintio.
—¢éPor qué?

—No lo sé, nunca me lo ha dicho. De hecho, ni siquiera me ha
dicho que lo odiase, es algo que yo siento en mi corazon. —Hizo una
pausa y dejdé escapar el aire en un largo suspiro—. Por el modo en

que dice lo mucho que me parezco a él, como si quisiera insultarme.

Nuna la cogié de las manos y tratd de sonreir, aunque aquello se

parecia mMas a una mueca gue a una sonrisa.

—éQué paso para que decidieses escapar?

—El... —Un suspiro brusco que sond mas a un bufido—. Decidid

que me casaria con el juez Armstrong.



El silencio se sentd con ellas en aquella enorme sala y, durante

unos segundos, fue el protagonista de la conversacion.

—Traté de... aceptarlo —dijo Katie cuando su corazdn se calmo—.
Me dije que era una persona superficial por darle importancia a su

edad. Pero no era solo eso...
—éSolo eso? éCuantos afos tiene?
—Mas de sesenta.
—iDios mio!

—Se reian juntos del dafio que hacian con sus sentencias. De las
personas inocentes a las que les arruinaban la vida. No saben lo que
es la compasion o la decencia. Jamas me casaré con un hombre

como él.
—Por supuesto que no.

—Estaba como loco, dijo que me encerraria bajo llave y que me
mataria de hambre si no acataba sus ordenes.

—éCOmo lograste escapar?

—Mis hermanos me ayudaron. Arthur y George me procuraron
dinero, sacaron a Aonach de las cuadras y me esperaron en un lugar
apartado, en plena noche. Beth abrid la puerta de la buhardilla y me
llevd con ellos. —Las lagrimas volvieron a sus ojos al recordarlos—.

Yo temi por ellos, pero los tres estaban convencidos de que su padre



no haria nada en su contra. Son demasiado mayores, Arthur es alto

y fuerte y no le teme a nada.

—Y de qué tienes tanto miedo? —Nuna le sacudié las manos
como si quisiera despertarla—. Si has huido es porque estas
dispuesta a renunciar incluso a lo que te pertenece, no puede
quitarte nada mas. No puede obligarte a casarte con nadie que td no

quieras. Y menos estando con nosotros. ¢Qué es lo que temes?
Katie se mordio el labio para contener el temblor que lo sacudia.

—No lo conoces. Siempre se sale con la suya. Sabe cosas de la
gente. No sé como lo hace, pero sabe cosas de todo el mundo.
Hallara el modo de doblegarme. Si estoy a su alcance, conseguira lo
que quiere, Nuna. Estoy segura de que no ha dejado de pensar en
mi ni un solo dia, en el modo en el que va a castigarme. Disfruta de
un modo perverso causandome dafio. Sé que para ti es dificil de
entender, la maldad no esta en tu vocabulario, pero si me encuentra,

me hara pagar mi desobediencia.

Nuna la observaba con ojos entornados, la estaba contagiando de

su temor.
—Tienes que hablar con mi padre.
—éQué? iNo!

—Katie, escichame bien —dijo apretandole las manos—. Tienes
que hablar con mi padre.



La otra negaba insistentemente y se soltd con un gesto brusco.
—Me lo has prometido, has prometido que no lo contarias.
—Y no lo haré, lo haras tu.

Katie se puso de pie y Nuna la imitd. Tenia una expresion tan

decidida y firme que temi6 que pudiera convencerla.

—Te aseguro que mi padre se ha enfrentado a peligros mucho
mas temibles que tu padrastro. Y también te digo que mi hermano

estara de acuerdo conmigo.

—éTu hermano? —Miré hacia la puerta, asustada, como si el
hecho de mencionarlo fuera suficiente para invocarlo—. No puedes
hablar de esto con él. Me moriria de verglienza si supiera que

hablais entre vosotros.
—Pero... él lo sabe todo...

—iOh, Dios! No deberia haberte dicho nada —sollozé asustada—.
Soy estupida por pensar que me respetarias después de las cosas
que te he contado.

Nuna la agarro por los brazos, sacudiéndola con firmeza.

—Ni se te ocurra volver a decir algo asi. Me ofendes y no me lo
merezco. No diré nada, si es lo que quieres, pero que sepas que Soy
muy cabezota. Y persistente. No cejaré en mi empefio de que lo



hagas tu. Ese hombre es perverso y malvado y no merece que lo
protejas.

—No lo estoy protegiendo a él, me estoy protegiendo yo. Os

estoy protegiendo a vosotros.

—éA nosotros? —Soltd una carcajada—. Por nosotros no te
preocupes. No vas a poder esconderte para siempre, Katie. Tienes

que vivir. En algin momento vas a tener que pedir ayuda.
—Por favor, Nuna.

La otra la soltd y dejé escapar el aire que llenaba sus pulmones.

—Esta bien. TU mandas. Pero te equivocas. No se puede eludir el
peligro permanentemente. Y es mejor estar preparado para evitar

que te coja por sorpresa.
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Daniel no dejaba de mirar hacia la puerta y Arlene era consciente de
SuU impaciencia.

—¢Esperas a alguien? —preguntd con tono ligero.
—No.

Silencio.

—¢Te gustaria bailar? —volvid a preguntar ella.

Daniel la mird un instante y, para su sorpresa, asintio. El vals

comenzod a sonar y sus notas envolvieron a los bailarines.

—¢éNo vas a preguntarme nada? —dijo ella con expresidn picara.

—¢éLo has pasado bien en Paris?

—Muy bien —respondié de mala gana, sin disimular que no era
esa la pregunta que esperaba.

Arlene siguié su mirada y vio a la joven que entraba en el salon
acompanada de Nuna.

—éQuién es? —preguntd con curiosidad manifiesta.



Daniel la mir6 entonces y tardé un poco en responder.
—Katie MacQuarrie.

Arlene fruncié el cefo.

—¢éMacQuarrie? éTiene que ver con los...?

—No —la cortd antes de que terminara—. No es de por aqui.
—¢Y de qué la conoce Nuna?

—Es nuestra invitada.

Arlene respir6 hondo, algo que hacia siempre que algo la

molestaba y queria mantener la calma.
—déVuestra? éTuya también?

—De hecho... —Buscé las palabras adecuadas—. Yo fui quien la
llevd a Slioscreige. Y, ya que estamos hablando de esto, tengo algo
que decirte.

—Daniel va a pedirselo ahora —dijo Daphne cuando Nuna y Katie
llegaron a su lado—. Es la segunda vez que bailan esta noche, si hay

una tercera sera un escandalo.

El pufial que Katie sentia clavado en su pecho se retorcio
abriéndole un boquete y dejando su corazon al descubierto. Habia
tenido demasiadas emociones y estaba segura de que no podria con

ese anuncio publico, si se producia.



—éDdnde os habiais metido? —preguntd Alasdair llegando hasta

ellas—. Esto esta de lo mas aburrido.
—Le he ensefiado a Katie la sala de los inventos —explicd Nuna.

—Podrias haber avisado, para una cosa divertida que hay aqui —

miré a Katie con una sonrisa—. éQué te ha parecido?
—Muy... interesante.

—¢Te ha dicho Daniel si va a pedirle matrimonio esta noche? —
preguntd Owen a Nuna, sefialando con la cabeza hacia la pareja que
bailaba.

—éCOmo se lo va a decir a ella antes que a mi? —le espetd

Alasdair—. éEres tonto o qué te pasa?
—Es su hermana —dijo Owen enarcando una ceja.
—CY tu le cuentas a tu hermana tus cosas antes que a mi?
—Zinnia tiene once anos. Y, ademas, yo no voy a casarme. Aln.

—Primero tendras que encontrar a otra, porque esta claro que

tienes un ojo...
Su amigo le dio un codazo y Alasdair no acabd la frase.

—dé0rganizamos una partida? —propuso el McEntrie—. éDdnde
estan Craig y Cai?

—Hace un buen rato que no los veo —respondid Alison.



—Apostaria a que estan jugando en la zona de servicio —dijo
Murchadh.

Alasdair y Owen se miraron sorprendidos.
—éVamos? —preguntd Owen y Alasdair se puso en marcha.

Murchadh los siguié haciendo un gesto de despedida a las

mujeres.

—Ya no los volvemos a ver —afirm6 Daphne—. ¢Por qué les gusta

tanto el juego a los hombres?

—Porque les encanta demostrar todo el tiempo que son mejores
en algo —explico Alison.

—Cierto —afirmo Nuna, mirando a su hermano pensativa.
Daphne siguio su mirada y suspiro.

—Yo también querria que me pidieran en matrimonio —confesé—.

Sobre todo si es alguien tan guapo como Daniel.
—Daniel no va a pedirle matrimonio a Arlene.

—Por supuesto que va a pedirselo —afirmdé Daphne—. ¢No ves

como lo mira?

—El matrimonio es cosa de dos, Daphne —dijo Alison uniéndose a

Nuna.

—¢Te crees que soy tonta o qué? iClaro que es cosa de dos!



—No, no creo que seas tonta, pero si que tiendes a hablar sin

pensar.

—Ya hablé la que solo dice «cosas importantes» —dijo esto Ultimo

con retintin.

—Es muy sencillo —explicd Alison como si estuviese dandole una
leccion de algebra—. Has mencionado cdmo lo mira Arlene, pero no

te has fijado en cdmo la mira él.
—No querras que la mire del mismo modo.
—¢éPor qué no? —Alison arrugo el cefio.
—Es un hombre.

—¢Y los hombres no miran a la mujer amada como si fuese el
Unico ser vivo sobre la tierra? —La enfrentdo—. éAcaso tu padre no

mira a tu madre con devocion?
—Eso es distinto.
—¢éPor qué?

—iCallaos! —exclam6 Nuna en tono muy bajo y con mucha

urgencia—. Viene hacia aqui.

Katie sinti6 que su corazédn se aceleraba cuando sus ojos se
encontraron con los de Daniel. Alison le dio un codazo a Daphne,

que la mird cefiuda e interrogadora.



—¢éLo estais pasando bien? —preguntd él, con la mirada fija en
Katie.

—No tanto como tu —dijo Daphne con una sonrisita perversa,
provocando que Alison pusiera los ojos en blanco—. é¢Por qué no te

acompana Arlene? Me gustaria saludarla.
Su primo poso sus 0jos en ella y sonrio levemente.
—Esta a menos de tres metros —indicd con un ligero gesto.

—Qué soso eres, primo. ¢No tenéis que anunciarnos nada? —

insistid Daphne, desplegando su poco tacto sin mesura.

—¢éiDonde esta Heather cuando se la necesital? —exclamo Nuna

sin poder contenerse.
—Eso —corrobord Alison.

—éQué he hecho ahora? —preguntd la otra molesta—. Al final no
voy a poder hablar.

Daphne apretd los labios y se alejo de ellos sin despedirse
siquiera. Alison suspiréd y fue tras ella. Durante los dos minutos
siguientes estuvieron los tres de pie y en silencio contemplando a los
bailarines que terminaban una pieza y, cuando abandonaron la pista
para ser sustituidos por otro grupo, Nuna aceptd encantada la

invitacion de Michael Cunningham para acompafarlo.



Daniel captd la mirada complice de su hermana y dibujo una

ligera sonrisa en sus labios.

—No me has dicho si lo estas pasando bien —dijo él cuando se

quedaron solos.

—Muy bien.

—¢Te has... desahogado?
Katie lo mird sorprendida.
—iQué?

—Te he visto antes. Llorando.

Daniel seguia mirando hacia los bailarines. Muy despacio giré la

cabeza y poso sus ojos en ella.

el

—¢éPor qué llorabas, Katie?
—No lloraba.

—¢Era por mi?

—éiQué?

El seguia con aquella expresidn indefinible. No sonrefa, no habia

menor gesto en su rostro, tan solo una mirada que hacia que se

sintiera completamente expuesta.

—Yo... Tengo que... —Mir6 a su alrededor como si hubiese

olvidado algo—. Debo ir a... Un momento... Discilpame.



Salié del salén y camind sin saber adonde iba. Solo tenia que
alejarse de él, alejarse de todos. Habia sido una idea terrible ir a ese

baile.

De repente sintid que la agarraban del brazo, se gird y se topd

con Daniel, que la llevaba hacia la entrada.

—Nuestros abrigos —pidio a un lacayo, que se alejo para cumplir

su peticion.
—éQué haces?

—Parece que quieres marcharte y yo ya he tenido bastante baile

para lo que queda de ano.
Katie se liberd de su agarre y lo mird confusa.
—No puedo irme sin...

El lacayo llegd hasta ellos. Daniel cogi6 la capa de ella y se la
puso sin mediar palabra. Después se puso el abrigo y volvio a

agarrarla del brazo con suavidad.

—Avise a mi madre de que nos hemos ido, por favor —le pidio al

criado.

Katie no queria hablar delante del servicio, asi que esperd hasta

que salieron de la casa. Estaba claro que la llevaba a las caballerizas.

—No podemos irnos asi —insistio.



Daniel sonrié por primera vez desde que habia bailado con Arlene.
Katie se pard en seco, dispuesta a regresar, pero Daniel no la dejo

girarse siquiera.

—Los criados nos miran —dijo burlén—. No es que me importe lo

que piensen, pero me da la impresion de que a ti si.

Ella mird hacia la entrada y vio a dos lacayos cuchicheando sin
dejar de observarlos. Estaba claro que se lo estaban pasando en
grande a su costa. Apreto los labios y lo siguid hasta las caballerizas
sin protestar. Dejo que la sentara de lado y esperd hasta que él
mont6é detras de ella. La roded con los brazos para sujetar las
riendas, pero no tratd de atraerla hacia su cuerpo. Dejo que se
mantuviese rigida como un palo y con el codo haciendo de parapeto

contra su estdmago.

Cuando se hubieron alejado lo suficiente como para que no se
viera la casa de los McEacharn, Katie relajo la espalda y él soltd una

ligera risita.

—¢éPodrias quitar el codo? Siento que me lo vas a clavar en

cualguier momento.
—Deberia hacerlo —dijo sin moverse.
Rionnag lanzé un relincho.

—Tienes razdn, amigo mio —dijo Daniel—. No deberia dejar que

me hable asi.



Katie lo mird cenuda.
—¢éAhora tu también hablas con los caballos?

—Siempre he hablado con ellos, lo que pasa es que a mi no me

entienden.

Ella apart6 el codo y apoyo la espalda ligeramente en su pecho.
Un roce apenas, pero fue suficiente para que la sonrisa en los labios

del escocés se ensanchase un poco mas.
—Qué molesto es esto —musito ella.
—¢Estar en mis brazos?
Katie dio un respingo y se aparté como si la hubiese empujado.
—Montar asi —dijo enfadada.

—A mi, en cambio... —Aspird su pelo y arrastré un grunido muy

perturbador—. Me encanta tenerte tan cerca.

El cuerpo de Katie respondid al instante sin que ella pudiera
evitarlo. El calor corrié por sus venas y se le secd la garganta. Sentia

cada porcion de piel y le temblaban las manos.
—Deja de hablarme asi. Vas a... casarte con la sefiorita Barclay.
—De ningdn modo. —Sonri6 levemente.

Katie levantd la cabeza y su mirada se topd con su fuerte

mandibula y una sospechosa sonrisa.



—\oy a casarme contigo —dijo él mirandola.
—No te burles de mi.

—¢éPor eso llorabas? ¢éPorque creias que iba a casarme con

Arlene? ¢Tanto me amas?

Katie desvié la mirada, pero él no iba a dejar que se escapase.
Detuvo el caballo, le cogid la barbilla con una mano y la obligd a

levantar la mirada.
—Dilo, Katie, di que me amas.
—No deberias hablarme asi.

—¢éPor qué no? Quiero oirtelo decir. Quiero que te atrevas, que
me mires y me confieses lo mucho que me amas. ¢No vas a hacer

eso por mi?
—No, no voy a hacerlo —dijo irritada.

—Ya lo creo que si. —Siguidé sonriendo—. De un modo o de otro,
hoy haré que me lo digas. Si me esfuerzo, puedo hacer hasta que

me supliques.
—¢Suplicarte? Te has vuelto loco, no...

—Te amo, Catriona Kerr, y quiero que seas mi esposa. Creo que te
amo desde el dia en que te vi peleando por una hogaza de pan. Con
aquella expresion tuya de rabia e impotencia por tener que aguantar
que te acusaran de robar. El hambre que vi en tus 0jos no era de



comida, era de justicia. iDios! Dilo de una vez para que pueda
besarte, Katie.

—Esto... no esta bien —gimid ella al borde del colapso.
—Pues que Dios me perdone —musito él.

Roded su nuca con una mano y sus bocas se fundieron sin
remedio. Y desde el mismo instante en que la sabored supo que esa
mujer era la que habia estado esperando. La Unica que podia
reconocer su corazén. Su sabor dulce lo embriagd, se meti6é en sus
venas Yy lo contamind todo. Nunca podria besar a otra sin pensar en
esa lengua, torpe y timida, que trataba de responder a la suya.
Porque habia una necesidad en ese beso, no era una simple caricia.
Era un interrogante, un mar de dudas que buscaba el modo de

explicarse.

Katie no sabia qué debia hacer, como debia comportarse. Se
sentia invadida y ansiosa y le costaba respirar. Le roded el cuello con
los brazos y movio su lengua buscando el contacto con curiosidad. El
sabor de Daniel era masculino y desconocido, y se extendié por todo
SU Cuerpo como un veneno que, en lugar de matar, cura. Se sintio
plena, de nuevo percibia hasta la Ultima porcion de piel. Era como si
todo su cuerpo se hubiese despertado de un largo letargo y de
pronto fuese consciente de lo que significa estar vivo. El contacto la

calentd como si estuviera frente a una chimenea encendida. Las



llamas le bajaban por el cuello, le subian por las piernas y se

enredaban entre sus muslos.

Daniel necesitaba sentirla mas cerca, su brazo la apretd contra su
cuerpo y el beso se hizo mas exigente y posesivo. Sonrié en su
cabeza al notar lo rapido que ella aprendia. Su lengua bailaba ahora
una danza peligrosa y él profundizd el beso, haciéndola gemir. El
mundo desaparecid. No recordaba la Ultima vez que se sintio asi.
Sospechaba que nunca. Hambriento y desesperado, con un anhelo
que iba mas alld de una simple necesidad bioldgica. La deseaba, si,
su cuerpo estaba duro y trataba de adormecer a su mente para
actuar sin mesura, pero eso era perfectamente controlable para él,
no era ningln animal. Lo que temia no era esa pulsion fisica. Era

otra cosa.

Se apartd despacio sin dejar de mirarla a los ojos. Katie tenia los
suyos brillantes. Una lagrima se deslizd por la comisura y él la

capturd con los labios.

—He querido hacer esto tantas veces... Pero después de tu
accidente, cuando te encontré en esa habitacion con los ojos rojos
de tanto llorar y el cuerpo dolorido... Cuando me hablaste de tu
soledad, del dafio que te habian causado, hacer esto se convirtié en

una necesidad vital.

—Su voz era solo un susurro—. Sostenerte en mis brazos, ser el

muro contra el que choque cualquier golpe que alguien quiera



lanzarte...

—Te amo —sollozd ella—. Te amo, Daniel. Te amo, te amo, te

amo, te...

La besd como si se estuviera ahogando y todo el oxigeno
estuviese en su boca. La mano en su nuca evitd que ella se moviera
y la devoré con hambre. Su lengua volvidé a provocarla y grund
cuando ella respondid sin dudar. Katie se aferrd a él, como si temiera
que se apartase. El sabor salado de sus lagrimas se cold en sus
bocas y Daniel volvid a grufir. Se aparté para mirarla desde muy

cerca.
—No tienes ni idea de lo que me haces, Katie.

La acomodd en su pecho con delicadeza y contencion, cuando en
realidad lo que deseaba era apretarla tan fuerte que no hubiese un
resquicio entre ambos por el que pudiese colarse el aire. Sacudid las
riendas de Rionnag, que relinchd y se puso en marcha con paso

tranquilo.
—Todos creen que vas a casarte con Arlene Barclay.

—Asi aprenderan a dejar de inventar. Nunca dije que fuese a

casarme con ella.
Ella apoyé la palma de la mano en su pecho.

—¢éDejaste que ella lo pensara? —preguntd con prevencion.



—No. Desde el primer momento le dije que yo no sentia nada por
ella. Pero me pidié que no la rechazara aln. Que, si no habia nadie
en mi vida, podia cambiar de opinion. Que ella esperaria. Le dije que

no me esperase y me senti aliviado cuando se marcho a Paris.
—¢Por eso no contestabas a sus cartas?

—Contesté a una, para decirle que seguia pensando lo mismo y
que siguiese con su vida sin pensar en mi. Pero ella prefirid seguir
escribiéndome. Asi que dejé de leer sus cartas y decidi actuar como

si lo hubiese entendido.

Un escalofrio la recorrid de pies a cabeza. Sus labios temblaron de

emocion, una emocidn que ho conocia, que no sabia cdmo catalogar.
—¢De verdad... me amas?

—Estoy casi al cien por cien seguro.

Katie se incorpord de golpe y lo mird con los ojos muy abiertos.
—¢Casi?

El soltdé una carcajada y ella le golped con los pufios, provocando

mMas risas.
—Eres malvado, Daniel McEntrie.

—Lo soy —afirmo—. Y pienso serlo mucho mas. Todos los dias de
nuestra vida. Después de que nos hayamos casado, claro.



Ella se ruborizd instintivamente y escuchd el relincho de Rionnag.
—éQué dice? —pregunté Daniel.

—Creo que quiere que tenga cuidado contigo.

Daniel inclind la cabeza para mirar al caballo y fruncié el cefio.
—¢Quieres quedarte sin heno, capullo?

—¢éQué le has dicho? —Katie llamé de nuevo su atencion—. A

Arlene. ¢Por eso has vuelto a bailar con ella?
—Que te amo. Que me amas. Que vamos a casarnos.
—éQué? —dijo asustada—. éLe has dicho...?

Daniel no pudo contener la risa. No se habia sentido tan feliz en

toda su vida.
—Se iba a enterar igual. He preferido decirselo yo.

—éTan seguro estabas de mi respuesta? —preguntd ella

sintiéndose un poco avergonzada.
—Tendria que estar ciego para no ver cOmo me miras, Katie.

Ella le dio una palmada en el pecho e hizo un gesto demasiado
brusco para apartarse, pero él la sujetaba con firmeza por la cintura

Yy no consiguid su proposito.

—¢éTe hago gracia? —dijo al ver que se reia a carcajadas—. éTan

patética soy?



—Eres adorable. ¢Quieres fingir que no me buscabas cada vez
que te acercabas a las caballerizas? ¢Que no has seguido cada paso

que he dado?

Ella abrid la boca sin dar crédito, pero habia algo en aquellos ojos
que la estaba incendiando desde dentro.

—¢No te das cuenta, tontita? Si he visto como me mirabas, cdmo
me buscabas y como se te aceleraba el corazén cada vez que me
acercaba a ti, es porque no te he quitado los ojos de encima desde
que apareciste frente a mi. Incluso cuando no me veias, te estaba
mirando. Incluso cuando no estaba en la misma habitacién que tu,

te estaba mirando.

Katie se quedd6 muda y con los ojos clavados en él. Rionnag
avanzaba despacio, como si no quisiera entorpecer el momento. Los
labios de Daniel ya no sonreian, tan solo la miraba con un amor tan

profundo que le cal6 hasta los huesos.
—éQué vamos a hacer? —musito.

El contempl6 el sendero que la luna mostraba con timidez. La
cadencia de los pasos de Rionnag tenia algo relajante e hipnético.

—Vamos a casarnos. Voy a amarte cada dia de tu vida como si
fuera el primero. Voy a acariciar cada una de tus cicatrices con mis
labios. Voy a hacerte reir hasta que te duelan las costillas. Voy a ser
tuyo, tan tuyo que no sabras qué hacer conmigo.



Katie escondié la cara en su pecho y los sollozos la sacudieron
con fuerza. Daniel la envolvié con un brazo mientras sostenia las
riendas con la otra mano. Sonrid emocionado. Sabia que aquellas

lagrimas eran de felicidad y le provocaron una congoja desconocida.

—Nunca mas volveras a tener miedo, amor mio —susurrd con voz
profunda—. Seré tu hogar, tu protector y tu siervo.
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Nuna la miraba con expresion incrédula.

—¢Sabes el susto que me he llevado cuando me han dicho que te
habias ido con mi hermano? iPensaba que te habia pasado algo

malo!

No se habia quitado ni la capa, habia entrado directamente,

después de que Ewing le dijese que ella la esperaba en el saloncito.

—Lo siento mucho, fue algo totalmente inesperado. —Katie se
acerco a su amiga y la cogioé de las manos, llevandola hasta el sofa
para sentarse con ella—. Ha pasado algo entre... Daniel y yo.

—iPor fin!

Katie, que se esperaba una exclamacion, si, pero de sorpresa,
horror y estupefaccion, tuvo que reajustar su oido.

—¢Has dicho...?

—Ay, chica, de verdad. éPor qué habéis tardado tanto? Estabamos

todos hartos de disimular.

—¢ Todos?



—Las primeras en darse cuenta fueron Eilidh y Alison, cosa que
no entiendo porque yo estaba mucho mas cerca de ti y de Daniel
que ellas. Pero, al parecer, mis primas tienen un sexto sentido para
esto. Se percataron antes incluso de que lo supierais vosotros. Creo.

¢Desde cuando lo sabes?
—¢Alison vy Eilidh?
—Si. Y luego mama me preguntd si yo sabia algo de lo vuestro...
—¢Tu madre? —pregunto asustada.

—Estdbamos dando un paseo y os vimos hablando junto a
Meallan. Daniel te miraba con devocion y mi madre me preguntd si
mi hermano habia hablado conmigo de ello. Estoy segura de que si
ella no hubiese dicho nada, yo también me habria dado cuenta, no

soy tan torpe.

Katie tenia las mejillas tan rojas que le ardian.

—Yo creia que queria casarse con Arlene. Daphne estaba
convencida. Y Cai...

—Ay, Katie, eres adorable. Pero deberias haberme contado que
Daniel te gustaba. Es lo que hacen las amigas, no sé cuantas veces
voy a tener que decirtelo. Yo siempre debo ser la primera persona a
la que le cuentes lo que te pasa. Si me hubieses hablado de ello, me



habria fijado en Daniel y habria visto lo que él sentia por ti. Todo

habria sido mucho mas sencillo.
—¢No te importa? Es tu hermano y yo... no soy nadie.

Nuna la abrazé con tanto impetu que la tumbé sobre el asiento
del sofa.

—déImportarme? iEstoy tan feliz que no me lo creo! —se rid a

carcajadas.

En el salon contiguo, Daniel mird hacia la pared y sonrioé divertido.
Pero su sonrisa se congeld cuando se gird y vio a su familia

mirandolo con expectacion.

—Son las dos de la madrugada, deberiamos dejar esto para

manana —dijo sin demasiada esperanza.

—¢éQuieres que durmamos cuando acabamos de enterarnos de
que has dejado a Arlene Barclay por Katie? —preguntd Cai con una

ceja arqueada.
—Jamas hubo nada entre Arlene y yo.

—Pues ella creia que si, a juzgar por como su familia ha
abandonado la casa de los McEachern cuando os habéis ido —dijo

Dougal cruzandose de brazos frente a su hijo.

—No puedo hacer nada con eso —dijo Daniel con pesar—. Mi

intencion nunca fue alimentar sus sentimientos, pero ella no hacia



caso a lo que le decia.

—Eso es verdad. Daniel ha sido un capullo con ella —dijo Alasdair

burlon.

Su primo lo mird enarcando una ceja en silencio. ¢Asi pensaba

ayudarlo?
—éQuién es Katie en realidad? —pregunté su abuelo.
—Os lo contara todo mafana. Ahora no son horas de...
—Catriona Kerr —dijo ella desde la puerta abierta.

Todos se giraron a mirarla sorprendidos. Entré decidida y se

colocd junto a Daniel.

—Mi nombre es Catriona Kerr y soy la hijastra del juez Hugh

Ramsey, de Carncastle.

—¢El juez Ramsey? —Brodie miré a su hermano Caillen—. ¢Ese

no es el que tu has mencionado alguna vez?
Caillen asintié con expresion de preocupacion.
—¢éLo conoces? —preguntd Dougal.
—Os he hablado de él.
—Lobo hambriento —dijo Brodie—, asi lo llama.
Caillen mir6 a Katie con pesar.

—Lo siento, pero es un hombre...



—Cruel —dijo ella mirandolo sin esconderse—. Lo conozco bien.

—Lo he visto dictar sentencias muy injustas, sin compadecerse
jamas del reo. Me cuesta creer que seas su hija.

—Hijastra —puntualizo ella con orgullo.

—¢Te has escapado del juez Ramsey? —Ahora fue Kenneth el que
hablé—. Si ese hombre es tan rencoroso, Daniel se va a meter en

problemas.

Dougal fue hasta el mueble de las bebidas y cogidé una botella de

whisky y un vaso.

—Coged lo que necesitéis. iConmigo todos! —Se dirigid hacia la

puerta sin esperar respuesta.
Daniel puso los ojos en blanco y resopl6é con cansancio.
—¢éAhora?

Alasdair lo agarrd por los hombros y lo arrastrd con él sin decir
una palabra.

Katie vio salir a todos los hombres del salon sin comprender qué
estaba pasando. Nuna se acerco a ella y le sonrié con un brillo en los
0jos que mostraba sin ambages lo feliz que se sentia. La cogi6 del
brazo y la llevd hacia uno de los sofas. Las otras mujeres las

acompanaron.



—No temas, esa es su manera de demostrar el afecto que se

tienen —dijo Olivia sentandose en una butaca.
—Es como cuando se pegan —anadié Nuna.

Katie no entendid la similitud. Cuando vio que todas las mujeres
alli presentes la miraban expectantes, comprendi® que no le

quedaba mas remedio que hablar.
—Amo a Daniel. Y... me ha pedido que me case con él.

Como si fuese un conjuro con un gran poder magico, todas se
pusieron a hablar a la vez, provocando un batiburrillo de alegria y

felicitaciones que Elizabeth tuvo que parar con su habitual dulzura.

—Dejad la algarabia para la boda. Yo quiero saber cémo te
sientes, Katie. ¢Estas contenta con cdmo estan siendo las cosas? ¢Es

esto lo que quieres?

La joven se sintid extraflamente conmovida por aquella pregunta.
No estaba acostumbrada a que nadie preguntase su opinidon sobre
nada y mucho menos sobre su estado de animo. Tuvo que pensarlo

un momento para poder responder sin echarse a llorar.
—Me siento afortunada. Y feliz. Y nerviosa. Y también... triste.

—(Triste? —Alison la mird con ojos muy abiertos—. éPor qué
estas triste?



Katie se mird las manos avergonzada, sentia que les hacia un

desprecio por pensar lo que pensaba.
—Echa de menos a sus hermanos —dijo Nuna.

La joven gird la cabeza y poso en ella una mirada sorprendida.
Nuna le cogid las manos y le sonrié antes de hablar por ella.

—Katie tiene muy buena relacion con sus hermanastros. Su
hermana, Beth, ha sido su mejor amiga durante estos afios —hizo
una pausa con mirada burlona—. Antes de conocerme a mi, claro.

Ahora ese puesto es mio.

—Pues hagamos que vengan para la boda —dijo Daphne—. ¢Cual
es el problema?

—Katie se escap6 de casa, hija, ese es el problema —dijo Lavinia.

—Ya. ¢Por qué te escapaste de casa, Katie? —Daphne la miraba

con el cefo fruncido.

Katie le contd lo del juez con el que queria casarla su padre,
obviando todo lo demas. Los ojos de Daphne se iban abriendo mas y
mas conforme la escuchaba. Mird a su madre con expresion

asustada.

—Eso se puede hacer, mama? ¢Un padre puede obligar a su hija

a casarse contra su voluntad?



—Tranquila, Daphne, tu padre no te ha obligado a nada en su
vida, no va a empezar ahora. Y menos para hacer que te cases con

quien no quieras.

—Yo podria escribirle una carta a tu padrastro explicandole la

situacion e invitandolos a la boda, si tu quieres —se ofrecid Olivia.

Katie la mird agradecida, aunque en el fondo de su corazon temia

que eso lo empeorase todo alin mas.

—Es... complicado —dijo ambigua—. Tengo que pensar en... qué
es lo mejor para todos.

—No hace falta decidirlo esta noche —la tranquiliz6 Elizabeth—.
Ahora podemos, simplemente, disfrutar del hecho de que Daniel y tu

vayais a casaros.

Katie sonridé agradecida y feliz, pero las antiguas heridas
empezaban a doler de nuevo. Era como si la distancia que habia
puesto entre su padrastro y ella se estuviese acortando de repente.
Ya no se sentia a salvo, como le habia sucedido desde que llegd a
Slioscreige. Nuna le apretd las manos como si pudiera leer en su
silencio y quisiera transmitirle que no estaba sola. La mird con carifio
y asintid. Queria que supiera que la reconfortaba. Que no viera el
pozo en el que se estaba sumergiendo.

Las voces habian vuelto.



«éRecuerdas los golpes? ¢El dolor? ¢EI miedo?»
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—Vamos a ver. —Su primo Cai estaba sentado frente a él y un
monton de ojos lo rodeaban, analizando cada una de sus

expresiones—. éQué habia entre tu y la sefiorita Barclay?
—No habia nada.
—Daniel, no me toques los...

—Nunca hablamos de compromisos ni de matrimonio. No soy del

tipo de hombre que da su palabra y luego no cumple.
—¢éEntonces qué hacias con ella? —preguntd su tio Caillen.

—No hacia nada. Ella me pidid que no la rechazara, que si no
habia otra mujer en mi vida, queria esperar a que mis sentimientos

cambiaran. Le dije que no cambiarian.
—¢éHas hecho algo indebido, hijo? —intervino Dougal.
Daniel lo mird cefiudo.
—Ni siquiera la he rozado.
—¢éLa has besado? —pregunto Cai.

Daniel lo miré enarcando una ceja.



—No sabia que se pudiera besar a alguien sin rozarlo. ¢Qué clase

de besos das tu?

El otro puso los ojos en blanco y se sentd en el sofa, mientras
intentaba que no se le notara el alivio que sentia. Daniel entrecerrd
los ojos, pero no pudo decir nada porque su tio Kenneth acababa de

poner una mano en su hombro.

—Vamos a ver, muchacho. Katie no esta sola, por mas que lo
parezca. En este caso, somos sus protectores, no tu familia, espero

que lo tengas claro.

—Tio, voy a casarme con ella —dijo con voz cansina—. Estamos
enamorados. Los dos. Nos queremos. éQueréis dejar de tratarme

como si fuese un crapula?

—También creiamos que ibas a casarte con Arlene —apuntd John
encogiéndose de hombros—. Es todo un poco confuso.

—Eso es problema vuestro. No tengo acceso a vuestros cerebros.
Dios me libre.

Caillen arrastrd una silla y se sentd en un angulo en el que podia

ver a su sobrino perfectamente.

—Hablemos de lo verdaderamente importante. —Extendio el vaso
hacia su hermano mayor y Dougal escancié un dedo de whisky en él
—. ¢Por qué ha huido de su padrastro?

—Deberias haberle preguntado a ella —respondid su sobrino.



Caillen endurecidé su expresion y él dejo escapar el aire en un

suspiro, dandose por vencido.
—Queria obligarla a casarse...

—Por supuesto, muy l6gico —musitd Alasdair moviendo la cabeza
—. Ese cerdo la ha estado maltratando durante anos, pero ha huido

porque no queria casarse. iMujeres!

—¢éMaltratando? —Dougal mird a su sobrino y luego fijé la vista

en su hijo—. {Maltratando, Daniel?

El interpelado, cogid el vaso vacio que sostenia John a su lado y
se lo tendid a su padre. Dougal vertid una cantidad pequena de
whisky y esperd a que diera un trago. Daniel respird hondo antes de
hablar.

—La maltrataba, si. Alasdair vio unas cicatrices en su... trasero.

Todos miraron a Alasdair con una expresidon que era una mezcla

de sorpresa y enfado.

—Fue cuando le cosi la herida. —Miré a su primo con 0jos muy

abiertos—. ¢TU eres imbécil o qué te pasa?
—éQué clase de heridas tenia? —preguntd Caillen muy serio.

—Marcas de haber sido golpeada con una fusta o algo similar —
dijo Alasdair—. Unos simples azotes no dejan esas cicatrices.



El padre de Daniel mird de nuevo a su hijo y habia fuego en sus

0jos.
—¢Ese malnacido pegaba a su hija?

El silencio en aquella sala se hizo tan espeso que Daniel se sintio
realmente en casa. Llevaba semanas sintiendo exactamente lo que

sus tios y primos estaban sintiendo en ese momento.

—¢éPor qué no nos dijisteis nada? —pregunté Kenneth mirando a

su hijo y luego a Daniel.

—Es algo demasiado privado —respondié Alasdair—. Y crei que

mama te lo diria.
Kenneth abrid los ojos como platos.
—¢Tu madre lo sabe?

—Todas las mujeres lo saben —dijo Daniel—. Estuvieron con ella

mientras Alasdair la cosia.

Los hombres se miraron sorprendidos, aunque sabian de sobra
que sus esposas eran muy selectivas con su sinceridad. Dougal
rellend los vasos de todos y dejo la botella vacia sobre una mesita
antes de beber un largo trago.

—éQué clase de desgraciado marca a su hija? —Lachlan arrastro
las palabras, que contenian mucha rabia.

—¢ Cicatrices? —musito Ewan con la misma furia contenida.



—Ese animal no tiene un apice de hombria —mascullé Brodie

sentandose en una butaca.

—No es su padre —repitid Daniel—. Su padre murid antes de que
ella naciera. Su madre se casé con el juez Ramsey y tuvo tres hijos

con él.

—Y qué importancia tiene eso? —mascullé Kenneth—. Brodie no

es el padre bioldgico de Heather y es tan sobrina mia como tu.
—Entonces Katie tiene hermanos —pregunto Cai.

—Si, dos chicos y una chica. Ellos fueron los que la ayudaron a

escapar.

—¢éLa ayudaron? —su primo Craig se mostré incrédulo—. Mas
bien la empujaron y la dejaron sola. éNo podia haberla acompanado
alguno? Hasta estar seguro de que estaba bien, al menos.

—Craig tiene razdn —apuntd Alasdair—. Yo no dejaria a mi

hermana a su suerte. Y tu tampoco.

—No podian irse con ella, la habrian metido en mas problemas.
Ellos si son hijos del juez y son menores de edad. No lo habria
dejado pasar y lo que Katie queria era huir, no que la persiguieran

con perros rabiosos.
—¢éCuantos afos tiene Katie? —preguntd Caillen.

—Diecinueve —dijo Daniel.



Su tio fruncid el ceno.

—Su padrastro no puede obligarla a casarse, por mucho que

quiera.
Todos miraban a Daniel expectantes.
—éQué? —preguntod incémodo.

—éPor qué huyd realmente? —Caillen fue el que formuld la

pregunta que todos tenian en mente.

—Esas cicatrices... —Dougal mird6 a Alasdair—. éAlguna era

reciente?

Su sobrino negd con la cabeza y ambos fijaron sus ojos en Daniel,
que desvid la mirada sin saber qué responder. Lo cierto es que no
tenia respuesta.

—Esta claro que nos falta informacién —dijo Kenneth.
—Eso es cosa mia —dijo Daniel, que empezaba a estar harto.

Hizo ademan de levantarse y una mano tiré de él desde atras.
Cuando se giro, vio la expresion burlona de su tio Kenneth y dejo

escapar el aire en un resignado suspiro.

—¢éPor qué no te gusta Arlene? —preguntd Cai, desconcertado—.
Es probablemente la mujer mas guapa de Lanerburgh. Si me apuras,
diria que es la mas guapa de Escocia.

La mirada de su padre y de sus hermanos lo hizo afadir:



—Después de mama, por supuesto.
—No amas a alguien solo porque sea guapa, Cai —dijo su padre.

Dougal se habia puesto delante de su hijo y su imponente figura
le tapaba casi toda la luz.

—Voy a dar por hecho que no has cometido ninguna canallada
con Arlene, porque sé que te he educado bien y que sabes que eso
no lo haria un hombre que yo respetaria.

—Asi es, padre.

—¢éDe verdad no la has besado? —insistié Cai, convencido de que

era inhumano no hacerlo teniendo la oportunidad.

—Ya te he dicho que no, écuantas veces quieres que lo repita? No
he besado a Arlene. No le he hablado de matrimonio. No habia
ningln compromiso entre nosotros. Me expresd sus sentimientos y
yo le dije que no sentia lo mismo. No le di esperanzas. Fui amable
con ella, pero no fui atento ni seductor. Hoy en el baile le he dicho la
verdad, que amo a Katie y que iba a pedirle que se casara conmigo.
iSe lo he dicho antes de declararme! ¢Qué mas queréis que os diga?

—Que la hubiese besado no seria tan terrible —dijo Kenneth.

—Un beso no es cualquier cosa —dijo Dougal mirando a su

hermano cenudo.



—éQué no es...? iTu besaste a muchas mujeres con las que no te

casaste!
—Desde luego —afirmé Caillen.
—A muchas —apunt6 Lachlan.
Dougal mird a sus hermanos con una clara advertencia.

—Os estan escuchando vuestros hijos, imbéciles. éQueréis que

sean hombres de provecho o unos canallas?

—Yo solo digo que no puedes condenar a tu hijo por un beso —
dijo Kenneth enarcando una ceja.

—iQue no ha habido besos! —exclam6 Daniel con los ojos en

blanco.

—éA quién estoy condenando? —siguié Dougal peleando con su
hermano—. Solo quiero saber de qué pasta esta hecho.

—Como si no lo supieras —se burld Caillen—. iDe la tuya!

Dougal fij6 la vista en Daniel, que le sostenia la mirada sin

parpadear.
—¢A Katie la has besado?
—iSi, joder! —dijo con mas vehemencia de la deseada.

—Entonces no hay mas que hablar —Dougal descruzd las manos

frente a él como si cortara con ellas—. Os casaréis.



—¢Estas seguro de lo que haces? —preguntd Caillen ignorando a
su hermano—. El padrastro de Katie no solo es juez, también es jefe
local...

—Eso puede traerte mas problemas aun —afirmé Brodie.
—Lo sé.

—({Estas preparado para ello? —Caillen parecia realmente
preocupado.

Daniel asintio.

—iCOmo sabes que estas enamorado? —preguntd Alasdair—.

¢COmo se sabe eso?

—¢Crees que puedes estar enamorado de alguien? —Kenneth se

acerco a su hijo en dos zancadas.
—iNo! Solo tengo curiosidad.

—Cuando lo estés, lo sabras, te lo aseguro —dijo alborotandole el
pelo.

—Pues tu te llevabas fatal con mama. —Se apartd de su alcance
—. Te hizo sudar tinta.

—Me llevaba fatal con ella porque era una bruj... —Apretd los
labios rogando porque no lo hubiera oido nadie.

—¢éIbas a decir que mama era una bruja? —Alasdair se rio a

carcajadas—. Me muero por ver su cara cuando se lo diga.



—¢éQuieres que te mate? —Kenneth lo agarrd por la solapa, pero

la malévola sonrisa lo delataba. Le encantaba discutir con ella.

—¢éPuedo irme a dormir ya? —preguntd Daniel haciendo ademan

de levantarse.

Ahora fue su tio Ewan el que lo empujo para que volviera a

sentarse.

—Tenemos que pensar en un plan de actuacién —dijo ocupando
el asiento a su lado—. éQué clase de poder tiene su padre?
¢Intentara impedir la boda de alglin modo? éPuede hacerlo?

—Legalmente no —respondié Caillen, cruzandose de brazos—.
Katie es mayor y puede decidir por si misma. Ciertamente puede
desheredarla, pero en vista de su actuacidon hasta la fecha, no creo

que Katie espere nada de él. ¢Su madre no le dejé nada?
—No, que ella sepa —respondio Daniel.

—Parece que hay muchas cosas que no sabemos —dijo Lachlan

—. Seria bueno tener toda la informacion antes de la boda.

—Lo primero es que averiglies la verdadera razon por la que huyé
—dijo su padre—. Si realmente se lleva bien con sus hermanastros y
ellos estuvieron de acuerdo en que huyera, debe de ser algo grave.

Daniel asintio.



—Esta noche no vamos a dormir nada si no nos acostamos ya —
dijo el patriarca poniéndose de pie para marcharse—. Y manana es

el picnic de Craig.
—No lo llames asi, abuelo —dijo su nieto, molesto.
—Y cdmo quieres que lo llame?
—LIamalo por su nombre, no por el mio. Es el picnic de Violet.

—Te recuerdo que llevas mi nombre —replicoé desde la puerta—.
Es motivo de orgullo.

—Podriais haber sido mas originales, mama y tu. —Miré a su

padre con expresion de cansancio.

—Al menos tu llevas el nombre del abuelo —dijo Cai pasandole el
brazo por los hombros—. A mi me pusieron el de tu padre. Eso si

que no tiene el menor sentido.

—éQué tiene de malo mi nombre? —preguntd Caillen haciéndose

el ofendido.

—Pues que es muy incomodo estar en la misma sala que tu y no

saber si me estan hablando a mi o a ti.
—Por eso te llamamos Cai —dijo Kenneth guifiandole un ojo.

—Ya. —Su hijo se encogid de hombros, nada satisfecho—.

Vamonos a dormir, anda.



Daniel se puso de pie para salir con ellos y miré a su padre y a

sus tios con expresion burlona.
—Gracias por la charla.
Dougal lo vio salir sin decir nada.
—Esto ya no es lo que era —dijo Lachlan.

—En nuestros tiempos le habriamos hecho sudar —Kenneth se

dejo caer en un sillon desanudandose el corbatin.
—Son nuestros hijos —apuntd Dougal, sentandose también.
—Con Ewan también éramos muy blandos —dijo Lachlan.

—Cierto —afirmd Caillen sentandose en el sofa junto a su

hermano pequeno.
—¢éBlandos? iOs burlabais de mi porque estaba sin estrenar!
Brodie fue hasta la botella de drambuie y se sirvid en un vaso.

—Ponme a mi también —pidié Lachlan—. No creo que esta noche

pueda pegar ojo.
—Son buenos chicos —dijo Dougal—. Son mejores que nosotros.

—Si —afirmd Kenneth—, aunque los mios lo tienen facil si se
comparan conmigo. El Unico que me preocupa es Alasdair,

precisamente porque se parece a mi.



—¢A ti? —se burl6 Ewan—. En lo Unico que se parece a ti es en el

pelo.
—Le encanta jugar —dijo Kenneth.
—Pero no apuesta —neg6 Ewan—. El juega por diversion.
—Y porque le encanta ganar —afiadié Lachlan.
—Cierto —afirmo Dougal.

—Y Cai? éNo te preocupa Cai? —preguntd Caillen—. Tu hijo
mayor es demasiado bueno. Si no tiene cuidado se metera en un lio

cualquier dia.

—Se parece a Lachlan —dijo Kenneth sonriendo—. Es igualito que

J4

el.

—Craig, en cambio, no te dara ningun problema —dijo Dougal
mirando a Caillen—. Ese muchacho es el mas centrado de todos.
Siempre lo tiene todo claro. ¢Ya le ha echado el ojo a alguna? éQué
hay de esa sefiorita Kennedy con la que bailé anoche?

—Si hay algo entre ellos, no sé nada. —Caillen cerré los ojos un
momento y cruzo los dedos sobre su duro abdomen—. No es de
hablar mucho, ya lo sabéis.

—La que te va a quitar el sueho es Nuna. —Brodie miré a su
hermano mayor mientras apoyaba el trasero en el brazo del silldén en
el que estaba Kenneth.



Dougal enarco una ceja.
—éQué pasa con ella?
—¢Se sigue escribiendo con Frank Bertram?

En otra época la expresion de Dougal habria hecho que temblara.

Ahora le hacia gracia.
—Si —respondid con tono cortante.
Kenneth no podia dejar pasar la oportunidad.

—Ese muchacho se parece mucho a su padre, éverdad? La Ultima
vez que lo vi pensé que eran igualitos. éSera por eso que a Nuna le
gusta, como le pasaba a Elizabeth con...?

—Solo son amigos —lo cortd Dougal, molesto.
—Ya. Claro. Esta tan lejos... ¢{Te imaginas que...?

—Ni lo digas —lo cortd tajante—. No se te ocurra ni mencionar

esa posibilidad.

—éQué pasa? ¢No te sentirias cdmodo siendo consuegro de
William? —Kenneth soltd una carcajada al ver que su hermano se

ponia rojo de ira.

—Si Nuna lo elige, tendras que superarlo —advirtié Lachlan—.

William es un buen tipo.

—Y esta enamorado de su esposa —afiadio Caillen.



Pero Kenneth seguia riéndose y Dougal queria matarlo.

—Tenemos que dejar esto en manos de ellos —dijo Brodie—. Lo

de las intervenciones. Ya no se nos da tan bien.
—Con ellos, desde luego que no —dijo Caillen.

—Que se encarguen. Ya tienen edad suficiente.
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El carruaje avanzaba despacio por el sendero de tierra firme,
endurecida por la humedad de la noche y el frescor de la mafana.
Las colinas estaban cubiertas del color ocre del brezo, que habia
dejado atras el purpura del verano. Los helechos aparecian ya
replegados, rindiéndose al frio. Katie miraba por la ventanilla con
una mezcla de ilusion, asombro y un cosquilleo extrafio en el
estdbmago y en otras partes de su cuerpo. Las otras mujeres que
iban en el carruaje la miraban de soslayo, disimulando, pero ella
percibia sus preguntas mudas como si se repitieran una y otra vez
en su cabeza. Se habian separado en dos coches. En uno iban las
esposas de los McEntrie y en el otro, las hijas y Katie.

—c¢Nadie va a hablar de ello? —pregunto6 Eilidh mirando a Nuna—.
Anoche estaban nuestras madres y no podiamos preguntar.

—éDe verdad tu padre queria casarte con un viejo? —dijo
Daphne.

Todas la miraron con reprobacion, pero estaba muy acostumbrada
a meter la pata y no se inmutd. Mantuvo su mirada fija en Katie

hasta que ella se vio obligada a responder.



—Ssssi.
—¢Y es verdad que tu padre te pegaba?

—iDaphne! —exclamaron Nuna, Alison, Rose, Janet y Eilidh a

coro.
—¢Qué? Todas queréis preguntarselo, pero no os atrevéis.
—Pero... —Alison hizo el intento.

—¢éTe molesta que te pregunte, Katie? —siguié Daphne ignorando
a sus primas—. Si me dices que me calle, no volveré a preguntarte.
Y no me enfadaré, estoy muy acostumbrada a que Heather me

mande callar.

Katie lamentd que su hermana hubiese preferido ir a caballo con
los hombres. Ojala hubiese hecho ella lo mismo.

—Si, es cierto —respondio.

El silencio se unid al viaje en aquel coche y durante unos
segundos nadie dijo nada. Nuna le sonrid con carifio. Ella devolvio la
sonrisa y mird por la ventanilla. A lo lejos, los montes estaban
coronados por manchas de pinos silvestres, sus irregulares copas

recortadas contra un cielo que, por una vez, se mantenia despejado.
—Parece que no va a llover —dijo en un tono algo bajo.
—Nunca llueve en el picnic de Craig —dijo Alison.

—No lo llames asi —espetd Nuna—, sabes que no le gusta.



—Pero es su picnic —apuntd Daphne—. éQué mas da si le gusta o
no? ¢Y por qué no le gusta? Su abuela quiere celebrar a su nieto.
¢Qué hay de malo en eso? A mi me gustaria tener una abuela que

quisiera celebrar mi existencia.
—La abuela Olivia te adora —dijo Eilidh.

—Tienes razdn —sonrid abiertamente—. ¢TU no tienes abuelos,

Katie?
—No.
—¢Fallecieron?

—Los de mi padre si. De hecho, mi padre heredd la casa y las

tierras antes de casarse con mi madre.
—-Y los de tu madre?
—No tenemos relacion.

—Podrias ponerte en contacto con ellos. éDonde viven? —insistio
Daphne.

—Mi madre era de Glen Coe, pero no sé nada de ellos, nunca los

he visto. No sé ni si estan vivos.
—Aun asi, deberias...

—Daphne, para —la regand Nuna—. ¢Es que nunca vas a
aprender a estarte calladita?



La otra dejo escapar el aire de un bufido, pero cerré la boca
dispuesta a aguantar hasta que llegaran a casa de los O’Sullivan.
Nuna mird a su amiga con afecto y Katie se preguntdé qué habia
hecho para tener tanta suerte.

—éLo habéis pasado bien en Edimburgo? —preguntd Alison a
Rose y Janet.

—Muy bien —afirmd Janet adelantandose a su hermana mayor—.

Y vimos a Anthony.

—éSi? ¢COmo estd ese tontorrdn? —preguntd Alison con interés
—. Seguro que se pasa todo el dia encerrado estudiando. éLo visteis

en algun evento?

—No —negd Rose esta vez—. Fue a visitarnos expresamente. Y
solo una vez. Dijo que estaba muy ocupado y que no tenia tiempo

para perder con visitas familiares.

Katie se distrajo al ver que un caballo se acercaba a la ventanilla y

contuvo una sonrisa al ver a Daniel que la miraba embobado.
—Pero, aun asi, pasé toda la tarde con nosotros —dijo Janet.

—¢éCon nosotros? —Rose arrugd la nariz—. De las tres horas que
pasamos juntos, dos se las paso hablando con Robert sobre historia
antigua.

Habia una sonrisa jugando con los labios de Daniel y Katie

vocalizd un «te amo» silencioso, que lo hizo soltar las riendas y



llevarse las manos al pecho.
—¢TU cuando te vas a Edimburgo, Alison? —siguio Janet.
—En primavera.

—Daniel, équé haces? —preguntd Rose agachando la cabeza para

verlo bien—. ¢Estais tonteando?

El escocés agitd las riendas para alejarse del carruaje y todas

miraron a Katie interrogadoras.

—Vas a ir a la academia Robertson, éverdad, Alison? —dijo ella
tratando de sonar tranquila—. Tu tia Bonnie me hablé de todas las
cosas que aprendid cuando estuvo alli y de lo increiblemente sabia

que es esa mujer.

—Es muy mayor ya —reconocio Alison—, pero aun dirige el centro

con mano de hierro. ¢Has estado en Edimburgo, Katie?
—No, nunca he ido a... ninguna parte.

—La casona estda en New Town —intervino Daphne—. Yo he
estado un par de veces. Es muy bonita. Pero la sefora Robertson es
muy pesada: «Mente despierta y espiritu cultivado» —imito—.
Heather y yo estuvimos con ella una hora la Ultima vez que fui a

Edimburgo y lo dijo por lo menos en tres ocasiones.
—A mi me parece una frase excelente —dijo Alison.

—Podras ver a Anthony cuando te apetezca —coment6 Eilidh.



—No lo creo —nego la otra haciendo un mohin—. Ya has visto lo
que ha dicho Rose, han estado casi un mes y solo lo han visto una

VEZ.

Katie asomd la cabeza y mird hacia delante y hacia atras

buscando a Daniel.

—éQué haces? —preguntd Rose haciendo que todas mirasen a
Katie—. ¢En serio vais a estar asi todo el dia? Yo no lo aguanto. Ya

tuvimos bastante con Nessa.

—Lo de Nessa fue demasiado —dijo Alison asintiendo—. No creo

que Katie sea de esa clase.
—éQué clase? —preguntd la susodicha.
—Pues esa. —Alison hizo un gesto como si fuese algo obvio.

—Se refiere a que no estéis todo el dia escabulléndoos para
besaros y haceros arrumacos —explicoO Nuna, divertida con la

situacion.

Katie se puso roja como un tomate. Esa misma mafiana, después
del desayuno, Daniel la habia sorprendido en el pasillo, agarrandola
desde atras. Luego la habia besado en los labios. Ella se habia
soltado justo antes de que Elizabeth saliera de su habitacién, ya lista
para partir. La madre de Daniel habia disimulado, pero no tenia
ninguna duda de que sabia perfectamente lo que acababa de pasar

alli.



—Hablanos de tus hermanos, Katie —pidié Daphne.
Ella sonrid y no disimuld la expresion de carifio en su rostro.

—Arthur tiene diecisiete anos y es bastante reservado. No habla
mucho y, cuando lo hace, suele ser bastante categdrico, pero en el
fondo tiene un gran corazon. Quiere ser arquitecto, es su suefio

desde que era un crio.

—El hermano de tia Augusta es arquitecto —dijo Alison—. Si tu

hermano viene a la boda, tienes que presentarselo.

—EI fue el que consiguid que su padre dejara de pegarle —dijo
Nuna—. Asi que yo ya lo quiero.

Katie la mir6 sobresaltada, pero la naturalidad de su amiga hizo

que su malestar se derritiera como un copo de nieve en una brasa.

—También tienes una hermana —dijo Daphne animandola a

continuar.
—Beth. Tiene dieciséis afos.
—iEs como yo! —exclamd Eilidh.
—Si, nacisteis el mismo afo.
—Seremos amigas —afirmo la otra con simpatia.
A Katie se le caldeo el corazon.

—Beth es muy atrevida, no se parece a mi.



—Eso es normal —dijo Nuna—, ella no tuvo que pasar por lo

mismo que tu.

—¢A ella no le pegaba su padre? éSolo a ti?

Katie asintio levemente.

—Pero épor qué? éPorque no eras su hija? —Se tapd la boca para
ahogar un grito de sorpresa—. éTe maltrataba por eso? éPero qué

clase de monstruo es?

—¢Hay diferentes clases de monstruos, Daphne? —Alison la

miraba con una ceja levantada.

—Por supuesto —afirmo rotunda sin dar la menor explicacion ni

contexto.

—Y qué hay de George? —preguntd Eilidh ignorando a sus
primas.

—George nacié antes de tiempo, mi madre estaba ya muy débil y
el parto se le adelantd. Quiza por eso es bastante... fragil. Ademas,

es muy sensible, escribe poesia.
—iOh! —exclamé Daphne—. ¢Tu madre murid en el parto?

—No. Muriéd unos meses después. El parto solo agravod su estado
de salud, que ya era precario desde que nacio Beth.

Nuna fruncio el ceno.



—Y el médico no advirtid a tu padrastro de que tu madre no

deberia tener mas hijos?
Katie bajé la mirada y negd con la cabeza.

—EI doctor Wallace decia que los embarazos fortalecen a la mujer
y que mi madre era débil de espiritu, no de cuerpo.

—Pues menudo lumbreras el doctor ese —dijo Daphne.

Katie empalidecié al recordarlo quitando importancia a sus
heridas, después de que su padre la dejara en carne viva.

—Me muero de ganas de empezar mis estudios en la academia
Robertson —dijo Alison, desviando el tema—. Quiero mucho a la
seforita Price, pero ya me ha ensefado todo lo que sabe y ime

queda tanto por aprender!

—Pobrecilla —dijo Daphne—, el otro dia la encontré llorando. Se
ha acostumbrado a vivir en Slioscreige y ahora tendra que buscarse
otra casa. Mama le ha ofrecido trabajar en el orfanato, pero no

parecio entusiasmarle la idea.

Alison arrugd los labios con un mohin triste. Sabia que la
institutriz habia fantaseado con la idea de quedarse en la familia
para educar a la siguiente generacién, pero Nessa y Constance
vivian en su propia casa y no habia nifios a la vista en Slioscreige, de

momento.



—Vas a casarte con un McEntrie —dijo Daphne, volviendo con

Katie, que al parecer era su tema preferido—. ¢Estas preparada?
—¢Preparada?
Todas miraron a Nuna y Katie siguio sus miradas sin comprender.

—No he tenido tiempo de hablar con ella a solas —respondid la

hermana de Daniel.

—Yo te lo explico, tranquila —dijo Daphne enderezandose en el
asiento—. No te casas solo con Daniel. Te casas con todos los
hombres McEntrie.

—éQué? —Katie abrid los ojos asustada.
—No le hagas caso —dijo Nuna—. No es para tanto.
—iJa! —exclamo Daphne, y las otras asintieron.

—Lo que quiere decir Daphne, con su poco tacto habitual, es que
esta familia esta muy unida. Mucho. A veces demasiado —dijo
Alison.

—Nuestros primos se van a meter en todo lo que ocurra entre

vosotros —insistid Daphne—. Absolutamente en todo.
Katie la miraba cada vez mas nerviosa.

—Van a opinar de lo que hagas y de lo que digas —siguié Daphne
—. Si haces algo que quieras ocultarle a Daniel, ellos se lo diran.

Sobre todo si es vergonzoso para él.



Katie la miraba cada vez mas confusa.

—¢Algo vergonzoso? No voy a hacer nada vergonzoso.
Daphne se encogié de hombros.

—Lo haras. Lo hacen todos. Constance lo hizo. Y Nessa.

—éQué? —Katie sintid que el rubor se iba extendiendo por todo

Su cuerpo.

—Lo que quiere decir Daphne —repitid Alison, nombrandose su
traductora oficial, dando tantas vueltas como siempre, es que no 0s

beséis en publico.
—éQué? —repitio la otra, cada vez mas roja.

—Y cuida mucho lo que le dices delante de los chicos —se unid
Eilidh—, cosas que incluyan la palabra «amor» sobre todo.

Nuna la cogié de la mano y se la apretd con carifio, pero ese
gesto, lejos de tranquilizarla, hizo que las advertencias de las otras
tuvieran mucho mas peso. Su corazon se acelerd y volvid a fijar la
mirada en la ventanilla buscando a Daniel. Iba a tener que

responder a muchas preguntas.

Cuando tomaron el camino que llevaba a la casa de los O’Sullivan,
se propuso dejar de pensar en cosas que no habian pasado y
centrarse solo en disfrutar del dia. Descendieron del carruaje, €l aire

olia a turba humeda, a leha recién cortada y a resina. Katie vio un



conejo que se escondia entre los arbustos bajos y un grupo de
ovejas de cara negra que las observaban desde un prado. El sol,
débil pero brillante, filtraba su luz con una calidez enganosa. Iba a

ser un dia claro, no habia en el cielo una sola nube.

Los hombres bajaron de los caballos y Daniel le dedicé una
sonrisa que acelerd su corazdn al instante. Alasdair le dio una
palmada en el brazo para despertarlo de su embeleso y Katie sonrid
con timidez, dandose la vuelta. Daniel la vio dirigirse a la casa de los
O'Sullivan con las demas mujeres y su corazdn se estremecid de
gusto. Se habia pasado la noche dando vueltas en la cama,
pensando en lo que se dijeron, recordando el sabor de su boca, el
tacto de su piel en los dedos. No habia podido resistirse a abordarla
tras el desayuno. Cuando la vio dirigirse a su cuarto para coger sus
cosas, corrid escaleras arriba como un muchacho y la tomo en sus

brazos, ansioso por besarla.

—Para de una vez —le espetd Alasdair que, al parecer, podia

leerle el pensamiento.
Owen se acerco a ellos con paso rapido y una sonrisa burlona.
—¢Es cierto? éKatie y tu vais a casaros?
Daniel asintié con cara de bobo.

—¢éQuién te lo ha contado? —preguntd Alasdair.



—Daphne.
—¢Quién si no? —se rio su amigo.

—Solo Heather puede parar su lengua —dijo Cai tirando de su
caballo para llevarlo a las cuadras.

—Mira qué suerte —dijo Craig siguiendo a su primo—. Este afio

no voy a ser yo el Unico del que se burlen.

Daniel los siguié consciente de que iba a necesitar una enorme
dosis de paciencia para sobrevivir los préximos dias. Pero estaba tan

feliz que nada de eso le importd o mas minimo.
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Su espalda chocd contra el arbol y la sostuvo pegada a su cuerpo
mientras tomaba posesion de su boca. Habia aguantado toda la
mafana. La habia visto reir a carcajadas, jugar con sus primas y su
hermana. La habia visto picotear en las mesas que Violet habia
hecho colocar bajo toldos para que estuviesen resguardadas. Todo
eso lo habia puesto en un estado de anhelo tan extremo que, en
cuanto vio la oportunidad de secuestrarla sin que nadie pudiese
impedirlo, la arrastré hasta ese grupo de arboles detras de la casa y

se lanzd a por su boca como si le faltase el aire.

Katie traté de apartarse sin poder contener la risa, pero él no se
lo permitid y la agarrd por la nuca, mirandola a los ojos con los

suyos entrecerrados.
—¢\Vas a alguna parte?
—iEstas loco! —exclamd.
—Absolutamente —dijo él con voz ronca y volvié a besarla.

Ella se aferrd a las solapas de su chaqueta y él gimié cuando se
atrevié a buscarlo con la lengua. éPodia haber algo mas delicioso



que aquella torpeza suya? ¢Aquella timidez con la que se entregaba?
Casi no podia soportar la idea de tenerla desnuda entre sus brazos.
La imaginaba roja de verglienza la primera vez que su boca se
apropiase de sus partes mas sensibles. Grund contenido y la apretd
contra su cuerpo una sola vez antes de apartarla con firmeza, pero

sin soltarla. Katie lo miré con una mezcla de desilusion y temor.

—éQué pasa? é¢Tan mal lo hago? —preguntd anhelante—. Ten

paciencia conmigo.

Daniel se mordio el labio y resopld, devolviendo parte del aire que
habia absorbido.

—Ni te imaginas la paciencia que tengo —susurrd soltandola
despacio—. En nuestra noche de bodas te contaré con todo lujo de
detalles todas las cosas que haces mal. Prometo marcar cada punto
que haces terriblemente mal y que me pone en una situacidn

insoportable cuando te tengo cerca.
Ella sonrid y se mecid sobre sus pies.
—¢éInsoportable? Yo te veo perfectamente.

—¢éMe ves «perfectamente»? iOh, desde luego! —Sefal6é su
ajustado pantaldn, que en ese momento tenia una evidencia

inapelable de su incomodidad.

Katie se sonrojo hasta el cuero cabelludo y se cubrid la boca para

ahogar una exclamacion.



—Se van a dar cuenta de... eso —dijo mirando a su alrededor con

la voz amortiguada por sus manos.

—Ya lo creo que se van a dar cuenta. Y si no me calmo, mis

primos se encargaran de convertir este dia en un infierno para mi.

—éPor qué llevais pantalones tan ajustados y chaquetas tan

cortas? —dijo ella sin ocultar su risa—. Sois tontos.
—Eso, tu riete de mi. Es lo que me faltaba.
—¢éTe duele? —preguntd curiosa.
—éQue si me...? iPero qué clase de pregunta es esa!

—éQué pasa? No tengo mucha informacion al respecto. Sé que
eso que te pasa es... normal, tengo dos hermanos. Pero nunca les
he preguntado al respecto, claro, y no sé si os causa algun tipo de
dolor.

—No, no me duele. Al menos no es un dolor como los demas... es

otra cosa. ¢Podemos dejar de hablar de mi anatomia, por favor?
—TU has sacado el tema.

Daniel resopld poniéndose las manos en la cintura y sin esconder
aquello que seguia de un tamaio del todo excesivo. Katie se colocd
de perfil a él para no mirarlo. Por algin motivo que no alcanzaba a
entender, sus ojos iban todo el rato a esa parte tan perturbadora de

su anatomia.



—Tenemos que poner fecha para nuestra boda. Cuanto antes.
Katie asintid.
—Deja de sonreir —ordend él.

Ella tratd de ponerse seria, pero cuanto mas lo intentaba, mas
evidente era su dificultad para contener la risa. Daniel se recosto en
un arbol y apoyd el pie en el tronco, observando el entorno para
relajarse. El corazdon siguid bombeando sangre en direccién a su
entrepierna un rato mas, pero finalmente las aguas volvieron a su

cauce y pudo respirar tranquilo.
—En qué piensas? —pregunté sin moverse de donde estaba.

—En mis hermanos. En que me gustaria que estuviesen aqui. Que

viesen este lugar —gird la cabeza para mirarlo—. Que te conocieran.
—¢Quieres invitarlos a la boda?

Katie lo mird un momento mas antes de asentir. Daniel bajo el pie

al suelo y se acerco a ella con paso tranquilo.
—Iré a ver al juez y le pediré tu mano.
—iéQué?! iNo! —exclamé ella asustada.
Daniel torcié una sonrisa burlona.
—éNo? éPor qué? éTemes que le dé un pufietazo?

—No puedes ir a verlo, Daniel. No quiero que te acerques a él.



—¢éPor qué? No va a hacerme nada.
—Por favor —suplico ella—. Podria decirte algo que...

Daniel entornd los ojos, mirandola con suma atencién, ya no

habia rastro de su sonrisa.
—¢éPor qué huiste de él, Katie?

Ella dio un paso atras y su expresion de terror provocd un

escalofrio en la espalda de Daniel.
—\Vamos a casarnos. No deberia haber secretos entre nosotros.

Katie negd con la cabeza cuando él hizo ademan de agarrarla del

brazo, y Daniel dejo caer la mano a un costado de su cuerpo.
—¢éNo vas a contarmelo?
Ella volvié a negar y él apreto los labios.

—¢Sabes que voy a imaginarme cosas mucho peores de lo que
sea que pasd? Mucho peores, Katie.

Ella volvi6 a negar. Estaba tan tensa que sus musculos la
agotarian enseguida.

—Por Dios, Katie, cuéntamelo.
—No... puedo.
—éNo confias en mi?

—Te amo y confio en ti, pero no puedo hablarte de ello.



Se dio la vuelta para alejarse, pero Daniel la sujetd del brazo y la

obligd a mirarlo.
—Si puedes.
—No... —Sus ojos se llenaron de lagrimas.

—Katie, mirame bien. —Puso una mano en su mejilla—. No haré
nada que tu no quieras que haga. Nunca. Te doy mi palabra. Pero

necesito que confies en mi.

—Es horrible. Es despreciable. Es... —Sacudio la cabeza tratando
de borrar esas imagenes de su cerebro—. Prométeme que no haras

nada al respecto.
—Katie...
—Prométemelo o te juro que no te lo contaré jamas.
Le sorprendio verla tan decidida.
—Te lo prometo —acepto.
—Se propaso conmigo.
El hielo petrificd sus ojos y la mano que acariciaba su mejilla.
—éCOmo? —preguntd confuso—. éQué quieres decir?

—Mi hermana lo impidi6 —siguid ella como si no hubiese
escuchado su pregunta—. Le gritd que me soltara o avisaria al

servicio.



Daniel la solté mirandola con los ojos entornados.
—Qué... hizo?

Katie se separd de él. No queria tener sus manos cerca mientras

hablaba de eso.

—Me arrinconod en el sofd y... me besd. Nunca en toda mi vida me
habia hecho una caricia. Jamas. Las Unicas veces que me tocod fue
para hacerme dafio. Hasta ese dia —su voz no tenia entonacion, era
fria y distante—. Me dijo que me habia vuelto una joven muy
hermosa y deseable, que cualquier hombre querria tenerme a su
lado. Y entonces me puso una mano en... —Sefialé uno de sus
pechos y desvio la mirada—. Yo estaba en shock, me quedé
petrificada tratando de asimilar lo que estaba pasando. Beth entrd
en el salon y vio como forcejeaba con él para quitarmelo de encima.
Gritéd horrorizada llamando su atencion y entonces él se apartd y
traté de fingir que todo era normal. Yo vomité en la alfombra y él me

insulté ordenandome que lo limpiara. Después se marcho.

—Hijo de puta —mascullé Daniel apretando los pufos—.
Malnacido. Desgraciado. Voy a matarlo.

—Daniel...

El pecho del escocés subia y bajaba agitado, sus ojos lanzaban
llamaradas de hielo y todo su cuerpo estaba en modo de ataque.

—Daniel... —repitid ella.



—iMaldita sea! —exclamd dandole la espalda mientras se metia
los dedos en el pelo y tiraba de él tratando de calmarse.

—Mis hermanos y yo comprendimos que era peligroso para mi
seguir en aquella casa. Por eso me fui. Lo de obligarme a casarme
con el juez Armstrong surgié en la cena de esa noche, y sé que lo

dijo para castigarme por ponerlo en evidencia frente a sus hijos.

Daniel la roded con sus brazos y la acund en ellos para darle la
seguridad que necesitaba, y Katie se aferrd6 a él, aliviada por

habérselo contado todo al fin.

—Ahora entiendo por qué tus hermanos permitieron que te

marcharas —musitd él contra su pelo.

—Tenia que irme. No solo por mi. Arthur ya es casi un hombre, no
iba a quedarse de brazos cruzados si mi padrastro volvia a
intentarlo. No me dejaban sola ni un momento, se turnaban para
estar siempre a mi lado. —Se apartd para mirarlo a los ojos—. No
tenia ninguna intencidén de casarme con el juez Armstrong y asi se lo
dije a mi padrastro. Si hubiese seguido alli, al final todo hubiese
explotado de algin modo y no queria poner a mis hermanos en

peligro.
Daniel asintio.

—No puedes ir a verlo —dijo ella—. No quiero que tengas el

menor contacto con él, Daniel. Le escribiré una carta explicandole



que vamos a casarnos Y pidiéndole que deje a mis hermanos venir a
la boda, nada mas. También escribiré a Beth, Arthur y George para
contarselo todo.

Daniel entornd los ojos mirandola con atencion.

—Ya no tienes nada que temer de él. No dejaré que vuelva a
hacerte dafio. Nunca. Ahora estas a salvo.

Ella lo mird y la serenidad que mostraba su rostro estaba
coronada por una mirada gélida. Dio un paso atras para alejarse de

Vé

el.

—TU no lo conoces, Daniel. Eres un hombre bueno, justo y
compasivo. Mi padrastro no tiene ninguna de esas virtudes. No le ha
temblado nunca el pulso a la hora de hacer dano. Ha castigado a
personas inocentes para beneficiar a un conocido. Es un hombre
cruel que disfruta con el sufrimiento ajeno. Sabe cosas de todo el
mundo. Se rodea de gente que puede aportarle informacion de
otros. Tiene una red de informantes enorme, que se extiende hasta
Londres pasando por Edimburgo. ¢Cémo crees que puede hacer lo
que hace? Todo el mundo sabe que dicta sentencias injustas y nadie
hace nada. éPor qué crees que es? iNo se atreven a contrariarlo! Ni
siquiera yo me atrevo. Me vuelvo un ratdn asustado cuando estoy
frente a él. No te gustaria si vieras la persona que soy en esa casa.
Hasta mi cuerpo es distinto, mas pequefio y débil.

La agarrd del brazo y tird de ella para pegarla a su cuerpo.



—Voy a decirte varias cosas que espero que grabes en esta
cabecita tuya —dijo con dureza—. La primera es que no vuelvas a
alejarte de mi cuando hables de lo que te hace dafo. Y la segunda
es que te prohibo hablar mal de ti en ninguna circunstancia. Tu no
eres un ratén asustado y, desde luego, no eres débil. Una persona
débil se habria dejado destruir, se habria convertido en un fantasma,
en una sombra. Una persona débil seria cruel con los demas por el
dafio que le han hecho. TU no eres una persona débil, eres la

persona mas fuerte que he conocido en mi vida.

Las lagrimas anegaban los ojos de Katie y se agarro a las solapas
de su chaqueta con tanta fuerza que los nudillos se le pusieron

blancos.

—Basta, Daniel McEntrie —sollozo—. Basta de hacer que te quiera
cada dia mas. Mi corazdon no puede soportar tanto amor, éno lo

entiendes? Se va a quebrar si sigues haciendo esto.

La envolvio en sus brazos y ella ocultd el rostro en su pecho. Si

pudiera elegir un lugar en el que quedarse, seria exactamente ese.
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—iY una mierda, he ganado yo! —grité Owen con las manos en la

cintura y una expresion que no presagiaba nada bueno.
Alasdair se reia a carcajadas, doblado sobre si mismo.

—Seras desgraciado —masculld su amigo al ver que se lo estaba

pasando en grande a su costa.

—La daga de Alasdair ha tirado la tuya al golpear el tronco —dijo

Craig—. Las reglas son las reglas, Owen.
—Yo he dado en la marca, él se ha quedado un poco por encima.
—Deja de lloriquear y acepta la derrota —dijo su amigo.

Zinnia corrié hasta su hermano y lo abrazd por la cintura. Tenia
los ojos llenos de lagrimas vy, al verla, Owen cambid de expresion al
instante.

—éQué pasa?
—No es justo. Te hacen trampas. TU has tirado mejor.

Owen sonrid con carino y le acaricio el rostro apartandole el pelo
de la cara.



—Solo es un juego.

—Pero no es justo —golped el suelo con el pie y mird a Alasdair
enfadada—. Eres un tramposo.

—iOye! —exclamo él fingiendo molestarse—. Son las reglas del
juego, si la daga se cae no cuenta.

—iTu la has golpeado a proposito porque sabias que su tiro era el

mejor!

—No soy tan habilidoso, pero gracias por pensarlo. {Ya te has

olvidado de que me ofreci a salvarte de la sefiora Brown?

La nifia entornd los ojos mirandolo con inquina y luego abrazé a

su hermano apoyando la mejilla en su estémago.

—Eres mejor que él en todo, por eso solo puede ganarte haciendo

trampas.

Owen mird a su amigo con orgullo y el otro le devolvié la mirada

molesto.

—Eso no es justo —dijo Alasdair muy bajito y miré a su alrededor
hasta dar con los ojos de su hermana, esperando que ella lo
defendiera.

Eilidh enarcd una ceja y se dio la vuelta para marcharse, ni loca
se meteria en los asuntos de esos dos. Alison se unio a ella y juntas

fueron hacia la casa.



—He visto a Daniel y a Katie besandose —dijo en tono bajo y

adornado de risas.
—iQué? éDonde?

Alison senald hacia los arboles y siguié riéndose con las mejillas
arreboladas.

—Ha sido... extrano.
—Has visto besarse a muchas parejas.

—Si, pero Daniel... Es tan serio y tan comedido. Y Katie... Adn no
me hago a la idea de que vayan a casarse.

—Nuna estad muy contenta.

Entraron en la casa y se dirigieron al saldén del que provenia una

agradable musica.

—Estan bailando un reel escocés, ivamos a unirnos! —Eilidh cogio

a su prima de la mano vy tir6 de ella llevandola a la carrera.

Elizabeth las vio entrar y unirse al grupo y sonrid con carino. Enid,

sentada a su lado, observd a su hija con preocupacion.
—éQué pasa? —preguntd Elizabeth.

—Alison esta muy rebelde Ultimamente. Desde que Nessa se casd
y Anthony se fue a estudiar a Edimburgo, solo tiene a Benjamin, y
nunca la ha entendido tan bien como Anthony. Discuten mucho y ya

sabes como dice las cosas ella...



—¢Quieres que hable con...?

—No, no —se apresurd a responder—. Si sabe que te he dicho
esto, se enfadara muchisimo conmigo. No sé a quién ha salido para

ser tan intransigente.
—Tiene dieciocho afos, es una nifia adn.
—¢éNina? Ya podria estar pensando en casarse.

—No digas tonterias, no quieres eso para ella. Ademas, ¢éhay
algun candidato?

Enid negd con la cabeza.

—Espanta a todo el que se le acerca, es todo lo contrario a mi. Yo
me enamoraba hasta de mi sombra, pero a ella no le despierta

interés ningun muchacho.
—Cuando llegue el momento, eso cambiara.
Enid la mird con fijeza.

—éQué piensas de lo de la boda de Daniel? éNo crees que es un

poco precipitado todo?
—Si.
—¢Y no vas a decirle nada?

—Hablaré con ellos cuando regresemos. Sé que ese hombre es
horrible y que no merece que su hijastra lo perdone, pero también



sé el dolor que causa el rencor. Yo odié mucho a mi padre por no
reconocerme, pero sobre todo por el dafo atroz que le causé a mi
madre y a mi abuelo. Y ese odio me habria destruido de no haber
sido por Meredith y Frederick. Ellos me ensefiaron a perdonar, me
hicieron entender que el mas perjudicado en aquella historia fue el
barén. Podria haber tenido una familia que lo amase y eligio vivir
rodeado de desprecio y desafecto.

—¢Te pidio perdon? —pregunto Enid.

Elizabeth asintio pensativa, y sus recuerdos la llevaron muy lejos

de alli, cuando todavia era una nifa.

—Algo asi. Cuando nacié Emma, me dijo que sentia no haber sido
el hombre que merecia mi madre. Supongo que era una especie de
disculpa. Nunca me reconocié como su hija ni me traté como tal,

pero si fue amable.
—Y aun asi, lo perdonaste.

—Y creo que para Katie todo serd mucho mas facil si perdona a su
padre también. Es una buena hija y merece tener a sus hermanos

cerca. Ellos la quieren y son su Unica familia.

—¢De verdad piensas que debe perdonarlo? Tu padre nunca te
golped, Elizabeth. Se me pone el vello de punta solo de pensarlo.

Elizabeth suspird pensativa, pero su rostro mostraba a las claras
que a ella también le repugnaba.



—No digo que lo tenga en su vida, de ningin modo, cuanto mas
lejos mejor. Pero el odio no trae nada bueno a quien lo padece.

Enid volvid a poner los ojos en su hija, que danzaba patosa por el
salon. Debia reconocerlo, Alison no habia heredado ninguna de sus
cualidades, aunque para ser justos, tampoco habia heredado sus
defectos. Suspird, consciente de que lo segundo no la aliviaba lo

mas minimo.

—Me da terror pensar en que mis hijos se equivoquen al escoger

de quién enamorarse.

—Nessa lo ha hecho muy bien —dijo Elizabeth sonriendo con
carino—. Nathaniel la adora.

—Ojala todos mis hijos tengan la misma suerte. Deberian

avisarnos de que el sufrimiento de una madre no acaba nunca.

Elizabeth sonri6 con dulzura mirando a Nuna, que saltaba

entusiasmada agarrada a su prima Eilidh.

—Y la alegria tampoco.
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Craig aguantd estoico el discurso de su abuela. Estaba
acostumbrado a sus muestras publicas de afecto desde que era nifio
y habia desarrollado una coraza que lo hacia inmune a las crueles
bromas de sus primos a su costa. Augusta lo miraba con una
peticion de perdon en los ojos y él le sonrid con carino para
transmitirle tranquilidad.

—...es el mejor de los nietos y, aunque los quiero a todos por

igual, siempre va a ser el primero que me llamé abuela...

—iCon solo seis meses! —corearon sus primos al tiempo que
Violet.

La mujer sonrid satisfecha y levantd su copa para brindar por su
nieto. Craig chocd la suya con ella y, después de dar un trago, la

besd con carifio y dejé que lo abrazara.

Alasdair lo agarrd por los hombros y lo llevd hacia los demas sin

dejar que se escabullera.

—El mejor de los nietos —dijo con voz solemne—. Creo que tu

primo Callum no opina lo mismo, éverdad, Callum?



—A mi dejadme en paz —dijo el hijo mayor de Hayden, el
hermano pequefio de Augusta, alejandose de ellos—. Cada afio el

mismo jueguecito.

Craig lamentd no poder seguirlo y se dejé arrastrar por Alasdair

hasta la casa.

—\Venga, no seas idiota —dijo Cai llenandole la copa cuando

estuvieron en el salén—. Brinda por el mejor nieto de la historia.
—¢Esto acabara algun dia? Porque ya tenemos una edad...

—déUna edad? —Alasdair lo sefiald con el dedo de la mano que
sostenia su copa—. Habla por ti.

—Precisamente. Deberiais tratarme con mas respeto. Soy el

mayor de los que estamos aqui.

—Hablando del otro anciano, éddnde esta Daniel? —preguntd Cai
—. No estaba en el brindis y eso que tu abuela pasa lista.

—A Katie tampoco la he visto —dijo Alasdair con mirada perversa.

—Hace un rato los vi ir hacia los arboles de detras de la casa —
dijo Murchadh.

—éQué? —Alasdair se volvié hacia él con expresion sorprendida—.

¢Tan pronto?
—¢Pronto para qué? —pregunto John fingiendo inocencia.

Su hermano le dio una colleja.



—TU no preguntes.

La puerta del saldon se abrid y aparecidé Daniel con expresion
furibunda. Se fue directo al mueble de las bebidas y escancié una
buena dosis de whisky en un vaso. Todos lo observaron en silencio.

Esperaron hasta que hubo bebido y se gir6 hacia ellos.
—iQué? —espetd con rabia.
—Vaya —dijo Owen—, parece serio.

—¢éHabéis tenido vuestra primera pelea? —pregunt6é Alasdair—.

Pronto podréis resolverlas como es debido, ten paciencia.

—No estoy de humor para que me toquen las narices —advirtio

Daniel.

—No se lo tengas en cuenta, el pobre ha crecido con las peleas
de sus padres, que siempre acaban en el dormitorio —dijo Craig

burlon.

—Estoy seguro de que a mi padre le encantara saber lo que
acabas de decir —ahora fue Cai el que respondio.

Craig lo mir6 enarcando una ceja, pero ni asi consiguié ocultar el

reldampago de temor que cruzd por delante de sus ojos.

Daniel bebid otro trago antes de sentarse en una butaca. Todos
sabian que, si estaba alli, era porque necesitaba que se metieran de



lleno en sus asuntos. Alasdair arrastré una silla y la colocd frente a

él, mientras los demas hacian lo propio en muebles adyacentes.

—éQué pasa? —preguntd Craig—. No es un tema romantico o no

estarias aqui.

Daniel lo mird con cara de querer morder a alguien y su primo

suspiro.
—Se me da muy mal la adivinacién, Daniel, ahdrranos trabajo.

—Ya sé por qué Katie se escapd de casa. Ese malnacido... —
mordié cada palabra—. Quiero matarlo, quiero darle una paliza y

verlo suplicar con la cara cubierta de sangre. Quiero...

—Vale, vale —lo par6 Craig con un gesto—. Lo pillamos. Supongo
que hablas de su padrastro.

—éQué le hizo? —El rostro de Alasdair era una mascara de piedra.

Daniel bebid otro trago sin responder, mientras desviaba la mirada

hacia Benjamin. Owen miré a Murchadh, que asintio.

—Ven, Benjamin —dijo Murchadh agarrando al muchacho por los

hombros—, vamos a buscar un pedazo de tarta.
El pequefio de los McEntrie lo mird cefudo.
—No me gusta la tarta.

—Pero a mi si, no querras que me la coma solo.



Los dos salieron del saldn y Cai volvidé a mirar a Daniel en cuanto

se cerro la puerta.
—¢éTan fuerte es? —pregunt6 con un tono demasiado contenido.

—éSe propasd con ella? —Alasdair tenia los pufios cerrados y

miraba a su primo con fijeza.
Daniel fruncio el cefio, sorprendido de que lo hubiese adivinado.

—Un hombre que es capaz de hacer dano a una nifa es capaz de
todo —respondid el otro endureciendo alin mas su expresion—. ¢Es

eso?
Su primo afirmd con un gesto de cabeza.
—iHijo de...!

—No consiguié nada —lo cortd Daniel—. Ella se resistio y su
hermana llegd a tiempo.

—Ahora entiendo que se escapara —musitd Cai.
—Menudo desgraciado —dijo Owen con desprecio.

—Voy a matarlo. —Daniel apretaba el vaso peligrosamente—. Y

voy a hacerlo con dolor.

El vaso se hizo pedazos en su mano y el whisky se vertid sobre el
sillén, mezclado con la sangre que brotaba de una herida.



—Mierda —musitd mirando el cristal clavado en la palma de su

Mano.

Alasdair se apresuro a revisarle la herida y quitd el fragmento con

cuidado.
—Al menos el whisky ayudara a evitar que se te infecte —brome?.

Saco un painuelo limpio de su bolsillo y le envolvid la herida con
él. Daniel apartd los cristales que tenia sobre las piernas y en el

asiento y los dejo caer al suelo sin miramientos.
—éQué vamos a hacer? —preguntd Craig.
—¢éVamos? —Daniel lo mird interrogador.
—Ni suefies que vas a ir solo a por ese malnacido.
—Katie no quiere que me acerque a él.
Alasdair lo mird cefiudo, sentandose de nuevo.

—Yo voto por darle una paliza. Luego ya te preocuparas de que
Katie lo entienda.

—No digas tonterias —dijo Cai mirandolo severo—. Es juez. Nadie
va a ir a darle una paliza. ¢Queréis que vayamos todos a la carcel?

Diselo tu, Craig.

—Cai tiene razon, eso es una estupidez —afirm6 el abogado
encogiéndose de hombros—. Pero si vais, yo me apunto.



—Y yo —se unié Owen.

—éQué? —Cai abrid la boca para protestar, pero finalmente mir6 a
Daniel con las manos en la cintura y una expresidon derrotada—.

Cuenta conmigo también.
—Y con...

—TU te callas —le dijo Cai a John sefalandolo con el dedo—. Ni

una palabra o se lo digo a mama.

—Nadie va a ir a ninguna parte —dijo Daniel—. Katie quiere
hacerlo a su manera y no haré nada que la haga sufrir. Ya ha tenido

bastante dolor en su vida.

Los otros cinco estaban de pie frente a él con una clara resolucion

en los 0jos.

—Ademas... —Enderezd la espalda en el asiento—. Sentaos todos,

me va a doler el cuello de mirar hacia arriba.
Esperd hasta que todos estuvieron a la misma altura.

—Katie dice que el juez tiene informacidon de mucha gente
importante. De otros jueces, de politicos, de aristdécratas vy

empresarios...

—Eso explicaria por qué hace lo que le da la gana en su tribunal
—afirmd Craig.



—Teme que, si nos involucramos, consiga algo contra nosotros.

Deberiamos estar preparados.
Alasdair miré también a Craig.
—¢éHay algo que pueda usar? ¢Nuestras cuentas estan bien?
Su primo lo pens6 unos segundos antes de responder.

—Mi padre y yo llevamos la contabilidad a rajatabla, pagamos
nuestros impuestos y cumplimos con todas las obligaciones
pertinentes. No hay nada mal en nuestras finanzas. Por ahi no

encontrara nada.
—Tu padre estuvo en prisidon —recordd Alasdair.

—Pero no hubo cargos, se descubridé que todo habia sido un
montaje y una manipulacion de los MacDonald —respondié Craig de
nuevo. Se apoyod en el respaldo y se frotd la mandibula—. No creo
que haya nada que pueda usar contra nosotros. Aun asi, voy a
revisarlo todo a fondo, por si se me escapa algo. Pero ahora id a
curarle esa herida, mientras yo me encargo de limpiar esto. No

quiero que mi abuela lo vea asi.

—Dejemos al mejor nieto del mundo arreglando este
desaguisado, para que su abuela no se disguste —dijo Alasdair
haciendo un gesto a los demas para que abandonaran el saldn.

Craig lo ignoré por completo, como era su costumbre.
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Daniel amaba a su madre con toda su alma y sabia que cualquier
cosa que dijera saldria desde lo mas profundo de su corazén y no
tendria intencion de dafarlos. Pero su animo no era el mejor para
una conversacion de aquel tipo, después de lo que habia descubierto

el dia anterior en el picnic de Craig.
—Sentaos, por favor —pidio Elizabeth.

Katie se sentd a su lado en el sofa y Daniel optd por una butaca

frente a ellas.

—En primer lugar, quiero que sepais que solo me importa vuestra

felicidad y que os apoyaremos en lo que decidais. Sea lo que sea.

Katie asintid con vehemencia. Estaba muy agradecida por cémo
habian recibido la noticia y aceptaria cualquier cosa que quisiera
decirle. Miré a Daniel con preocupacion, sabia el profundo disgusto

que tenia después de su conversacion del dia anterior.

—No quiero incomodaros. Relajaos, por favor. Estais muy tensos.
Acepto que no quieras contarme lo que te pasd ayer —dijo
sefalando la mano vendada de Daniel—, pero sabed que podéis



confiar en mi y que no os presionaré de ningin modo si decidis

contarme qué os pasa.

Katie desvié la mirada y Daniel le hizo un gesto a su madre para

pedirle que dejase el tema.

—Estd bien —acepté—. Hablemos de la boda, entonces. Las
circunstancias de Katie son... muy sensibles. Entiendo por todo lo
que has pasado y comprendo la impaciencia de mi hijo para que
formes parte de esta familia cuanto antes. Yo misma estoy deseando
acogerte como a una hija. Pero creo que debemos pensarlo todo

muy bien.
—¢éPensar qué, mama? —Daniel intentd no sonar cortante.
Elizabeth tardé unos segundos en contestar.

—Quiza podriamos buscar el modo de que el padrastro de Katie...

acepte el matrimonio.

—¢Quieres que Katie lo perdone? —La dureza en la voz de su hijo

sorprendid a Elizabeth.

—Daniel, sus hermanastros son su Unica familia. Si no llega a un
entendimiento con ese hombre, no podra tenerlos cerca. —Mird a
Katie—. Cuando nos hablaste de Arthur, Beth y George habia mucho

amor en tus palabras, éestas dispuesta a renunciar a ellos?

Los ojos de Katie se llenaron de lagrimas como respuesta.



—¢éLo ves, Daniel? Estoy pensando en ella. A mi me revuelve las
tripas la sola idea de ver a ese hombre, pero debemos pensar en
Katie. Sus hermanos han sido su Unico apoyo hasta que lleg6 aqui.

¢No crees que merece un esfuerzo por tu parte?

Tenia las palabras en la punta de la lengua, pero habia prometido
no decir nada de lo que Katie le habia contado el dia anterior, asi

que tuvo que tragarselas.

—He pensado en escribirle —dijo Katie con timidez—. No sé si
servira de algo, pero quiza cuando sepa que me caso con un
McEntrie... El juez siempre ha valorado mucho el poder y el dinero.
También escribiré a mis hermanos explicandoselo todo. Algun dia

seran adultos libres y quiza entonces quieran venir a visitarme.

—Veo que ya habéis pensado en esto —dijo Elizabeth—.
Perdonadme por inmiscuirme. A veces me olvido de que no sois
nifos. Pase lo que pase, tenéis nuestra bendicion, la de todos. Ese
hombre ha hecho cosas horribles y sé que no mereceria que le
dedicases ni uno de tus pensamientos, Katie. No creas ni por un
momento que justifico algo de lo que hizo. —Cogid sus manos y se
las separd para que dejase de retorcérselas—. Escuchame bien,
Katie, desde ahora seré como tu madre. Y la prioridad de una madre

es el bienestar de sus hijos.

Katie agarrd sus manos con fuerza, conteniendo la emocion que

sentia en el pecho y que no la dejaba respirar. Asintid con la mirada



baja y las lagrimas se deslizaron por sus mejillas.

—No lloro de tristeza —aclard intentando sonreir—. Es que nunca
he sido tan feliz como ahora. Ni en mis mejores suefios imaginé que
recuperaria lo que perdi al morir mi madre. Estar aqui y formar parte

de esta familia tiene que ser un regalo del cielo.
Elizabeth tuvo que limpiarse una lagrima también.

—Qué tontas somos —dijo riéndose y sorbiendo por la nariz—.
Escribe esa carta desde el amor, nho desde el odio. El odio
emponzofa a quien lo siente, lo sé bien, porque yo cometi ese error.
Meredith y Frederik me ayudaron a verlo y eso es lo que intento
hacer ahora con vosotros. —Se puso de pie y ellos la imitaron.

Daniel la mird con ternura cuando se acerco a él sin soltar a Katie

con una mano, deposito la otra en la mejilla de su hijo.

—Carino, sé que eres un buen hombre y que sabras hacer feliz a
esta mujer. Estoy muy orgullosa de ti y te quiero muchisimo.

Daniel arrastrd su mano y beso la palma cerrando los ojos.

—Y ahora voy a dejaros solos. No hagais nada indebido —dijo
Elizabeth caminando hacia la puerta—. En cuanto me digais la fecha,
enviaré las invitaciones. Aunque, si va a ser la semana préxima, no
podremos invitar a nadie de Londres. Tu tia Meredith se va a
enfadar. Ya podéis ir pensando en hacerles una visita cuando estéis

casados.



Cuando la puerta se cerrd sin hacer ruido, Katie se volvié hacia él
y lo mird con tanto amor que a Daniel se le calentaron los huesos.

Ella se acercd, tomd su mano y beso la venda con delicadeza.

—Lo siento —dijo colocandola en su mejilla—. Siento el disgusto
que te he dado. Y lo que sea que pasd para que te hicieras dafio.
¢Por qué te hiciste dano, Daniel?

El la llevd consigo hasta el sofd y la sentd en su regazo sin

atender a sus protestas.
—Tu madre ha dicho...

—Bésame —pidid con voz ronca—. Bésame, Katie, por lo que mas

quieras.

Ella lo hizo. Sin pensar. Sin dudar. Pos6 sus labios en él, pero
cuando Daniel deslizaba su lengua, ella se apartd juguetona vy

comenzo a acariciarle los labios con la suya.
—Peligrosa diablilla —dijo como si le costase hablar.

Katie lo hizo callar besandolo de nuevo. Lo sabored como si de un

manjar se tratase y no dejo resquicio de su boca sin probar.
—Tienes que dejar de hacer eso —dijo cuando ella se separo.
—cBesarte?
—Deleitarte con mi boca.

—Es deliciosa.



—Katie...

—¢éQué? Lo es. Lo es. Lo es.

—¢Sabes lo que consigues al hablarme asi?
—No. éQué?

Daniel soltd una carcajada y un «iAy, Dios!» que sond a lamento
y alabanza a la vez. Se levantd dejandola en el suelo con cuidado y
la empujé suavemente, alejandose dos pasos de ella. Katie lo mird
disgustada, pero no se inmuté.

—éQué haces? —pregunt6é molesta.
—Protegerme de ti.

—¢éQué...? —Hizo ademan de ir hacia él, pero Daniel le sefiald el
lugar en el que la habia dejado.

—Ni se te ocurra moverte de ahi —ordeno.

La mirada de Katie descendié hasta sus pantalones. Se rid bajito y
esa risa corrid por las venas de Daniel como si se hubiese

confabulado con su propia sangre.

—Eres malvada —dijo él frotandose la nuca—. No es justo, tu

puedes ocultar lo que sientes, pero yo no.

—Me alegro mucho de que no puedas ocultarmelo.



No pudo acabar la frase, se puso tan colorada que Daniel tuvo

que hacer acopio de toda su fortaleza para no abrazarla.
—¢Ya tienes claro lo que vas a escribir en esas cartas?
Ella neg6 con la cabeza.

—Pero voy a seguir el consejo de tu madre. Intentaré ser sincera
y transmitirle cdmo me siento, pero sin recriminaciones ni odio. Lo
Unico que sé es que quiero que mis hermanos estén conmigo ese
dia. Quiero que te conozcan, que vean que hay familias que se

quieren y se cuidan.
Daniel asintio.

—Lo siento —dijo ella con tanta sencillez que lo desarmd—.

Siento haberte dado este disgusto. Si hubiese podido evitartelo...

El escocés fue hasta ella y la abrazd. Katie se veia pequena entre
sus brazos, pero se sentia enormemente segura cuando estaba en

ellos.

—No me pidas perdon. Me mata que hagas esto, Katie. No
puedes cargar siempre con la culpa tu sola. Nada de esto es culpa

tuya, écuando vas a entenderlo?

Katie se apretd contra su cuerpo, la mejilla en su pecho. Aspir6 su

aroma, inundd sus pulmones de él y sonrio satisfecha.



—¢éCrees que Beth y Nuna se llevaran bien? —pregunté Daniel

acariciandole la espalda con suavidad.
—No estoy segura —susurro ella.
—(No?

—Las dos tienen mucho caracter y son muy cabezotas. En el

fondo creo que por eso me llevé bien con Nuna desde el principio.

—Asi que se parecen —Daniel solté una carcajada—. Va a ser

muy interesante verlas juntas.
Katie se apartd de él un poco para mirarlo.

—¢éLe has contado a alguien... lo que te dije? éLo que hizo mi

padrastro?

—Dijiste que no querias que mi madre y mi hermana lo supieran.
Solo se lo conté a los chicos. Necesitaba hablar con alguien para no

hacer una locura, Katie.

—\Veo que tus primas tenian razon —dijo soltandolo para dar un

paso atras.
—éQué te han dicho?

—Que tus primos y tu os lo contadis todo —dijo alejandose

molesta.

—No nos lo contamos todo.



—¢éQué no? Ya lo creo que si.
—Estaba furioso y necesitaba alguien con quién desahogarme.

—Y tenias que hacerlo con todos ellos. {No podias elegir a uno

solo? ¢0 aguantarte, como hago yo?
—Es como funcionamos —dijo calmado.
Katie se gird a mirarlo anonadada.

—¢éComo funcionais? éMe estas diciendo que va a ser siempre asi?
¢Todo lo que nos pase vas a ir a contarselo a tus primos? iEntonces

es verdad que voy a casarme con todos, no solo contigo!
—No digas eso —contuvo la risa—. Tu seras solo mia.
—_Y si te pido que no les cuentes algo?

—Entonces no se lo contaré. —Extendié la mano para cogerla,

pero ella se escabulld.

—Menos mal —dijo sin borrar su ceno arrugado—. Porque si no,

esto iba a ser muy dificil. éLes hablas también de lo otro?
—éQué es lo otro?

—Lo otro —insistié y su rostro se fue coloreando cada vez mas

deprisa.

—iAh! —Carrasped para disimular las ganas de reir que cada vez

eran mas dificiles de disimular—. Lo otro.



—No puedes hablarles de ello, Daniel.

—éNo? —Consiguid agarrarla y esta vez no dejé que se apartara
—. ¢Entonces no puedo explicarles cdmo te gusta que te bese? —Le
roded la cintura con los brazos y la pegd a su cuerpo—. éY tampoco

puedo mencionarles lo que me haces con esa lengua traviesa?

—iDaniel! —Oculto la cabeza en su pecho muerta de vergiienza y
el no pudo contener ya las carcajadas.

—¢Crees que hablo de eso con mis primos? —preguntd riendo.
—No lo sé —gimio ella.
—Tranquila, no hablaré con nadie de eso.

—iMe lo prometes? —preguntd mirandolo con las mejillas
coloradas.

—Solo si me besas.
—No.
—¢éNO0?

La levantd del suelo y gird con ella en los brazos, y Katie lo beso
sin poder contenerse. Un beso dulce que hizo que Daniel se

deleitase con su lengua tal y como hacia ella.
—~Ahora lo entiendo —musito tan cerca que sus labios se rozaban.

Katie se mordio el inferior con una sonrisa picara.



—Eres deliciosa.

—Y tu —musitd haciendo que sus narices se frotaran.
—Y muy divertida —afiadié él sonriendo.

—En absoluto, soy una persona muy sosa.

—Vamos a tener que establecer una norma —dijo Daniel
colocandole un mechon de pelo dentro del recogido—. No puedes
llevarme la contraria cuando diga cosas bonitas sobre ti. Te permito
que me contradigas si alguna vez a lo largo de nuestra vida, soy
capaz de encontrar algo no bonito que decir de mi esposa. Pero solo

en ese caso.
—Eres muy mandon. Ya me advirtié Nuna.

—Lo soy. Y me gusta que me obedezcan. Por ejemplo, te ordeno

que ahora mismo te deleites con mi boca.

Katie apretd los labios sopesando sus posibilidades. Intentd
resistirse, pero finalmente aceptod su derrota y lo besd sin recato.
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Katie rompid el lacre de la carta de su padre, el Unico que habia
respondido a sus misivas. Intentd que no se le notara la enorme
decepcion al ver que sus hermanos no le habian escrito, pero para
Daniel, que esperaba al lado de sus padres, era mas que evidente.
La vio apoyar la carta en la mesa para que no temblara en sus
manos y esperd paciente a que ella la leyera. Cuando se volvié a

mirarlos, tenia los ojos muy abiertos por la sorpresa.

El avanzd hasta donde ella estaba y cogid la carta para leerla

también.
—Puedes leerla en voz alta —pidio ella.

Daniel leyo:

Querida hija,

Doy gracias al cielo al saber que estas bien. Estos meses sin tener
noticias tuyas han sido una verdadera tortura. Pero, desde luego, no
esperaba una noticia tan... halagliefa por tu parte. iVas a casarte!

Agradezco enormemente que hayas tenido a bien escribir a este
pobre hombre que no supo ser un buen padre para ti. Estoy seguro de
qgue tu madre, alli donde esté, no va a perdonarme nunca por no haber
sabido tratarte como merecias.



Tanto tus hermanos como yo mismo viajaremos a Lanerburgh para la
boda, solo espero que me dejes acompanarte al altar y entregarte yo
mismo al que seguro es un buen hombre, ya que tu lo has escogido.

Nos pondremos en marcha enseguida. Espero que para tu nueva
familia no sea un gran problema acogernos en su magnifico castillo. De
ser asi, ¢podrias pedirles que nos busquen algun alojamiento
minimamente confortable?

Tu padre que te quiere,

Hugh Ramsey.

Elizabeth releyd la carta por segunda vez y mird a Katie con

expresion serena.
—¢No crees en sus buenas intenciones?
Katie negd repetidamente.

—Mi padrastro solo habla asi cuando esta realmente furioso.

Cuanto mas furioso esta, mas suaves son sus palabras.
Dougal mird a su hijo.
—éQué queréis hacer?
Daniel clavo sus ojos en ella.
—TU decides. Haremos lo que tu digas.

Katie lo pensdé un momento y sus manos dejaron de temblar. Le
hizo un gesto para tranquilizarlo y luego miré a Elizabeth y a Dougal,

y sonrio.

—¢Les parece bien que se alojen en Slioscreige? —pregunto.



Elizabeth asintio devolviéndole la sonrisa.
—Me sentiré mas segura si estan aqui —anadio Katie.

—Si. Asi podremos vigilarlo —afirmé Dougal cruzandose de

brazos.
Su esposa lo mird enarcando levemente una ceja.
—\Vas a comportarte como un buen anfitrion —advirtio ella.

—Por supuesto —respondié el escocés, aunque a nadie le pasd

desapercibido el tono de amenaza en su voz.

Katie sintid que los ojos se le llenaban de lagrimas. De todas las
cosas que habia vivido desde que estaba con los McEntrie, el trato y
el amor que demostraba Dougal por sus hijos era lo que mas la
habia impresionado. Ella sabia lo que era el amor de una madre, lo
habia sentido mientras la suya vivid, pero jamas habia podido ver de

cerca lo que era el amor de un padre.

—No pienso ponerme ese vestido. —Katie sefalaba el precioso
traje de seda que Nuna habia colocado sobre la cama.

—Esta sin estrenar —argumentd su amiga—. No hay tiempo de
hacerte un vestido para la boda.

—Me pondré uno de los que tengo.



—De eso nada. —La mird decidida, con las manos en la cintura y

una expresion inquebrantable.
—Nuna...

—Ni Nuna ni nada, no vas a llevar un vestido que ya hayas usado.
Este es perfecto. iEs seda de Lyon! Me lo trajo Adam la Ultima vez

que vino de visita y no he tenido ocasion de ponérmelo.

Katie miraba el vestido blanco que resaltaba enormemente sobre

la colcha color burdeos que Nuna tenia en su cama.

—éNo crees que me quedaria mejor el vestido azul? Mi piel es
muy palida y mi pelo oscuro resaltara demasiado con ese blanco tan

luminoso.

—EI| vestido azul te queda precioso, es cierto, pero ya te lo has
puesto. Es tu boda, no vas a llevar un vestido usado. Esto trae mala

suerte.
Katie la mird burlona.
—Te lo estas inventando.
Nuna la ignoré convencida.
—Te pondras este.
Katie movid la cabeza, incrédula. ¢Cémo podia ser tan testaruda?

Nuna la miré con fijeza. Las ojeras bajo sus ojos hablaban por

ella, sabia que llevaba sin dormir a pierna suelta desde que recibio la



carta de su padre. Cada vez que escuchaba un carruaje se ponia
tensa y se retorcia las manos como si quisiera arrancarse los dedos.
Sin mediar palabra, la abrazo, y Kate se quedo rigida un momento
ante aquel inesperado gesto, pero poco a poco SUS Manos

encontraron el camino y la abrazo también.

—Estoy muy feliz de que vayas a ser mi hermana —dijo Nuna,
emocionada—. Nunca habia sentido que me faltase nada. Daniel ha
sido mas que suficiente para mi, y tenia a mis primas, pero ahora

que estas tu me doy cuenta de que si tenia esa carencia.

Katie se echd a reir a carcajadas y Nuna se apartd para mirarla

sorprendida.
—¢éDe qué te ries?

La otra no podia parar de reir, hasta el punto de que las lagrimas
inundaron sus 0jos. Nuna se puso las manos en la cintura de nuevo

en un gesto suyo muy caracteristico y que Katie conocia bien.
—¢Te estas riendo de mi?
—Es que cuando te pones tierna...

La otra abrid la boca y volvid a cerrarla varias veces sin dar

crédito.

—¢éDe qué os reis? —pregunto Alison entrando en el cuarto.



—Yo no me estoy riendo —respondi® Nuna con evidente
malhumor.

Una enorme sonrisa se dibujé en el rostro de Alison, la risa de

Katie era contagiosa.

—éEse va a ser tu vestido de novia? —preguntd sefialando la

prenda.
Katie se limpid las lagrimas al tiempo que asentia.

—Es muy bonito, pero el blanco no resaltara con tu piel. Eres
demasiado palida.

—No empieces tl ahora —dijo Nuna—. Llevara ese vestido y

punto.

—Vale, vale, lo que tu digas, no hace falta que te sulfures. Mama
me ha mandado a buscaros. Ella y tia Lavinia estan organizando la
musica para el baile después de la boda y quieren hablarlo con
Katie.

—Creia que seria una celebracién sencilla —musitd Katie,

desviando la mirada—, sin baile.

—Pues no sé de donde sacaste esa idea —dijo Alison sorprendida
—. Si vieras la que liaron para la boda de Nessa.

—Y para la de Constance —afadid Nuna—. Tuvimos hasta un

mago.



Katie puso los ojos en blanco.

—Esto es sencillo para las mujeres McEntrie —dijo Alison riendo
—, pero bajad conmigo ya o mi madre subira a buscarnos y sera

peor.

Las tres salieron del dormitorio de Nuna y avanzaron por el pasillo
con paso ligero.

—Oye —dijo Alison llamando la atencién de Katie—. ¢Habéis
hecho alguna clase de pacto Daniel y t4?

—¢éPacto? —Nuna puso atencion—. éQué pacto?
—¢No te has dado cuenta de que no se les ve nunca juntos?

Nuna mird a su amiga mientras trataba de recordar las veces que

habia visto a su hermano en los dias anteriores.
—iEs cierto! —exclamd.
Katie contuvo una sonrisa.
—¢é0s estais evitando? ¢Por qué?
—Es lo mejor —dijo enigmatica.
—¢éLo mejor? éPor qué?
—Porque si.

—Eso no es una respuesta. —Nuna la miraba inquisitiva.



Katie sabia que su amiga no iba a ceder, pero ni loca iba a
responderle a eso. Aceleré el paso cuando llegaron al final de la
escalera, adelantandose a las otras dos con la excusa de no hacer

esperar a sus tias. Nuna se inclind hacia Alison.
—¢éTU sabes por qué?
La otra negd con la cabeza y luego se encogié de hombros.

—Cosas de enamorados, supongo.
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Las ruedas del carruaje chirriaron al detenerse frente a la entrada
principal del castillo. Un silencio denso precedid al descenso de sus
ocupantes. Daniel estaba en la escalinata junto a Katie, sus padres y
sus abuelos. Los demas se mantendrian alejados hasta que se

produjese aquel primer encuentro.

El primero en bajar fue Arthur. ¢{Cdmo era posible que hubiese
crecido tanto en esos meses? Parecia tan alto como Daniel, aunque
no tan fuerte. Su hermanastro la mird un instante y enseguida se
inclind para saludar a los alli presentes. Después ayudd a descender
a Beth, sosteniéndole la mano. Katie observd que su hermana
estaba rigida y no levantaba la mirada del suelo. Beth hizo una ligera
genuflexion y se colocd al lado de Arthur. Katie contuvo Ia
respiracion. ¢Estaba mas delgada? Sin duda, lo estaba. Se moria de
ganas de correr a abrazarla, pero se mantuvo inmovil. George bajé
sin ayuda y mir6 a su hermanastra con semblante preocupado antes
de saludar cortésmente, igual que sus hermanos. Tenia profundas

ojeras, lo que le ocurria siempre que no dormia bien.



Cuando el juez bajé del carruaje con una solemnidad casi teatral,
Katie sintié que le temblaban las rodillas. Vestia con elegancia, como

siempre, y extendio los brazos gesticulando en exceso.

—iQué maravilla! —exclamé mirando el castillo—. iQué
esplendor! Debe de ser maravilloso poder vivir en un lugar con tanta

historia.

Camind hacia los anfitriones seguido por sus hijos. Ni una sola vez

mird a Katie, que sentia su desprecio como algo palpable.

—Sefor McEntrie, tanto yo como mis hijos le agradecemos su
hospitalidad.

—Sean bienvenidos —dijo Craig respondiendo al saludo—. Mi

esposa, Olivia.

El juez la saludd con efusividad y Olivia respondid como si no se

le revolviesen las tripas.

—éQuién es el afortunado que hara de mi hija una mujer
decente? —preguntd mirando a los presentes como si no lo tuviese

claro.
—Senor Ramsey —lo saludd Daniel cortésmente.

No habia la menor calidez en los ojos de Daniel, y la firmeza con
que le estrechd la mano no pasé desapercibida para el juez.

—Le presento a mis padres, Dougal y Elizabeth McEntrie.



Dougal tuvo que hacer un esfuerzo para no estrujarle la mano y
su esposa lo compensd con su dulzura acostumbrada. Ya no podia

retrasarlo mas, asi que el juez se volvio hacia su hijastra.

—Querida Katie... —dijo acercandose a ella. Le cogid la cara entre

las manos mirandola con fijeza.

Antes de que Daniel interviniese, Katie se apartd con gesto firme
pero educado. El juez le tomd la mano y se la besd. Después se
volvid hacia sus hijos y les hizo un gesto para que subiesen los

escalones de la entrada.
—Estos son mis hijos. Arthur, Beth y George.

Los tres jovenes saludaron con educacién y Arthur miré a su

hermanastra antes de hablarle.

—Estamos muy contentos de verte, Katie. Te ves... —Sonrid

sincero, pero su mirada era triste—. Muy bien.
—Me alegra muchisimo que estéis aqui.

—Vamos, vamos —dijo el juez interrumpiéndolos—. Ya habra
tiempo de foferias. No aburramos a nuestros anfitriones con

nuestras cosas de familia.

—déQuieren ver sus habitaciones? —preguntd Olivia guiandolo
hacia el interior de la casa—. Si quieren descansar del viaje y

refrescarse para el almuerzo...



—iOh! Si, por favor, seria maravilloso.

—¢éPodria hablar contigo un momento, Beth? —pregunté Katie

acercandose a su hermana.
El juez se detuvo y todos lo imitaron.

—Claro, hijas, id a hablar, seguro que tenéis muchas cosas que

contaros.

A Katie le sorprendid su predisposicion, pero aun le sorprendio
mas la respuesta de Beth.

—¢Te importa si hablamos en otro momento? Estoy cansada y me

gustaria descansar un poco.

Katie asintid con evidente tristeza y Daniel tuvo que contenerse

para no decir nada.

—Yo los acompano —dijo Elizabeth con una brillante sonrisa—.

Por aqui, por favor.

Nuna la observaba mientras acababa de arreglarse para la cena.
Se habia sentado en la cama y tratd de no soltar un improperio

cuando vio que comenzaba a desabotonarse el corpino.
—éQué haces?

—\oy a ponerme el beige, este es demasiado...



—déDemasiado qué? —la interrumpid al tiempo que apartaba sus
manos de las cintas—. Estas perfecta. Te has probado todo tu
guardarropa y este ha sido el elegido. iKatie, solo es una cena!

La otra se mordid el labio, que le temblaba demasiado. Nuna le

agarro las manos y se las sacudidé con carifio.
—\Vamos, estas en Slioscreige, no hay nada de lo que...

—A mi hermana le pasa algo, Nuna. Estda muy delgada. Y Arthur...
Conozco esa mirada de preocupacion. ¢Y George? Esta claro que no
esta durmiendo bien. Algo pasa y es algo grave, por eso Beth no ha
querido hablar conmigo. La conozco muy bien.

—Habra sido por tu padrastro, seguro que él les ha prohibido
hablar contigo.

—Si, lo sé. El la ha animado a hacerlo, pero conozco sus tacticas.
Antes de salir les habra dado todas las indicaciones pertinentes. Asi
puede comportarse como una persona decente delante de tu familia.

Es un hombre perverso.
Nuna se quedd un momento pensativa.

—_Y si hablas con Arthur? Antes de subir he visto que él y George
iban con Daniel hacia las caballerizas.

Katie mird su precioso vestido verde claro, pensativa.



—¢éPodrias ir a buscarlo? Sin que George se percate. —Se retorcid
las manos mientras buscaba el modo—. ¢Sabes dénde esta mi

padrastro?

—En el saldén de tarde con mis padres y mis abuelos. Beth no ha
salido de su cuarto. Ha pedido darse un bafio y Fionna la esta
atendiendo. Puedo decirle a Arthur que vaya a la biblioteca para
hablar contigo y tu lo esperas alli. Esta en el lado opuesto al salon
de tarde, no hay riesgo de que el juez se percate.

—Y George?

—Ya me las apafiaré —dijo Nuna dirigiéndose hacia la puerta—.

No te cambies de vestido, estas perfecta.

Katie la vio salir y soltd el aire que se le habia acumulado en los
pulmones. Se estird el corsé y asintio para darse confianza. éDeberia
ir al cuarto de Beth y enfrentarla directamente? No sabia qué habia
hecho el juez, pero estaba segura de que, cuando lo descubriese, no
le iba a gustar. Arthur era su mejor opcidn, era el mas maduro de

sus hermanos y seguro que la ayudaria a mantener la calma.

Daniel les hizo un recorrido por las cuadras y les mostré algunos

de los mejores caballos. Arthur y George estaban visiblemente



admirados y el pequefio abrid los ojos emocionado cuando Alasdair

le preguntd si queria montar alguno en ese momento.
—¢éPuedo? —preguntd mirando a su hermano, que sonrio.

Daniel lo ayudd a colocar la silla en Clyde, uno de los purasangre
mas jovenes, y Alasdair prepard a Torradh para acompafarlo.

—No os alejéis, el sol empezara a ocultarse en media hora —

advirtié Daniel.

—Iremos solo hasta los acantilados —dijo Alasdair antes de

ponerse en camino.

—No corras, George —qgritd Arthur, y su hermano levanté una

mano sin girarse a mirarlo.

—Clyde es muy tranquilo, no hay peligro. Ademas, Alasdair no
dejara que se descontrole. {Quieres ver la zona de carreras y la de

doma?
Arthur asintié y caminaron hacia el sendero.

—Katie tenia muchas ganas de veros —dijo Daniel, que no queria

que sonase a reproche.
—Estabamos muy preocupados por ella.
—Lo imagino.

Arthur lo mird entonces sin prevencion.



—¢Te ha contado...? Su vida no ha sido facil. Por eso se marcho.

—Me lo ha contado todo —dijo Daniel para que supiera que no

debia contenerse con él.

—Lo imaginaba. Vais a casaros —sonrid con timidez—. Me alegro

mucho.

—Tu hermana no queria hacerlo sin antes intentar que vinierais.

Sois muy importantes para ella.

Arthur se detuvo para mirarlo de frente. Daniel era apenas unos

pocos centimetros mas alto.

—No deberia haberla dejado marchar sola —dijo con pesar—. Sali

a buscarla al dia siguiente, pero no sabia en qué direccidn habia ido.

—No —negd Daniel sin quitarle hierro a sus palabras—, no
deberias haberla dejado sola. Pero sé la clase de hombre que es tu
padre y entiendo que actuasteis movidos por la desesperacion. Ella
no tiene el menor resquemor hacia vosotros. Es demasiado generosa
para eso, pero yo si y no voy a ocultartelo. Aun asi, agradezcamos
que todo salié bien y olvidémoslo.

Siguieron andando unos pasos en silencio. EI muchacho iba a
cumplir dieciocho anos en un par de meses, pero su manera de
comportarse hacia que pareciese mayor. Realmente, crecer en un
entorno hostil no era igual que hacerlo en una familia como la de los

McEntrie. Arthur habia tenido que madurar mucho mas deprisa.



—Katie... éesta bien? éSufrio algun percance?

—La atacaron antes de llegar a Lanerburgh. Le robaron todo el
dinero y el caballo.

Arthur se detuvo y sus ojos aterrados mostraban lo que su
garganta no era capaz de preguntar.

—Por suerte —siguié Daniel—, no le hicieron dafio. Eran simples
ladrones y no querian... nada mas. Pasé algun tiempo en Lanerburgh
mendigando, hasta que unos amigos nuestros se apiadaron de ella y

la dejaron dormir en su herreria.

—déMendigando? —Arthur estaba palido como la muerte—. Le
dimos todo el dinero que pudimos conseguir para que no tuviera

penurias. Debimos darle una escopeta.

—Solo habria servido para que se la robaran también, tu hermana

no le dispararia a nadie.
—éCOmo acabd aqui?
—Vi que era una susurradora.
—déUna qué?

Se detuvieron frente a la cuadra de Meallan y el caballo asomo la
cabeza por encima de la parte fija de su puerta. Daniel lo acaricio
ante la atenta mirada del muchacho.

—Le habla a los caballos.



—iAh, eso! —exclamd Arthur asintiendo—. Si, lo hace con todos

los animales. No sabia que eso tuviera un nombre.

—Lo tiene cuando el animal la entiende. Este era un caballo
salvaje, no nos dejaba ni acercarnos a él, pero gracias a Katie mi

trabajo fue mucho mas sencillo.
Arthur extendié la mano para acariciarlo con prevencion.

—Las primeras semanas estuvo trabajando en las caballerizas —

explicé Daniel—. Ella me lo pidid. Se siente cdmoda con los caballos.

—Si, le gustan mucho. Y sabe trabajar, lo ha hecho toda su vida
—dijo como si se sintiera avergonzado de ello—. Katie se merece ser
feliz. Mas que nadie. Para alguien que tiene una familia como la
tuya, debe de ser dificil de entender lo que es vivir con un padre

como el nuestro.

Siguieron avanzando por las cuadras en silencio durante unos

segundos.

—éDe verdad la amas? —Arthur soltd la pregunta que llevaba
conteniendo todo el rato.

Daniel asintid sin subterfugios.

—\Voy a casarme con ella —dijo con una sonrisa— Y me

aseguraré de que sea feliz, te lo prometo.

—iDaniel!



Los dos se giraron y vieron a Nuna corriendo hacia ellos, con las

faldas arremangadas y el pelo escapandose de su recogido.
—¢éOcurre algo? —preguntdé cefiudo.
Nuna lo ignord y se dirigié directamente a Arthur.

—\Ven conmigo, Katie te espera en la biblioteca. Alli podréis hablar
tranquilos antes de la cena. —Mird a su hermano—. Todos creeran

que esta contigo.
—QOs acompano —dijo Daniel.
—No —lo detuvo Nuna—. Katie quiere hablar con él a solas.

A su hermano no le hizo mucha gracia la idea, pero si era lo que
Katie queria, es lo que harian. Arthur y Nuna se marcharon y él se
quedd alli, con un montén de pensamientos rondandole la cabeza.
Ver al juez le habia revuelto las tripas. Normalmente era un hombre
tranquilo, no se alteraba con facilidad y tenia una tendencia natural
a mantener el tipo. Pero esa falsa dulzura con la que le habia
hablado a Katie, que escondia en realidad un tono amenazante y un
evidente dominio de su familia, habia sido una prueba dificil de
superar. El modo en que Katie se habia encogido cuando él se le
acerco hizo que todo su cuerpo se tensara, dispuesto a romper,
rasgar y arrancar de cuajo. Katie no era consciente del esfuerzo

titanico que le exigia cumplir con lo que ella le habia pedido.



Se acercd a la cuadra de Rionnag y acaricié a su amigo, que se

acerco a saludarlo.

—éTU sabias que esto de amar a alguien era tan dificil? Si lo
sabias, deberias haberme avisado, éno crees? Menudo amigo estas
hecho. —El animal le dio con la cabeza en el hombro para empujarlo
y luego le mordié el borde de la chaqueta—. Vale, vale, si nunca te
has enamorado no podias saberlo. Pues preparate, amigo, porque lo
vas a pasar fatal.

Katie abrazd a su hermano, que la estrech6 en sus brazos con
sumo carifio. Cuando se separd de él, la miraba con fijeza y una

mezcla de anhelo y temor.
—¢Te robaron? (Tuviste que mendigar?
Katie asintio.
—¢Te hicieron dafo, Katie?

—No —negd rapidamente—. No me hicieron nada, solo se

llevaron todo lo que tenia de valor.

—Debiste pasar mucho miedo. éPor qué no trataste de regresar?
Sali a buscarte al dia siguiente, pero no sabia qué camino habias
tomado al llegar a Drumsally. No se me ocurridé venir hasta
Lanerburgh, ojala lo hubiera hecho.



Katie se mordio el labio al ver su angustia.

—Estoy bien, Arthur. Todo ha sido para bien.

—Daniel es un buen hombre —dijo convencido.

—Si. Lo es.

—¢Lo amas?

Katie le respondié con un gesto afirmativo y él la imito aliviado.
—Es extrano, éverdad? Que vaya a casarme.

—{éExtrafio? —negd él—. En absoluto. Solo necesitabas conocer a

alguien inteligente.
—¢Daniel te parece inteligente?
—Desde luego.
Katie le senalo el sofa.
—¢Nos sentamos?
Lo hicieron uno frente al otro.

—éQué es lo que me ocultais? —preguntd sin mas preambulo—.
Beth no esta bien. George tampoco. Ni siquiera td. éQué pasa,
Arthur?

—George se marchara a Edimburgo en un par de meses, para
empezar sus estudios. Finalmente, padre le ha dado permiso para
estudiar arte.



Ahora entendia aun menos por qué el pequefio de los hermanos

no se veia entusiasmado.

—Yo estoy trabajando con Sebastian Black. El tiempo que llevo
con él me ha permitido familiarizarme con el dia a dia de un
abogado y los problemas a los que se enfrentan. Cuando sea juez
todo esto me servira para entender mejor las dificultades de la
gente.

—¢Finalmente vas a ser juez?

Arthur no apartd la mirada, pero tardé unos segundos en
responder.

—Es el papel que me ha tocado en esta obra, Katie. Soy su

primogénito.
—¢Y la arquitectura?
—Eso solo era una fantasia.
Ella tratd de cogerle la mano, pero él la apartd con suavidad.
—¢Y qué pasa con Beth?
—No puedo hablarte de eso.
Katie abrio los ojos sorprendida.

—iQué? iLo sabia! éQué ocurre, Arthur?



—Tiene que ser ella la que te lo cuente. Deja que se prepare, te

lo dird cuando sepa cémo.

—Deberia haberle pedido a Nuna que trajese a George en lugar
de a ti. El me lo habria contado.

—No, no te lo habria contado. Es Beth la Unica que puede
hacerlo. Ten paciencia, lo hara.

Katie lo pensd unos segundos y finalmente asintio.

—Esta bien. —Sonrid con ternura—. Entonces hablame de ti.
¢Qué es eso de que trabajas con Sebastian Black?

La puerta de la biblioteca se abrid y Nuna entrd corriendo, con
expresion angustiada.

—Katie, Katie, tienes que venir al saldn. Daniel esta con tu padre.
Los demas han ido a vestirse para la cena y estan solos. iTienes que

venir!

Katie se habia levantado para ir a su encuentro, seguida por
Arthur.

—¢Estan solos? ¢Y...?
—iDaniel lleva una fusta! —exclamo Nuna tirando de ella.

Katie abrid los ojos asustada y mird a su hermano antes de salir
de la habitacion.



—TU no vengas —le ordend.
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Daniel estaba sentado en una butaca. El tobillo derecho descansaba
sobre su rodilla mientras la fusta golpeaba ritmicamente el tacon de
su bota.

—No sé como responder a eso —decia el juez cuando las dos
amigas entraron en el saldon—. No soy aficionado a los caballos.
Monto, por supuesto, pero solo si no puedo usar un carruaje.
Prefiero el vehiculo en cualquier circunstancia. Aunque las pocas
veces que he usado caballo no he necesitado la fusta, no. Supongo
que en una profesion como la suya sera necesario a menudo para

aleccionar a los animales.

—Los McEntrie no golpeamos a los caballos —lo corté con voz fria

—. Jamas.

—Daniel... —Katie se colocd de manera que él pudiera verla—.

¢AUN... no esta la cena?

—No, Katie. Por eso estaba aqui charlando con tu padrastro,

tranquilamente.



—Tu prometido me ha preguntado qué opino sobre el uso de la
fusta. Me ha parecido una pregunta un tanto extrafa, teniendo en
cuenta que no monto apenas, pero he tratado de responderla lo
mejor posible. ¢Qué le has contado sobre mi, pilluela?

Katie mird al juez con evidente nerviosismo y Daniel sintié que se

le retorcian las entrafnas.

—éNo me dices nada? Veo que tu don de la palabra no ha
mejorado con tu aventura, querida. Las mujeres son muy
fantasiosas, muchacho —sigui6é el juez, que por su expresion no
parecia alterado en absoluto—. Se inventan historias todo el tiempo,

no hay que hacerles caso.

Daniel, en cambio, tenia la mandibula tan marcada que Nuna
esperaba escuchar un crujido en cualquier momento. La fusta seguia

golpeando su bota con la misma cadencia constante.

—Por favor —susurré Katie dandole la espalda a su padrastro para

que solo Daniel la viese—. Por favor...

Estaba tan palida que temié que se desplomase delante de él.
Detuvo la fusta y respiré hondo por la nariz.

—Ya que estas aqui, querida —dijo el juez, y la espalda de Katie
se envar0—, me gustaria hablar contigo de un asunto familiar. A

solas.

—No. —Daniel se puso de pie y lo miré tajante.



—éNo? —El juez lo miré cefiudo y de su expresidn desaparecio
toda hilaridad—. éNo se me permite hablar con mi hija, a la que no

he visto en meses?
—Si quiere hablar con ella, hable, nadie se lo impide.

—Tengo que tratar con ella un asunto que incumbe a su hermana.
Comprende, Daniel, que debo ser cauteloso. Todavia no estais
casados.

Katie estaba temblando y sentia la mirada de su padrastro clavada

en ella. Percibia la amenaza como si la llevara escrita en el pecho.
—¢Hija? ¢No vas a decir nada?
Ella se retorcié las manos, pero se enfrentd a él decidida.

—La cena estara muy pronto, sefior. Si lo desea, hablaremos

manana.

—iVaya! —exclamo sorprendido mientras se ponia de pie—. Hay
que ver lo que has cambiado en tan poco tiempo. No te reconozco,
hija. La Katie a la que crié no me habria contradicho nunca. Bueno...
hasta hace poco. éSabias, Daniel, que mi hijastra estaba
comprometida con mi buen amigo el juez Armstrong? Ay, las jévenes
de hoy en dia son tan desconsideradas. Juzgan a los hombres por su
aspecto fisico en lugar de por su valia personal. Eso en mis tiempos

no pasaba.



—Ese era su deseo, no el de ella —dijo Daniel mordiendo cada

una de las palabras.

—éNo el de...? —El juez rompid a reir a carcajadas—. ¢Eso qué
importancia tiene? Una hija debe complacer y honrar los deseos de

su padre, no los propios.
—No creo que ningun padre que ame a sus hijos sea capaz de...

Katie lo mird con los ojos muy abiertos y Daniel enmudecié al
instante. Su padrastro tenia una expresion de claro enfado y
respiraba con agitacion.

—Espero que no estés renegando de tu familia. Yo ya tengo una
edad, pero tus hermanos estarian muy decepcionados si asi fuera. —
Camind hacia la puerta para salir del salon—. Iré a refrescarme

antes de la cena. Esta conversacion me ha acalorado un poco.

Cuando se quedaron solos, Katie se agarro al respaldo de una silla
con una mano, mientras se llevaba la otra al pecho, visiblemente

alterada.
—Nuna, épuedes dejarnos un momento? —pidié Daniel.

Su hermana asintio y salid, cerrando la puerta tras ella. En cuanto

Daniel le abrid los brazos, Katie corrio a refugiarse en ellos.

—No temas nada, amor mio. —La acund, acariciandole el pelo.



Después de unos segundos inmdvil, finalmente levantd la cabeza

para mirarlo.
—Tengo mucho miedo, Daniel.
—Lo sé.

—Siento una presidon en el pecho. Sé a lo que ha venido y te

aseguro que no es para asistir a nuestra boda.
—Le haremos frente. Tu lo has hecho.

Era verdad que jamas lo habia contradicho. No recordaba ni una

sola vez que no hubiese acatado sus ordenes. Sonridé lentamente.

—Lo he hecho —susurrd y enseguida una risa nerviosa se escapd

de sus labios—. iLo he hecho!

Daniel sonrid, contagiado por su alegria, y la mecié de nuevo en

Sus brazos.

—Aqui no puede hacerte nada. Yo soy tu caballero y tendras un
ejército de McEntries si no soy suficiente.

—Eres mas que suficiente, amor mio. Pero, por favor —pidio

poniéndose seria—, no te enfrentes a él. Te lo suplico.
—Le dejaré en paz, si se comporta bien contigo.

—Escichame, Daniel. No importa lo que pienses, no importa lo
que creas, no importa nada de eso con él. Si lo conviertes en tu

enemigo, no parara hasta destruirnos.



Daniel posé un beso en la punta de su nariz.

—iNo me tomas en serio! —se lamento ella arrugando los labios.
La besd en los labios levemente.

—Daniel...

Atrapd su boca con dulzura y Katie cerrd los ojos, dejandose
arrastrar por aquella voragine de emociones intensas que no podia
ni sabia aun como asimilar. El escocés jugueted mordiéndole los
labios con delicadeza y luego la invadié con su lengua, haciéndola
gemir. No habia sonido en el mundo que le gustase mas que ese.
Katie se aferrd a su chaqueta sintiendo que el suelo se abria bajo
sus pies. La cabeza le daba vueltas, el corazon le latia desenfrenado

y...
La puerta del saldn se abrid y Dougal entrd seguido de Kenneth y
Brodie.
—iQué narices...!

Katie se apartd y se tapd la boca para ahogar un grito. Daniel
contuvo una sonrisa y se frotd la nuca antes de girarse hacia su

padre.

—Faltan dos dias para la boda —se burld Kenneth—. éNo podéis

esperar?



—Siempre habla el que mas tiene que callar —dijo Brodie

burlandose de su hermano.

—Desde hoy y hasta la boda, nada de puertas cerradas —ordend

Dougal.
—Eso —afirmo Kenneth fingiendo seriedad—. Puertas abiertas.
—Estais incomodando a Katie —dijo Daniel.
—Tengo que... —la joven huyo de ellos sin disimulo.
Dougal se quedd mirando hacia la puerta con el cefio arrugado.

—éQué te dije? —Mird a su hijo—. ¢Es que no te he ensenado

bien?

—Si tiene que aprender modales de ti... —se burld Kenneth,

ofreciéndole una copa de vino.
Dougal se gird hacia él y entornd los ojos.
—¢Crees que no puedo darte una paliza?

—Oh, sé que si puedes, pero écon qué fin? Soy padre de familia,
Dougal, ya no tienes que ensenarme nada. En cambio a tu hijo...

Daniel negd con la cabeza, desviando la mirada. Sabia
perfectamente lo que estaba haciendo su tio.

—¢éQuieres una copa, Daniel? —preguntd Brodie frente al mueble

con las bebidas.



—Si, me iria bien, gracias, tio.

Kenneth sefalo la fusta que estaba en el suelo junto a un sillon.
—¢éQué hace aqui esa fusta?

—La he traido yo —respondié Daniel.

Kenneth camind hasta ponerse frente a él.

—¢Para qué?

—Para nada.

—¢éPara nada? —Brodie le tendid su copa y Daniel bebié un sorbo

antes de responder.
—~Queria intimidar al juez.
—éQue qué? —Dougal lo mird sin desarrugar el cefo.

Daniel resopld, preguntandose como seria vivir en una casa en la

que no hubiese tanta gente incordiando.

—...yo solo digo que no habia por qué acelerarlo todo tanto —le
decia Daphne a su hermana Heather, entrando en el saldn.

—A Meredith y a Frederick les habria encantado asistir a la boda
—intervino Elizabeth—, pero son diez dias de viaje desde Londres,
mas el tiempo que tardaria la carta con la invitacion. Daniel y Katie

no quieren esperar tanto.



—¢éTanto? —Daphne la mird enarcando una ceja—. Hay gente que

espera anos para casarse.
—éQuién espera anos? —Heather mird a su hermana incrédula.

—Pues Margaret MacGregor, por ejemplo. Esperé mas de un afo

a que su prometido regresara de una mision.

—El marido de Margaret es capitan de un barco al servicio de Su
Majestad, Daphne —dijo su madre sentandose en el sofa vy
sonriendo a su esposo, que le entregaba una copita de jerez—.
Gracias, querido.

Brodie sonrid con la misma calidez y volvié al mueble de las

bebidas para servir al resto de las damas.
—Yo solo digo que habria sido divertido tener aqui a los Wharton.

—La familia de Robert vino para la boda de tu hermana —apunto
Enid tomando la copa de oporto que le entregd Daniel.

—¢éDonde esta Katie? —pregunt6 Nuna.

Su hermano hizo un ligero gesto de cabeza para que dejase el
tema y Nuna miré hacia la puerta con preocupacion. En ese
momento llegé el juez con sus tres hijos y, mientras ellos se
sentaban en uno de los sofas vacios, el juez se acercd a Brodie, que

le habia ofrecido una copa de vino.



El patriarca esperd hasta que todo el mundo tuvo su bebida y

levanto su vaso de whisky para brindar.

—Por la feliz pareja, para que sean muy felices y nos llenen el

castillo de ninos.

Daniel mird hacia la puerta con preocupacion. éDonde se habia
metido Katie?
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La cena transcurrid con tranquilidad. Daniel optd por permanecer
callado y dejo que los demas llevaran el peso de la conversacion.
Caillen y el juez se enzarzaron en una pequena discusidén a cuenta
de un caso legal que habia sucedido poco antes sobre una herencia
y George contd su aventura con Clyde, lo mucho que le habia
gustado montar a un purasangre como ese y que se estaba
planteando comprarselo con sus ahorros. Pero la mayor parte de la
cena se hablo sobre el contrato que Robert habia firmado con Argyle
& Sons y el sorprendente hecho de que Heather hubiese conseguido
también que publicasen sus partituras.

—Dos por el precio de uno —se rid su abuelo, divertido—. Me

habria gustado ver esa conversacion.

—Puede asegurarlo —dijo Robert conteniendo la risa—. Seria

digna de representarse en un escenario.
—Qué exagerado eres.

—El sefior Argyle nos invitd a cenar a su casa y Heather se pasé

una hora tocando su musica al piano, mientras nosotros tratdbamos



de mantener una conversacion.
—A su esposa le encantd mi musica.

—Desde luego —dijo Robert, sin disimular su hilaridad—. Y eso
que esta practicamente sorda.

Heather lo mird entornando los ojos y apretando los labios. A
cualquier otro ese gesto lo habria hecho recular, pero para Robert
eso significaba algo muy distinto y torcid una sonrisa sosteniéndole

la mirada.

—Después, Heather no dejoé de preguntarle sobre los musicos a
los que habia publicado en su editorial. El pobre hombre no tuvo
mas remedio que invitarla a visitarlos y le prometié que le ensefiaria

todos los ejemplares €l mismo.
—Solo estaba siendo amable —dijo con fuego en los ojos.

Robert se llevd el tenedor a la boca sin apartar la mirada de su
esposa, pero no dijo nada mas. Sabia hasta donde tensar la cuerda,
y habia llegado al punto justo para tener una noche apasionada pero
no verse obligado a dormir en el vestidor. Sonrid levemente y dejo

que la conversacion fluyera hacia otro tema con naturalidad.

Mientras tanto, Katie observaba a su hermana, que apenas se
habia llevado un par de bocados a la boca. Su tenedor se movia por

encima de la comida y su mirada permanecia fija en el plato. No



participd en la conversacion, al igual que Arthur, que se limitaba a
responder a las preguntas que le hacian. Solo la calidez de los ojos

de Daniel la ayudd a soportar la tensidon que crecia en su espalda.

Después de cenar, todos pasaron al salén contiguo, pero el juez
se quedd muy poco rato, aduciendo que estaba cansado del ajetreo
del viaje. Cuando él se dispuso a salir del salén, sus hijos lo
siguieron sin que tuviera que indicarselo y Katie sinti6 una punzada
al verlos marchar con él. Habia esperado que se quedaran y poder

asi hablar sin la constante atencion de su padre.

Daniel era consciente de lo que estaba pasando. Katie no habia
sonreido ni una vez y su aspecto apocado cuando estaba en la
misma habitacion que el juez lo enervaba sobremanera. Sentia un
fuego en el pecho que no sabia cdmo calmar y, con cada respiracion,
esas llamas parecian avivarse. Con disimulo la llevd hasta una zona
apartada del salén donde pudieran hablar en tono bajo, sin que los

demas los oyeran.

—Estoy bien —dijo ella con dulzura, mirando hacia la mesa en la
que Dougal y Robert jugaban una partida de ajedrez.

Las mujeres charlaban animadamente y el resto de los hombres

jugaban a las cartas o leian relajados.

—Pareces un potrillo asustado —dijo Daniel atrayendo de nuevo

su atencion.



Katie sonrio abiertamente.

—Es una situacion muy extrana. Verlos en Slioscreige, con tu

familia...
—éQué es lo que te preocupa?

—Beth, ya lo sabes. He dejado una nota en su dormitorio para

que se reuna conmigo en la biblioteca a medianoche.

—Ahora entiendo por qué has llegado tarde a la cena —sonrio

burlon.

—Necesito saber qué es lo que pasa. Gracias a Arthur sé que no
son imaginaciones mias. Algo malo sucede, Daniel, y estoy segura

de que va a afectarnos.

El le cogié una mano con disimulo, sin apartar la mirada de sus

0jos.

—Pase lo que pase, lo solucionaremos. No me ocultes nada,
Katie.

La conocia demasiado bien, pensd ella. Después de hablar con
Arthur se habia planteado no contarle lo poco que le habia dicho.
Temia sus reacciones, y verlo en aquel silldn, con la fusta golpeando

su bota, no le habia dado mucha tranquilidad que digamos.

—Esto va a ser insoportable —dijo Alasdair cayendo en el sofa
situado detras de Daniel con bastante ruido.



Cai ocup6 un lugar a su lado y asintio.
—Pues espera a que estén casados —dijo.

—El abuelo deberia construir una vivienda para los solteros —
siguid Alasdair—. Un lugar libre de arrumacos, besos detras de las
cortinas y... otras cosas molestas.

Daniel se gird hacia los dos hermanos y los miré enarcando una

ceja.

—Habéis crecido viendo cosas mucho mas fuertes que un beso

detras de una cortina.

—iPues por eso lo digo! —exclamd Alasdair—. Una casa para

solteros, esa seria la solucién.
—Hablad con el abuelo, tenéis mi apoyo moral.
—Diselo tu. —Cai empujo a su hermano.
—Yo? ¢Por qué yo?
—TU siempre has sido el impertinente, esta acostumbrado.

—éQue yo soy impertinente? Pero équé dices? Soy su ojito
derecho.

Katie mird a Daniel con ternura y después se alejé para regresar

con las mujeres.



—éQué? —Alasdair lo miraba interrogador ante su inquisitiva

mirada—. Tu padre nos ha dicho que te vigildsemos.
—No se fian de vosotros —afiadié Cai encogiéndose de hombros.
—¢éVais a estar pegados a mi hasta la boda?

Los dos hermanos asintieron y miraron hacia Craig y John, que

estaban charlando con sus abuelos.

—Nos turnaremos. —La sonrisa de Alasdair era una clarisima
apuesta y Daniel arqued mas su ceja antes de negar con la cabeza y

alejarse de ellos.
—Se ha enfadado —dijo Cai sin dejar de mirarlo.
—Asi es mas divertido. —Alasdair se puso de pie y lo siguid.

A las diez de la noche ya estaban todos en sus respectivos
dormitorios. Katie deambulaba por el cuarto a la espera de que
llegara la medianoche. Su hermana habria visto su nota y seguro
que la habia roto con alguna retahila de imprecaciones dichas en
tono muy bajito. Sonrid al pensar en ella haciendo exactamente eso.
Esperaba que acudiese a la cita. Se moria por ir a verla a su cuarto,
pero le habian dado el que estaba al lado del de su padre y era
demasiado arriesgado. Se retorcid las manos sin parar de caminar de
aqui para alla. La biblioteca estaba en el ala opuesta del castillo,
lejos de los dormitorios tanto de la familia como del servicio. Alli no

las escucharia nadie si Beth hablaba mas alto de la cuenta.



Faltaba un cuarto de hora para las doce cuando bajé las escaleras
hasta el vestibulo, poniendo mucho cuidado de no hacer ruido.
Sostenia la lampara de manera que la llama no la deslumbrase y le
permitiese ver el camino. El castillo estaba en completo silencio.
Entrd en la biblioteca y sintid un escalofrio, a pesar del chal que se
habia puesto sobre los hombros. La chimenea llevaba varias horas
apagada y el frio de aquella noche de enero se iba aduenando de la
estancia poco a poco. Le gustaba mucho el olor de los libros en la
biblioteca, pero de noche parecia poseida por el espiritu de todas
aquellas historias que esperaban ser leidas. Se agachd frente a la
chimenea. Hizo una cama de paja, colocd astillas secas encima y
cogid el yesquero para prenderlas. Al despertar la llama, colocé un

lefo encima, dejando espacio para que el fuego respirara.
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Cuando la puerta se abrid, la chimenea ya llevaba un buen rato
encendida y Katie estaba sentada en uno de los sofas, con las
piernas dobladas sobre el asiento y una expresidon de serena

impaciencia en el rostro.

—Temia que tuviese que ir a buscarte —dijo cuando Beth se sentd

frente a ella.
Beth respird profundamente varias veces antes de hablar.

—No deberiamos estar aqui —dijo la pequefia—. Si papa se
entera, destruirad tu cuento de hadas.

—éQué ocurre, Beth?
La otra apretd los labios con una mirada que parecia enfadada.

—¢éPor qué tienes que ser tan insistente, Katie? éPor qué no te
limitas a cumplir con tu papel aqui y dejas que las cosas sucedan sin
mas?

—¢Estas enfadada conmigo? ¢Es que no te alegras de verme? éDe

saber que estoy bien?



—Claro que me alegro. —Habia dureza en su mirada—. No sabes

todas las cosas que me he imaginado durante estos meses.

—Claro que lo sé. Pero lo que no entiendo es por qué entonces
me tratas asi, con tanta frialdad. iNi siquiera me has dado un

abrazo!
Beth apartd la mirada para que no viera el dolor en sus ojos.

—Sabia que pasaria esto —dijo en tono bajo—. Eres incansable.
Nunca te rindes del todo, aunque parezca que lo haces.

—Beth, deja de eludirme y hablame. Si no me lo cuentas tq, lo
hara él. ¢Te crees que va a dejar que me case sin mas? Lo que sea
que me estds ocultando me va a saltar a la cara en el peor
momento. Eso es lo que él quiere, évas a dejar que se salga con la

suya sin prevenirme?

Su hermana la mird y el fuego que habia en su mirada era mas
violento que el que crepitaba alrededor de los troncos de la
chimenea.

—¢Y prefieres que te lo haga yo? ¢Es eso? Me condenas a hacerte

dano.
Katie bajo los pies al suelo muy despacio.

—El dafo no me lo haces tu, las dos lo sabemos. Dime lo que

sea, Beth.



La otra dejo escapar el aire en un soplido.

—Esta bien, no lo retrasemos mas. Voy a casarme con el juez
Armstrong. En vista de que tl no has cumplido con su deseo, le
ofrecid una sustituta. Al parecer, al juez no le importa mucho con

cual de las dos se casa.
—Yo no soy su hija —mascullo Katie—. Y no permitiré...

—No puedes impedirlo. Y yo tampoco. —Sonrié con una mirada
perversa—. Me conoces, no soy como tU, yo no me amilano. Le
planté cara, le dije que ni muerta me casaria con ese... ese... —Bufd
con rabia—. Tendrias que haber visto la cara de susto que puso
cuando mencioné al sefior Walter Scott y su libro La novia de
Lammermoor. Le dije que mataria al juez en nuestra noche de bodas

y luego me suicidaria.

—iBeth! —Se tapd la boca, habia empleado un tono demasiado
alto.

Katie se imagind la escena como si hubiese estado alli. Beth era
mucho mas fuerte y decidida. Nuna tenia razon, ella no habia sido
doblegada a golpes y no tenia el miedo pegado a los huesos y
marcado en su cuerpo con cicatrices. Gracias a eso era mas fuerte y

mas valiente, sin lugar a dudas.

—Y qué ha hecho para conseguir que aceptes? —pregunto,
consciente de que aun no habian llegado al verdadero e insalvable



problema.

—Ya sabes cdmo es, tiene el arma justa para usar contra cada

uno de nosotros. La mia es George.
Katie abrid los ojos asustada.

—Me dijo que si me negaba lo llevaria a un reclutador y lo

obligaria a firmar uno de esos formularios...

—éQué? iNo! George es demasiado... —Katie negaba con la
cabeza y el terror que esa idea le produjo fue mas que evidente en
su rostro—. No aguantaria la vida de marino. Es muy sensible, ama
la poesia, el arte... No podria empufar un arma. Se moriria si tuviese

que hacer dano a otro ser humano. No puede hacerle eso.

—Por eso no lo permitiré —negd Beth—. Me casaria con el

mismisimo demonio para protegerlo.
Katie sintid que se le retorcian las tripas.

—Esto lo he hecho yo —musito—. No debi marcharme. Nunca os
habria hecho nada si yo me hubiese quedado.

—Sabia que pasaria esto —grufi6 Beth—. Lo sabia, lo sabia. Es lo
que haces. Siempre.

Katie tenia los ojos llenos de lagrimas y su hermana la mird

sorprendida.

—¢Ahora vas a ponerte a llorar?



—Lloro mucho ultimamente —afirmé Katie y sorbid por la nariz.

—Pues qué bien. —Beth se puso de pie y se pased delante de ella
—. Arthur decia que debiamos contartelo y le dije que si lo haciamos
sacarias tu maleta de culpa y te vestirias con ella. Y, mirate, ya estas
ahi.

—Esta intentando castigarme, por eso queria contarmelo él, para

ver mi cara cuando clavase el puial.

—Si, es exactamente eso. Y precisamente ese es el motivo por el
que no deberias darle el gusto. Mi padre sabe muy bien cudles son
nuestros puntos débiles. TU eres el de Arthur. Yo soy el tuyo. Y
George es el mio. Una escalera perfecta. Siempre nos ha manipulado
usando esa debilidad contra nosotros. ¢Por qué no iba a hacerlo

ahora?

—No puede obligar a George a firmar ese formulario. Tiene que
rebelarse.

Beth torcid una sonrisa con mirada perversa.

—(éRebelarse? ¢éGeorge? Le retirarda su ayuda econdmica, lo
pondra a trabajar en una mina, si es necesario. Lo torturara para
doblegarlo y nuestro hermano cederd. Sabe que no voy a permitirlo.
Ya tuve bastante con verte sufrir a ti.

—Eras muy pequena.



—Pero no estaba ciega. Ni sorda. —Negd con la cabeza—. No
volveré a pasar por eso. Y menos siendo responsable de ello. Me

casaré con Armstrong y convertiré su vida en un infierno.

Los ojos de Beth estaban llenos de lagrimas cuando se arrodilld
frente a ella. Apoyo la mejilla en su regazo y Katie la acogid,

acariciandole el pelo con ternura.

—Nunca hemos hablado de aquello —dijo la pequeha con
emocion—. No me dejabas, pero ahora quiero hacerlo. No me lo
impidas, por favor. Lo que te hizo mi padre fue cruel e injusto.
Aquella era la casa de tu padre, tU deberias haber sido la duefia y
nosotros los huéspedes. Y encima te golpeaba sin compasion, sin
que nadie se atreviera a hacer nada. Los criados fingian no

enterarse y nosotros éramos demasiado peque...

—Todo eso pasé hace mucho —la interrumpié su hermana—. Ya

esta olvidado.

—No, no esta olvidado. —Levanto la cabeza para mirarla con los
labios fruncidos—. Sigues teniéndole miedo, a pesar de tener a un

hombre como Daniel al lado, sigues temiéndole.

Katie desvio la mirada mordiéndose el labio. La mortificaba no

poder negarlo.

—No te he sido de mucha ayuda, éverdad? —dijo la pequefa,
apenada—. Normal que te haya costado tan poco sustituirme.



Katie la mird sorprendida.
—¢Sustituirte?

Beth se sentd sobre sus pies y colocd las manos en sus piernas en

una actitud sumisa que no enganaba a nadie.
—¢Estas celosa? —preguntd Katie, confusa.
—Muchisimo. Quiero arrancarle los ojos.

—No digas eso. Nuna es maravillosa, se parece a ti. Es cabezota y
valiente vy, si te elige, no deja que te escapes.

Beth la mird taimada.
—¢Por eso sois amigas? éPorque te recordaba a mi?

—Es tan buena y maravillosa como tU, y me acogid bajo su

proteccion cuando me vio indefensa.

—déIndefensa? —El cefio de Beth volvio a arrugarse—. ¢COmo os

conocisteis?

Katie le contd su aventura al completo y Beth acabd sentada en el
sofa frente a ella, con cara de muy pocos amigos.

—Esa panadera no tiene corazén. ¢éEs que acaso se va a arruinar
por una hogaza de pan duro? Maldita desgraciada. Y esos
asquerosos ladrones. éPor qué Daniel no los ha buscado para darles
su merecido? Hablaré con él y...



—No digas tonterias. Nadie va a dar su merecido a nadie. Gracias
a todo eso, estoy hoy aqui. Asi que, si encontrase a esos ladrones,

les daria las gracias.
La otra apretd los labios con irritacion.
—Y lo peor es que lo dices en serio —masculld.
—No vas a casarte con el juez Armstrong. No lo permitiré.

—No puedes hacer nada —negd Beth—. Mi padre no suelta una

presa después de clavarle los dientes.
—Hablaré con él y, si no cede, le pediremos ayuda a los McEntrie.

—Sobre eso... —La mird con preocupacion—. Yo no los meteria en

esto, Katie.

Su hermana empalidecié al leer en su rostro lo que llevaba dias

rondandole.
—¢Tiene algo contra ellos?
Beth asintio.
—¢éSabes qué es?

—No. Pero lo tiene, Katie. Cuando recibimos tu carta... Tendrias
que haber visto su cara. Lo celebrd con el mejor whisky, el que solo
bebe en las grandes ocasiones. Arthur le preguntd y dijo que, si se

atrevian a molestarlo siquiera, tenia como hundirlos.



Katie se dejé caer contra el respaldo y se llevd una mano a la
frente. De repente le dolia muchisimo la cabeza.

—Ten cuidado, Katie. Ni se te ocurra enfrentarte a él. No hagas
nada. Yo me las arreglaré. George se ira a Edimburgo a estudiar y
Arthur se convertira en juez. El dia que eso pase, padre estara
acabado. Solo tenemos que esperar.

—(éEsperar? —Su hermana la miré horrorizada—. éQuieres tener

los hijos de ese hombre?

—Soy mujer, las mujeres hemos soportado esto toda nuestra vida.
No soy débil y lo sabes. No me doblegaran.

Katie no queria decirle que no tenia ni idea de lo que decia. Que
los hombres tienen maneras de vencer a una mujer y que, cuando
fuese su marido, el juez Armstrong podria hacer lo que quisiera con
ella. Golpearla con una fusta, por ejemplo. Estaba tan angustiada
que no podia pensar con claridad. No iba a permitir que nada de
aquello pasara por su culpa. Se enfrentaria al juez, lo obligaria a
mostrar sus cartas y, cuando supiera lo que tenia contra los
McEntrie, se lo contaria todo a Dougal. El padre de Daniel sabria qué
hacer.

—déPodemos...? —Beth bajé la mirada, cogiendo las manos de su
hermana para jugar con sus dedos—. ¢Podemos dejar todo eso un
momento? Me gustaria hablar contigo y que me contases todo lo
que has vivido estos meses. Que me hables de... los McEntrie.



Katie fruncid el cefio al escuchar su risita nerviosa y ver cdmo se

le coloreaban las mejillas.
—¢A qué viene esa risita? —pregunto.

—Son todos muy guapos —dijo poniéndose aun mas roja—.
Sobre todo... Cai.

Katie abrid la boca, sorprendida.
—¢En serio? éQuieres hablar de que Cai es muy guapo?

Beth asinti®é y se puso de pie rapidamente para ir hasta una
estanteria, como si de repente le interesasen mucho aquellos tomos

bien colocados.
—Tienen muchos libros, éverdad?

—éTe gusta Cai? —preguntd su hermana sin dejar que la
distrajese.

Beth dejé que sus ojos hablaran por ella.

—Y yo le gusto a él. No me ha quitado los ojos de encima en toda

la cena.

—cY cémo te has dado cuenta si tU no levantabas los tuyos del

plato?

—Eso es lo que tu te crees —dijo Beth acariciando los libros con
la punta de los dedos—. éTiene novia?



Katie soltd una carcajada y su hermana se gir6 a mirarla.
—iQué?

Se encogid de hombros y siguid deslizando los dedos, pero se

canso de disimular y volvié corriendo hasta el sofa.
—En serio, dime que no tiene novia.
—No, no la tiene. Aunque le gusta alguien...
Beth apoyd las manos en el regazo con la espalda muy recta.
—¢éEs mas guapa que yo?

—No, de ningin modo. No hay nadie mas guapa que tu —dijo
Katie con los ojos humedos.

—¢éVas a llorar otra vez? ¢Pero a ti qué te pasa?
—Es que... te echaba tanto de menos.
Beth la abrazd y apoyd la mejilla en su hombro.

—Yo a ti también. Muchisimo. Me moria de miedo pensando en
que te hubiese pasado algo. —Se apartd para mirarla—. Arthur fue a
buscarte, los tres nos arrepentimos tanto de dejarte marchar sola.
iAy, Katie! Podria haberte pasado una desgracia mayor cuando esos

desgraciados te robaron. No me lo habria perdonado nunca.

Katie le dio palmaditas en la espalda y, durante unos segundos,
permanecieron en silencio.



—No sé por qué te he dicho lo de Cai McEntrie, voy a casarme
con un hombre que me cuadruplica la edad. —Por primera vez
mostrd sus verdaderas emociones y sus enormes 0jos azules se
llenaron de lagrimas—. Voy a llorar un poquito, pero, por favor, no

me lo tengas en cuenta.

Su hermana la abrazd y le acaricid el pelo mientras contenia sus

sollozos con su cuerpo.

—No lo permitiré —dijo para si—. No voy a permitirlo.
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Daniel se abrochd el pantaldon observando el paisaje desde la
ventana de su cuarto. Dos dias. En dos dias dejaria de dormir solo y
podria tenerla en sus brazos. Sonrid satisfecho y se dio la vuelta
para coger las botas. Se sentd en la silla y se las puso, después

cogiod la chaqueta, se la colocd y la abotono sin prisa.

Salié del dormitorio y bajo al comedor, donde ya estaba servido el
desayuno. Sabia por Katie que el juez era muy madrugador y no se
sorprendid al encontrarlo presente y hablando con su abuelo.

—...hay que usar mano dura, si no, los delincuentes se

aprovecharian de nuestros principios.
—Buenos dias —salud6 Daniel al entrar.
Ramsey lo mird con una enorme sonrisa.

—Buenos dias, muchacho —dijo con animo jocoso—. Estaba
hablando con tu abuelo de esos ladrones que atacaron a Katie y le
robaron su caballo y todo lo que llevaba de valor. Es lo que pasa
cuando hacemos la vista gorda ante los que infringen la ley.



Daniel se sirvido una taza de té y llené un plato de comida antes
de sentarse a la mesa. Ocupo el lugar de su padre para estar frente

al juez. Antes de responderle hizo un gesto de carino a su abuelo.

—Estoy de acuerdo —dijo sereno—. No hay que hacer la vista
gorda ante actos deleznables. Pero digame, usted que es juez,
écdmo castigamos a personas respetables que ejercen su poder de
manera totalmente injusta? Esos que dahan a personas indefensas e

inocentes sin el menor reparo y sin arrepentimiento alguno.

—Mi querido Daniel, no hay que juzgar a la gente de bien a la
ligera. Debemos ser cautos en nuestros juicios y, sobre todo, no
hacer caso a habladurias o chismes de mentes demasiado

fantasiosas.

La puerta del comedor se abrié y entré Dougal seguido por todos
los demas. Daniel le hizo un gesto de aceptacidon a su padre, que lo
miraba con una clara advertencia en los ojos. La conversacion derivo
hacia los asuntos del dia con los caballos y dejo su respuesta al juez

para otro momento.

Unos minutos después aparecieron las mujeres y el comedor se
convirtié en un jolgorio, con comentarios jocosos, preguntas varias y
algunas risas. Se habl6 de los preparativos de la boda, de quiénes
habian confirmado asistencia y de si Daniel debia ponerse un traje
oscuro o claro. Habia diversidad de opiniones y a él ninguna le

interesd lo mas minimo. Beth se mostrd mucho mas relajada y hablo



con todos sin ocultar su personalidad. Nuna y ella encajaron a la
perfeccion y Katie se preguntd cdmo habia podido dudar de que se

entendieran.

—Querida Katie —dijo el juez cuando ya habian terminado—.
¢Podras dedicarme unos minutos de tu tiempo, hija? Me gustaria
pasear contigo para hablar de algunos asuntos previos a la boda.

Katie sintid la mirada de todos clavada en ella y contuvo la

respiracion involuntariamente.

—Por supuesto, sefior —dijo, eludiendo a Daniel—. Podemos ir
hasta los acantilados. Desde alli se puede disfrutar de unas

magnificas vistas.
—Yo0 os acompano —dijo su prometido con voz firme.

—No. —La voz de Katie fue firme y, a pesar de la sonrisa calida,
sus ojos mostraban una total determinacidon—. Tu tienes trabajo. Los
caballos de Lord Carmichael deben estar listos para la semana

proxima y todavia no has acabado de entrenar a Gaisgich.

—iMirate! —la sefiald Alasdair intentando desviar la atencion,
consciente de la tension en el cuerpo de Daniel—. Pero si ya eres

una McEntrie.

—No se puede vivir en Slioscreige sin volverse una experta en
esos asuntos —dijo Nuna, uniéndose a su primo en su mision—.

Ademas, a Katie le encantan los caballos.



—déCarmichael quiere competir el proximo afo en Inverness? —

preguntd Brodie.

—No creo —respondié Kenneth—. Gaisgich tiene velocidad, pero

no cabeza. No creo que esté listo para ganar carreras.

—Carmichael sabe que necesitard un afio de entrenamiento aun
—explicd Daniel—. Tiene a Nathaniel para eso. Es un buen

entrenador.

—Si lo dejara aqui un ano mas... —A Kenneth no le gustaba dejar
ir a los caballos cuando consideraba que aun no estaban listos.

—éTU montas, Beth? —pregunté Cai mirando a la muchacha con

ojos de corderillo adorable.
—Si —asintid ella—, pero no tan bien como mi hermana.

—Si quieres, podemos dar un paseo a caballo. Hay muchos
lugares por aqui que merece la pena ver. —Al darse cuenta de que
todos lo miraban, se frotd la nuca con los ojos puestos en Arthur y a

George—. Vosotros también podéis venir, por supuesto.

Katie mird a su hermana y sintié una calida sensacién al ver cémo
se coloreaban sus mejillas. Después mird al juez y esa calidez se
cubrié de una fina capa de hielo. Pero fue al toparse con los ojos de
Daniel que supo que aquello iba a ser mucho mas dificil de lo que

imaginaba.



—No vas a estar con él a solas. —Daniel la interceptd en el pasillo

cuando se dirigia al vestibulo, donde ya la esperaba su padrastro.

—Tengo que hacerlo. Ya te lo explicaré mas tarde. Te lo prometo,

pero ahora déjame ir y no te inmiscuyas, Daniel.

El escocés apretd los labios para contener el torrente de palabras
que pugnaba por salir de su boca.

—¢éQuieres ponerme a prueba? éSabes lo que pasara si te pone

una mano encima?
—No va a hacerme nada.
—Te he hecho una pregunta.
A Katie le dio un escalofrio que le erizo el vello de todo el cuerpo.

—Lo mataré, Katie. —La serenidad con la que lo dijo le sorprendio

—. ¢Estas segura de que quieres ponerte a su alcance?

—Debo hacerlo. —Puso las manos en su pecho y lo mird con

tanto amor que él tuvo que apartar la mirada.

Se puso de puntillas para besarlo en los labios y, cuando se
apartd, sonrio levemente.

—Lo mataré —repitid él con mucha menos fiereza.

—TU y tus amenazas —dijo alejandose de él—. Eres incapaz de
matar una mosca, Daniel McEntrie.



Llegd hasta su padre y dejé que el mayordomo le pusiera la capa

sobre los hombros antes de salir.
—déAguantara el dia, Miles, o nos mojaremos?

—No creo que tarden mucho en descargar esas nubes que hay en
el cielo, pero no parece que vayan muy cargadas.

Salieron de Slioscreige y caminaron uno al lado del otro en

silencio durante un buen trecho.

—Reconozco que es un lugar maravilloso —dijo el juez rompiendo
su mutismo. Dejo escapar un largo suspiro antes de mirarla—. Tengo
que felicitarte, has conseguido un matrimonio muy ventajoso y sin

ayuda. Nunca lo habria imaginado.

—He sido muy afortunada, si. Quiza si he recibido ayuda, sé que
mi madre me cuida desde el cielo. —Se gird a mirarlo a los ojos—.

Igual que mi padre.

La mirada de Ramsey se endurecid y su boca dibujé una perversa

sonrisa.

—No creo que tu padre esté en el cielo. Era un desgraciado y un

oportunista, si hay justicia, estara ardiendo en el infierno.

—No era eso lo que me contaba mi madre de él. Lo admiraba y lo
veneraba. Ni un solo dia de su vida dejé de amarlo. Es lo que tiene

el verdadero amor. Ahora lo sé.



—Tu madre era una ilusa. Tenia un concepto del amor nada

realista, y parece que tu eres igualita a ella. Y no solo en el fisico.

Katie sintid la ndusea que le producia siempre que la miraba asi.

Le gird la cara y se concentrd en su propia respiracion.

El juez se detuvo en mitad del camino y mird hacia el castillo con

evidente desprecio.

—Esos McEntrie son personas influyentes. Imagino que pensaste
que aqui estabas a salvo. Que ellos podrian protegerte de mi. —La

mird divertido—. éMe equivoco?

Katie sintid un estremecimiento subiendo por su espalda y todos

sus instintos se pusieron alerta.

—Entiendo que prefieras los fuertes brazos de ese muchacho a los
de un hombre de mi edad. —Sonrid, acelerandole el pulso—.

Veamos hasta qué punto lo deseas, potrilla desagradecida.

—Le pido que deje de hablarme de este modo —dijo, maldiciendo

porque le temblaba la voz.
—\aya, vaya, éahora vas a decirme también cdémo debo hablarte?

—\Voy a casarme con Daniel McEntrie y, tanto él como su familia,

merecen respeto.

—No —dijo con la misma sonrisa malévola—. No vas a hacerlo.



—Sé lo que esta haciendo. Sé que obliga a Beth a casarse con el
juez para castigarme. Sé que la ha amenazado con hacerle dafio a
George. Sepa que no hay nada que pueda hacer para impedir que
me case con Daniel. —Su pecho subia y bajaba agitado, nunca en su
vida se habia sentido tan poderosa, tan fuerte—. No cederé. Haga lo
que quiera. Me casaré con Daniel, pase lo que pase. Lo amo mas

que a mi vida, ni aungque me amenazase con matarme conseguiria...
Ramsey se detuvo y la mird sorprendido.

—Ya me parecia a mi que mi hija estaba mas alegre hoy. Asi que
habéis hablado. éCuando? No puede haber sido esta mafiana, no ha
habido tiempo. —La miré con fijeza, buscando en su expresion lo
que sus labios no decian—. Durante la cena, Beth estaba... taciturna,
asi que la conversacién se produjo después. Ya veo, éestuvisteis
juntas mientras todos los demas dormiamos? iAy, pillinas, pillinas...!

¢Haciéndoos confidencias?

—George es su hijo. Es un muchacho muy sensible, sufrira

muchisimo en el ejército, ¢de verdad no le importa?

—éA quién se parecera? A mi no, desde luego. Sale a tu madre,
esta claro. Es tan sentido y tan débil como ella. En la marina lo
curtirian, eso seguro. —Sonrid con expresién bonachona—. Pero
tranquila, eso no va a pasar porque, a diferencia de ti, Beth es capaz
de sacrificarse por aquellos a los que ama.

Katie se conmind a mantener la serenidad.



—Sefor, épor qué quiere hacerme dano? ¢Qué es lo que le causa
tanto odio hacia mi? ¢Es porque me parezco a mi padre? Sabe que

ni siquiera lo conoci.
El juez se pard en seco de nuevo y la mird cefiudo.

—Yo no te odio. éPor qué piensas que te odio? ¢Es porque te
apliqué aquellos correctivos? —Bajo la mirada para recorrer su
cuerpo y Katie enrojecié rapidamente—. Eso lo hice por tu bien, no
queria que fueses una gatita perversa. Ya entonces se notaba la
clase de mujer que serias. Demasiado alegre, demasiado risuefa.
Siempre dispuesta a dar tu carifo... —Chasqued la lengua—. éLe has
dado mucho carifo a Daniel, Katie? ¢Has dejado que ponga sus

manos sobre ti?
—iSenor! —exclamo horrorizada—. No me hable asi.

—¢éEs por eso que os casadis con tanta urgencia? éLe has dejado

montarte?
Katie abrid la boca, pero fue incapaz de emitir sonido alguno.

—Esta conversacion ha terminado —dijo, dandole la espalda para

marcharse.

—¢éQuieres retarme, Katie? éEstas segura de que puedes sostener
este pulso?

Ella se detuvo y gird la cabeza para mirarlo.



—Yo no lo estoy retando, pero no le consiento que me falte al

respeto a mi y a mi futuro esposo con esos comentarios.

—Esta bien. —El juez recorrid los pasos que los separaban—. Esta
claro que necesitas una dosis de realidad después de esta fantasia
que has vivido los Ultimos meses. Ademas, no creo que pudiera
soportar un dia mas como el de ayer, me duelen los musculos de la
cara de tanto sonreir. Iba a decirte todo esto mientras te llevaba al
altar. Lo imaginé tan bien que es como si ya lo hubiese vivido, asi
que no hace falta esperar mas. Mira, Katie, segin yo lo veo tienes
dos caminos, y te los voy a mostrar tan claro que no te quedara

ninguna duda de a qué te enfrentas si te enfrentas a mi.
El corazon de Katie retumbaba en sus oidos.

—Puedes volver a casa, casarte con el juez Armstrong y hacerme
feliz. Tu hermana sera libre de elegir a quién quiera como marido y
George se ira a estudiar a Edimburgo, como desea. Todos
satisfechos.

—\Voy a casarme con...

—O puedes casarte con Daniel McEntrie —la cortd burlén—. Tu
hermana se casara con el juez y dara a luz a sus hijos o George
acabara siendo carne de candn. Y ahora viene lo verdaderamente
interesante, presta atencién. Tu querido Daniel vera a su padre
colgando de una soga.



La sangre abandond el rostro de Katie a tal velocidad que, en
apenas un segundo, era la viva imagen de una muerta. El juez volvid
a ponerse en marcha y ella lo siguié como si la llevase atada de una

cuerda.

—No sabe contra quién se enfrenta —dijo con mucha menos

seguridad de la que habria deseado.

—iOh! Te equivocas de nuevo, lo s&€ muy bien. Tardé anos en
encontrar algo contra los McEntrie y, en el proceso, vi todas las
cosas que habian hecho. Sus tejemanejes, sus enemigos, sus

victorias... Una familia muy interesante, ciertamente.
—éQué tiene contra ellos?

—Tuve que desplazarme mucho para encontrar este tesoro. iOh!
El dia en que lo descubri... —Elevd las manos al cielo, riendo a
carcajadas—. Entonces no me imaginaba que seria mi mejor arma
contra ti. Qué delicia que te hayas enamorado de ese muchacho.
Podria haber sucedido con alguien contra el que yo no tuviese nada.
Ese Caillen ha sido un grano en el culo durante afios. Se atrevio a
defender a esos zarrapastrosos desnaturalizados contra mi. iContra
mi! éQué se habra creido? ¢Es que acaso no me conoce tanto como
dice? —Chasqued la lengua. Seguia caminando sin mirarla, para ese
espectaculo no necesitaba publico—. He destrozado la vida de
hombres fuertes, capaces de todo, y no me ha temblado el pulso. No

le temo a nada ni a nadie. Si quieres salvar a esos McEntrie y a tu



hermana, cumpliras con tu deber. —Se pard en seco y se giré para
mirarla—. éNo fue eso lo que te pidié tu madre antes de morir?
Estaba muy angustiada por ello. Sus ultimas palabras fueron para ti,
queria que te dijese que te liberaba de tu carga.

Aquello la traspasé como un cuchillo, lento y cortando todo a su
paso.

—¢éPor qué no me lo dijo? —preguntdé con los ojos anegados en

lagrimas.

—Ni se te ocurra llorar —dijo, y apretd los dientes—. No me

gustan las lagrimas, ya lo sabes.
—¢éPor qué no me dejé despedirme de ella?

—No habria mirado a nadie mas si tu hubieses estado en ese
cuarto. Eras todo su mundo. Cuando tu estabas presente, era como

Si No existiese nadie mas.
—iEra una nina!

—Una nina insoportable. Una nifia que se burlaba de mi. Que
competia conmigo por sus abrazos y sus besos. Una nifia igual que
él. Por eso ella te adoraba, porque decia que eras su viva imagen.
No imagind lo mucho que te parecerias a ella.

Habia tal odio en sus ojos que transformd su rostro en el de un

monstruo.



—éQué va a hacer? ¢Qué es lo que tiene contra los McEntrie?

—Contra todos no, contra Dougal McEntrie. Sé quién es. Sé que
estuvo a las 6rdenes de Bluejacket. Sé que era su mano derecha.
iUn pirata! Durante anos surcaron los mares saqueando todo barco
que avistaban. Tengo pruebas fehacientes de ello. Es tan estupido,
arrogante e inconsciente que no se cambié el nombre mientras

delinquia.

—No permitiré que les haga dano. Voy a hablar con ellos ahora
mismo. Les contaré todo lo que sé de usted. iTodo!

El juez la mird con tanto odio que Katie se quedd sin respiracion.

—éTodo? éQué es todo, Katie? éTienes alguna prueba contra mi?
—Se rio a carcajadas—. Tengo en mi poder a jueces, parlamentarios,
autoridades y todo tipo de personas influyentes de este pais. Si

crees que puedes hacerme el menor dafio, es que eres imbécil.

Extendid el brazo y la agarrd del cuello con violencia, obligandola
a acercarse tanto que su aliento le entrd por la nariz, provocandole

nauseas.

—Volveras a casa conmigo, te casaras con Jeremiah Armstrong y
dejaras de fastidiarnos a todos. Ademas, te encargaras de dejarle
muy claro a ese desgraciado de Daniel McEntrie lo que le pasara a
su padre si mueve un dedo contra mi. —La empujo, soltandola—. Y

aqui paz y después gloria. ¢Me has entendido?



Katie se llevo la mano a la garganta y trago la saliva que se le
habia acumulado en la boca y que arrastrd la bilis de nuevo a su

estomago.

—Eres veneno, Katie, todo lo que tocas se muere. Tu padre murid
estando tu en el vientre de tu madre. Luego ella lo siguid. Y ahora
estabas dispuesta a causar la desgracia de tu hermana, esa que te

idolatra como si fueses el ser mas maravilloso del planeta.
—No es cierto... —sollozé sin voz.
—iHe dicho que no llores! —bramaé levantandole la mano.

Katie se encogid sin poder evitarlo, pero el golpe no llegd. Cuando
abrid los ojos, el juez miraba a su alrededor, asegurandose de que

no habia nadie cerca.

—Sabes que nunca hablo por hablar. —Torcidé una sonrisa—. Haré
que cuelguen a Dougal McEntrie de una soga, los delitos de pirateria

no prescriben nunca.

Las manos que Katie retorcia empezaron a sudar. El temor rancio
que llevaba pegado a la piel emergid de nuevo con un tacto
pegajoso y repulsivo. El juez hablaba y hablaba sin parar y ella
sentia un millén de agujas clavandose en su cerebro, como si fuese

un acerico.

—Vas a romper el compromiso. Tu. —La sefialo—. No le diras

nada de esto, mantendras la boca cerrada. Aguantaras su enfado y



el desprecio que seguro volcara sobre ti.

Ella se cubrid el rostro con las manos. Era tan profundo el dolor y
la rabia que sentia que creia que iba a morirse alli mismo. No podia
estar pasando, no podia pasarle eso. ¢Es que no habia justicia en el
mundo? ¢Qué pecado debia expiar que era castigada con tanta safa
por el destino? Cuando apartd las manos, no habia una lagrima en
sus 0jos. Volvia a ser la Katie de siempre. La que no llora. La que no

siente.
—¢éLo haras? —pregunto el juez con mirada ansiosa.

—Si.
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Daniel la observaba desde el otro lado de la mesa. Katie hablaba con
Nuna y su hermana se reia de las bromas que se hacian la una a la
otra. Pero en Katie solo sus labios sonreian, sus ojos estaban tan
apagados que parecian no tener vida. Carrasped y cogid la copa de
agua para beber un sorbo y quitarse aquella tension en la garganta.
Desvid su mirada y la posé en el juez, que hablaba la mar de
relajado con su abuelo. Craig McEntrie era un anfitrion muy educado
y comedido. Sabia estar en los sitios y conseguir que todo el mundo
se sintiese cdmodo. Era un don. Y a Daniel le estaba retorciendo las
tripas con ello.

—éQué te pasa? —preguntd Alasdair en un tono tan bajo que solo
él pudo oirlo.

—Nada.

—Daniel... si no dejas de mirar al juez con esa cara, se va a dar

cuenta hasta Janet, que no se entera de nada.

Volvié a mirar a su prometida y se le encogio el corazén al ver

cdmo evitaba que sus miradas se cruzasen.



—Y, dime, Daniel, évais a vivir aqui? —pregunto el juez llamando
su atencidn—. He visto lo grande que es Slioscreige, pero llegara un
momento en que no pueda albergar mas gente, con una familia que

no deja de crecer.
—Para eso aun falta —dijo Craig tratando de sonar distendido.
—Si —respondié Daniel con mirada fria—. Viviremos aqui.

—Yo os ofreceria mi casa, pero no es tan ostentosa como este

castillo. Ademas, no puedes estar lejos de los caballos.
—No, no puedo —dijo en un tono claramente amenazador.

El juez mird a Katie sin borrar la sonrisa de sus labios, pero sus

0jos eran acerados y tan frios como los de Daniel.

—Hija mia, équé le has hecho a tu galante esposo para que esté
tan enfadado? —Chasqued la lengua—. Estas jovenes de hoy en dia
se inventan toda clase de bobadas. Cualquier cosa que te diga mi
hijastra deberias ponerla en cuarentena, muchacho, si no podrias
acabar teniendo problemas. Ya te he dicho que es muy dada a
fantasear.

—Katie es una persona muy sincera —dijo Nuna, molesta—. Y

muy madura. No la he visto fantasear nunca.

—iVaya! —exclamé el juez—. Aqui tenemos a otra defensora de

los desfavorecidos.



—Por favor... —pidio Katie mirando a los dos hermanos.

—No tiene que preocuparse de donde vivamos —dijo Daniel con
la vista fija en el juez—. Katie sera una McEntrie a partir de que nos

casemos Y Vvivira con su familia.

—Claro, muchacho, claro —afirmé él con una sonrisa perversa—.

Estoy deseando verlo.

—¢éMe pasas las patatas? —pidié Arthur a Nuna, que lo miré como
si hablase en un idioma desconocido. El sefialé la fuente.

—¢Alguien quiere mas vino? —Craig agarro la jarra para servirlo.

Daniel y el juez siguieron mirandose unos segundos, pero
finalmente Ramsey cogidé su copa y se gird hacia Craig con una

sonrisa.
—Nunca digo que no a un buen vino.

Dougal empujé a su hijo dentro del despacho de Caillen y cerro

de un portazo.
—¢éSe puede saber qué haces? —dijo con voz atronadora.
—No hago...

Su padre dio un paso hacia él y Daniel dejo la frase sin terminar,
consciente de que no habia espacio para el disimulo. Se aparté el
pelo de la cara y lo mird sin proteccion alguna.



—Es un cabron desalmado —mascullo.

—Y? Es nuestro invitado. Le estas faltando el respeto a tu

familia, no a él.

—No puedo ni mirarlo a la cara, te aseguro que me estoy
conteniendo, padre. Pero es que me enciendo cada vez que lo
escucho hablar.

—¢Que te enciendes? —Dougal se puso las manos en la cintura,
relajando la postura sobre una pierna—. éHe criado a un pusilanime?
¢A un debilucho? éEs eso, Daniel? éVoy a tener que avergonzarme

de mi hijo?

Daniel lo mird con los dientes apretados y los agujeros de la nariz

dilatados. Parecia un toro a punto de embestir.

—Dime la verdad, équé habrias hecho si alguien hubiera golpeado
a mama? ¢Te habrias sentado a cenar con él tranquilamente? élo

habrias dejado hablar de dénde vais a vivir?

Dougal mostré una expresion que Daniel le habia visto muy pocas

Veces.

—Probablemente lo habria matado y habria escondido el cadaver
en una cueva. ¢{Quieres hacer eso, hijo? {Quieres que te ayude a
matarlo? ¢Le pegamos un tiro en la cabeza o prefieres usar un

cuchillo?



—No me tientes —respondid, sabiendo lo que hacia su padre—.
Que no haya sido pirata como ti no me convierte en un pusilanime.

Podria matarlo con mis propias manos.

—CY luego qué? éCrees que Katie estaria contenta con eso? éQue

se casaria contigo como si nada?
Daniel apart6 la mirada para que no leyera en sus 0jos.

—Quiere mucho a sus hermanastros —sigui® su padre—.

Hacemos esto por ella, éno?
—Si.
—¢Entonces?
Daniel bufé irritado.
—Esta bien —dijo entre dientes—. Intentaré... comportarme.

—Los McEntrie no intentan, hijo —advirtido su padre—. Volvamos
al salon y terminemos el dia de manera tranquila. Pasado manana te
casas, Daniel. Solo tienes que aguantar un poco mas. Después el

juez se marchara y no tendras que volver a verlo si no quieres.

Cuando los dos hombres entraron en el saléon, Daniel buscd a
Katie con la mirada, pero no estaba alli. Se acercd a su hermana,

que charlaba con Beth en un sofa.
—éDdnde esta Katie?

—Se ha ido a la cama —respondid Nuna—. Estaba muy cansada.



Daniel entornd los ojos al ver que Beth giraba la cabeza
mostrandole la nuca, como si no quisiera que viera en su rostro lo

que pasaba. Eso hizo que se enervase.

—Voy a ver como le va a Arthur —dijo la joven y se alejo sin

esperar respuesta.

Daniel la observd dirigirse a la mesa en la que Arthur jugaba al

ajedrez con su abuelo. Mir6 a su hermana, interrogador.
—éQué pasa, Nuna?

—No lo sé, Daniel. Katie ha estado todo el dia muy hermética
conmigo. Y Beth tampoco me ha contado nada. ¢éTU no has podido

hablar con ella después de su reunion con el juez?
Daniel negd con la cabeza.

—He estado trabajando con Gaisgich todo el dia —dijo
sentandose a su lado. Recostd la cabeza en el respaldo y cubrid sus
0jos con un brazo—. Estoy molido.

—¢éTenéis que entregarlo antes de la boda?
—Cuando aceptamos el pedido no tenia pensado casarme.
—Podria haberlo entrenado Alasdair.

—No puedes cambiar de entrenador al final del proceso, Nuna, lo
sabes tan bien como yo.

—Habéis hecho excepciones.



—Pero solo cuando ha sido estrictamente necesario. Ahora no o

es.
Permanecieron en silencio unos segundos.
—¢éVas a poder aguantar? —preguntd Nuna con preocupacion.
—Si.
—¢Estas seguro? Quiza Katie esta asi por eso, lo ha pasado muy
mal en la cena. Toda esta tension le afecta.
El apartd la mano de sus ojos y la mird con cansancio.
—¢TU también?
—¢éPapa te ha dado la charla?
—Se preocupa por ti.
—Ya.

Nuna mird al juez, que charlaba con su tio Caillen en un rincon

del salon.

—Mafiana hablaré con Katie —dijo—. Te prometo que averiguaré

lo que ha pasado.

Daniel asintid, aunque no tenia la menor intencién de dejarlo en

SUS manos.
—éQué te ha dicho papa?

—Que me comporte.



—Ah, claro.
Durante unos segundos permanecieron en silencio.

—A mi también me cuesta mucho soportarlo —dijo Nuna bajando
el tono—. Sobre todo cuando le habla con esa condescendencia,
como si fuera estUpida. Saber lo que hacia cuando era mas
vulnerable y necesitaba mayor proteccion... No me puedo creer que
ese hombre esté ahi sentado hablando con tio Caillen.

El pecho de Daniel subia y bajaba mientras hacia respiraciones
profundas tratando de contener sus emociones. Alasdair se acercé a

ellos y le entregd un vaso con algo que parecia whisky.
—Te sentara bien.

Daniel lo cogi6 y dio un sorbo, dejando que el calor lo invadiese
despacio.

—Manana es tu ultimo dia soltero. Todavia no me lo creo. Estaba

convencido de que el primero en casarse seria Craig.
—¢Craig? —Nuna fruncio el cefio—. éCon quién?

—Ni idea. —Su primo se encogié de hombros—. Si hay alguien, lo

mantiene en secreto.

—No hay nadie —dijo Nuna negando con la cabeza—. Craig esta
siempre demasiado ocupado.



—Los pelirrojos no gustamos a las mujeres —dijo Daniel, y apurd

su bebida con expresidn taciturna.

Nuna mird a su hermano, que se levantd para ir en busca de la

botella, y esperd hasta que volvid a estar sentado a su lado.
—éQué haces?
—Necesito calmarme o no podré contentar a padre.

Alasdair vio cdmo se llenaba el vaso casi hasta el borde y le quitd
la botella de las manos.

—Estas loco, eso es demasiado whisky.
—Baja la voz —ordend el otro—. Te va a oir mi madre.

Alasdair miré de reojo hacia el lugar en el que hablaban las
mujeres. Volvid la cabeza hacia Daniel y luego dejé la botella en un
sitio lo bastante alejado como para que su primo no la alcanzase sin

esfuerzo. Lo vio beber con fruicién y mird a Nuna.
—éQué le pasa? éEsta asi por la boda o por... los invitados?

—Lo segundo —dijo Nuna con expresion preocupada.

A Alasdair se le ocurrié que la mejor manera de neutralizar lo que

fuese que le pasaba era cabrearlo.

—¢éDe ddnde te sacas eso de que los pelirrojos no gustais a las

mujeres? Por lo que yo sé, la senorita Barclay bebia los vientos por



ti. Por no hablar de otras a las que no voy a mencionar, por respeto

a tu futura esposa.

—Y Craig no ha recibido jamas una negativa en ningun baile —

afadié Nuna, uniéndose al plan.

—No tenéis ni idea —negd Daniel antes de beber otro largo trago
—. Todo eso es porque somos McEntrie. Si nos llamasemos McAllen,

ni Nos mirarian.

—No sé qué pensara Josh de lo que acabas de decir, pero voy a

contarselo —dijo Nuna, burlona.

Daniel se termind la bebida y sefhald a su hermana entornando los

0jOos.
—Josh es mi amigo antes que tuyo, no te hara ni caso.
—Lo veremos. Se lo contaré en la boda, igual te estropea el traje.

Su hermano la mird interrogador. El alcohol ya estaba en su
organismo Yy habia suavizado las arrugas de su frente, relajando su

expresion.
—¢éQué pasa con Frank Bertram? —pregunto.
—éQué pasa con éI?
—éQué hay entre vosotros?

Alasdair puso los ojos en blanco, sopesando la idea de irse de alli
antes de que fuese tarde.



—éQué? —Nuna lo miraba confusa.
—Ya me has oido —dijo su hermano.
—Somos amigos.

—éQué clase de amigos? Un hombre y una mujer no pueden ser

amigos. Ni escribirse cartas.

Nuna apretd los labios y respird hondo varias veces antes de
contestar.

—éQué? —repitid en un tono mas cortante.

—Hay normas de conducta, Nuna. Las mujeres no son amigas de

hombres y no les escriben cartas —repitio.

—Me estas empezando a enfadar, Daniel. Sabes que nosotros no

Somos asi.
—¢Frank lo sabe?
—El qué?
—Que sois amigos.

—Pero ¢éde qué estd hablando? —Mird a su primo pidiéndole

ayuda.

Alasdair suspird y, sin mediar palabra, cogid a Daniel del brazo y
lo hizo levantarse del sofa.

—Vamos —dijo tirando de él.



—éAddnde? Estoy hablando con mi hermana.

—Ya no —dijo Alasdair senalando a Nuna que se alejaba hacia las
otras mujeres—. Si necesitas beber, beberemos, pero lejos de todos,

que no quiero que la lies mas.

—Pero... —Daniel traté de resistirse, pero Alasdair no le dio
opcion y lo saco del saldn.
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Por eso nunca se emborrachaba. Tomaba una copa, a veces incluso
dos, pero nunca se emborrachaba. Se apretd la cabeza con ambas
manos y el dolor cedié un instante, pero enseguida volvié con la

misma virulencia.

Se sentd en la cama y bajo los pies al suelo. Se apoyd en las
rodillas y sujetd la cabeza con las manos. El reloj de la repisa de la

chimenea marcaba las dos de la madrugada.
—Maldita sea —mascullé irritado, levantandose.

Se puso los pantalones y cogid la camisa mientras caminaba hacia
la puerta. La acompafié para que no diera portazo y metid los brazos
por las mangas, caminando descalzo hacia las escaleras. Se
prepararia un té, quiza eso le ayudase a librarse de la pesadez que
sentia en la cabeza. Era su ultimo dia de soltero y lo iba a pasar con
dolor de cabeza y el estdmago revuelto. Después del té se daria un
bafio. Entrd en la cocina recordandose mentalmente que debia
volver a colocar en su sitio todo lo que usara, para que la senhora
MacKinnon no lo castrase. Lo bien que le vendria uno de los

remedios caseros de la... Se paré en seco al verla sentada en un



sillén de la sala de servicio. Tenia el pelo suelto, que le caia en
cascada sobre el pecho, envuelta en un tartan y con los pies en el
asiento. Acurrucada como un pollito y con una taza humeante entre

las manos, apoyada en las rodillas.
—Katie... —musitd, como si temiera romper la preciosa estampa.

El modo en que ella lo mird hizo que se le retorcieran las

entrafias. Habia una tristeza profunda en esos ojos.

—éQué haces aqui? éNo puedes dormir? —preguntd acercandose
a ella.

—No —dijo tranquila—. Tu tampoco, por lo que veo.
—Anoche bebi mas de la cuenta. Tengo resaca. éEso es té?
—No, me he hecho una infusion de melisa.

La mird, sopesando si debia preguntar o no directamente, pero
ella no le dio tiempo a hacerlo.

—\Ve a preparartelo. Te esperaré. Tenemos que hablar.
Daniel enarcé una ceja. Al té podian darle mucho por saco.
—Lo sabia —dijo contenido—. Sabia que habia pasado algo.
—Mafiana a primera hora me iré.

—No. —Se rio sin humor—. Ni lo suenes.

—Daniel, no voy a casarme contigo. Te libero de...



—No lo digas.
—Daniel...

—¢éCon qué te ha amenazado? —la cortd con expresidon severa—.

Katie, o me lo dices tu o se lo sacaré a golpes a ese desgraciado.

Bajo los pies al suelo, dejo la taza sobre una mesita y se apreto el
tartan alrededor del cuerpo poniéndose de pie. Su expresion era tan
serena que daba miedo. Katie suspird con cansancio.

—No puedes obligarme a casarme contigo.

—¢éPor qué? —dijo tratando de ocultar que eso le habia dolido.
—Me he dado cuenta de que no es bueno para mi.

—éQué no es bueno para ti? éYo? éVivir sin miedo? éMi familia?
—Todas esas cosas.

—Katie...

—Mi padrastro iba a obligar a Beth a casarse con el juez
Armstrong por no haberlo hecho yo. ¢Y sabes qué? Pues que estaba
dispuesta a sacrificar a mi hermana por ti. Iba a hacerlo. Iba a
luchar con ufas y dientes por esto que siento, por el amor que te
tengo. Lo enfrenté, le dije que hiciera lo que quisiera, que mi
hermana lo entendia, que sabia que no podia abandonarte.

Daniel la miraba con fijeza, habia algo en su manera de hablar
que resultaba devastador e hipnético.



—Ella puede negarse.

—Si lo hace, George acabara en la marina. Has visto a George,

écuanto tiempo crees que sobreviviria?
Daniel fruncio el cefio. Ese hombre era realmente perverso.

—No le haria eso a sus hijos. TU misma has dicho que a ellos

nunca los tratd como a ti.

—Cierto, pero, al parecer, el odio que siente por mi es mucho mas

fuerte que el amor que siente por ellos.
—¢éPor qué? —preguntd con dureza—. éPor qué te odia tanto?

—No lo sé. Creo que tiene una enfermiza fijacidon conmigo. Ve a
mi padre en mi, pero también ve a mi madre. La parte de mi padre

le hace querer golpearme y la de mi madre...

Daniel apretd los pufios y su mirada mostraba a las claras lo que

deseaba hacerle a ese hombre.

—\oy a volver. Debo restablecer el orden natural de las cosas. Mis

hermanos tendran una vida plena y yo... yo estaré bien.

—En serio crees que voy a permitirlo? ¢Que dejaré que te

sacrifiques por ellos?

—Si, Daniel, tu vas a permitirlo.



Dio un paso hacia él y puso las palmas de sus manos en su
pecho.

—Te he dicho que estaba dispuesta a sacrificar a Beth por ti. No
te haces una idea de lo que eso significa para mi, ni siquiera sé si
podria soportar el dolor que eso iba a causarme. Pero, sea como
fuere, la idea de perderte era muchisimo mas insoportable. Nunca
en mi vida habia sido feliz. Jamas. Era demasiado pequeha cuando
mi madre murié y mi vida se convirtié en un infierno. Ni siquiera te
lo he contado todo, Daniel, porque no soporto la idea de hacerte el

menor dano.
—Pues ahora me estas desgarrando las entrafias.
—Daniel... —Un sollozo se escap6 de su garganta.

La roded con sus brazos y escondi6 la cabeza en su pelo. Queria
protegerla. Envolverla en sus brazos y no dejar que se apartara de

ellos jamas.
Pero Katie no habia terminado.

—Tu bienestar es mi prioridad. Nada esta por encima de eso, ni

siquiera yo.

—éMe ha amenazado a mi? —preguntd burlén—. éTienes miedo
de que me haga dafo a mi? Deja que lo intente, amor mio. Lo

estaré esperando. Y no solo yo, todos los...



—Un joven fue hallado muerto junto al arroyo que pasa cerca de
nuestra casa. Dijeron que se habia ahorcado, pero tenia la
mandibula rota y el cuerpo repleto de moretones. Era el Unico hijo
de una mujer que denuncié a mi padrastro por confiscarle sus tierras
injustamente. —Hizo una pausa para dejar que las palabras entrasen
—. Uno de sus mayores enemigos, que llevaba luchando contra él
afos, maté a su esposa mientras dormia. Juraba y perjuraba que
cuando desperto ella ya estaba muerta a su lado, pero no pudo
demostrar que no fue él quien la matd con uno de los cuchillos de su
cocina. Lo ahorcaron y mi padrastro organizd una cena con amigos
para celebrarlo. Puedes investigar, hay muchos rumores sobre el juez
Ramsey que hablan de matrimonios forzados, asesinatos por
encargo, robos y ocultacidn de pruebas. Pero, ésabes qué? Nunca

nadie ha podido demostrar nada. Absolutamente nada.

Daniel habia escuchado con atencién y toda hilaridad se habia
borrado de su rostro.

—Los McEntrie nos hemos enfrentado a enemigos peores que ese

juez, Katie.
Ella dejo escapar el aire en un suspiro.

—Estoy cansada —dijo bajando los brazos—. Cansada de él,
cansada de fingir que no me importa, cansada de mi. No quiero

luchar mas, Daniel. Lo Unico que quiero es descansar.



Se gird para salir de alli, pero él la agarrd del brazo y la obligo a
volver.

—No vas a huir de mi.

—Daniel... basta.

Le cogid la cara entre las manos y la obligdé a mirarlo.
—No vas a huir de mi.

Lo empujo con todas sus fuerzas y, cuando él la solto, ella tenia

una mirada furiosa.

—He dicho que basta. éQué os pasa a todos? éPor qué no me

dejais en paz?

—No vas a huir de mi —repitié como si fuese un mantra, el pelo

alborotado cayéndole sobre los ojos.

—iHaré lo que quiera! {Me oyes? Me iré y me casaré con quien
me dé la gana. No soy tuya, no mandas en mi. Te lo he dicho un

millén de veces, ino soy uno de tus caballos, Daniel!
—No vas a huir de mi.

La firmeza de su voz competia en fortaleza con la de sus ojos,
que no reculaban ni un milimetro. Cada vez que ella intentaba
moverse para salir de esa sala, él se interponia en su camino. No la
tocaba, pero no dejaba que se marchara. Katie sentia una presion
insoportable. Por un lado, queria abrazarse a él y pedirle que no la



dejara marchar, pero por otro desearia que se rindiera y se lo hiciese

todo mas facil.

—Habla conmigo, Katie —dijo inclinandose levemente hacia ella,

pero sin tocarla—. Habla conmigo, a ruin.

—No soy tu tesoro —solloz6—. No me llames asi. No vamos a

casarnos. No seré nada tuyo, Daniel, nada.

Las lagrimas se desbordaron y la cogid entre sus brazos,
estrechandola con fuerza. Katie escondid la cara en su pecho vy llord
desconsolada, desmontando la fortaleza que se habia construido
para enfrentarse a él. Daniel la sostuvo paciente, dejando que llorara
hasta su ultima lagrima. No dijo nada, no hizo mas que mecerla
contra su pecho y permitir que le empapase la camisa. Cuando los
sollozos cesaron, él la apartd lo bastante para verle la cara y le seco

las mejillas con un paiuelo.

—Creo que nunca habia visto a nadie llorar tanto —dijo sonriendo

con ternura.

—Es que eran lagrimas antiguas —respondid ella sorbiendo—.

Auln no he empezado con las nuevas.

—¢éMe dejaras que me cambie de camisa antes de derramarlas?

Esta ya esta empapada.

Katie le quitd el panuelo de la mano y se apartd de él,

limpiandose la cara y los o0jos mientras regresaba al sofa.



—¢éA qué hora se levanta el servicio? —preguntd cuando Daniel se

sentd a su lado.
—AUn falta mucho para eso.

La mird durante un largo rato. Katie sentia su mirada como una

losa muy pesada.

—¢éTe importa si bebo un trago de eso? —preguntod él sefialando

la infusion de su taza.
—Puedes bebértela toda, si quieres.

El lo hizo de un trago. Estaba sediento. Cuando dejé la taza, la
miréd sereno y tratd de sonreirle para infundirle la seguridad que

necesitaba.

—No voy a dejar que te vayas sin mas. Vas a tener que contarme

lo que pasa.

Lo mird con ojos brillantes y Daniel se prepard, consciente de

que, fuese lo que fuese, iba a doler.
—Tiene uno de los cuadernos de bitacora de Bluejacket.
—iQué?
—Puede acabar con la vida de tu padre, Daniel.

El golpe surtid efecto. La cara del escocés se contrajo y apreto los
dientes para contener el grito furioso que subid desde su pecho.



—Dougal McEntrie era la mano derecha de uno de los piratas mas
temidos de Inglaterra —siguid ella con la voz ronca por las lagrimas

—. Todavia se cantan canciones sobre él.

—¢TU lo has visto? ¢ElI cuaderno? —preguntd, recuperando

aparentemente la calma.

—No. Pero sé que dice la verdad. Lo conozco, nunca mentiria en

algo asi.

Daniel respiré hondo y se apartod el pelo de la frente. Se puso de
pie y se pased por aquella pequefia estancia. Katie lo veia buscar
una salida con desesperacidn y sus ojos volvieron a llenarse de

lagrimas.
—No pondré a tu familia en peligro. No te pondré a ti...
El la mird con una expresion que la hizo enmudecer.
—No vas a huir de mi —repiti6 tajante.

Katie se levanto del sofa y fue hacia él, lo agarrd de la camisa y
tird de ella para que la besara. Daniel cubrié su boca con avidez y se
aferrd a él con el pecho encendido y el alma encogida, en un lugar
recondito de su cerebro. El presionaba sus labios con ansia y ella
respondia con la misma urgencia. El pulso de Katie se acelerd en la

garganta cuando él bajoé la mano y roded su cuello, posesivo.

—Ten valor —susurrd contra sus labios—. Ten fe en mi. Si hay

algo que caracteriza a los McEntrie es nuestra cabezoneria. No



vamos a rendirnos.
—No podemos hacer nada contra él —musitd ella sin apartarse.

El escocés gruid y volvid a besarla, esta vez con desesperacion,
como si quisiera absorberle el alma con la boca. La apretd contra su
cuerpo y su pulgar siguié el latido de la vena que palpitaba en su
cuello. Después bajé por su hombro y se deslizd por su escote hasta
envolver uno de sus pechos por encima del tartan. Katie gimio,
sintiendo que se le doblaban las rodillas, pero Daniel la tenia sujeta
por la cintura con el otro brazo y la sostuvo sin esfuerzo. Una
llamarada lo arrollé al notar cdmo su lengua se volvia mas y mas

ansiosa, y apretd aquella turgente carne en su mano.
—Daniel... —suplicé ella, apartandose lo justo—, no podemos...

—Me deseas —dijo él apretando de nuevo con su mano—. Y
dentro de poco mas de un dia seras mi esposa. No hace falta

esperar.
—Eso no va a pasar —sollozé ella.

—No me importa que llores, no me importa lo que pase, no te

dejaré marchar. No voy a renunciar a que seas mia. No voy a...

—Mirame —exigié ella—. Tiene el nombre de Dougal McEntrie
escrito en el cuaderno de bitacora de uno de los piratas mas temidos
de Inglaterra. éDejaras que tu padre acabe colgado de una soga

solo para tenerme?



El empalideci alin més y el verde de sus 0jos se intensifico.

—Los delitos de pirateria no expiran, Daniel. Si lo detienen, lo
colgaran. Si te enfrentas @ mi padrastro, lanzara una andanada y
todo saltara por los aires. No habra marcha atras. Contesta a mi

pregunta, ésacrificaras a tu padre para tenerme?

Lentamente bajo los brazos con los que la retenia. Su mandibula
se marco con dureza, mientras sus 0jos mostraban una expresion de

impotencia.

—No estoy huyendo —dijo ella, sintiendo el dolor punzante e
insoportable que provoca hacer dafio a quien se ama—. Intentaré
encontrar el cuaderno para destruirlo. TuU, mientras tanto, puedes
hablar con tu padre. Que esté preparado, que busque una
escapatoria en caso de que él actle. Pero tengo que marcharme con
ellos. El juez Armstrong no regresara de Londres hasta final de mes,
tenemos tiempo de encontrar una solucién, de intentarlo al menos.
Pero no dejaré que haga dafio a tu familia, no permitiré que tu
padre sufra por mi causa, si para ello tengo que casarme con ese
hombre, lo haré, Daniel. No te quepa la menor duda.

—\Voy a matarlo ahora mismo con mis propias manos. —Camind
hacia la puerta con paso decidido, pero ella lo abrazd por la espalda
para detenerlo.

—Por favor... —sollozo—. Por favor, amor mio. Si haces eso, te

detendran y yo seré una muerta en vida. Que tU estés bien es lo



unico que me importa.

—éBien? —se gir6 haciendo que lo soltara—. éCrees que hay
alguna posibilidad de que yo esté bien si haces lo que él quiere?
Estas loca, Katie, completamente loca. Y no me conoces si crees que

dejaré que se salga con la suya.

Lo mird con tanta tristeza que él lo sinti6 como un pufetazo en

las costillas.

—Eres un nino, Daniel, un nifo que ha crecido entre algodones.
En una familia amorosa, que te ha cuidado y te ha querido sin
reservas. Te crees que la vida es justa. —Se echo a reir a carcajadas,
y su risa tenia algo malévolo combinada con sus lagrimas—. iJusta!
La justicia no existe, amor mio. Solo existe el poder. TU corrias a sus
brazos cuando tu padre entraba en la habitacién en la que estabas.
Yo me encogia en un rincdn tratando de no ser visible. Creci
afinando mi oido para detectar en su voz cuadl era su estado de
animo. Podia saber si iba a pegarme solo por el modo en que
sonaban sus pasos. No tenia que haber un motivo, solo hacian falta
sus ganas. A veces me quedaba quieta durante horas pensando que
si no hacia otra cosa mas que respirar, €l no querria castigarme.
Entonces no sabia que me castigaba precisamente por eso, por

respirar.

Daniel tenia los ojos llenos de lagrimas y el corazén hecho trizas.

Sus pufos cerrados no tenian como desahogar su furia. La veia



frente a él, desvalida y temblorosa, intentando protegerlo, y se le
rompia el alma. Pero también veia a su padre colgando de una soga,

y era tan insoportable que no podia moverse.

—Con él no sirve de nada resistirse, solo conseguiras que golpee
mas fuerte —sentencid ella. Posd6 una mano en su mejilla y lo

acaricié con ternura—. Ayudame, Daniel. No me lo hagas mas dificil.

El grufié con desesperacion al tiempo que la abrazaba, pegandola
a su cuerpo. Enterré la cara en su pelo y durante un minuto ninguno
de los dos dijo nada. Lo que ocurrid a continuacion fue fruto de la
desconexion de su raciocinio y el profundo deseo que latia entre
ellos. Podrian discutir horas sobre si fue él quien la beso o ella la que
buscé su lengua. El sofa era incbmodo y pequefio y Daniel no
encontraba el modo de encajar con ella. Pero Katie se amoldo a lo
que él le daba vy le hizo olvidar hasta su nombre.

—Hazme tuya, Daniel. Dame algo a lo que aferrarme.

El cerrd los ojos un instante, consciente de que lo que ella le
pedia no podria deshacerse. Lo besd, apoyada en su cuerpo. El
sentia cada fibra de piel, y la deseaba tanto que le dolia el pecho por
contenerse. Desconectd la parte de si que le decia que no lo hiciera,
que el juez Armstrong lo sabria. Pero no iba a permitir que ese
hombre la tocara. No existia ninglin escenario en el que eso fuese
posible.



—Si quieres que pare, dilo. —Mordisqued su labio inferior como

respuesta a su beso—. Si te hago mia, no habra vuelta atras.

Katie emitid un gemido hambriento cuando él cambio la postura y
se colocd a su lado. Daniel metid la mano por debajo del tartan y la

deslizd dentro del camisdn hasta llegar a uno de sus pechos.

—iDios! —exclamo al sentir aquella piel suave y delicada en la
punta de sus dedos.

Deberia detenerlo. Deberia decirle que era un error, que se habia
vuelto loca al pedirselo. Pero aquella boca deslizandose por su
cuello, bajando por su clavicula, subiendo por el monticulo de su
seno hasta alcanzar el punto mas alto y duro, acab6 con todas sus
dudas. Daniel lo dibujé con su hiumeda lengua, trazando circulos a
su alrededor mientras ella se moria de deseo. Cuando lo atrapd con
los dientes, Katie se tapd la boca para no gritar. El jadeo de su
garganta y la manera en que se arqued contra él fueron un acicate
para su hombria, y la ereccion de Daniel crecié ain mas cuando la

oyd suplicar.

Se apoyd en la mano izquierda, apartandose lo suficiente para
poder contemplarla, retird el tartdn sin miramientos y levanto el
camisén con cierta dificultad, dejando sus pechos al descubierto.
Gimid unas palabras en gaélico entre las que habia varias

imprecaciones y un par de «tesoro» y «amor mio».



—Si quieres que pare, dilo, Katie. —La mird mientras su mano se
deslizaba entre sus muslos y ella abrid la boca, asustada—. Te
pediria que no grites, amor, seria muy incomodo que el sefior Miles

nos encontrase en esta posicion.
Ella cerrd la boca y la cubrié con su propia mano.

—éSigo o paro? —pregunto él con toda la maldad del mundo—.

Quiero oirtelo decir, a ruin.
—Eres perverso.

Daniel aparté la mano que la tocaba y la levanté en sefial de paz.

Ella gimoted lastimosa.
—Por favor.
—¢Por favor qué, a ruin?

—Sigue, malvado demonio —arrastrd las palabras como si le
faltase el aliento—. Técame, haz lo que esta claro que sabes, pero

no pares.

Sin dejar de mirarla, llevd de nuevo sus dedos hasta donde ella le
pedia y los deslizd entre sus pliegues con la presion justa. Cuando
los introdujo en ella, Katie se tensiond irremediablemente, pero
Daniel no pard, se inclind y la besé en la boca, haciendo que su
lengua reclamase toda su atencidn. Se producian tantas sensaciones
en su cuerpo que ella no podia atenderlas todas. Arriba, abajo,

imparables y desconocidas. No sabia lo que él estaba haciendo.



Estaba dentro y fuera a la vez, como si cada uno de sus dedos
tuviera una mision concreta que él dominaba a la perfeccién. Su
cerebro se nublo, y un cumulo de placer y lujuria se abrid paso entre
sus temores y sus pensamientos. Ni siquiera se dio cuenta de que se
movia contra aquella mano, que se arqueaba queriendo lo que él le
daba. Sintié el dolor, pero a ninguno de los dos le importd. El siguid
estimulandola, preparandola para lo que vendria después. Queria
verla deshacerse en su mano, que todo el dolor que le provocase
estuviese enterrado entre las sensaciones mas deliciosas que jamas

hubiese experimentado.

—Déjate ir para mi, a ruin —susurrd en su oido—. éSientes cdmo
te toco? Nunca nadie ha estado ahi donde estd mi mano. Voy a
poseer tu cuerpo y tu mente y no dejaré resquicio de ti sin

conquistar. Seras mia, amor, mia y de nadie mas.

Katie obedecid y se entregd por completo a las sensaciones que él
le provocaba. Se retorcid cuando el orgasmo la arrolld sin
resistencia. Su cuerpo se tensd, sus musculos internos se
contrajeron atrapando aquellos dedos como si quisiera que se
quedaran para siempre dentro de ella. Daniel se rio bajito y susurrd
en gaélico: me vas a matar cuando esté dentro de ti. Ella no pudo
responder. Las lagrimas escapaban por la comisura de sus 0jos Y,
cuando los abrido y lo vio frente a ella con aquella sonrisa de
felicidad, los sollozos la sacudieron.



—Amor mio —dijo él acunandola en sus brazos—. éQué ocurre?

¢Por qué lloras? ¢He hecho algo que no quisieras? Crei...

—Te amo, Daniel —dijo contra su pecho—. Te amo tanto que me

voy a morir. Témame, hazme tuya. Hazlo. Hazlo. Hazlo.

La besd para calmar su desesperacion y se liberd del pantalon.
Con su lengua ahogd los gemidos de Katie, que sentia la presion en

su centro, ahora aun mas sensible.

—Relajate —dijo él apartandose lo justo para poder hablarle—.
Respira hondo, amor. Déjame entrar.

—Me... quema.

—Lo sé. —Mordié su labio inferior y tiré de él con suavidad

mientras seguia empujando—. Dios, es... demasiado.
Se quedd quieto a mitad de camino.

—Me quedaré aqui —dijo con la voz ronca—. Reldjate. El cuerpo

es sabio.
—¢Estas seguro? Yo creo que...

El aproveché su distraccion y empujé hasta el fondo. Katie abrid
los ojos como platos, pero antes de que gritara él la enmudecié de
nuevo con su boca. Se mantuvo quieto un buen rato sin dejar de
besarla y acariciarla. El dolor remitié poco a poco y las uias de Katie
aflojaron el agarre en su espalda.



—(éEstas bien? —preguntd apartandole el pelo de la cara vy

mirandola como si la viese por primera vez—. éTe duele mucho?

Ella negd con la cabeza, consciente de su invasion. ¢De verdad

aquello debia ser asi?

—Al menos no te has subido a mi espalda —dijo pensando en los
caballos.

Daniel solté una carcajada y la mir6é perverso.

—Puedo hacerlo. éQuieres que te monte, Katie? éMe dejaras ser

tu semental?
—iNo! —exclamd asustada—. éEstas loco?
—Si, completamente loco por ti —susurré—. Y ahora eres mia.
Ella asintié y arqued las caderas.
—No... Katie... quédate quieta, por Dios.

Pero ella no le hizo caso y volvié a moverse, provocandolo. Daniel
se rindid, dejandose arrastrar y haciendo que lo sintiera en toda su

extension.
—¢Esto es lo que quieres? —preguntd con voz ronca.
Ella neg6 con la cabeza.

—Quiero... lo de antes. Quiero volver a sentir que me absorben

desde dentro. Que me repliego. Que estallo en pedazos y me



convierto en luz.

Aquello fue demasiado para las ganas que él tenia. Era el
momento de ser certero, no suave. Comenzd a moverse con un
ritmo constante mientras su boca le hacia de escudero. Cuando la
sintid contraerse y apretarlo presa de su segundo orgasmo, Daniel
habia llegado al limite de su resistencia. Aceleré sus embestidas
haciéndola gemir de nuevo. Katie se agarro a su cuello y se elevo
para que entrase mas profundo, y cuando el orgasmo volvid a
sacudirla él estalld sin reservas dentro de ella, ahogando un largo

grufido contra su cuello.

Se colocd a su lado para no aplastarla y escondid la cara en su
axila hasta que su corazdn recuperd el ritmo normal. Entonces puso
el codo en el sofa y apoyd la cabeza en la mano, mirandola

sonriente.
—He estado a punto de morderte —confeso.
Ella abrio los ojos sorprendida y finalmente se echo a reir.
—No te rias, te habria dejado una buena marca.
—¢éPor qué?

—Que te hayas excitado tan rapido, conmigo dentro, me ha

vuelto loco.

—En realidad, no ha parado. Ha sido como una ola, se alejaba,

pero ha vuelto con mas fuerza. Ahora me siento vacia sin tenerte



dentro de mi.
—Dios —masculld él escondiendo la cabeza en su hombro.
—¢éQué he dicho? —preguntd ella riendo.
—No puedes hablarme asi, a ruin.

Cogid su mano Yy la llevd hasta su ereccion que, de nuevo, crecia
imparable. Ella apartd la mano como si le quemara y tratd de

levantarse.
—éAddnde te crees que vas? —pregunto jugueton.

—No tardara en bajar la sefiora MacKinnon. Es muy madrugadora.

Daniel, seria espantoso que nos encontrase aqui asi.

La retuvo en sus brazos cada vez que traté de incorporarse y ella
acabd por rendirse. Se habia tumbado, sosteniéndola encima,
colocandola entre sus piernas, pero sin intentar un nuevo
acercamiento. Daniel no cabia en un sofa tan pequefio y tuvo que

ingeniarselas.

—¢Te das cuenta de que eres perfecta para mi? Tu cuerpo se

amolda al mio como si te hubieran hecho usandome de referencia.
—Qué tonterias dices.
La mird con picardia.

—Ya has visto lo bien que encajo dentro de ti. —Se rio al ver que

se ponia roja como un tomate.



—No tardaran en levantarse —repitid ella, desviando la mirada—.

Tienes que dejar que me vaya.
—No.
—Daniel...
—Lo siento. Ahora eres mia y debes obedecerme.

Levantd la cabeza para mirarlo y él enarcd una ceja, retandola a

discutirselo.
—¢Significa que ahora eres mas mandon que antes?
—Muchisimo mas.
—No crei que eso fuera posible.

—Pues ya ves. —Puso una mano en su trasero y le apretd una
nalga sin dejar de mirarla.

Katie escondio la cara en su pecho, muerta de la verglienza y
conteniendo la risa.

—Cuando estemos casados voy a ensefarte muchas cosas, a ruin

—susurro—. Ni te imaginas todo lo que se puede hacer.

Ella levantd la cabeza y su expresion habia cambiado por
completo. Ya no habia humor en ella, tan solo tristeza.

—¢éQuieres que te haga un resumen de todo lo que hemos
hablado, Daniel?



—No, no quiero —dijo poniéndose serio también.

—Pues lo haré si no me dejas levantarme de este sofa ahora

mismo. E incluiré bastantes lagrimas y algun que otro sollozo.

El suspirdé con un bufido y apartd la mano con la que la
inmovilizaba. Katie se deslizd por su cuerpo y consiguié poner los
pies en el suelo. Cogio el tartan y se envolvio con él. No tener el
cuerpo de Daniel para darle calor la hizo tiritar. Lo vio sentarse y
apoyar los codos en las rodillas con la cabeza gacha. Le acaricio el

pelo y luego lo abrazo contra su vientre.
—Debo irme —musito.

Daniel grund y la roded con sus brazos, colocandola entre sus

piernas.
—Daniel...
—Si. Déjame un momento.

Siguio acariciandole el pelo hasta que la soltd y se puso de pie. Le
cogié el rostro entre las manos Yy, después de mirarla unos

segundos, la besé con ternura.

—No te casaras con él —afirmd rotundo—. Juro por Dios que

encontraré la manera de impedirlo.

Ella no dijo nada. Le acaricid la mejilla y salié de alli corriendo, sin

mirar atras.
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Nuna la miraba sentada en su cama con los ojos llenos de lagrimas y

el corazdn encogido.
—No puedes irte. No asi, Katie. ¢Qué pasa con Daniel?
—Ya he hablado con él.

Estaba vestida y lista para abandonar Slioscreige. Habria deseado
marcharse sin decirle nada a nadie, pero no pudo. Le pidid a su
padrastro y a sus hermanos que la esperasen en el carruaje. Volvio a
entrar, subio las escaleras corriendo y no se detuvo hasta estar junto

a la cama de Nuna.

—Te quiero, Nuna —dijo sentandose en la cama y cogiéndole las
manos mientras la otra lloraba desconsolada—. Y a Daniel. A todos.
Os quiero. Tu hermano te lo explicara todo. Cuida de él por mi, por

favor. Te va a necesitar muchisimo.

Se puso de pie para marcharse y Nuna apartd las mantas y corrid

tras ella, abrazandola.

—Katie, por favor, no te vayas asi.



—Debo hacerlo, te prometo que lo entenderas cuando hables con
Daniel. Es por el bien de todos. —La aparté con suavidad, pero con
firmeza, y luego depositd un beso en su frente y salié del cuarto tan
rapido como habia llegado.

Nuna fue hasta la ventana y vio a Beth en el carruaje. Su
expresion era tan triste que hizo que sus sollozos arreciaran. Katie
subid al coche y cerrd la portezuela tras ella. Cuando el vehiculo se
puso en marcha, mir6 a Nuna y le dijo adids con la mano. La
hermana de Daniel pudo ver las lagrimas que habia estado
conteniendo y echd a correr para salir del cuarto. Tan solo llevaba
puesto el camisdn, pero no le importaba. Tenia que detenerla.

Daniel le corto el paso en el corredor.

—iKatie se marcha! —exclamd, deshecha en llanto, tratando de

sortearlo.
—Lo sé.
—Esta llorando. La he visto, no quiere irse.

Su hermano la agarrd por la cintura desde atras cuando paso a su
lado. La levantd del suelo, ignorando su pataleo desesperado, y la
llevd de vuelta a su habitacion. No la soltd hasta que estuvieron
dentro, cerrd la puerta de una patada y se apoydé en ella para

impedir que saliera.

—éQué haces? —qgritd furiosa—. ¢Por qué no la detienes?



—Calmate y te lo explicaré.

—iNo me digas que me calme! Ese hombre —los hipos no Ila
dejaban hablar—, ese hombre le hara dafio. iEs un monstruo,

Daniel!

—No le hara dafo. Le he advertido que si le toca un solo pelo de

la cabeza, lo mataré.

—éY crees que va a hacerte caso? —Se tapd la cara con las

manos Yy sollozd angustiada.
Daniel la envolvié en un abrazo y la dejo que se desahogara.
—Te lo explicaré todo cuando te calmes.

Los sollozos arreciaron y él le acaricidé la espalda como cuando

eran ninos.

—¢Te acuerdas de aquella vez que tuve que dispararle a mi
caballo después de que sufriera un grave accidente? —Esperé a que
ella contestara, pero solo escuchd su llanto mas fuerte—. Yo tenia
catorce anos y me temblaba tanto la escopeta en las manos, que no
podia disparar por temor a matar a alguien de los que estdbamos
alli. TG me la quitaste y disparaste por mi. Estuviste una semana
llorando a diario. Jamas habias matado ni una mosca. Eras la que
recogia y salvaba a cualquier animal con el que te encontrabas. Eras
como Alasdair.

—El era como yo, no al revés —dijo apartandose para mirarlo.



—Eres mi hermana pequeiia, pero siempre has cuidado de mi.
—Y tu de mi.

Daniel asintid y su sonrisa hizo que las lagrimas de sus ojos

brillasen mas.
—Voy a necesitar que me ayudes, hermanita.
Ella se puso de puntillas y le roded el cuello con los brazos.

—Tu turno —dijo—. Puedes llorar todo lo que quieras. No se lo

diré a nadie.

Se reunieron en el despacho de Caillen. El silencio se habia
asentado en la estancia después de que Dougal les explicase lo que

Daniel le habia contado.
—Sabiamos que pasaria —dijo Kenneth.
Dougal mird a su hermano con total serenidad y aceptacion.

—Desde el momento en que robaron ese cuaderno de la caja
fuerte de Joseph —anadié Brodie—. Era demasiado sospechoso para

que fuese fruto del azar.

—¢éCreéis que lo ha tenido Ramsey estos nueve anos? —preguntd
Lachlan—. No tiene mucho sentido.



—Yo no lo creo —negd Caillen—. Mis problemas con el juez son
de hace cuatro afios, cuando defendi a dos hombres a los que
acusaba de delitos que no habian cometido. Fue entonces cuando se
fijé en nuestra familia. No, alguien robé el cuaderno y él lo consiguid

después.

—No puedo permitir que Katie se case con ese viejo para
protegerme —negod Dougal, decidido—. Yo mismo iré a buscarla y la

traeré de vuelta.

—Te condenaran a la horca —advirtid Ewan—. Si vamos de frente,

el juez te denunciara.
—Tienes que pensar en Elizabeth —dijo Caillen.

—Daniel es mi hijo, no antepondré mi seguridad a su felicidad. Yo

me meti en este lio, no permitiré que él pague por mis actos.
—Mantengamos la calma —dijo Kenneth—. Algo se nos ocurrira.

—éEs verdad que ese delito no prescribe? —preguntd Brodie

mirando a Caillen.
—Si, podrian condenarlo a la horca.

—¢éPodrian? —De nuevo Brodie—. éEso significa que tiene alguna

posibilidad de librarse?

—Librarse del todo, no. Pero podria ser condenado a pasar el

resto de su vida en prision.



—Prefiero la horca —dijo Dougal.

—éComo se le ocurrié a Joseph guardarse uno de los cuadernos?

iHay que ser imbécil! —exclamd Kenneth.
—Tenia valor sentimental para él. Fue el Ultimo.
—Y habla de Harriet —anadio Brodie, que también lo habia leido.
Kenneth puso los 0jos en blanco, pero no dijo nada.

—Esta claro que iban a por el cuaderno —dijo Caillen—. Asi que lo
robd alguien que sabia quiénes erais. éPero como lo supo el juez?

Eso no tiene sentido. ¢Por qué te investigaria a ti?
—Porque si te investigd a ti, no encontré nada —dijo Kenneth.
—Caillen estuvo en prisién —dijo Lachlan.

—Pero fue muy poco tiempo y luego se descubridé que habia sido

una detencion ilegal.
Lachlan asintio.

—Segun Katie, ese hombre tiene oidos y ojos en todas partes —
dijo Dougal.

—Debid recibir alguna clase de informacion —dijo Lachlan,
pensativo—. Alguien que nos conoce se fue de la lengua. Siempre ha
habido rumores sobre ti y tus anos lejos de Slioscreige, pero solo
unos pocos saben lo que estuviste haciendo. Alguien se fue de la

lengua, estoy convencido.



Se quedaron un rato en silencio mientras repasaban la lista de sus
amigos y familiares cercanos. Pero ninguno de los que sabian la

verdad habria dicho nada. Era imposible. Confiaban en todos ellos.
—Hice muchos enemigos —dijo Dougal, pensativo.

—No pareces muy nervioso, para tener el cuello pendiendo de

una cuerda —dijo Ewan.

—éQué quieres que haga? ¢Me pongo a temblar? Si Ramsey
quisiera meterme en la carcel, ya me habrian encerrado. Solo quiere
tenernos cogidos por los huevos y eso nos da margen de accién para

actuar. Asi es como yo lo veo.

—Hay que robar el cuaderno —dijo Kenneth—. Es la Unica forma

de acabar con el problema.
—Lo tendra a buen recaudo —apuntd Brodie.

—Lo que sea que hagamos tiene que ser antes de que ese otro
juez regrese de Londres a final de mes —dijo Dougal.

—Yo puedo intentar retenerlo un poco mas —dijo Brodie—.
Enviaré una carta a Mason y le pediré que intervenga de algun
modo. Tiene muchos contactos, seguro que puede organizar algo
que a Armstrong le haga quedarse en Londres unos dias mas.

—Que le rompan una pierna —dijo Kenneth, torciendo una

sonrisa.



—Daniel deberia ir a ver al juez Ramsey —dijo Lachlan—. Quiza
haya algin modo de convencerlo de que ceda en lo de la boda.

—Puede ofrecerle algo a cambio —dijo Kenneth—. Un caballo

para que compita en las carreras.
—No le gustan los caballos —dijo Lachlan.
—Cierto, es imbécil.

—Voy a investigarlo —dijo Caillen—. éQuiere jugar sucio? Yo
también puedo hacerlo. Removeré cielo y tierra para sacar su basura
a la luz. Con todo lo que ha hecho debe tener una legién de

enemigos.
—Contra los que tiene armas de sobra —le recordé Ewan.

—Si, pero precisamente por eso quizd quieran ayudarnos a

destruirlo.

—Ten cuidado, Caillen. Si al final me acusa, te veras salpicado —

dijo Dougal.

—¢éSalpicado? Eres mi hermano, imbécil, esto no me salpica, me

ha caido encima como una tromba de mierda.
El otro aceptd, cerrando la boca.

—De acuerdo —dijo antes de mirarlos a todos—. Intentad

suavizarlo delante de las mujeres.

—A nuestros hijos hay que explicarselo —dijo Kenneth.



—De eso se esta encargando Daniel ahora mismo, tranquilo —

afirmé Dougal.

Y salié del despacho seguido por los demas. Le quedaba lo mas
dificil.

—Hay que robar el cuaderno —dijo Alasdair poniendo los pies

sobre la mesa de centro.

—Claro que si —afirmd Craig en voz alta—. Robar en la casa de

un juez es una idea maravillosa.
—Siempre tienes que estropearnos la diversion.

—¢Pasar tus mejores anos entre rejas te parece divertido? No me

invites nunca a tus fiestas, por favor.

—Para eso tendriamos que saber dénde lo guarda —dijo Daniel

sin descartar la idea.

—Qué pena que Anthony no esté aqui —se lamentd Alasdair—. Se

le da muy bien encontrar cosas.

—\Voy a ir a hablar con el juez —dijo Daniel—. Buscaré
alojamiento en Carncastle y me quedaré cerca de Katie hasta que
esto se solucione. No voy a dejarla en manos de ese desgraciado sin

asegurarme de que esta bien.
—Yo te acompaino —dijo Cai.

—Es mejor que vaya solo —respondio Daniel.



—¢éMejor por qué?

—TU lo que quieres es ver a Beth —dijo Craig—. Deberias
olvidarte de eso ahora. Si su padre no quiere a un McEntrie para la

hijastra, menos va a quererlo para su propia hija.
—No voy por eso, es para dar apoyo a Daniel.

—Katie va a intentar encontrar el cuaderno —dijo el susodicho
mirando a Alasdair.

El otro bajé los pies al suelo con una mirada de profunda

concentracion.
—éQué estas maquinando? —preguntd Daniel.
—Mmmm.

Los otros esperaron observandolo, como si pudieran ver los
engranajes de su cerebro moviéndose. Alasdair se levanté y fue
hasta el mueble de las bebidas para servirse un dedo de whisky.

—Al imbécil del juez no le gustan los caballos, pero a su hijo

pequefio, si. Se enamord de Clyde en cuanto lo vio.

Daniel entornd los ojos, pensativo. Era cierto que se entusiasmo

con ese caballo después de montarlo.
—Y qué pretendes?

Alasdair se pased por la sala con el vaso de whisky en una mano
y la otra metida en el bolsillo de su pantalén.



—George y yo tuvimos una conversacion muy interesante. Estaba

interesado en comprarlo.

—déComprar a Clyde? —se sorprendid Craig—. ¢Le dijiste que

cuesta doscientas guineas?

—Si, y me dijo que tenia suficiente dinero ahorrado. Por supuesto,
yo no lo presioné y la cosa quedd en nada. Pero podria presentarme
en casa del juez fingiendo que entendi que George habia comprado

el caballo.

—EI dird que no lo compré —dijo Cai, cefiudo—. Doscientas
guineas para un chaval de quince afos es impensable, su padre no

permitira que se gaste ese dinero.

—No tenemos nada que perder. —Los sefialé con el vaso—. A
estas alturas, los tres hermanos sabran lo que esta pasando con
Katie y lo que su padre pretende. Ya la ayudaron una vez, éno creéis
que intentaran volver a hacerlo? Si George es listo, se dara cuenta
de que tramo algo y me seguira el juego.

—Y qué tramas exactamente? —pregunto Cai.
—Buscar el maldito cuaderno.

—¢éTe crees que el juez es tonto? —dijo Craig—. No tendra el
cuaderno encima de una mesa. Probablemente no lo tenga ni en

Casa.

Alasdair enarcd una ceja.



—Cierto —dijo, cenudo.

—Lo haremos —dijo Daniel asintiendo—. Iremos los dos.
Llevaremos a Clyde y yo usaré esa excusa para hablar con Ramsey
de hombre a hombre. Le preguntaré qué quiere para dejar que su
hijastra se case conmigo. De esa manera quitaré su atencidén sobre
ti. T4 habla con Arthur. Trabaja para los abogados de su padre, los

que llevan sus asuntos. Quiza sepa donde puede estar ese cuaderno.

—¢Si lo sabe no se lo habra dicho a Katie? —preguntd Craig, no

muy convencido del plan—. éNo lo cogeria él mismo?
Daniel se encogié de hombros.

—Al menos obtendremos todas esas respuestas.
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«No podemos quebrarte, no, pero podemos arafarte y hacerte
sangrar igual —dicen mientras recorren su espalda con las garras,
como si las cicatrices fueran un sendero para sus ufias puntiagudas

—. ¢Recuerdas los golpes? ¢EI dolor? ¢EI miedo?»

Katie se sentd en la cama de golpe aspirando con fuerza como si
se estuviese ahogando. Se llevd una mano al pecho y siguid
intentando llenarse de oxigeno. El rostro mojado por las lagrimas en
medio de un silencio atronador. Mird el reloj de la repisa, era la una
y cuarto de la madrugada y hacia mucho frio. Dormia con medias,
una chaqueta de lana y dos mantas, pero seguia haciendo frio. Bajo
los pies al suelo y se envolvid con una de las mantas. Se acercé a la
ventana y mird la luna que brillaba en el cielo. Era la misma luna que
veia desde su ventana en Slioscreige. Se limpid de nuevo las
lagrimas y sorbid para tragarse las que se habian colado hacia su

garganta.

—Basta de lagrimas, llorona —se dijo con una sonrisa que habria
conmovido a quien la viese—. Bajaré a prepararme una infusion, eso

me ayudara a entrar en calor. Quiza asi pueda dormirme.



De uno de sus cajones saco la pequefa caja de cerillas que Beth
le habia conseguido, eran caras y su padrastro no querria que ella
las tuviera. Saco una y rozo la cabeza de azufre contra el costado
rugoso. Al chasquido le siguid el olor acre caracteristico y acercod la
llama al pabilo de la vela, que tard6é apenas un segundo en prender.
Salid del cuarto y bajo las escaleras procurando no hacer ruido.
Cuando la madera chirriaba, se paraba y se movia mas despacio,
cargando el peso con cuidado. Entrd en la cocina y se acercé a las
brasas aun encendidas. Los escalofrios la sacudieron al percibir el
calor y dio saltitos intentando activar la circulacion. Se prepard el té
y volvio a la buhardilla. Se sentd en la cama y observd la estancia
mientras soplaba y sorbia alternativamente. Desde que habia vuelto
apenas habia conseguido dormir mas de tres o cuatro horas
seguidas. Todas las noches se despertaba bafiada en lagrimas y
exhausta. Sorprendentemente, su padrastro no la obligd a trabajar
como hacia antes, en cierta manera la trataba con mas deferencia
que nunca. Cenaba en el comedor con los demas y no la obligaba a
permanecer en la zona de los criados. Cosa que habria preferido, de
haber podido elegir. Estar en su presencia le resultaba mas
desagradable que nunca, si cabe. Después de haber convivido con
los McEntrie, de haber disfrutado de las comidas familiares en las
que no habia mas que risas, charlas amenas y alguna que otra pelea

sin importancia, volver a estar en esa casa la estaba consumiendo.



En cuanto el juez salia de casa ella se dedicaba a revisar por
todas partes tratando de encontrar el cuaderno. Habia buscado en
su cuarto, en la biblioteca y en todos los armarios de la casa. Pero
no habia podido entrar en su despacho. Siempre lo cerraba con llave
cuando salia y, si él estaba dentro, tampoco podia investigar. El
corazon se le acelerd. élLo cerraria por la noche cuando se iba a
dormir? Dejo la taza en el suelo y volvié a salir de la buhardilla. El
corazon le latia desbocado cuando descendid los peldafos hasta la
planta principal. Siguid bajando y avanzd hasta el despacho. Gird el
pomo de la puerta como si temiera encontrar al monstruo alli dentro.
Casi grufd al notar la resistencia del cerrojo. Se mordié el labio
nerviosa y escuchd el reloj dar las dos de la madrugada. Adn
faltaban horas para que el servicio se levantase. Volvid a subir las
escaleras, pero se detuvo en el piso donde estaban los dormitorios.
Y si...? No. De ninguna manera se atreveria. Sus pies se movieron
sin su consentimiento y se retorcid las manos nerviosa. Se detuvo
frente a la puerta. Todo el frio que sentia se habia evaporado por
completo y, en su lugar, un sudor helado empezo a bajarle desde la
nuca y se cold por dentro de la ropa. Abrid despacio, tan despacio
que sintid el recorrido de la puerta pulgada a pulgada. Lo primero
que llegd hasta ella fue el olor. Un olor acido y rancio que conocia
bien. Aunque su padrastro era un hombre que cuidaba mucho su
higiene y su aspecto, desprendia un olor caracteristico que ella

percibia siempre emergiendo por encima de su perfume.



La chimenea apenas respiraba, pero su luz era suficiente para
tefir las paredes de un suave matiz tembloroso. Bajo la rejilla de
hierro dos troncos gruesos se consumian despacio, con el corazon
de brasas aun vivo. Un hilillo de humo se perdia entre las sombras
del tiro, y Katie percibid el suave olor de la madera. El juez dormia
de espaldas al resplandor, y las llamas proyectaban en el dosel de su
cama un tenue baile de luces y sombras. El corazén de Katie latia
tan rapido y tan fuerte que penso6 que, si el juez salia de su sueho
un instante, lo escucharia. Le costaba respirar y su cuerpo estaba
tenso como la soga que sostiene al reo. Se llevé una mano al cuello
y mird a su alrededor. Tenia que centrarse, pensar en lo que habia
ido a hacer y dejar el miedo para cuando estuviese sola en su
buhardilla.

La ropa estaba bien colocada sobre la silla y las botas debajo.
Katie se acerco a la mesita de noche caminando de puntillas. Cada
vez que la madera crujia, se detenia y dejaba de respirar. Nunca en
su vida habia estado mas alerta. Una vez comprobd que alli no
estaba, volvid sobre sus pasos y llegd hasta el pequefio escritorio
situado delante de la ventana. Tampoco alli encontrd la llave. Se
mordid el labio mirando a su alrededor de nuevo. éDonde podia
estar? ¢La guardaba dentro del ropero? ¢éEn un cajon? Era una llave
que llevaba siempre encima, no creia que la guardase en un lugar
tan... Volvio a fijar la mirada en la ropa colocada en la silla y se
acerco sigilosa. Los pantalones estaban doblados con esmero y



encima de él un chaleco y una camisa de lino. Deslizd la mano para
colarla dentro del bolsillo del pantalén y ahi estaba la llave. Casi se
le escapd un suspiro de alivio, pero lo contuvo apretando los labios.
Sin apartar la mirada de la cama, camind hacia la puerta y salié del
cuarto cerrando suavemente tras de si. Una vez en el corredor, cogio
aire casi con desesperacion y se le agarrotaron los musculos del
cuello. Tenia la llave tan apretada en su mano que, al abrirla, vio que
se le habia grabado con todo detalle. Cogid el candelabro del suelo y

se apresuro a ir hacia las escaleras caminando de puntillas.

El sonido de la llave en la cerradura le erizo la espalda y se quedo
inmdvil, asegurandose de que no se escuchaban pasos corriendo
hacia ella. Dentro, la penumbra era total. Cerrd la puerta despacio,
alumbrandola con la vela, y luego camind hasta el escritorio de
nogal y depositd el candelabro en la superficie pulida por décadas de
uso. Las sombras que proyectaba la llama se estiraban y encogian
en las paredes cubiertas de estanterias. El aire olia a papel, a cera 'y
a whisky. Vio el vaso con restos que el juez habia dejado olvidado
junto a los papeles que redactaba cuando decidi6 retirarse. Lo cogio
y apurd el contenido de un trago. El liquido le quemé la garganta,
pero lo agradecid. Dejo el vaso vacio y apoyd el trasero en la mesa,
sujetandose con las manos. La chimenea de marmol estaba
apagada, con las brasas muertas y la ceniza amontonada en el
hogar. Sobre la repisa, un reloj de bronce marcaba las dos y media.
Dos candelabros a ambos lados y una caja de madera oscura



cerrada con llave. En cualquier caso, demasiado pequena para
contener el cuaderno. Memorizd la estancia, poniendo atencién a
cada detalle, antes de empezar a revisar los documentos que habia
sobre el escritorio. Luego continué por los cajones que,
sorprendentemente, no estaban cerrados bajo llave. Supuso que alli
dentro el juez creia que todo estaba seguro, pues la puerta siempre
estaba cerrada con llave. Tampoco encontrd nada en los cajones, asi
que continud por las estanterias, revisando libros y carpetas, y todo
lo que encontré eran documentos referidos a su labor como juez y
archivos bancarios o de arrendamiento. Cuando acabd su exhaustiva
investigacion pasaban de las cuatro y media y no habia encontrado
nada. Absolutamente nada. Revisd la estancia para asegurarse de
que todo estaba como al principio, cogio el candelabro y salié de alli
sigilosa, dirigiéndose a las escaleras. Los criados se levantaban a las
cinco de la mafiana, asi que tenia el tiempo justo de dejar la llave en
su sitio y regresar a la buhardilla. Cuando abrio la puerta, la sangre

se le congeld en las venas.
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Daniel desmontd mirando a su alrededor con suma atencion. Lo
primero que observd fue la ventana de la buhardilla. Las cortinas
estaban echadas y no se veia movimiento. Eran las diez de la
mafana, Katie estaria probablemente haciendo alguna tarea
domeéstica. Sabia cdmo habia sido su vida en esa casa y no creia que
su aventura hubiese cambiado eso. Después reviso toda la fachada
situando espacios y memorizando cada ventana, por si tenia que
usarlas para entrar en algiin momento. Alasdair, que también habia
desmontado, se acercd a él sin soltar las riendas de Torradh.

—Mantén la calma. Puedes estropearlo todo si no eres capaz de...

Antes de terminar la frase ya se dio cuenta de que era una
estupidez. Si habia alguien capaz de mantener la calma en una
situacion de peligro, era Daniel. Se llevd una mano al pelo y lo

apartd de su frente.

Daniel llamé a la puerta mientras que Alasdair se quedd con los

caballos. Un criado lo recibid con expresion altiva.



—\Venimos a ver al juez Ramsey —anuncio con firmeza—. Digale

que estan aqui dos McEntrie. Traemos un caballo.

El criado cerrd la puerta después de pedirle que esperase y Daniel
se gird hacia Alasdair masajeandose la mano. La herida aun estaba

tierna, aunque ya se habia cerrado.
La puerta volvio a abrirse y aparecio el criado de nuevo.

—Puede dejar los caballos en las cuadras —dijo senalando—.
Estan detras de la casa. Usted puede pasar, el juez lo recibira en su
despacho.

Nada mas entrar, lo recibié un amplio vestibulo con suelo de losas
de piedra pulida, cubierto en parte por una alfombra algo gastada en
el centro, pero bien cuidada. Un perchero de pie en el que Daniel
dejo su abrigo y el sombrero, y un espejo grande que le devolvio un
rostro de expresion fria e inexpresiva. Siguié al criado que hacia las
veces de mayordomo vy, al pasar junto a la escalera principal, mird
hacia el piso de arriba y aminord el paso hasta casi detenerse. Se
topd con los ojos de Beth, que lo observaba palida y ojerosa. Hizo
una leve inclinacion de cabeza y buscdé como si quisiera darle a
entender que preguntaba por Katie. Ella negd levemente vy

desaparecié de su vista.

El corredor era amplio y tenia una alfombra tejida a mano, de
colores oscuros que disimulaban el desgaste. Las paredes, con
zOcalo de madera tintada, contaban con 6leos de escenas bucdlicas.



Las altas ventanas en el lado derecho daban a un jardin lateral.
Daniel observd que no habia nadie fuera. Su ansiedad por ver a
Katie amenazaba su estabilidad emocional, pero nadie que lo
observase podria adivinarlo.

Las puertas de los diferentes espacios estaban abiertas. El
servicio realizaba sus tareas diarias, por lo que habia mucha
actividad. La primera estancia con la que se cruzaron estaba situada
a la izquierda y era la biblioteca, apenas un cuarto con estantes
bajos, un escritorio cubierto de papeles y el olor persistente del
cuero viejo. Daniel mird a la derecha y vio lo que parecia una sala de
fumar o salén masculino, con sillones orejeros, un decantador con
licor ambar y una chimenea pequefia apagada. Quiza era alli donde
el juez recibia a sus amigos o a esos a los que chantajeaba mientras

les ofrecia un brandy.

La segunda puerta a la izquierda debia ser una sala de musica,
ahora en silencio. Habia un pianoforte y varios muebles de
apariencia confortable. La doncella que pasaba el plumero se gir6
para mirarlo y sus 0jos se cruzaron un instante. La segunda puerta a
la derecha estaba cerrada, por lo que no pudo saber qué habia en
ella. Unos pasos mas y llegd a otra puerta a la izquierda,
ligeramente entreabierta, pero pudo ver mucho. Dos butacones, una
mesita baja con un servicio de bebida. Fruncié el ceno tratando de
averiguar para qué la utilizaban, y enseguida lo entendid. Debia ser

la sala en la que esperaban los visitantes del juez para ser



atendidos, sin embargo, a él no lo hizo esperar y el criado le abrid la
puerta del despacho sin demora alguna.

—Mi querido muchacho, qué sorpresa tan agradable —mintio

Ramsey levantandose para recibirlo.

Daniel le estrechd la mano, a pesar de la repugnancia que le
producia, sin olvidar que tenia una misioén y que ser amable formaba

parte de ella. Observéd a su alrededor con disimulo.

—Espero que usted y su familia se encuentren bien de salud —
dijo sin apartar la mirada.

—Oh, si, estamos todos perfectamente. Katie se ha acatarrado un
poco y estd descansando. De no ser asi, ya habria bajado a

saludarte. Pero siéntate, siéntate.

Le indicd el sofa a un lado de la sala y él ocupd la butaca
adyacente. Daniel mantenia una actitud estoica, a pesar de que su
corazon se habia acelerado al escuchar que Katie estaba enferma.

—Y a qué debo tan agradable visita? Mi criado me ha dicho que
eran dos McEntrie los que me visitaban. Por su descripcion he
deducido que no se trataba de su padre. Qué desilusidn, me habria
gustado saludarlo.

Daniel apretd los dientes y su mandibula se marcé amenazadora,

pero acto seguido sonrio.

—Me acompaha mi primo Alasdair. Trae un caballo para George.



—éUn caballo para mi hijo? Y a qué se debe semejante regalo?

—No es un regalo —dijo el otro sin borrar su sonrisa—. George
manifestd su deseo de comprar a Clyde, un potro destinado a ser
caballo de carreras. Los McEntrie nos tomamos muy en serio el

negocio, lo que ha pasado no puede interferir en nuestro cometido.

—Vaya, qué maravilla. Asi da gusto. Si todo el mundo realizase su
trabajo con tanto esmero, a este pais le iria muchisimo mejor. Pero
debe de haber algin error, mi hijo no me ha dicho nada sobre la

compra de un caballo.

—Esto tendra que hablarlo con él. Mi hermano le dijo que su
precio eran doscientas guineas y George le asegurd que tenia
ahorros de sobra.

—iDoscientas guineas! Pero eso es una barbaridad. George
necesitara su dinero para sus gastos los proximos afios. Se va a
estudiar a Edimburgo. Quiere ser poeta. Yo preferiria que fuese
abogado, pero como es el pequefio voy a darle algo mas de libertad.
Al fin y al cabo, lo Unico que quiere un padre para sus hijos es que
sean felices.

—Hablando de la felicidad de sus hijos... Queria pedirle que
reconsidere su posicidon con respecto a la boda de su hijastra

conmigo.



—Oh, muchacho —dijo apesadumbrado—. No sabes cuanto
lamento que Katie haya cambiado de opinidén. Supongo que ya sabes
gue yo no tuve nada que ver. Tan solo le conté que mi muy querido
amigo, el juez Armstrong, habia aceptado la enorme pérdida que le
suponia no casarse con ella, y que veia con buenos ojos desposar a
Beth en su lugar. En cuanto supo que se casaria con otra, cambio de
opinidn. Las mujeres son muy volubles, amigo mio, seguro que no

es la primera vez que ves algo asi.

La sangre bullia en el pecho de Daniel, pero el juez le habia
prohibido a Katie contarle los verdaderos motivos de su ruptura. Y,
aunque sospechaba que lo sabia perfectamente, debia disimular si

no queria hacer estallar la burbuja.

—Estoy seguro de que si usted aprobase nuestro matrimonio,

Katie reconsideraria su postura.
—Me temo que no estda en mi mano intervenir.

Daniel apartd la mirada y respird hondo. Cuando volvio a mirarle,

pudo sonreir de nuevo.

—Nuestros caballos son famosos por ganar carreras, ées usted

aficionado a las carreras?
—No, en absoluto. De hecho, no me gustan nada —dijo taimado.

Daniel sonrié como si estuviesen manteniendo una reunion ligera.



—Igualmente, el duefno de un caballo puede ganar mucho dinero
sin necesidad de asistir a una sola carrera, tan solo dejando que el

caballo y su jinete hagan lo que saben hacer.
—No sé muy bien a donde quiere llegar.

Daniel se maldijo por tener que ir con pies de plomo. Lo que
deseaba era estamparle su asquerosa cara contra una de sus

estanterias.

—Mi padre esta dispuesto a regalarle un ejemplar valorado en mil

libras como muestra de su compromiso con esta boda.

—iMil libras! —exclamd ojiplatico—. iMenuda barbaridad de

dinero!

Daniel asintié sin demostrar satisfaccion, habia algo en el tono del
juez que no lo dejaba relajarse.

—¢Y no querrias casarte con Beth? Es mas joven y es muy bonita
también, aunque con una belleza distinta a la de Katie, por

supuesto. Ella es mas... bueno, mas... rotunda, éverdad?

El pecho de Daniel subié y bajé con su respiracion. Su rostro
permanecia sereno, pero su mente ideaba distintas formas de

arrancarle los huevos por pensar en Katie de ese modo.

—Si deseo casarme con su hijastra es porque la amo, senor.



—Oh, el amor, el amor. Ya veo. Yo también me casé enamorado
de mi esposa. Creia que era la mujer mas hermosa y dulce del

mundo.
—¢Y no fue asi?

—El matrimonio no es lo que crees, muchacho. Sobre todo si ella
ya ha estado casada antes y tiene en un pedestal a su primer

marido.

Daniel se abstuvo de decir lo que pensaba al respecto. Sabia que
no le ayudaria en nada. Decirle que amaba a Katie y que podia

hacerla feliz, tampoco.

—Pero, sea como fuere, no puedo forzar los sentimientos de mi
hija. No la obligaré a casarse contigo, igual que no la obligué a
aceptar la propuesta de mi buen amigo. Lo siento, muchacho.

—éQué quiere? —dijo sin mas disimulos—. Pongale un precio a su
hijastra y lo pagaré.
El juez no se esperaba aquello y su expresion de sorpresa fue

mas que evidente.

—éQué clase de persona crees que soy, Daniel? {Como voy a

ponerle precio a mi hija?

—Katie no es su hija, y puede dejar de fingir que hace esto por

aprecio hacia ella. No la quiere, no la ha querido nunca.



—iComo te atreves? —Se puso de pie y lo sefialé con un dedo
acusador—. iUn caballo! éQuieres que cambie a mi hija por un

caballo? {Qué clase de hombre haria algo asi?

—éQué quiere? —preguntd Daniel interponiéndose en su camino
—. Hagamos esto por las buenas, antes de que alguien salga mal
parado.

—¢éMe estas amenazando?

—No. El experto en amenazas es usted. Yo solo le estoy
advirtiendo.

—COmo te atreves? iApartate de mi vista!
—¢éQué quiere? —repitid sin perder la calma.
El juez estaba rojo de ira.

—Te lo ha contado, éverdad? —dijo furioso—. iEsa estupida! No
aprendera nunca. Asi que es por eso que se metid en mi despacho
en plena noche. Ahora lo entiendo. No me podia creer que se le
hubiese ocurrido a ella sola.

Daniel empalidecié al comprender lo que significaba aquello.
—¢éQué le ha hecho? —Mird hacia la puerta—. ¢DAnde esta Katie?

—¢éQuieres que cuelguen a tu padre? Porque me estan entrando

unas ganas tremendas de...



Daniel lo agarrd del cuello y lo empujo sin detenerse hasta chocar
contra la pared. Lo miraba con fijeza y su mano apretaba lo justo

para que le costase respirar.

—Es cierto, tiene un arma muy poderosa contra mi padre. —
Inclind la cara para acercarse mas y endurecido su voz—. Contra mi
padre. No contra mi. Si hace dano a algun miembro de mi familia, y

eso incluye a Katie, no vivira para celebrarlo.
—Te... has... vuelto... loco —dijo casi sin aire.

—Todavia no, pero me volveré si sigue provocandome. éSabe lo
que dicen de las personas que son muy pacientes? Que cuando

explotan, arrasan con todo. éQuiere verme explotar?

Apreté con fuerza y luego lo soltd. El juez comenzé a toser
desesperado y Daniel salid del despacho y corrid hacia las escaleras.
Beth salid a su encuentro.

—No, Daniel... —dijo tratando de detenerlo, pero él no hizo el

menor caso Y subio las escaleras que llevaban a la buhardilla.

Tratd de abrir la puerta y, al ver que no cedia, se volvid hacia

Beth, que esperaba a mitad de la escalera.
—La llave.

—La tiene él —sollozd Beth.



Daniel retrocedid un paso y levantd la pierna antes de impulsarla
con fuerza y reventar la puerta. Katie tenia el rostro desencajado por

el terror y negaba con la cabeza.
—No deberias estar aqui —dijo sollozando—. Vete, Daniel.

La furia que sentia amenazo6 con aplastarle el corazon. Katie tenia

el ojo hinchado vy el labio partido.
—iHijo de puta! —rugid y la envolvié con sus brazos.
—No lo encontré, Daniel —solloz6 contra su pecho—. Lo siento.
—Vamos, te vienes conmigo.
—iNo! —gritd tratando de zafarse de él.

Daniel la levant6 del suelo sin esfuerzo y salié de la buhardilla con
ella, ignorando sus suplicas y los vanos intentos de zafarse. Beth se
apartd de ellos para dejarlos pasar y los siguié escalera abajo.

—éQué haces? —le espet6 el juez y, mirando al mayordomo, le

ordend que pidiera ayuda.

Daniel abridé la puerta de entrada con tanta fuerza que golped
contra la pared. Alasdair corrid hacia ellos acompafado de George.

—iQué...?

—Cambio de planes —dijo Daniel sin dar explicaciones.



Alasdair se fijo entonces en la cara magullada de Katie y se fue
hacia el juez sin mediar palabra. Si Arthur no se hubiese puesto en
medio, lo habria derribado de un punetazo. Daniel dejo a Katie en el

suelo y le agarrd la cara con mucha delicadeza.

—Vas a venir conmigo. Si me obligas, te llevaré como un fardo,
Katie. No pongas a prueba mi resistencia, ahora mismo estoy al

borde de cometer una locura.

La mirada de sus o0jos hizo que ella dejara de respirar un instante.

Asintio y permitié que la subiera al caballo.

—Beth, George. —Daniel les hizo un gesto con la mano—. Os

venis con nosotros.
—¢Qué? —Beth mird a su hermano pequeio y luego al mayor.
—Id —ordend Arthur—. Yo me quedo.
—iNo! —exclamd Beth—. No vamos a dejarte solo con él.
Alasdair la agarrd del brazo y la llevd hacia Clyde.

—Sube —ordend y luego se volvidé hacia George, que se acercd

sin que tuviera que llamarlo.

Los dos hermanos subieron al caballo a la vez que Daniel se

situaba a la espalda de Katie. El Ultimo en montar fue Alasdair.

—Recuerde bien lo que le he dicho —dijo Daniel colocando a
Rionnag frente a la puerta—. Si le tiene algin apego a la vida, no lo



olvidara.

Apretd los muslos y se alejo seguido por los demas.
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Nuna abrazaba a Katie con cuidado de no hacerle dafo en el rostro,
aunque de lo que mas se quejaba era de las costillas. Elizabeth ya
habia hecho ir a buscar al médico y, aunque Ewan y Alasdair se
habian ofrecido a revisarla, Katie se habia negado dandoles las
gracias. Estaban todos en el salon y, después de relatarles tanto el
plan como los Ultimos acontecimientos, ya no habia nadie que no
conociera toda la historia. Dougal mird a Elizabeth, pero ella evit6 su

mirada ostensiblemente.

—Y ahora qué? —preguntd el patriarca—. Enviara a las
autoridades a buscar a sus hijos.

—Puede hacerlo —dijo Caillen—. George es menor y Beth, casi.
Ademas, por lo que habéis contado, no les habéis dado opcion a
decidir.

Alasdair se apartd el pelo de la frente.

—Ese desgraciado le dio una paliza a Katie. Ellos también estarian
en peligro si no nos los hubiésemos llevado.

—Tengo que regresar —dijo Katie—. Si yo vuelvo...



—No se atrevera a cumplir con su amenaza. Le he dejado claro lo

que pasara si lo hace —la cortd Daniel sin mirarla siquiera.

No la habia mirado desde que la habia dejado sentada en el sofa.
Sentia fuego en las entrafias y una rabia desconocida e intensa
amenazaba con engullirlo por completo. Solo queria subir a su

caballo para volver y matar al juez con sus propias manos.

—C¢Alguien te ha oido amenazarlo de muerte? —preguntd Craig

mirando muy serio a su primo.
—Creo que no. Estabamos solos en su despacho.
—Esto... —Alasdair hizo una mueca.
—éQué? —pregunto Craig.
—Le ha dicho que no hara nada... si le tiene apego a la vida.

Craig se apartd el pelo metiendo los dedos en él y mascullando

maldiciones en gaélico.

—éQué puede hacer? —preguntd Kenneth.

Caillen lo pensé un momento antes de responder.
—Probablemente envie a hombres armados a detenerte.

—iQué? —Katie se puso de pie de golpe—. iNo! George, Beth,
debemos regresar cuanto antes.



Daniel camind hasta ella y la agarrd de la cintura con mucho

cuidado, sujetandole una mano.
—Ven conmigo —dijo con suavidad.
—Daniel...
—Vamos, hablaremos en un lugar tranquilo.

Salieron del saldén y Daniel la llevd hasta la sala de musica. La
dejo sentada en el sofa y volvid para cerrar la puerta. Después
regreso junto a ella, se arrodilld a sus pies y apoyo la cabeza en su

regazo con mucho cuidado mientras sus brazos la rodeaban.

—Daniel... tienes que dejarme marchar, por favor, no hay tiempo

que perder.

El levantd la cabeza y dejo salir un largo suspiro. Mird su labio

partido y su ojo amoratado, y los suyos se llenaron de lagrimas.
—Lo siento —dijo con la voz rota—. Siento no haberte protegido.
Ella lo mir6 horrorizada.
—Esto no es culpa tuya.

Daniel cerrd los ojos un segundo sin dejar de negar con la
cabeza.

—No puedo ni imaginarme lo que debiste sentir, sola y
desprotegida otra vez.



Ella lo abrazd con fuerza. No le importd quedarse sin aire por el

dolor, no le importaba nada mas que verlo asi, tan desolado por ella.
—Estoy bien.

—No, no lo estdas —dijo apartandose para mirarla—. Pero lo
estaras. Juro por Dios que lo estaras. Llegara el dia en que tus
Unicas preocupaciones seran qué vestido ponerte y qué caballo

necesita de tus atenciones.
Ella acaricié su pelo revuelto y lo mird con una sonrisa triste.
—Y yo. Espero —siguioé Daniel—. Y nuestros hijos.

—Daniel, por favor, para. éClmo se te ocurre amenazarlo de

muerte?

—Quiero matarlo por lo que te ha hecho. Si no hubiera tenido que
sacarte de alli, habria vuelto a por él y lo habria matado a golpes.

Katie se dio cuenta, por primera vez, de que al ponerse al alcance
de ese monstruo lo estaba llevando a él al limite. Comprendid que, si

insistia en regresar, Daniel acabaria haciendo una locura.

—Esta bien —dijo rindiéndose—. Me quedaré contigo, pase lo que
pase.

—De eso no habia duda —respondio él con ironia.
—Me quedaré y tl no mataras a nadie.

El sonrid y se limpid las lagrimas.



—Y tU dejaras de hacerme llorar. Al final mis primos se daran

cuenta de que me he vuelto una nenaza y no me dejaran vivir.
Katie lo besé y él se qued6 inmovil. Se apartd, cenuda.
—¢No vas a besarme?
—Tienes el labio partido.

—Daniel McEntrie, éestas seguro de que no quieres besarme?

Mira que aqui en Slioscreige tengo muchas bocas para...

La hizo enmudecer sin resquicio de duda, pero con mucha

delicadeza.

—é0s gustan vuestras habitaciones? —pregunté Nuna mirando a

Beth y a George.

—Creia que nos pondrian en las que ocupamos cuando estuvimos
aqui —respondid Beth y mir6 a su hermanastra con calidez—. Pero
me alegro de estar cerca de Katie.

—Creo que tia Elizabeth os ha puesto cerca para vigilarlos —dijo

Alasdair mirando a su primo con sorna.
—¢Vigilarlos? —pregunto Beth, cefiuda—. éA quiénes?

—A Daniel y a Katie.



—¢Por qué habriamos de vigilarlos?

Lo que habia empezado siendo una broma de Alasdair se le
estaba volviendo en contra. Miré6 a la joven sin saber cdémo

responder y sintiendo los ojos de todos fijos en él.
—Ya sabes...

—No tengo ni idea. —Negd Beth—. éQué tengo que vigilar?
Deberia saberlo para saber qué hacer.

—Pueees... —Alasdair mird a Cai, que le hizo un gesto con la
cabeza para que respondiera, y luego a Craig, que enarco una ceja
expectante—. Ya sabes... Io que hacen las parejas.

—éQué hacen?

Nuna no pudo contenerse mas y se echd a reir a carcajadas, y su
madre movid la cabeza con evidente reclamo.

—No deberiais bromear sobre estas cosas, y menos en la cena —
dijo.

En el comedor olia a estofado, a pan caliente y a vino. Katie
sentia el corazdn henchido a pesar de lo dolorida que estaba. Por

suerte, el doctor dijo que no habia nada roto y que, con reposo y

buena comida, estaria bien en pocos dias.



—céComemos el postre en el..? —Olivia se interrumpio al

escucharse el repiqueteo de cascos de caballos en el exterior.

Robert se puso de pie y fue a mirar por la ventana, cuando se
gird a mirar a los demas, todos los hombres se levantaron también y

comprobaron lo que pasaba con sus propios 0jos.

—Ya han llegado —dijo Caillen—. Tu espera aqui, Daniel. No
salgas hasta que yo te lo diga. Craig, ven conmigo.

Padre e hijo salieron del comedor para recibir a los esperados
visitantes. Cuando Caillen abrid la puerta, una rafaga de aire helado
inundo el pasillo, trayendo el olor a barro y a sudor de caballo. Los
cinco jinetes se detuvieron frente a la entrada del castillo. Al frente,
un hombre con chaqueta oscura, faja de cuero y sombrero de ala
ancha. Desmontd y cogidé una carpeta protegida con encerado de
manos de uno de sus alguaciles. Dos de esos hombres desmontaron
para acompanarlo hasta la casa. Craig vio que todos iban armados
con porras de fresno y sables cortos, pero el que le habia dado el
documento llevaba ademas una pistola de percusién en el cinto.
Todos portaban un brazalete de lana roja sujeto en la manga para

identificarse como hombres del sheriff.

—éQué les trae a nuestra casa, caballeros? —preguntd Caillen

haciéndose a un lado para dejarlos entrar.

—Por orden de Su Majestad la Reina, vengo a arrestar a Daniel
McEntrie, acusado de secuestro de menores, resistencia a la



autoridad y amenazas de muerte contra Su Sefioria, el juez Hugh
Ramsey.

El sargento le entregd a Caillen la orden para que la revisara, y él

asintio una vez acabo de leerla.

—¢Tienen que llevarselo esta noche? —preguntd Elizabeth
llegando hasta ellos seguida por los demas.

—Son nuestras Ordenes, sefiora. ¢Quién es Daniel McEntrie? —

preguntd el hombre mirandolos a todos con curiosidad.
—Yo —dijo Daniel dando un paso.
Katie se abrazé a él, temblando.
—No, no, no, no —repitié en voz queda.

El le cogid la cara entre las manos y le dio un ligero beso en los
labios. Después se libré de su agarre y la empujo con suavidad hacia
Nuna. Cogié la mano de su madre con carifio y la beso en la frente,
susurrandole algo para tranquilizarla. Mird a su padre unos segundos
y finalmente se dirigid hasta el sargento y extendid las manos para

que lo esposaran.

—¢Es necesario? —preguntd Caillen mirando al sargento con una

evidente advertencia.

El hombre duddé un momento y finalmente le hizo un gesto a su

alguacil para que no le pusiera las correas.



—¢Los tres hijos del juez, quiénes son?
Beth dio un paso adelante con George de la mano.

—EI mayor esta en su casa. Yo solo me traje a dos —dijo Daniel

con dureza.
El alguacil mird el papel que llevaba con las instrucciones.
—Catriona, Beth y George. Me falta una mujer.
Nuna apretd su abrazo a Katie.

—Catriona Kerr, no Ramsey —dijo Dougal antes de que su hijo
hiciera nada al respecto, y se colocé frente al sargento,
interponiéndose entre él y Katie. Su imponente fisico hizo que el
hombre tuviese que levantar la cabeza para poder mirarlo a los 0jos,
y el leve crujido de cuero de su chaqueta al cruzarse de brazos sond
como una advertencia—. Es la hijastra del juez y ya ha cumplido
diecinueve anos, por lo que puede vivir donde quiera. Es nuestra
invitada y aqui se va a quedar. Si alguien pretende lo contrario,

estaré encantado de dejarle clara la situacion.

El sargento fruncié el cefo, tragd saliva y desvidé la mirada antes
de optar por no discutir. Si las cosas no eran como decian, regresaria

con mas hombres y menos miramientos.

—Yo tengo dieciséis afios —dijo Beth dando otro paso para llamar
su atencidn—. Y quiero quedarme aqui. No quiero regresar con mi

padre.



Caillen miré a los alguaciles enarcando una ceja.

—Con dieciséis afios puede decidir por si misma, siempre que
esté amparada. Y aqui lo esta —afirmod rotundo.

—¢éCuantos afnos tienes, muchacho? —preguntd el sargento

dirigiéndose a George.
Mird a su hermana con temor.
—Dieciséis. Como yo. Somos gemelos.

—¢éGemelos? —dijo uno de los alguaciles—. éLos gemelos no son

iguales?

—Si mentis solo lo estaréis retrasando y mafana volveremos a

por vosotros. Solo nos hacéis perder el tiempo.
Los dos hermanos se miraron compungidos.
—Tengo quince ahos —dijo George.
—Entonces tu te vienes con nosotros.
—Si él se va, yo me voy —dijo Beth conteniendo las lagrimas.
Una exclamacién de rabia se oyd detras de ella.

—éNo pueden dejarlos aqui esta noche? —dijo Cai con aspereza

—. Por la mafiana yo mismo llevaré a George de vuelta.

—Estoy seguro de que con que me detengan a mi, el juez tendra
mas que suficiente —afadié Daniel, que hacia grandes esfuerzos



para no perder la paciencia.

Un trueno retumbd como respuesta y el sargento mird hacia la
puerta para ver como la lluvia empezaba a caer sobre sus hombres

con fuerza.

—Esta bien, pueden quedarse esta noche. Pero mafiana lo quiero
a él de regreso. Y si vosotras me habéis mentido... —Sefald a las

dos hermanas—. Vendré a buscaros yo mismo.

Katie se zafd del agarre de Nuna e intento llegar hasta Daniel,
pero el sargento la sujetd con firmeza, impidiéndoselo. Aquello
desatd la furia de Daniel, que se revolvid contra los alguaciles y
logro derribar a uno, pero no sirvidé de nada, porque el otro lo golped
con la porra, y el que aguardaba en la puerta se apresurd a ayudar a

inmovilizarlo.
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—Presentaré una denuncia formal contra Hugh Ramsey ante el

Consejo Judicial —dijo Caillen.

Las mujeres se habian retirado a dormir sobre las tres de la
madrugada y los hombres se habian trasladado a la biblioteca, que
era una estancia lo bastante amplia para albergarlos a todos y donde
Caillen podia revisar libros de leyes buscando paralelismos para
encontrar vias de escape. Benjamin roncaba levemente, tirado en el
sofa, y George se habia dormido en una butaca, pero los demas se

habian pasado la noche tratando de encontrar una solucion.
—Ya esta amaneciendo —musit6 John para si.
—déCon qué pruebas? —Craig miraba a su padre, escéptico.

—La denuncia sera por maltrato —sigui6é el otro—. Tenemos la

declaracion de los testigos.
—Padre...

—Si consiguiésemos que algun criado testificase también...



—Ni siquiera sabemos si George o Arthur corroborarian la

declaracion de su hermana, ¢y quieres que testifiquen los criados?

Caillen apoyd los pufos sobre los libros que habia estado
revisando durante horas, mientras los demas hablaban de romper
piernas o de lanzar al mar al juez. Levantd la mirada de la mesa y
centrd sus ojos en Alasdair. Su sobrino llevaba mucho rato sin decir
nada y eso no era habitual en él. Si algo lo caracterizaba era su
ingenio, en eso se parecia a su padre, y le estaba dando vueltas a
algo. Roded el escritorio y se plantd delante de él.

—Desembucha.

Todos se giraron a mirarlo y Kenneth recorrio los dos pasos que lo
separaban de su hijo.

—éQué pasa?

—Llevo un buen rato dandole vueltas a una idea y no puedo
sacarmela de la cabeza —dijo Alasdair mirando hacia la butaca en la
que George dormia.

Se puso de pie y fue hasta el muchacho. Lo zaranded sin

miramientos y el otro se incorpord sobresaltado.
—éQué pasa?

Alasdair se agacho delante de él.



—Tu hermano trabaja en el bufete de abogados que lleva los

asuntos de vuestro padre, éverdad?
George asintid y Alasdair se incorpord mirando a Caillen.

—¢Crees posible que Arthur no sepa de los tejemanejes de su
padre?

Caillen entornd los ojos, dubitativo.
—Arthur no esta de su parte —dijo George arrugando los labios.

—No he dicho eso —negd Alasdair—. Solo digo que él debe de
estar enterado. Y quiza es el Unico que sabe donde guarda su padre
los documentos que usa para extorsionar a la gente. Pensadlo,

Arthur sera su Unico heredero y va a ser juez.

—Pero no queria serlo —insisti6 George poniéndose de pie—.
Odia lo que hace mi padre. El modo en que tratd a Katie. Lo que le
hacia. iEl fue el que lo pard!

—Y era un crio cuando lo hizo —insistidé Alasdair, enfrentandose al
muchacho sin la menor compasion—. éPor qué tu padre le hizo

caso?

—¢éInsindas que Arthur lo sabia todo y usd su conocimiento para
detener el maltrato hacia Katie? —preguntd Dougal con una dura

expresion.



—Pensadlo —pidié Alasdair—. A él le interesa que su padre no
pierda su poder, pero al mismo tiempo quiere a sus hermanos y ha

intentado protegerlos.
—Es muy retorcido, ¢no crees? —dijo Cai, asqueado.

—Lla vida le dio unas cartas y ha jugado con ellas —opind
Kenneth—. En el fondo usod la informacién para hacer la vida de

Katie un poco mas liviana.

—No habria permitido que nuestro padre obligara a Beth a
casarse con el sefior Armstrong —musitd George—. Ni que me

amenazara a mi.

—Quiza no pudo hacer nada —dijo Alasdair—. Quiza lo intentd y
le salid mal. Lo Unico que sé es que él es el Unico que puede saberlo

todo y que tiene logica que lo sepa.
—¢Viste algo raro en la casa del juez? —le preguntd Caillen.
Alasdair lo pensé un momento y negd con la cabeza.
—Solo lo de la ventana, pero es algo bastante habitual.
—El qué?

—Una de las ventanas de la fachada era falsa, la habian tapiado
por dentro. George me dijo que habia sido para ahorrarse el

impuesto por ventana.

Caillen se volvié hacia George.



—¢éCuantas ventanas hay en tu casa?

El muchacho las contdé mentalmente, repasando toda la fachada.
—Veintidds, sin contar la ciega.

—¢Estas seguro? —insistié Caillen.

—éQué pasa? —preguntd Dougal.

Caillen dejo escapar el aire en un bufido.

—La tasa del impuesto por ventana se regula por tarifas en tres
tramos. Los tramos son de hasta diez ventanas, de diez a veinte y
mas de veinte. Si el juez queria ahorrarse unos chelines, habria
tapiado al menos cuatro ventanas para estar por debajo del Ultimo

tramo.

—Una sola no le evitaba nada —dijo Kenneth entornando los ojos
—. ¢Donde estaba esa ventana?

—Pues... —George se frotd la nuca—. En el despacho de mi
padre.

—iUna habitacion oculta! —exclamo Lachlan.

Kenneth y Caillen habian llegado a la misma conclusion vy

asintieron a la vez.

—Daniel no vio ninguna puerta en el despacho, aparte de la de la
entrada —dijo Alasdair—. Se lo pregunté. Tampoco habia armarios

con llave, solo el escritorio y estanterias con libros.



Kenneth y Caillen volvieron a asentir.

—Necesito un dibujo —dijo Caillen haciéndole un gesto a George
para que lo siguiera a la mesa.

Aparto los libros y colocé un papel en blanco.

—¢éPuedes hacer un plano interior de la casa? —dijo dandole un

lapiz—. Dibuja sobre todo la zona...

El sonido de los cascos de un caballo atrajo su atencion. Dougal

se acerco a la ventana.
—Es Arthur —dijo, cenudo.

George soltd el 1apiz y corrid fuera de alli. Los demas lo siguieron.
Los dos hermanos se abrazaron en cuanto Arthur desmontd y Katie
bajé corriendo las escaleras para ir hasta ellos, seguida de Beth. Los

McEntrie presenciaron la escena sin intervenir.
—¢COmo estais? —preguntd el muchacho mirandolos uno a uno.
—Bien, estamos bien. Han detenido a Daniel —respondio Katie.

Su hermano contrajo el gesto al ver su ojo mucho mas amoratado

que el dia anterior.
—éDdnde esta padre? —preguntd Beth.

—En casa. He venido a buscaros para que regreséis conmigo.



—éRegresar? —Su hermana pequefia negd con la cabeza—. No

podemos regresar.
Arthur volvio a mirar a Katie.

—Podras casarte con Daniel —dijo muy serio—. Ya pueden ir a
buscarlo. No habra denuncia.

Un grito en la escalera hizo que Katie mirara a Elizabeth, que se
acercaba a paso rapido. Extendid el brazo para alcanzarla y la madre
de Daniel se agarré a ella sin dejar de mirar a Arthur.

—éQué ha pasado?

El muchacho sacé algo de dentro de su chaqueta y camind hasta
Dougal para tendérselo.

—Esto es suyo —dijo.

El McEntrie cogi6 el cuaderno de bitacora sin mostrar expresion
alguna.

—¢éCdémo lo has conseguido?

—Sé donde guarda mi padre estas cosas. Lo descubri cuando
tenia diez afos, siempre me gustaron los planos y los edificios. Hay

un cuarto secreto junto a su despacho.

—¢éLo sabias? —Katie se acercod a él y lo agarré del brazo para
que se volviese a mirarla—. Os pregunté a los tres si conociais su

escondite y me dijisteis que no.



Su hermano suspird bajando la mirada avergonzado.

—Tuve miedo. Esos documentos de padre son lo Unico que nos
mantiene en pie. Temi que si te decia la verdad quisieras desvelarlos
y acabaras con todo. Debia encontrar otro lugar para esos

documentos antes de contartelo.

—iArthur! ¢Qué estas diciendo? —Katie no daba crédito—. ¢Todo
este tiempo has sabido lo que hacia vuestro padre? ¢Estabas de

acuerdo?

—Asi es como funciona el mundo, hermana. Gracias a que

descubri su secreto, consegui que dejara de pegarte.
Beth se acerco entonces a él y lo mird dolida.

—¢Y yo? ¢Ibas a dejar que me casara con el juez Armstrong sin

hacer nada?
Las mejillas de Arthur se colorearon, pero no desvio la mirada.
—Eso es distinto. Podias negarte.
—¢éNegarme? Y qué pasa con George?

El pequefio de los Ramsey se acercd también y tenia los ojos

llenos de lagrimas.
—Habrias dejado que me enrolara en un barco como marino.

Su hermano lo mird con tristeza.



—Eres débil, George, eso te habria ayudado a... superarlo.

Beth se cubrid la boca para ahogar un sollozo y George apreto los
labios para obligarse a callar.

—Sé que no lo entendéis, pero el mundo es un lugar horrible —
dijo Arthur limpiandose sus propias lagrimas—. Solo hay dos tipos de
personas, los fuertes y los débiles. Y ya sabéis quién manda sobre
quién. —Senald a los hombres que tenia detras—. Ellos son fuertes.
Destruirian a padre sin apenas esfuerzo. Y si padre cae, caemos
nosotros. No tenemos a nadie mas, ni familia ni amigos. Nadie nos

quiere.

—iPor su culpa! —grité Beth—. iPorque es malvado! ¢Y tu le has
ayudado?

—Querias ser arquitecto, ni siquiera te gusta lo de ser abogado —
le record6 Katie—. éQué te ha pasado?

—Eso fue solo un suefio infantil. éQué crees que hay en esos
documentos, Katie? Esas personas aparentemente respetables han
hecho cosas horribles. No les importa mas que su bienestar. He
aprendido que si no te proteges, seras victima de personas sin

escrupulos. Padre solo equilibré la balanza.

—¢éTodos eran personas horribles? —se burlé Katie—. ¢No habia

ningun inocente al que extorsionar?



—Si, lo habia, pero padre no usd nunca esa informacién. La tenia
por si era necesaria. —Sefaldé a Dougal—. Hace tres anos que tiene
el cuaderno, pero no hizo nada con él. Sabe que los McEntrie son
gente honorable, solo lo ha usado cuando ha sido necesario.

Fue como si lo viesen por primera vez. Su rostro, su cuerpo era el

mismo de siempre y, sin embargo, él era otra persona.
Caillen se acerco a ellos y enfrentd a Arthur con semblante serio.
—Como has conseguido que acepte tus términos?
El muchacho suspird y se limpid sus propias lagrimas.
—Le demostré lo bien que he aprendido sus ensefianzas.
—¢Le has chantajeado?

—Le avisé de que si no dejaba que Katie fuese feliz y seguia
torturandola, lo entregaria a las autoridades. Tengo documentos

suyos que lo llevarian a la horca.

El silencio que siguié fue tan denso como la niebla de los valles.
Beth y George se miraron con incredulidad, como si de pronto no
reconocieran al muchacho que tenian delante. éCuando se habia
vuelto tan retorcido? Arthur los mird de nuevo y su expresion era

firme.

—Podéis volver a casa. A ti, Beth, no te obligara a casarte con
nadie y tU, George, estudiaras en Edimburgo como querias. Podéis



seguir con vuestra vida. —Miré a Katie—. Tu con tu nueva familia,

hermana.
—No me llames hermana —sollozo ella.

—No tenia otra manera de protegerte —dijo sorbiendo las

lagrimas—. Puedes odiarme, pero no tenia otra forma.

Dougal se acercd y lo agarré por la nuca para sacudirlo, en un
gesto que pretendia transmitir la firmeza de quien sabe que un mal

paso puede arrebatarte el futuro.

—Si sigues por ese camino, te corrompera. No importan tus
motivos, si utilizas a las personas para tu propio beneficio, si
amenazas Yy generas odio a tu alrededor, estaras solo cuando mas lo

necesites. Deshazte de todo eso, muchacho, antes de que sea tarde.
Arthur se aparté sin brusquedad y dio un paso atras.
—Usted fue pirata durante afios. ¢Por qué lo hizo?

Dougal respird hondo y dejo escapar el aire de golpe en un
bufido.

—Por venganza.

—Y a pesar de lo que hizo, consiguié que alguien lo amase y
formar una familia. ¢Por qué no voy a poder conseguir yo lo mismo?
No pienso usar esos documentos como lo hace mi padre. Seran solo

un salvoconducto, una proteccion.



—Eso crees, pero cuando tu tengas el mando el demonio estara

todo el tiempo tentandote.

—Y qué deberia hacer? éDenunciar a mi padre? éDejar que lo
cuelguen? éQué seria de nosotros? Lo perderiamos todo. Y sus
enemigos... Todos aquellos que fueron sus victimas, se vengarian en

nosotros.

Dougal comprendi6 que tenia razdon y no fue capaz de

contradecirlo.

—Pueden creerme o no —dijo Arthur mirandolos a todos—. Jamas
usaré esos documentos si no es para proteger a los mios. No
buscaré beneficio econdmico o profesional, seré un juez justo y me
basaré solo en la ley. Pero no permitiré que los actos de mi padre

destruyan mi vida y la de mis hermanos.

Katie se limpid las lagrimas y mird a Beth y a George con una
clara pregunta en los ojos.

—No tenéis por qué iros con él —dijo—. Los McEntrie os abrieron
su casa Yy podéis quedaros hasta que tengais edad suficiente para...

—No —la cortd Beth con una sonrisa triste—. No seremos una
carga para nadie. Volveremos a casa con Arthur. Alguien tiene que

vigilarlo.

Su hermano bajé la cabeza, y a su rostro asomd una sombra de

alivio, como si aquella vigilancia fuese, en secreto, el ancla que habia



temido perder. Beth cogid a George por los hombros y mird a la

familia McEntrie con agradecimiento.
—\olveremos para la boda.
A Katie se le escapd una risa nerviosa.
—No sé de qué me rio —dijo limpiandose los ojos.

—También vendremos a Vvisitarte. —La mirada de Beth se
desplazé hacia Cai sin disimulo.

El McEntrie sonrid satisfecho y Alasdair le dio un codazo, con

mirada burlona.

—¢éPodemos llevarnos a Clyde? —preguntd George mirando a

Alasdair—. Traeré el dinero cuando vengamos a la boda.

—Aceptadlo como un regalo —dijo Elizabeth, ya mas tranquila. Se
acerco a Arthur y lo cogié de las manos—. Entiendo lo que has
hecho y no te culpo. Gracias por ayudar a mi hijo.

El asintio, pero estaba tan avergonzado que no fue capaz de decir
una palabra.

Los tres hermanos salieron de la casa. Cuando Arthur tratd de

acercarse a George este se zaf6 de él con brusquedad.
—Esa grieta no se cerrara facilmente —susurré Katie.

Daniel llegd a casa a media mainana. Katie no se habia movido de

la ventana desde que Craig se habia marchado a buscarlo llevandose



con él a Rionnag. En cuanto escuchd los cascos en la distancia echo
a correr y no paré hasta que él detuvo su caballo y desmontd con el
animal en marcha para abrazarla. Craig soltd una carcajada al ver

trastabillar a su primo, que a punto estuvo de irse al suelo con ella.

—Tranquilos, tomaos vuestro tiempo —dijo cogiendo las riendas
del purasangre y se alejé al trote dejandolos solos.

—Amor mio —sollozo ella—. Amor mio.

Daniel tenia su rostro entre las manos y la miraba con una

enorme sonrisa de felicidad.

—Tenemos que celebrar una boda —susurro—. No pienso pasar

otra noche sin ti.

Katie le respondié con un beso salado y sin poder contener la risa.






CAPITULO 46

>Q ang
0%%&@%%
r==A1

10BJ!

L-d

La capilla de Slioscreige habia visto numerosas bodas, pero quiza
ninguna celebrada con tanto anhelo. Daniel habia tenido que ceder y
esperar varios dias, Katie no queria casarse con el labio partido y el
ojo morado, asi que no tuvo mas remedio que doblegarse. El
reverendo Angus Macleod, que habia casado a Nessa y a
Constance, era el encargado de oficiar la ceremonia. Los McEntrie
eran muchos y ocupaban varios bancos de la capilla. Detras se
sentaban los Fraser, con Murchadh mirando al techo, impaciente.
Owen intentaba que su hermana se estuviera quieta a su lado. Isla 'y
Connor compartian banco con Beth y George, que no habian querido
sentarse delante, junto a los McEntrie.

—Qué guapo esta Josh —dijo su cufiada mirando al herrero.
—No sé quién esta mas nervioso, mi hermano o Daniel.

—Josh esta incdmodo con el traje y Daniel esta impaciente, son

cosas distintas —aclard su esposa.
—Pues eso. —Connor se encogié de hombros.

—¢Quieres parar? —dijo Daniel mirando a su amigo.



—Este pantaldn es demasiado ajustado y me tira. éPor qué no
puedo llevar yo también el kilt?

—Porque no se veria quién es el novio.

—¢En serio? —Senfalo la fila de hombres McEntrie, todos portando

el azul y verde de su clan.

—¢Ellos estan aqui arriba? —Lo fulmind con la mirada y el otro

masculld algo ininteligible.

Augusta se gir6 para saludar a sus padres y sus hermanos, los
Unicos invitados que no eran familia directa de los novios. Caillen le

cogié una mano y la colocé sobre su muslo.

—éQué haces? —susurrd ella apartandola rapidamente vy

asegurandose de que nadie se habia percatado del gesto.
Su marido sonrio sin decir nada.

—Me he acordado de nuestra boda —susurrd inclinandose hacia

su oido—. Y de lo que vino después.

Constance se echd hacia delante para sortear a su madre y lo

miré enarcando una ceja.
—Pap3, tienes que dejar de hacer esto. Ya tienes una edad —
advirtio.

Su padre la mir6 con fingida severidad.



—Estoy seguro de que dentro de veinte afios agradeceras que a

tu marido también se le olvide su edad.

—iCaillen! —exclamd Augusta en tono muy bajo y con las mejillas

sonrojadas.

Afuera, la nieve caia en silencio, acumulandose sobre las
estrechas ventanas y el alféizar de piedra, mientras el viento se
colaba por las rendijas de la puerta principal. El aroma a pino fresco,
dispuesto en ramilletes a lo largo de los bancos, se mezclaba con el
del humo tenue que escapaba de la estufa de hierro situada en un
rincon. Los candelabros de pie proporcionaban una suave

iluminacion y Heather amenizaba la espera tocando el piano.

Daniel se estird de nuevo la chaqueta oscura y dejo escapar el
aire entre los labios. Estaba tan nervioso que no se acordaba ni de lo
que pensaba decir. Alasdair y Craig se acercaron y Josh los sefial6
mirando a Daniel.

—éQué pasa? —preguntod Alasdair.

—No me ha dejado ponerme el kilt —se quejé Josh.
—¢Por qué no le has dejado?

Daniel se ri6 burlon.

—Seras cabrén —dijo Josh demasiado alto y el reverendo lo mird

con severidad—. Disculpe, padre. Si habra carbon, queria decir.



El reverendo Angus Macleod le habia dado muchas collejas
cuando era un crio y estaba convencido de que no tendria problema
en darle otra delante de toda aquella gente. Era un hombre alto y
enjuto, que no destacaba precisamente por ser paciente. Su voz
grave impuso de nuevo silencio entre los asistentes y todo el mundo

obedecid... tres segundos.

El murmullo crecid de nuevo cuando las puertas de la capilla se
abrieron y Alasdair y Craig volvieron a sus asientos. Un aire frio
recorrio el pasillo, y Daniel sintid que el corazén le golpeaba en el
pecho cuando Katie aparecid del brazo de Arthur. Llevaba el cabello
recogido, coronado por una tiara de perlas que resaltaba contra el
negro intenso de su pelo. El chal de lana fina, bordado con mimo por
Elizabeth, con el mismo motivo que tenia el de su madre, le cubria
los hombros. El vestido de seda blanca que Nuna le habia regalado
acentuaba la delicadeza de su figura. La hermana de Daniel iba tras
ellos y actuaria como su dama de honor y testigo.

Arthur la dejo en el altar y se dio la vuelta para irse, pero ella lo
retuvo un momento y lo besd en la mejilla, haciendo que se
sonrojara. Después él corrid a sentarse al lado de George, que
seguia sin dirigirle la palabra. A pesar de la larga conversacion que
habian mantenido los cuatro hermanos y que les habia llevado a la
total reconciliacion con Arthur, George no volveria a verlo nunca

como antes.



Mientras el reverendo hablaba, dando consejos y advertencias
vestidas de sermdn, Nuna mird6 a Josh y le hizo un gesto de
aprobacion. El herrero enarcd una ceja y se agarrod las solapas de la
chaqueta fingiendo seguridad, pero, al volver a su posicidon, una

ligera sonrisa curvd sus labios sin que Nuna se percatase.

—A ver cuando te veo a ti ahi arriba —musitd Hannah al oido de

su hijo.

Murchadh la miré con una sonrisa y le guifid un ojo, a lo que su

madre respondioé del mismo modo.
—Quita esa cara —susurré Arthur mirando a Beth.
—Yo deberia estar ahi con ella. Soy su hermana.
—No puedes ser testigo, no eres lo bastante mayor.
—Pero deberia estar ahi.
George la mird sonriendo.
—TU eres su hermana. No necesitas mas titulos.

Beth frunci6 el cefo y de repente su cara se transformd con una
sonrisa.

—Tienes razén. Hermana es mucho mas que dama de honor.

Volvid a prestar atencion al reverendo, pero sus 0jos se
tropezaron con los de Cai, cuya calida expresion hizo que se le

calentaran las mejillas. John le dio un codazo a su hermano mayor,



que se coloco de frente y carrasped para disimular. Alasdair se

inclind hacia Craig.
—Si no te espabilas, mi hermano te va a tomar la delantera.

Craig mir6 a Cai y siguié su mirada cuando volvio a girarse hacia

Beth. Enarcé una ceja.
—Por mi, como si quieren hacer una boda doble.

Cuando la celebracidn acabé y regresaron al castillo, las mesas ya
estaban dispuestas para el banquete. Habia carnes asadas, pan de
avena, quesos locales y jarras de cerveza oscura y whisky. Optaron
por algo informal y que cada uno se sentara donde quisiera y
comiera cuando le apeteciese. En el gran saléon varias gaitas,
violines, tambores y flautas comenzaron a sonar y los novios, para
no romper la tradicidon, hicieron un baile tipico y muy divertido
mientras los invitados daban palmas a su alrededor y los vitoreaban.
Katie nunca en su vida se habia reido tanto y, cuando acabo la danza
y la musica se volvid mas calmada y apta para un baile de saldn, se

apartd de la pista tratando de recuperar el aliento.

—(éEstas bien? —preguntd Bonnie, viendo sus dificultades para

respirar.
—Nunca habia estado tan bien —dijo con voz entrecortada.

Bonnie esperd a que su respiracion se normalizase. La esposa de

Ewan McEntrie la cogié del brazo y camind con ella hacia un rincon



del saldn alejado de los gaiteros, que en ese momento le estaban

poniendo demasiado entusiasmo a su labor.

—Queria hablar contigo antes de la boda, pero no ha habido
forma de encontrarte a solas. Cada vez que lo intentaba, aparecia

Daniel, Nuna o tu hermana.
Katie la miré con preocupacion.
—¢Ocurre algo?

—No —dijo mirandola a los ojos un momento—. Queria tocar un
tema delicado. Si no te encuentras a gusto hablando de ello, solo

tienes que decirmelo.
El rostro de Katie se ensombrecio.

—Mi padre nos pegaba a todos, pero sobre todo a mi madre —
siguid Bonnie—. Creci estando siempre en alerta, tratando de
detectar el peligro en cuanto escuchaba su voz. Yo me refugié en los
libros. —Mir6 hacia la sala, al lugar en el que Ewan bailaba con su
hija Rose—. Y en los McEntrie. Ellos fueron mi lugar seguro y me

ensefaron lo que es el amor sincero y puro.

Katie asinti6 y sus ojos se pasearon por toda la sala. Dougal
hablaba con su padre. Caillen y Kenneth bailaban con sus esposas.
Brodie escuchaba a su hija Daphne, que parecia molesta por algo.

—Si alguna vez necesitas a alguien para hablar de todo esto —

afadid Bonnie mirandola con carifio—, no dudes que yo sabré



entenderte muy bien.
—Lo haré —dijo ella.
Bonnie sonrid.

—Si Daniel te deja algin momento libre los proximos dias,

podemos ir a dar un paseo juntas.
Nuna llegd hasta ellas y senald la pista de baile.

—Creo que esos dos seran los siguientes —dijo sefialando a Cai y
a Beth.

—Os dejo con vuestras pesquisas romanticas —dijo Bonnie y se

alejo de ellas.
Katie mir6é a su amiga y luego a su hermana.
—Beth cree que es el mas guapo de todos los McEntrie.

—Pues claramente se equivoca —dijo Nuna negando con Ia

cabeza—. El mas guapo es Alasdair.

Las dos fijaron su vista en el hijo de Kenneth, que se reia con
Craig de algo que habia dicho Constance.

—Se parecen mucho, éverdad? Su padre y él —aclard Katie.

—Es el que mas se le parece. éHas visto a Sophia? —Nuna miraba
a su prima Nessa, que bailaba con su hermana Alison—. ¢No te

parece que es la nifia mas preciosa del mundo?



—Lo es. Se parece a su madre.

—Pues yo diria que se parece mas a su padre. Nathaniel es muy
guapo, éverdad?

Katie sonrid, aunque no estaba de acuerdo.

—No se lo digas a nadie —afiadid Nuna—, pero Constance me ha

dicho que esta embarazada.
—iOh! Qué alegria.
Su amiga la mird con ojos entrecerrados.

—\osotros ya podéis espabilaros, tengo muchas ganas de tener

un sobrinito.
—iNuna!
—éQué? Ya eres una mujer casada, puedes hablar de estas cosas.
—Pero tu no.
—Bueno, yo sé bastante.
—éQue sabes...? —Katie se echo a reir a carcajadas.

—éQué? He pillado a mis tios unas cuantas veces. Y soy muy

curiosa.

La otra la miraba interrogadora y Nuna se gird para que nadie
pudiera leerle los labios, y afiadid bajito:



—Hay libros muy educativos en la biblioteca. Si quieres, te los
enseno.

—éQué? iNo! —siguid riéndose.

—éNo? éTU sabes lo que hay que hacer? Puede ser muy violento
Si no lo sabes.

Katie se puso tan colorada que sus ojos brillaron como dos teas,
mientras Nuna trataba de interpretar su lenguaje no verbal.

—Espera... éTU? —Mird a su alrededor buscando a su hermano.

—éDdnde esta Daniel? Va a tener que responder a unas cuantas

preguntas.
—Ha salido del saldn con Arthur, después de nuestro baile.
Nuna volvio a poner toda su atencion en ella.
—¢Me lo vas a contar?
—El qué? No sé de qué...

—Katie, érecuerdas aquello de que somos amigas, y que las

amigas se lo cuentan todo?
—Nuna... —se quejo ella—. Es tu hermano.
—Eso da igual.

—Me muero de la vergiienza.



—déCuando? —preguntd bajando tanto el tono que la otra la

adivind mas que escucharla.

—Antes de irme. Cabia la posibilidad de que tuviese que casarme

con un anciano y no queria que ese hombre fuese... el primero.
Nuna abrio la boca tanto, que Katie tuvo que cerrarsela.
—éCémo? éDonde?

Su amiga se mordid el labio sin saber como decirlo, pero al mismo

tiempo una risita tonta se le escapé de la garganta.
—En la zona de servicio.
—¢En la zona de...? —Apertura de boca—. ¢En el sofa de...?
—Lo de disimular no es lo tuyo, éverdad? Se van a dar cuenta.
Nuna mird a su alrededor, nadie estaba pendiente de ellas.
—¢Y..?
—Ni se te ocurra preguntarme nada.
—Pero...
—Nuna, es tu hermano. No voy a contarte nada, lo siento.
—Pero...
—Si insistes, me voy.

La otra arrugd los labios apretandolos, pero se dio por vencida.



—\Vamos a por algo de comer —dijo molesta.
—¢éNo prefieres bailar? —preguntd Katie, dejandose arrastrar.

—Tengo hambre y ya sabes que me pongo de malhumor si tengo
hambre.

Daniel le entregé una copa de vino medio llena y se sirvid un

whisky.

—Si tu hermana se entera de que te he dado vino, me matarad —
dijo sentandose en la otra butaca colocada delante de la chimenea

—. No he tenido ocasion de darte las gracias por lo que hiciste.
—No hacia falta. Habria hecho cualquier cosa por ver feliz a Katie.
—¢éDe verdad has sacado las cosas de esa habitacion secreta?

—Solo algunas. Con eso tengo a mi padre en mis manos Yy
también lo protejo de... vosotros.

—¢De verdad solo tienes diecisiete?

—En una semana cumpliré dieciocho.

—Lo sé.

—Tengo una pregunta, quiza tu sepas la respuesta —dijo Daniel.

—Quieres saber quién le hablé a mi padre de Bluejacket y de lo

que hacia tu padre con él.



Daniel asintid y bebid un trago sin apartar la vista de él.
—Solo sé su nombre. Fergus MacTavish.

Daniel empalidecid al escuchar el nombre. Jamas le habian
hablado de eso, estaba seguro. Pero hubo un tiempo en que Fergus
frecuentaba Slioscreige. Debid escuchar detras de alguna puerta.

—¢éDe qué conoce tu padre a Fergus? —pregunté entornando los
0jOs.

—No lo conoce. EI modus operandi de mi padre es siempre el
mismo. Envia a sus perros a cazar. Hablan con la gente de la zona
de la persona a la que investigan. Unas veces se hacen pasar por
ovejeros, otras son comerciantes. Incluso titiriteros. A la gente le

encanta hablar con desconocidos.

—Sobre todo a los que son mezquinos y guardan rencor —dijo y
bebid otro trago.

Permanecieron unos segundos en silencio.

—Imagino que no sabes como tu padre consiguié el cuaderno —

pregunt6 Daniel.
—No. No sé nada mas.

—Una vez que sabes lo que tienes que buscar, supongo que es
mas facil encontrarlo. Por lo que veo tu padre se mueve con soltura

entre delincuentes y debid dar con la persona que lo robd.



—Mi padre es un monstruo —dijo Arthur pensativo, con la mirada
fija en el liqguido de su copa—. Cuando entré en su cuarto aquella
noche, quise matarlo. Fue como si mi vision se cubriera de una luz
roja. Todo era rojo. Katie estaba en el suelo encogida sin emitir
sonido alguno y él le daba patadas sin parar. Si no hubiese oido los
gritos de él insultandola, no sé qué habria pasado con ella. —Miro a
Daniel como si despertara de una pesadilla—. No deberia contarte
esto. Voy a conseguir que lo mates.

—No —dijo él negando con la cabeza—. No pondré en peligro la
felicidad de mi esposa haciendo que me envien a la carcel.

Los dos se miraron con complicidad.

—Creo que tu padre se hara viejo y vivira una larga y confortable
vida —siguid Daniel—. Si algo he aprendido con Katie es que no
siempre hay justicia. Lo que ella tuvo que vivir tras la muerte de
vuestra madre nunca sera vengado, porque aquella nifia ya no esta
y nadie puede consolarla ni resarcirla. —Sonrié emocionado—. Pero
yo me encargaré de que la mujer que es hoy sea tan feliz, que
consiga borrar aquellos recuerdos de su mente. Y quiza, llegado el
momento, alguien con pruebas suficientes para mandarlo a la carcel

se decida, al fin, a usarlas contra él.

—Brindo por eso. —Arthur levantd su copa con los ojos llenos de

lagrimas.

—Slainte!









EPILOGO 1

Slioscreige, primavera de 1839.

—... al pequeno Stuart se le da muy bien montar. Tienes que venir a
verlo. El domingo préximo haremos una exhibicion y estaria bien que
tu participaras. —Dejo los pendientes en el joyero y cogid el cepillo
de su madre para cepillarse el pelo—. Los ninos se ponen muy
contentos cuando los visita un McEntrie.

Daniel se quitd la camisa y la dejé sobre la silla. Camind descalzo
hasta su esposa y cogid el cepillo de su mano al tiempo que le
indicaba que se sentara. Katie obedecié sin protestar y sonrid. Le

encantaba que cuidase de ella.

—Iré. Ya me habia comprometido con tia Lavinia —dijo

cepillandole el pelo y enroscandolo en su mano después.

—Me encanta ser la encargada de ensenarlos a montar. Es tan
edificante ver lo mucho que les gustan los potrillos.

Dos veces por semana, Katie llevaba a los nifios del orfanato
hasta Slioscreige y pasaban el dia con los potros. No solo aprendian
a montar, también a cepillarlos y cuidarlos. Algunos, como Stuart,
tenian un don natural. Otros habian tenido que superar sus miedos

ante animales tan grandes.



Daniel apartd el pelo y la besé en la nuca. Después le bajo el
camison por los hombros y dejo sus pechos visibles a través del
espejo que tenia delante. Mientras con una mano le cepillaba el

pelo, con la otra cubria uno de esos turgentes senos.

—Mmmm. Estan mas... grandes. —Su ereccidn crecié de manera
fulgurante y dejo el cepillo para prestarle atencidon con las dos

Manos.

La hizo levantarse. Katie dejo que el camison se deslizase hasta el
suelo y él se libr6 de los pantalones. Ella pasd a su lado para
dirigirse a la cama, pero su esposo tenia otros planes. Se sentd en la
silla en la que ella estaba frente al espejo y la colocd entre sus

piernas para que se mirase mientras la tocaba.

—Eres tan hermosa —susurrd con su trasero pegado al pecho y

una mano acariciandola entre las piernas.
—Daniel... —gimio ella.
—Sssssh.

Siguid acariciandola despacio mientras depositaba besos en su
espalda y mordia con delicadeza. Cuando la sintid preparada, la
coloco sobre su ereccidn y la hizo bajar despacio mientras una mano
en su espalda la empujaba suavemente sobre el tocador. Katie tenia
un primer plano de su cara y sus pechos, y verse asi le descubrio

una parte de si misma que desconocia. Su mirada hambrienta. Se



mordidé el labio dejando escapar un gemido. Daniel agarré uno de

sus pechos y lo apreté en su mano.
—iDios! Estan mas grandes, amor.
—iSi! —gimio ella montandolo lentamente.

Daniel le pellizco el pezén y ella aceleré sus movimientos. La otra
mano acariciaba su espalda y bajaba hasta su trasero para luego
volver a subir hasta su nuca. Ella le cogio la mano vy la llevd hasta el
lugar en el que se unian sus cuerpos. Daniel sonrid, consciente de lo
que le pedia, pero en lugar de complacerla llevod los dedos hasta su

boca.
—Chupalos —ordend.

Ella lo hizo, y cuando los tuvo como él queria volvid a bajar y la
acaricid en su zona mas sensible. Katie gimidé y sus movimientos se
volvieron mas rapidos. Daniel sentia como se envaraba dentro de
ella y comenzo a enumerar caballos en su mente: Ceolraich, Adharc,

Ruadh, Stor, Barr, Caorann...
—Daniel... —jadeo ella—. Daniel...

El apretd los ojos intentando no escuchar su desesperacion, no
sentir cdmo llegaban sus contracciones. Queria que tuviera su placer

completo antes de descargar en ella.

—Ya... ya... ya... —Mird su rostro en el espejo en el momento en

el que el orgasmo la hizo contraerse y explotar al mismo tiempo—.



iEstoy embarazada!
Daniel la levanto saliendo de ella y Katie se quejo disgustada.
—iNo! éPor qué?

—éQué has dicho? —Se puso de pie mirandola con expresion
aterrada y luego posd la vista en el lugar donde habia estado
sentado solo hacia un instante—. ¢Por qué no me has avisado?

¢Estds...?
Ella asintid, extraamente conmovida al ver su turbacion.

—Pero yo... —Daniel sefald la silla—. éTe he hecho dafo? iOh,
Dios! Soy un bruto.

Katie le rodeo el cuello con los brazos y rompio a llorar.

—Lo sabia, sabia que habia algo... —La levantd del suelo y la llevo
hasta la cama—. Quédate aqui tumbada, amor. Iré a buscar a mi

madre. Ella sabra qué hacer.

—Daniel —sollozd. Lo cogid del brazo y tird6 de él para que se
tumbara con ella—. Te amo, eres el hombre mas dulce y mas bueno
del mundo. Te amo tanto que creo que me va a explotar el corazon.

Pero como vayas a buscar a tu madre, te mato.
La miraba sin saber qué hacer.

—Tumbate a mi lado —pidio ella.



El obedecid, en esos momentos necesitaba una guia. Ella lo
abrazd y apoyo la cabeza en su pecho para escuchar los latidos

desenfrenados de su corazon. Sonrio.

—Te he asustado —dijo—. No ha sido buena idea decirtelo en ese
momento. Queria que fuese especial, que no pudieses responder
cuando te preguntasen: «éCuando te lo dijo?» Yo me reiria de ti el

resto de nuestra vida.
Daniel solté una carcajada y la apreté contra su cuerpo.

—Pues vas a poder reirte a gusto, porque me has dado el susto

del siglo.
Ella levantd la cabeza y lo mird con ternura.
—Vamos a tener un hijo.
—O una hija —afadi6 él acariciandole el rostro.
—Te amo con toda mi alma, Daniel McEntrie.

Se incorpord y lo montd a horcajadas. El iba a protestar, pero ella
no se lo permitid. Le tapd la boca con la mano y se concentrd en

hacer que entrase en ella muy despacio.

—Vas a ser un padre maravilloso —dijo sin dejar de moverse—.

Tus hijos te amaran casi tanto como yo.

Daniel volvid con su larga lista de caballos: Iarmailt, Laoch,
Neonach...



—Pero ni suefies... —Katie acelerd los movimientos sintiendo la
ola que se retiraba para coger fuerza—, que vas a desatenderme a
mi.

Cogid la mano de él y la llevd de nuevo a su centro para que la
acariciara, mientras ella se agarraba los pechos y los masajeaba,
haciendo que olvidara por completo el nombre de todos los caballos,
incluido el suyo. La agarrd por las caderas y se hundid
profundamente cuando su cuerpo se estremecia, y no pard hasta
que él sucumbid también y se vio arrastrado por aquella furiosa e

imparable corriente de placer.

Estaban tumbados y satisfechos. Ella se apoyaba en su pecho,
con todo el cuerpo en contacto con el suyo, y Daniel le acariciaba las
nalgas con dulzura. La primera vez que la vio desnuda ella lloré
muchisimo. Era su primera noche juntos como marido y mujer. Ella
lloré y él la consold. En eso consistid su noche de bodas. Pero, tras
esos primeros meses de matrimonio, Daniel habia conseguido que
ella dejase de sentirse defectuosa. Habia acariciado sus cicatrices,
las habia besado una a una, le habia hecho sentir cosas que no
sabia que eran posibles. Su cuerpo era un templo para él. Y ahora

iba a darle un hijo.

—No quiero que me trates como si fuese a romperme. Las

mujeres McEntrie somos fuertes —sonrié emocionada.



—Pienso cuidarte tanto que me vas a odiar —dijo él riendo—. Por
lo pronto, se acabé montar. Y cuando digo que se acabd, me refiero
a todas sus formas. Ya sea caballo o marido.

Katie entornd los ojos y tratd de mostrar inquina, pero solo

consiguiod una mueca graciosa.

—Abandonaras las clases de equitacion y cualquier otra tarea
pesada. Dormiras, comeras y dejaras que yo te cuide y te venere.

—EéQuieres encerrarme bajo llave?

—Mmmm. —Se llevd la mano a la barbilla como si lo estuviese

sopesando.
Ella apoyo la mejilla en su pecho y se quedd un rato en silencio.

—Seré una buena madre —musitd mirando hacia la ventana—.
Ensefiaré a mis hijos el significado del amor y de la confianza.
Sabran que pueden contar conmigo, pase lo que pase. Seré una
madre alegre y feliz. Y nunca, nunca, nunca permitiré que nadie los

golpee.

Daniel la estrechd contra su cuerpo y rodé con ella hasta

aprisionarla entre sus brazos.
—Ameén.

Y sellé esa promesa con un beso.









EPILOGO 2

Londres, junio de 1839

Andrew colocd a Noah en su sillita alta para que alcanzara la mesa.
Mird a sus abuelos y se sintid afortunado porgue Noah aun pudiera
disfrutar de ellos. Su abuelo ya habia pasado los ochenta afios, pero

estaba en mejor forma que hombres mucho mas jovenes que él.

—Este muchachito se parece cada dia mas a su bisabuelo —dijo

Frederick, haciéndole una carantofa.

—Papa, no puede ser que creas que todos tus nietos y biznietos
se parecen a ti —respondid Katherine, dejando la tarta sobre la

mesa.

Paso el dedo por la nata y Noah se lo chupd en cuanto lo tuvo a
su alcance. Katherine se rié a carcajadas y le dio una ristra de besos.

—Mas tat-ta —dijo el nifio, sefialando el pastel.

Su abuela le sirvié un trozo en un plato y le puso una cuchara en
la mano. Mientras vigilaba que el nifio comiera tranquilo, miré a su

hijo con preocupacion.
—¢éPor qué no os venis a casa?

—Solo seran un par de meses, mama.



—Hijo, épor qué no te casas? —intervino Meredith—. Eso
solucionaria todos vuestros problemas. Noah necesita una madre. La
senorita Colbert es una buena mujer, pero no se rie ni aunque le
ofrezcas una paga extra. Ya han pasado dos afos de la muerte de

Claire. ¢{No crees que es el momento?

Andrew se sento junto a ella. Meredith le tomd la mano mirandolo

con carino.

—Abuela, no voy a volver a casarme. No seria justo para ninguna

mujer. Yo sigo amando a mi esposa Yy la amaré mientras viva.

—Solo estuviste un afio casado —insistid Meredith—. No puedes

reducir toda una vida a un afo.
—Mama, no insistas —pidiod Katherine.

—Esta bien, ya me callo. ¢Esta rica la tarta, Noah? —preguntd
sentandose a su lado—. iHoy es tu cumpleanos! ¢Cuantos cumples?

iDos! iDos afios ya! iCuanto tiempo!

El nifio aplaudia feliz, mientras Meredith miraba a su padre con

elocuencia.

—éNo quieres venirte a casa? —dijo Alexander acercandose a su
hijo—. Tu madre estard mas tranquila y, como has dicho, dos meses
pasan rapido.

—Buscaré a alguien para que la sustituya. Pago bien, seguro que

encuentro a alguien que quiera cuidar de Noah. Es un buen nifo, y



solo tiene dos afos.
—¢Qué dia se marcha la senorita Colbert?
—Dentro de una semana.

—Una semana es poco tiempo para encontrar una nifiera —opind
Meredith.

La seforita Colbert entré en el salén y mird a los alli presentes

con su expresion seria habitual.

—Estoy segura de que, de haber podido, mi padre me habria
dado mas tiempo. Pero la muerte no pregunta, y se lo llevé mientras
dormia. Mi madre estd ahora mismo a cargo de una vecina, y si no
me he marchado ya es porque entiendo la complicacidon que esto

supone para su nieto, querida baronesa.
—No te pongas estupenda conmigo, Bridget, que nos conocemos.

—éNo sabras de alguien que pueda sustituirte, Bridget? —
preguntd Katherine con simpatia.

—Lo cierto es que no. Le he dado muchas vueltas. Todas las

nineras que conozco tienen trabajo, duquesa de Greenwood.

—Pensaré en algo —dijo Katherine, mirando a su nieto—. Y si no

encontramos a nadie, yo misma vendré a ocuparme de Noah.

—Mama, no digas tonterias. Estamos en temporada social y eres
la duquesa de Greenwood. No tienes tiempo para ocuparte de tu



nieto. Encontraré a alguien, descuida.

Meredith negd con la cabeza y la seforita Colbert cogidé a Noah en

brazos.
—Es hora de su cena, no deberian haberle dado tarta.

La nifiera se lo llevd y Katherine entornd los ojos mirando a su
hijo. Quiza su madre tenia razdn, lo mas sencillo seria que se casara.
Sin decir nada, se levantd y salié del saléon. Andrew mird a su padre,
interrogante, pero Alexander se encogid de hombros. Cuando
Katherine regreso, llevaba papel y 1apiz en la mano.

—Si hay algo que se me da bien, es hacer listas —dijo
sentandose.

Todos los presentes se acercaron a mirar, y su hijo fruncid el cefio

al ver lo que habia escrito en la cabecera.

—Lista de candidatas? —pregunté en voz alta—. éCandidatas

para qué?

—¢éPara qué va a ser, hijo? Pues para casarte.






Nota de la autora

Vt\:%%

IT'S TIME

iHola!

Acabo de terminar de revisar la novela por... ya he perdido la
cuenta de las vueltas que le he dado.

Dice el maestro King que las novelas no se terminan, se dejan.
Doy fe de que, en esto también, tiene razdn. Seguiria afiadiendo
escenas hasta que me sangraran los dedos. iQue alguien me quite el
teclado de las manos!

Vale, a ver: tengo café, la musica suena. Estoy escuchando
Free, de K-Pop Demon Hunters. Cada una tiene sus obsesiones, y yo
esa banda sonora me la he escuchado hasta dormida. Literal.

¢Te he dicho ya lo mucho que me alegra hablar contigo? Es
que eres la Unica con la que puedo hablar de mis novelas sin que me
diga que la aburro. La Unica que ama a mis personajes y sus



historias tanto como yo. Espero que no hayas sufrido mucho con
esta pobre muchacha. La vida no fue muy dulce con ella, pero a
cambio se ha llevado el premio gordo. Porque no me negaras que
Daniel es digno hijo de sus padres. El muchacho ha demostrado que
su fortaleza y resistencia no tienen limites. A ver quién es el guapo
que, después de saber todo lo que le ha hecho a la mujer que ama,
no le hace una visita a su padre y lo deja comiendo sopitas para el
resto de su vida.

Katie, por su parte, ya tiene quien la despierte cuando sus
demonios intenten dafarla. Seguro que ya no llora dormida. Me da a
mi que su vida va a ser muy distinta a partir de ahora. Rodeada de
caballos con los que hablar y de McEntries a los que evitar. éLe
deseamos suerte?

La novela esta sembrada de miguitas de pan. Espero que no se
te escapen, porque te haran falta para las siguientes. Y ahora toca
volver a Londres, para la temporada social.

Esto no ha hecho mas que empezar. Inglaterra, Escocia,
secretos, caballos, tormentas y besos que arden como el hierro
forjado. Yo no pienso bajarme de este carruaje hasta dejar a todos
bien situados.

Si te ha gustado, me encantara saberlo. Y si no, también.
Estoy en redes y contesto todos vuestros mensajes, aunque

cada vez me resulta mas dificil porque la familia crece sin parar.

Puedes seguirme en:



Instagram: https://www.instagram.com/janawestwood oficial/
TikTok: https://www.tiktok.com/@janawestwood

Threads: https://www.threads.com/@janawestwood oficial
Amazon: https://www.amazon.es/Jana-

Westwood/e/BO1NCPV4ZB
Web: https://janawestwood.com/

Recuerda que tienes todos mis audiolibros disponibles en
Audible, Nextory, Storytel, Kobo y demas plataformas digitales.

Gracias por elegirme. Gracias por acompafarme. Gracias por
sentir y sostener estas historias conmigo.

Nos leemos pronto.

iOs quiero!

Jana.


https://www.instagram.com/janawestwood_oficial/
https://www.tiktok.com/@janawestwood
https://www.threads.com/@janawestwood_oficial
https://www.amazon.es/Jana-Westwood/e/B01NCPV4ZB
https://www.amazon.es/Jana-Westwood/e/B01NCPV4ZB
https://janawestwood.com/
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